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AVIS IMPORTANT.

MM. les abonnés & la Revue belge de la police peavent obtenir au bureau
dn journal avec grandes facilités de paiement au méme prix que ceux
des Maisons Ve Larcter et Bruyiant-Curistopre et G de Broxelles, tous les
ouvrages de Droit et de Jurisprudence édités et vendus par ces maisons.

Des catalogues seronl transmis ¢n communication sur demaunde i faive 4 la
dircetion du journal. Ces catalogues devront étre retournés franco en méme
temps que la letlre de commande.

L 1
ETUDE"

SUR LES DIFFERENTS SERVICES DE POLICE
EN BELGIQUE.

CHAPITRE IIL
SECTION III.
Du recrutement du personnel de la police.

Nous allons exposer sommairement le systéme de recrutement
a tous les degrés, tel qu'il est appliqué actuellement en émettant
ensuite les quelques réflexions qu’il nous suggeére.

(1) Cette publication a été commencée dans le no de janvier 1890.



— 6 —

Ainsi que nous avons déji eu I'oceasion de le dire dans le pré-
sent travail, le choix de Tous les fonetionnaires de la police com-
munale est laissé & I'appréciation des autorités locales; la sanction
royale est exigée pour la nomination des commissaires de police,
I'approbation des gouverneurs pour celles des comimissaires-
adjoints; celle des autres agents de la police urhaine ne motive
l'intervention d’aucune autorité supéricure. Pour les commis-
saires de police, les administrations communales désignent un
premier et un deuxiéme candidat aun choix du gouvernement,
¢’est presque toujours le premier candidat dont la désignation est
sanctionnée par le Roi et qui occupe par conséquent les fonctions.
Ce n'est que fort exceptionnellement que le deuxiéme candidat
Iemporte, cela se comprend sous la 1égislation actuelle; le com-
missaire de police est le délégué du bourgmestre dont il doit
posséder toute la confiance et & qui il doit convenir sous fous les
rapporis.

Le bourgmestre peut, il est vrai, compléter les propositions en
ajoutant un troisiéme candidat & ceux adoptés par le Conseil,
mais il n’use de ce droit que lorsque les candidats présentés par
le Consei! ne lui conviennent pas; dans les cas de présentation
d’un troisiéme candidat, c’est toujours ce dernier qui est nommé,
de maniére qu’on peut dire qu’en fait, ¢’est le hourgmestre seu!
qui décide de la nomination & ces fonctions.

En principe cela est logique, mais présente de sérieux incon-
vénients dans la pratique, car il arrive assez fréquemment de
voir la nomination d'un commissaire de police, désigné contre le
gré de tout un Conseil, dont les membres n’ont, comme consé-
quence de ce choix, que fort peu de sympathie pour le nouveau
titulaire, quand ils ne lui témoignent pas une hostilité systéma-
tique dés ses débuts et viennent ainsi entraver son action ou le
décourager dans les efforts qu’il fera pour justifier la confiance
du hourgmestre !

Pour les nominations d’adjoints ct celles des agents-inspec-
teurs et agents, c’est le Consell seul qui nomme les titulaires &
la, majorité des voix. Incore, les propositions lui sont-elles faites
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par le Collége des Bourgmestre et Echevins, qui désigne & leur
choix les candidats qu’il croit les plus méritants.

Pour ces derniers candidats il arrive pourtant assez fréquem-
ment que le choix du bourgmestre ou du Collége n’est pas con-
firmé par le Conseil. Nous expliquerons tantét pourquoi.

Qu’il s’agisse d'une grande ville, d’une agglomération urbaine
ou rurale, ou d’une simple commune, le systéme est le méme; il
ne peut varier étant fixé par la loi communale.

Cette maniére de procéder ne laisserait rien & désirer si les
propositions et les nominations faites étaient entourées de toutes
les garanties morales et intellectuelles indispensables.

En est-il ainsi? Nous ne le pensons pas.

Sauf dans les grandes villes et les agglomérations les plus
importantes du pays, aucune des conditions indispensables pour
assurer la nomination de fonctionnaires capables, n’est appliquée.

A Bruxelles, ainsl que dans quelques autres localités, les can-
didats sont soumis & un examen éerit et oral, passé devant une
commission spéclalement désignée a cet effet. De plus, 'adminis-
tration communale s'entoure de renseignements précis et minu-
tieux sur la moralité, la conduite habituelle et les antécédents des
postulants ou des candidats naturellement désignés ou appelés &
subir les épreuves prescrites. ,

Nous disons naturellement appelés & 'examen, parce que ces
villes et communes ont décidé dans leurs réglements organiques
du service de la police que les postulants étrangers a I’adminis-
tration ne seront appelés anx examens que dans le cas ou les can-
didats & présenter feraient défaut dans le personnel.

Cette décision est juste et équitable et devrait étre adoptée
et réellement appliquée dans toutes les villes et communes d’une
certaine importance. Outre la considération de justice, elle a le
grand avantage de n'offrir au choix du Conseil que des candidats
ayant exercé leurs fonctions dans la commune méme, dont les
aptitudes, la moralité et la conduite habituelle sont suffisamment
connues. Elle produit comme conséquence logique ce fait, que les
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emplois inférieurs sont plus recherchés parce que les titulaires
instruits ont la certitude d’arriver aux emplois supérieurs.

Disons en passant, et citons comme exemple ce qui se passe &
Bruxelles, quels sont les examens & passer pour obtenir les nomi-
nations aux différents rangs de la hiérarchie de la police.

L’examen des candidats commissaires de police comportent :

I° Une dictée francaise et une dictée flamande;

2° Rédaction d’un rapport ou d’un procés-verbal sur un sujet
donné traitant d’une question judiciaire;

3° Rédaction d’un rapport ou d’un procés-verbal sur un sujet
donné, traitant d'une question administrative ;

4° La géographie générale; (?)

5° L’arithmétique comprenant les quatre régles, le systéme
métrique, fractions ordinaires et décimales, proportions; (?)

6° L’organisation judiciaire ¢t administrative de la Belgique,
le systéme électoral ;

7° La Constitution ;

&° Principes du Code pénal (livre I*r et livre II titre X);

9° Principes du Code d’instruction criminelle (livre I et livre II
titre I);

10° La loi sur la détention préventive;

11° Code civil (les cinq premiers titres du livre I#);

12° Droit administratif (Giroen, introduction, livre I, livre VI,
titres I et III, livre VIII, titres I & X, XXII, XXV, XXXIII,
XXXIV, XXXV et XL); ‘

13° Application des réglements communaux en vigueur &
Bruxelles.

Pour les commissaires-adjoints :

1° Une dictée francaise et une dictée flamande;

2° Procés-verbal sur un sujet donné;

3° Géographie physique et politique de I'Europe;

4° Arithmétique (comme pour les commissaires de police);

5° Constitution helge ;

6° Organisation administrative et judiciaire de la Belgique;

7° Principes du Code pénal (livre I et livre II, titre X);
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8° Principes du Code d’instruction criminelle (livre I et livre I1
titre 1) ;

9° Application des réglements communaux.

Pour les agents judiciaires et agents spéciaux :

1° Une dictée francaise et une dictée flamande;

2° Une narration sur un sujet donné;

3° Géographie de la Belgique;

4° Connaissance des quatre régles de I'arithmétique et du sys-
teme métrique;

%° La Constitution belge;

6° Attributions générales de la police judiciaire et adminis-
trative. |

Les candidats & ces fonctions ont la faculté de demander & n’étre
examinés sur les matiéres reprises sous le n° 6 qu’aprés une année
de service a titre d'essal. (?)

Pour les agents :

1° Une dictée en langue francaise sans difficulté; (?)

2° Les quatre régles fondamentales de I'avithmétique.

Telles sont les conditions requiscs pour étre admis dans le per-
sonnel de la police de la ville de Bruxelles et dans quelques autres
grands centres. _

Si les programmes des examens ne sont pas identiques, ils
visent, sous une autre forme, les mémes matiéres et doivent pro-
duire le méme résultat.

Ces mesures hien appliquées, rigoureusement exigées, sans que
des influences déplorables viennent décourager les candidats con-
venables et annihiler les examens, constituent évidemment le
seul systéme rationel du recrutement et peuvent seules assurer la
nomination d’hommes ayant une instruction qui les place & la
hauteur des fonctions de police.

1l y a dans le systéme de recrutement et de nomination que
nous venons d’examiner, une circonstance qui doit donner les
meilleurs résultats au point de vue de I'émulation; du zéle et de
Pactivité du personnel de la police, ¢’est la perspective qui existe,
pour ne pas dire la certitude acquise, en entrant dans semblable
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administration, avec une instruction suffisante, de sy créer une
position honorable et lucrative.

Ce n’est pas la premiere fois que nous préconisons le systéme
des examens préalables & I'admission des candidatures & tous les
degrés et tout spécialement pour ce qui concerne les fonctions de
commissaires de police. Déja en 1882, dans la REvuE BeLee de
la police, nous disions : « Il est évident que le commissaire de
police ne peut.exercer une influence sur son personnel que s’il est,
a son tour, plus capable et plus instruit que ses subordonnés. Le
programme des examens & fixer pour les grades d’officier ef, de
commissaire de police doit done étre tel, qu'il classe immédiate-
ment ceux qui sont & méme de le subir dans une catégorie supé-
rieure & celle des individus ayant une instruction moyenne ordi-
naire. Sans étre d’une difficulté transcendante, il faut cependant,
qu’ll soit de nature & faire reconnaitre par le public que celui qui
I'a subi posséde un ensemble de connaissances que I'on ne ren-
contre que dans un certain milieu social. »

Dans le méme ordre didées, lors du Congrés des Commissaires
de police tenu en 1884, M. Claessens préconisait I'établissement
d'une école de police, tout comme il en existe dans I'armée, le génie
civil, T'agriculture, Ihorticulture, la maréchalerie, ete., ete.
Enfin, les PanpgoTes BeLoEs (1. xx, p. 1061) qui s’occupent de
cette question sont également d’avis qu’il importe de mieux assu-
rer le recrutement en exigeant des aptitudes appropriées aux
fonctions et au rang que ces magistrats occupent dans la société.
Nous croyons devoir reproduire 'extrait suivant de 'appréciation
émise par les auteurs de ce travaill : « N'oublions pas, disent-ils,
» que s'il est désirable que le commissaire de police posséde les
» délicatesses d'un homme de société, il est indispensable aussi
» qu'il ait le tempérament et la vigueur de corps et d’esprit né-
» cessaires & la rude et lourde tache que lui impose, dans 'exer-
» cice de ses fonctions, son contact journalier avec la classe la
» plus nombreuse, la moins éclairée et la plus turbulente de la
» société. Ce n’est ordinairement pas parmi les gens les plus ins-
» truits que l'on rencontre les natures qui savent dominer et
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» dompter les foules. Il ne faut pas yu'un programme soit un
» obstacle au choix d’hommes bicn trempés pour la lutte. Et,
» pour ne parler que des connaissances juridiques, nous pensons
qu’il n’est pas indispensable que le commissaire de police con-
naisse tout le Code pénal. (Mest surtouf & la connaissance des
» contraventions de police quil doit s’appliquer. Pour les crimes
» et délits, il faut un peu se fier a la pratique et & la divection des
» chefs hiérarchiques. »

C -1

(i suivre)

Falsification des denrées alimentaires.
Margarine, — Saccharine. — Matiéres colorantes.
Ustensiles dangereux.

BRAPPORT AU ROL

SiRE,

La loi du 4 woit 1890 {1} velative A la falsification des deardes alimentaives,
autorise le gouvernement b réglementer el & surveiller le commerce et la venle
des denrdées el des subslances servant & Ialimentation de Phomme et des ani-
mausx, tant dans Iintérél de la santé publique que dans le but de prévenir ct de
[aire véprimer les tromperies el les fulsifications.

La méme loi le charge d'interdire emploi dans Vindustrie alimentaire de ma-
tieres, uslensiles ou objels nuisibles ou dangereux pour la sunté publique.

Les projets d'arrétés ci-joints sont les premicres disposilions réglementaires
qu'en exceulion de cette loi nounvelle jai I'bonuenr de soumeitre d I'approbation
de Votre Mujesté.

Iis concernent : 1° ki venle de Iy margarine; 2¢ Vemploi de la saccharine dans
la fabrication et le commerce des aliments socrés; 3° Posage de matiéres colo—
rentes dans la fabrication des denrdes alimentaives, cl enfin 4° I'emplot d’ustensiles
et d'objets dangereux pour la préparation, la conservation, I'emballage et le débit
des aliments ¢t des hoissons,

I. 1l n'est pas de denvée slimentaire qoi soit plus que le heurre Pobjel de
lalsifications. De lous colés ont surgi des plaintes a cet égard.

Dans le commerce en gros des heurres importés ou exportés, dans la vente en
détail, partour s'est introduite la pratique [randuleuse qui consiste & livrer pour
du bearre natorel de la margarine ou du: benrre mélungé aver de In margarine.

{1) Voir REVUE BELGE 1890, p. 141,
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On ne peut pas dire que la santé publique en souffre, car la margarine n'est
pas, par elle-méme, un produit alimentaire nuisible, mais les consommateurs
soni lésés dans lears inléréts matériels, puisqu'en pnryant le prix du beurre
natarel ils recoivent, & leur insw, un produit qui n'est qu'un mélange de beurre
avec des gruisses d’une valeur inféricure,

I en résulte aussi pour notre agricullure un trés-grave préjudice, les fermiers
voyanl un des principaux produils de leur indusirie livré, sans défense, a une
concurrence déloyale et méme repoussé des marchés étrangers,

Un tel état de choses réclame Uapplication de remeédes prompts el éaergiques,
Il faut prescrive que ie beurre naturel, c’est-a-dire le beurre qui a é1é fabriqué
exclusivement an moyen du lait, puisse seu} étre vendu sous ce nom et empécher
qu'un produit qui n'est pas du beurre ou qui n’est qu'un mélunge de beurre, de
graisses ou d'huiles soit vendu comme vrai beurre,

I Le réglement relatif a la saccharine a pour objet de prescrire des mesures
spéciales de police en vue d’empécher les fraudes auxquelles donnent lieu la
fabrication et le commerce des aliments sucrés tels que biéres, vins, liqueurs
alcooliques de luble, sirops, confitures, gelées, benbons, etc., pir suite de la
substitution de la saccharine au sucre de canne ou de malt,

Le gouvernement n’entend pas aller jusqu’a interdire, d'une maniére absolue,
I'emploi de la saccharine. Il n’est pas démontré, en effet que Ja saccharine soit
un produil toxique. Cependant I'Académie de médecine elle-méme a déclaré que
ce produil n’ayant aucune valeur nutrilive pourrait offrir des inconvénients pour
la santé des consommateurs.

Dailleurs, plusieurs de nos grandes industries ont fort & souffrir du dévelop-
pement énorme qu'a pris 'emploi clandestin et frauduleux de la saccharine en
dépit des mesures fiscales votées pur la législature Le moins qui puisse étre
fait conlre les abus constatés, c’esl d'obliger le fabricant ou le débitant de ma-
tieres saccharinées & faire connaitre au public que ce gu'il fournit ou débite con-
tieot de Ja saccharine.

Tel est le but du projet de réglement, dont les prescriptions reposent sur le
méme principe que celui qui sert de base au réglement relatif a la margarine. On
ne peut vendre, sous le nom d'une denrée délerminée, une denrée différente,
c’est-d-dire une denrée d'une autre nature on modifiée dans sa composition nor—
male, si Pacheleur n'est prévenu de la substitution, de.la différence ou du mé-
lange. C'est le méme principe qui dominera toutes les réglementations relatives
aux falsifications des denrées alimentaires et que ' dssociation belge des chimisies
définissail récemment en ces termes : Toul prodail vendn comme pur ou normal
doil étre débité dans son intégrité, c’cst-a-dire suns addition ni enlévemen! de
quelque maniére que ce soit. '
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II[ et IV, Les deux autres projets d'arrétés ci-joints ont moins pour objet de
proléger la loyauté des Lransaclions commerciales que de sauvegurder la santé
publique. :

Ils sont pris en vertu du § 2 de article 1¢ de la loi qui aulorise le gouverne-
ment a prohiber, dans Uintérét de la santé publique, 'usage de matiéres, d'uslen-
siles ou d’objets nuisibles ou dangereux.

L'un défend d’cmployer pour la coloration des denrées alimentaires, telles que
bonbons, dragées, sucreries, pitisseries, strops, liqueurs, {ruils, etc., destinées
4 la vente, aucune matiére coloranic vénénecuse, par exemple les conleurs miné-
rales, i I'exception du bleu de Prusse et de I'outremer, cerlaines matiéres colo-
ranles dérivées du goudron de houille, la gomme-gulte, elc.

L’autre défend d’employer, pour fa préparation, la conservation, 'emballage
ou le débit des denrées, des vases, uslensiles ou récipients donl les parlies mises
en contact avec ces denrées sonl conslituées puar des matiéres vénéneuses ou
nuisibles 4 la santé,

Je propose de fixer au 1¢ octobre 1891, la date de V'entrée en vigneur de ces
deux réglements. Un délai apalogue a élé accordé par certaines législations
étrangeres. :

Quant aux réglements sur lo margarine et sur la saccharine, ils seraient obli-
gatoires a pariir du 15 janvier prochain.

Je suis, avec le plus profond respect,
Sire,
De Votre Majesté,
Le (rés humble el trés fideéle serviteur,
Le Minislre de I'agricuiture,
de l'industrie el des travanx publics,
Léon De Brouyn.

Réglement sur la vente des beurres artificiels
(upplicable & partir du 15 janvier 1891).

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présents el & venir, Savut,

Vu la loi du 4 aofit 41890, par laquelle le gouvernement est autorisé i régle-
menter et & surveiller le commerce, la vente et le débit des denrées el des subs-
tances servant & Valimentation de Vhomme el des arimaux, dans I'intérét de la
sunté publique et cn vue d'empécher les falsifications et les tromperies;

Considérant qu'il est reconnu nécessaire el urgent de prescrire des mesures
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spéciales de police en vue d’empécher les fraudes nombreuses dont V'industrie
el le commerce du beurre sonl I'objet;

Sar la proposilion de Nolre Ministre de I'agriculture, de Vindustrie et des
travaux publics, - ’

Nous avons arrété el arrétons :

Art, 1. Sous le nom de margarine, on enlend, pour Vapplication du présent
arrété, loul beurre artificiel quelcongue, c'esl-a-dire toule subslance ou prépa-
ration présentanl de I'analogie avec le beurre naturel, et qui n'a pas é1é fabriqué
exclusivement an moyen du lait.

Le présent arrélé n'est pas applicable aax produits qui ne sonl pas destinés
4 I'alimentation de I'bomme. :

Arl. 2, Les magasins, bouliques, dépots, ainsi que les élalages des marchés
ol la margarine esl exposé en veale, doivent offvir aux yeux dn public, & un
endroil apparent ¢t ea voe, en caractéres distincts et indélébiles, I'inscription :
Vente de margarine (Verkoop van margarine).

Art. 3 Les tonneanx, cnveloppes ou récipients dans lesquels la margarine est
mise en venfe par an commercant ou qui sont employés par les fabricunts, mar-
chands en gros, importateurs, exporiuteurs, expéditeurs el consignataires de.ce
produit doivent porter également, en caraclores dislinets et indélébiles, le mot :
Margarine.

De plus, si la margarine destinée i la vente est renfermée dans des caisses,
tonnciux ou récipients non entamés, Vinscription mentionnera fe nom ou la raison
sociale du fabricant. )

Art. 4. Les vases, flacons el enveloppes dans lesquels In margarine est livrée
A Tacheteur par un marchand en détail, deivenl porler, en caractéres distincts
et indélébile, le mot : Margarine.

En outre, Vindication du nom on de la raison sociale du vendeur devra, dans
Uinscription, précéder ou suivre immédiutement le mot : Margarine.

Art. 5. Lors des expedilions, les fabricants, marchands. expéditeurs ou con-
signataires de margarine devronl indiquer, sur les faclures et letires de voiture
ou connaissements, pour chaque envei individuel, que la marchandise expédice
est vendue comme margaring.

Art, 6. Si la margarine est vendue ou exposée en vente par un commercant,
sous forme de giteaux ou pains, ceux-ci doivent avoir la forme d'un cube,

Ils devront élre marqués, en ontre, d'une empreinte portant le mot: Margarine,
ainsi que le nom ou la raison sociale du fabricant, 4 moins que les enveloppes qui
les reconvrent ne portent ces indicalions.

Arl. 7. Les infractions aux dispositions du présent arrété seroni punies des
peines élablies par les aviicles 6 et 7 de fa loi du 4 uodt 1890, saps préjudice de
I'application des peines élablies par le Code pénal.
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Art. 8, Notre Ministre de I'agriculture, de I'industrie et des travanx publics
est chargé de 'exécution du présent arrélé, qui entrera en vigueur & parlir du
15 janvier 1891.

Donné & Lacken, le 10 décembre 1890.
LEOPOLD.
Par le Roi:
Le Ministre de l'agricullure,
de T'industrie et des travaux publics,
L.ton De Bruyn.

7

Partie officielle.

Commissatre de police. Révocation. — Par arrélé royal du 4¢* Décembre 1890, M. De Clereq
Emite, commissaire de police & Termonde, est révoqué de ses fonclions.

Commissaires de police. Traitement. ~ Pav ayrété royal du 26 Novembre 1890, le traite-
ment du commissaire de police de Mont-Saint-Amand, (Flandre orienlale), esl augmenlé
conformément A la délibération du Conseil communal de ceite Tocalité en dale du 5 Déeembre
1889.

Par arrélé royal du 19 Décembre 1890, le Lraitemenl du commissaire de police de Beaumont,
(Hainaut), est augmenté conformément A 1a délibéralion du Conseil communal de celte localité
en date due 30 Octohre 1890.

Par arrété royal du 19 Décembre 1890, le Lraitemenl du commissaire de police de Farciennes,
(Hainaul). esl augmenlé conformément a la délibération dv Conseil communal de cette
localité, en date du 25 NovemDhre 1890.

Gendarmerie. Promotion. — Par divers arrélés royaux en date du 26 Décembre 1890, sont
nommés :

Lieutenant-Colonel : Le major Brasseur, (3.-N.), du corps.

Lieulenanl ; Le sous-lieutenant D'halluin, (G.-C.-M.-}1.), command. 1a lieulenance de Lacken.

Sous-lieulenant : Le maréchal-des-logis & cheval Buchet, (J.-J -4.), du corps.

Commissaires de police en chef. Désignations, — Par arrété royal du 9 Décembhre 1800,
est approuvé 1'arrélé par lequel le bourgmestre de la ville de Verviers a désigné M. Leblu,
(Arthur-Joseph), pour continuer 2 remplir, pendanl une année, a partir du 1 Janvier 1891,
les fonctions de commissaire de police en chef de celie ville.

Par ars@(é royal du 12 Décembre 1890, est approuvé Parrélé par lequel le hourgmestre de fa
ville de Gand a désigné M. Van Wesemaele, {Ernest), pour continuer 2 remplir, pendanl une
année, a partir de 1¢ Jaavier 1891, les fonclions de commissaire de,police en chef de cetie
ville. .

Par arrétés royaux du 15 Décembre 1890, sont approuvés les arrélés par lesquels les bourg-
mestres des villes d’Anvers el de Liége ont désigné respeclivemenl MM. Moonens. (H.-J.-E.) et
Miguon, (1.}, pour continuer 2 remplir, pendanl une année, 3 parlir du Jer Janvier 1890, les
fonctions de coramissaives de police en chef des dites villes.

Par arrélé royal du 25 Décembre 1890, est approuvé I'arcélé voyal par lequel le bourgmestre
de la ville de Mons, (Hainaut), a désign¢ M. Korlen, (Henri), pour continuer i remplir, pen-
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dant une année, 3 partiv du 1¢t Janvier 1891, les fonctions de commissaire de police en clief de
cette ville. ‘

Par arcété royal du 26 Décembre 1890, est approuvé 'arrété par lequel le bourgmestre de 12
villc de Tournai, (Hainaul), a désigné M. vau Mighem, (Utimar), pour conlinuer i remplir,
pendant une année, A parlir du 1er Janvier 1891, les fonctions de commissaire de police en chef
de cette ville.

Police. Décorations civigues. — Par arvété royal du 25 Novembre 1890, la médaille de
3¢ classe es! décernée 3 M. Kiven, (Englebert), agent inspecleur de police de seconde elasse de
1a ville de Bruxelles, (Brabant), en récompense des services qu'il a rendus dans le cours d’une
carridre de plus de vingt-cing années. '

Par arrété royal du 26 Novembre 31890, la médaille de 2¢ classe est décernée & M. Carpentier,
(C.-F.-1.), agent spécial de police de seconde cfasse de Ia ville de Bruxelles, (Brabant), en
récompense des services qu'll a rendus dans le cours d’une carridre de plus de 25 années.

Par arrété royal du 28 Novemhre 1890, la médailie de 1t classe est décernée 4 M. Vander-
meulen, {Yickel), commissaire de police de la ville d’Anvers, en récompense des services qu'il
a rendus dans le cours d'une earriére de plus de vingt-cinq années,

Par arrélé royal du 28 Novembre 1890, la wmédaiile de 1r¢ classe est décernée d M. De Coninck,
{Ivon), commissaire de police de ia ville d'Auvers, en récompense des services qu'il a rendus
daus le conrs d’une cavrigre de plus de vingl-cing années.

Par arrété royal du 28 Novembre 1890, la médaille de 1+ classe est décernée 2 M. Flament,
(Jules-César}, commissaire de police de lu ville d’Anvers, en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d'une carriére de plus de vingl-cing anndes,

Par arvété royal du 28 Novembre 1890, 1a wédaille de 2¢ classe est décernée 3 M. De Hally,
Joseph-Louis, agen,-inspecteur de police de la ville d’Anvers, en récompense des services qu'il
a rendus dans le cours d’une carridre de glus de vingt-cing années.

Par arrété royal dn 28 Novembre 1890, }a médaille de 2¢ classe est décernée 3 M. Vergracht,
{Ivon), agent-inspecteur de police de la ville d’Anvers, en récompense des services qu’il a rendus
dans le cours d’une earridre de plus de vingt-cing années.

Par arrglé royal du 28 Novembre 1890, la médaille de 2= classe est décernée & M. Breugelmans,
(Frangois), agent-inspecteur de police de la ville d'Anvers, en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d'une carri¢re de plus de vingt-cing années,

Par arrété royal du 28 Novembre 1890, la médaille de 20 classe esl décernée & M. Van Minge-
root, (3.-¥.), agent-inspecteur de police de la ville d’Anvers, en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d'une carriére de plus de vingt-cing années.

Par avrété royal du 28 Novembre 1899, la médaille de 2¢ classe est décernée 3 M. Bombals,
(Charles), agent-inspecteur de police de la ville d’Anvers, en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d'une carriére de plus de vingt-cing années.

Place vacante.

BOUSSU. — Un emploi de commissaire de police est & conférer & Boussa,
(Hainaut). Adresser les demandes A M. lc bourgmestre.

Tournai. — Van Gheluwe-Coomang, Imprimeur,
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AVIS IMPORTANT.

MM. les abonnés 4 la Revue belge de la police peuvent obtenir an bureau
du journal avec grandes facilités de paiement au méme prix que cenx
des Maisons Ve Lancier et Bauyuant-Curisropst et C° de Bruxelles, tous les
ouvrages de Droit et de Jurisprudence édilés et venduas par ces maisons.

Des catalogues scront transmis en communication sur demande & faive 4 la
direction du journal. Ces catalogues devroni éire rctournés franco en méme
temps que la letire de commande. '

Réglement sur la vente des denrées alimentaires
additionnées de saccharine. (1)

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présenis el 3 venir, SALUT.
Va la lot du 4 Aout 1890, relative 4 la falsification des dearées alimentaires ;
Considérant qu’il est reconnu nécessaire el urgent de prescrire des mesures
spéciules de police en vue d’empécher les froudes nombreuses dont sont I'objet
la faubvication el le commerce des aliments sucrés tels que biéres, vins, liqueurs
alcooliques de table, sivops, confitures, gelées, bonbons, ele., nolsmment par le

(1} Voir Revue BELGE, 1890, p. 141, 189], p. 11.
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fail de ta substitution de la saccharine au sucre de canne (saccharose) ou de malt
(maltose) ;

Vu I'avis de I'Académie royale de médecine, d’aprés lequel :

1° La saccharine n’esl pas une subslance alimentairve ; par conséquent elle n'a
pas, sous ce rapport, pour le consommateur, I'utilité que présente le sucre;

20 1} semblc démontré par U'expérience acquise jusqu'ici que son emploi dans
la préparation des aliments ou des boissons peat offrir des inconvénients pour
la santé du consommateur ;

Z* 1l convient d'obliger le fubricant ou le débitanl de matitres édulcorées & la
saccharine de faire connailre aux consommaleurs qu'il a é1é fait usage de celie
substance ; :

Vu l'avis de Notre Ministve des finances ;

Sur la proposilion de Notre Ministre de l'agriculture, de U'industrie et des
travaux publics,

Nous avons arrélé et arréions :

Art. 1er. — Sous le nom de produit sacchariné, on entend pour I'application
du présent arrélé, loule denrée édulcorée A I'aide de matieres dont la composition
chimique el les propriclés physiologiques different notablement de celles du
sucre ordinaire (saccharose) ou des sucres provenunt de la saccharification des
matiéres amylacées (maltose, glucose).

Arl. 2, — Les exploilants de brusseries, de glucoseries, de confiseries, de
fabriques de liqueurs, de chocolats, de confitures ou d’aulres produits alimen~
taires, qui emploient de fa succharine dans leur fabrication, sonl tenus de lire
peindre, en caracleres apparents, les mols : Produits saccharinés (Saccharinehou-
dende wvoortbrengsels), i Vexlérieur de I'entrée principale de leurs usines et de
leurs magasins.

Les magasins, boutigues, dépots, ainsi que les étalages des foires et murchés
el tous lieux de débit ou sont exposés en vente des produils saccharinés doivent
offrir aux yeux du public, 4 un endroit apparent el en vue, en caractéres distinels
el indélébiles, Vinscriplion : rroduits (ou biére, ligueurs, ele.), saccharinés
(saccharinehoudende voortbrengsels (of bier, Likeuren, enz.).

Art, 5. — Les tonneaux, euveloppes ou récipienls quelconques dans lesquels
des produils saccharinés sont mis en venle par un commergant ou qui sont
employés par les fabricanls, marchands en gros, imporlateurs, exporialeors,
expedileurs et consignalatres de ces produils doivent porler également, en
caraclires distincts el indélébiles, le mol : Saccharine.

De plus, si le produit succharviné destiné & Ia venie esl renfermé dans des
caisses, lonneaux ou récipients non enlamés l'inscription mentiannera je nom ou
la raison sociale du fabricant.
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Art, 4. — Les vases, flacons ou enveloppes dans lesquels le produit saccharing
est livré 3 T'acheteur par un marchand en détail, doivent porler, en caracléres
distincts et indélébiles, le mot : Saccharing (Saccharinehoudende), sinsi que e
nom ou la raison sociale du fabricant ou du détaillant.

Art, 5. — Lors des expéditions, les fabricanls, marchands, expéditeurs ou
consignataires de produvits succharinés devronl indiquer sur les faclures et
letires de voilure ou connaissemenls, pour chague envoi indiv'iduel, que la
marchandise expédiée esl vendue comme produil sacchariné. ‘

Art. 6. — Les infractions aux dispositions du présent arvélé seront punies
des peines établies par les articles G et 7 de la loi du 4 Aoiit 1890, sans préjudice
de l'application des peines ¢lablies par le Code pénal.

Arl. 7. — Notre Ministre de agricuiture, de Pinduslrie et des travaux publics
esl charge de 'exéculion du présent arrélé, qui entrera en viguenr & partic du
15 Juanvier 1891,

Donné i Laeken, le 48 Décembre 1890,

LIXOPOLD.
Par le Roi :

[.e Ministre de Y'agriculture,
de Iindustrie et des Lravaux publics,
Lton De Breyn.

Reéglement relatif & la coloration artificielle
des denrées alimentaires.

LIEQPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présenis el 3 venir, SaLuT,

Vu Ia loi du 4 Aoiit 1890, par laquelle le gouvernement est autorisé i régle-
menter le commerce, la vente el le débit des denrées alimentaires el interdirve
I'emploi, pour leur fabrication de matiéres, uslensiles ou objets nuisibles ou
dangereux ;

Vu les articles 454 2 457 du Code pénal, relatifs 3 l'introduction dans les
denrées alimenlaires de malitres qui sonl de nature & donner la mort ou 3 altérer
gravement Ja suanié, ainsi qu'd Ia vente, i la mise en venle ou A la délention pour
Ia vente de denrées contenant de ces matiéres ;

Cousidérant que de graves accidents sont résullés de Iemploi de subslances
vénéneuses pour colorier ou colorer des aliments et des boissons ;

Va les avis de I'Académie royale de médecine, du Conseil supéricur d’hygiéne
publique, des hurcaux des Commissions médicales provinciales et des services
techniques compélenls de Notre département de Vagriculture, de l'industrie et
des travaux publics ;



Sur la proposition de Notre Ministre de l'agriculture, de I'industrie el des
travanx publics, '

Nous avons arrété el arrétons :

Art, 4. — Il est défendu d'employer pour la coloration des denvées alimen-
laires, confitures, marmelades, sirops, liqueurs, vins, fruits, légumes, st¢
destinées d la vente, aucune matiére coloranle vénéneuse,

Une liste de matiéres colorantes inoffensives et une liste de coulenrs réputées
toxiques seront publides, 3 titre de renseignement, par Notre Minisire de
l'agriculture, de 'indusirie-et des lravaux publics.

Art. 2. — 1l est interdit de vendre, d’exposer cn vente de déleniv on de
transporter pour la vente aucune denrée alimentaire fubriquée ou préparée
contrairement aux disposilions de Varlicle 1er,

*y

Art. 5 — Les récipients ou enveloppes dans lesquels seront renlermées, pour
la vente en gros ou en demi-gros, les denrvées alimentaires coloriées ou colorées
artificiellentent, devront porler, en caractéres bien lisibles, le nom el la raison
sociale ainsi que l'adresse du vendeur,

Art. 4. — Les infructions aus dispositions qui préeedent seront punies des
peines comminées par la Toi du 4 Aont 1890, sans préjudice de lapplication des
peines établies par le Code pénal.

Art, 3. — Notre Ministre de l'agricullure, de I'induslrie el des {ravaux publics
est chargé de V'exécution do présent arrélé, qui enirera en vigueur i parliv do
1+ Oclobre 1891,

Donné i Laeken, le 10 Décembre 1890.
LEOPOLD,
Par le Roi :
Le Ministre de 'agriculture,
de I'induslrie et des travaux publics,
"Léon De Bruyn.

Reéglement relatif aux ustensiles, vases, etc., employés
dans l'industrie et le commerce des denrées alimentaires.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présenls el a venir, SaLrrt.
Vu la loi du 4 Aoul 1890, par laquelle le gouvernement est autorisé & régle-
menliea le commerce, la veule et le débil des denrées alimenlaires et i interdire

Pemploi, pour leur fabrication de maliéres, uslensiles ou objets nuisibles ou
dangereux ;
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Vu les articles 484 4 457 du Code pénal, relatifs i V'introduction, dans les
denrées alimentaires, de matiéres qui sont de nature 3 donner la mort ou A
altérer gravement la sanlé, ainsi qu’a la venle, 2 la mise en vente ou i la délention
pour la venle de denrées contenant de ces maliéres ;

Considérant que I'emploi de vases, ustensiles et objels divers, tels que papiers,
lissus, etc., renfermant des corps nuisibles pour la préparation, la conservation,
'embaliage, le débit on Ja manipulation des denrées alimenlaires peul donner liew
a l'introdnction de ces corps dans ces denrées et présenter ainsi un grave danger
pour la santé publique ;

Vu les avis du Conseil supérieur d’'hygiéne publique, des bureanx des Com-
missions médicales provinciales el des services lechniques compélents de Notre
département de I'agriculture, de I'industrie et des travaux publics,

Nous avons arrélé et arréions :

Art. e, — 1l est défendu d’employer pour la préparation, la conservation ou
Femballage des denrées alimentaires deslinées 4 la vente ov pour le débit de ces
denrées, des vases, ustensiles, récipients ou objels divers, dont les parties mises
en contact avec les diles denrées sont constituées par des matiéres vénéneuses ou
nuisibles 3 la sanlé ou renfermant de ces matiéres.

Art. 2. — Doivent nolamment &tre considérés comme vénéneux ou nuisibles 2
la santé, dans le sens du présent réglement, le plomb et le zinc, ainsi que les
allinges, étamages, soudures el émaux conlenant ces métaux, l'arsenic, 'antimoine
ou lears composés, comme aussi les couleurs toxiques visées & l'urticle 1 de
I'arrété royal du 10 Décembre 1890, concernant I'emploi des matiéres colorantes.

Art. 3. — Les disposilions des articles 1°* el @ ne sount pas applicables aux
Loiles & conserves en fer étamé a Iétain pur dont fes soudures sonl externes et
sont failes en alliage d'étain et de plomb dans la proportion de 10 p. ¢. au maxi-
mum de ce dernier,

Art. 4. — Il est défendu de vendre, d’exposer en vente, de détenir ou de
transporler pour la venle, des denrées alimentaires préparées, conservées ou
emballées conlraivement anx dispositions du présent réglement.

Art. 5. — R est défendu de vendre on d’exposer en vente, de délenir ou de
transporter pour la vente des appareils, uslensiles ou objets deslinés 3 la
préparalion, 4 la conservation,  I'emballage, au débit ou & la manipulalion des
denrées alimentaires et dont I'usage est inlerdit par les articles précédents.

Arl. 6. — Toul appareil, uslensile, récipient ou objet dont les parties mises ou
destinées 2 étre miscs en contact avec des denrées alimentaires dans une fabrigue,
uo magasin ou un débil de ces denrées, conliennenl de Vétain, des alliages
mélalliques, des émaux ou des matiéres coloranles, devra porler, en caractéres
bien lisibles, le nom on la raison sociale, ainsi que V'adresse du fabricant.
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Art. 7. — Les infractions aux dispositions qui précédent seront punies des
peines comminées par la loi du 4 Aot 1890, sans préjudice de V'application des
peines établies par le Code pénal.

Arl. 8. — Notre Ministre de I'agriculture, de Vindustrie el des travaux publics
est chargé de V'exécution du présent arrélé, qui entrera en vigueur le 1o Octo-
bre 1891.

Donné a Laeken, le 10 Décembre 1890.
LEOPOLD,
Par le Roi :
Le Ministre de I'agriculture,
de P'industrie et des travaux publics,
Lion De Bruyn.

Loi concernant le travail des femmes, des adolescents
et des enfants dans les établissements industriels.

LEOPOLD 1j, Roi des Belges,
A tous présents el venir, SALuT.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Art. 1. — Est soumis aun régime de la présente loi fe travail qui s’exéeute :

4° Dans les mines, mini¢res, carriéres, chantliers ;

2* Dans les usines, manufactures, fabriques ;

3o Dans les établissements classés comme dangereux, insalubres ou incom-
modes; ainsi que dans ceux ou Je travail se fait & 'aide de chaudiéres 4 vapeur ou
moteurs mécaniques ;

4° Dans les ports, débarcadéres, slations ;

S Dans les transports par ferre ou par eau,

Les dispositions de la loi sappliquent aux établisements publics comme aux
élablissements privés, méme quand ils ont un caraciére d’enseignement profes—
sionnel ou de bienfaisance.

Sont exceplés :

Les travaux effectués dans les établissements ol ne sont employés que les
membres de la famille, sous I'autorité, soil du pere ou de la mére, soit du tuteur,
pourvu que ces élablissements ne soient pas classés comme dangereux, insalubres
ou incommodes ou que le ravail ne s’y fasse pas 4 I'side de chaudieres i vapeur
ou de moleurs mécapiques.

Art. 2. — 1l est interdit d'employer au travail les enfants igés de moins de
12 ans.
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Art. 3. — Le Roi peut, de la manitre déterminée par I'arlicle 8, interdire
lemploi des enfunts ou des adolescents 4gés de moins de 16 ans, ainsi que des
filles ou des femmes agés de plus de 46 ans et de moins de 21 ans, & des travaux
excédant leurs forces ou qu'il y aurait du danger 4 leur laisser effectuer.

Il peut, de la méme maniére iolerdire ou n'autoriser que pour un certain
nombre d'heures por jour, pour un certzin nombre de jours ou sous certaines
conditions, I'emploi & des travaux reconnus insalubres, des enfunts ou des ado-
lescents &gés de moins de seize ans, ainsi que des filles on des femmes dgées de
plus de 16 ans et de moins de 21 ans.

Arl. 4. — Dans le délai de trois ans & partir de la publication de la présente
loi, le Roi réglera la durée du travail journalier, ainsi que la durée et les condi-
tions du repos, en ce qui concerne les enfants et les adolescents agés de moins
de 16 ans, ainsi que les filles et les femmes igées de plus de 16 ans et de moins
de 21 ans, le tout d’aprés la nature des occupations auxquelles ils serout
employés el d'aprés les nécessilés des industries, professions ou métiers.

Les enfanis et les adolescents dgés de moins de 16 ans, ainsi que les filles ou
les {femmes 4gées de plus de 16 ans et de moins de 21 ans, ne pourront éire
¢ire employés au travail plus de douze heures par jour divisées par des repos
dont la durée lotale ne sera pas inférieure 4 une heure et demie.

Art, 5. — Les femmes ne peuvent étre employées an travail pendant les
quatres semaines qui snivent leur accouchement.

Art. 6. — Les enfunts et lcs adolescents agés de moins de 16 ans, ainsi que
les filles ou les femmes 4gées de plus de 16 ans el de moins de 21 ans, ne peuvent
étre employés au travail aprés Y heures du soir et avant 5 heures du matin.

Le Roi peut autoriser, soit purement et simplement, soit moyennant cerlaines
conditions, 'emploi des adolescents dgés de plus de 14 ans, ainsi que des filles
ou des femmes igées de plus de 16 ans et de moins de 21 ans, aprés 9 heures
du soir et avant 3 heures du matin, 4 des Lravaux qui, a4 raison de leur nature,
ne pcuvent étre interrompus ou relardés ou ne peuvent s'effectuer qu'a des
henres délerminées.

En ce qui concerne les travaux des mines, le Roi peut également autoriser
I'emploi au travail de nuil de certaines catégories de (ravailleurs dgés de plus
de 14 ans, ainsi que Femploi, & partir de 4 heures du matin, des enfants du sexe
masculin, dgés de 12 ans accomplis,

Pareille autorisation pourra éire accordée, pour wn lemps déterminé, par les
gouverneurs, sur le rapport de l'inspecleur compélent, pour Loules les industries
ou tous les méliers, en cas de chomage résultant de force majeure ou dans des
circonslances exceptionnelles.

L arrélé du gouverneur cessera ses effets si, dans les dix jours de sa date, il
n'est approuvé par le ministre ayant dans ses attributions la police de I'industrie,
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Eautorisation ne pourra éire accordée, conformément aux deux alinéas
précédents, que pour deux mois au plus; elle pourra étre renouvelée, I'inspectcur
compétent entendu.

Le présenl article entrera en vigueur & partie du 1+ Janvier 1892.

Art. 7. — Les enfanis et les adolescents de moins de 16 ans, ainsi que les
filles ou les femmes igées de plus de 16 ans et de moins de 23 ans, ne peuvent
étre employés au travail plus de six jours par semaine.

Néanmoins, en ce qui concerne les industries dans lesquelles le travail, & raison
de sa nature, ne souflre ni interruplion, ni retard, le Roi pourra autoriser
Yemploi des enfanls de plus de 14 ans, ainsi que des filles ou des femmes dgées
de moins de 21 ans, pendant sepl jours par semaine, soil habituellement, soit
pour un certain lemps, soil conditionnellement.

Les arrétés pris en vertu de l'alinéa précédent leur assureront, dans les cus,
le temps nécessaire pour vaquer, uae fois par semaing, aux actes de leur culle,
ainsi qu'un jour complet de repos sur qiatorze.

En cas de force majeure, les inspecteurs, les bourgmestres el les gouverneurs
pourront, en ce qui concerne Loules les industries, autoriser 'emploi des enfants,
des adolescents de moins de 16 ans, ainsi que des [illes on des femmes dgées de
plus de 16 ans et de moins de 21 ans, un septiéme jour. Iis donneront avis de
celle aulorisation an ministre ayant dans ses atiributions la police de I'industrie.

L’autorisation pourra étre donnée en cas de force majeure, pour plusieurs
semaines conséculives, par le ministre sur le rapport de l'inspecteur, en ce qui
concerne les filles ou les femmes dgées de plus de 16 ans el de moins de 21 ans,
ef pour six semaines an plus.

Art. 8. — Pour exercer les attributions qui lui sont conférées par les articles
3, 4, 6 et 7, le Roi prendra Pavis : ‘

1° Des conseils de I'industrie et du travail ou des sections de ces conseils
représentant les industries, professions et métiers en cause ;

20 De la Députation permanente dun Conseil provincial ;

3° Du conseil supérieur d'hygiéne publique ou d’un comilé technique,

lls transmettront leur avis dans les deux mois de la demande qui leur en sera
faite, & défaut de quoi il sera passé oulre.

Les arrétés seront publiés au Honiteur.

Art. 9. — A partir du 1= Janvier 1892, les filles et les femmes dgées de moins
de 21 ans ne pourront étre employées dans les travaux soulcrrains des mines,
miniéres et carriéres.

Toutefais, 1a présente disposilion ne sera pas spplicables aux filles et aux
femmes employées aux dits travaux avant la date préindiquée.

Arl. 10. -— Les enfants et les adolescents au-dessous de 16 ans, ainsi que les
filles et les femmes dgées de plus de 26 ans et de moins de 2{ ans, doivent étr®

v
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porteurs d’'un carnet qui leur sera délivré graluilement par I'administration
communale du lieu de leur domicile ou, & défsul de domicile connu, du lieu de
leur résidence, el qui indiquera leurs noms et leurs prénoms, la date et le lieu
de leur naissance, leur domicile, les noms, prénoms et domicile soil de leurs
pére el mére, soil du tuteur.

Les carnets seront confectionnés d’aprés un modéle délerminé par arrété royal,

Les extraits des regisires des actes de V'état-civil el tous autres nécessaires
pour la tenue du carnet seront délivrés sans frais.

Les chefs d’industrie, patrons ou géranis tiennent un registre d'inscription
portant Jes indications énumérées an premier alinéa du présent arlicle.

Art. 11. — Les chefs d’industrie, patrons ou gérants, sont lenus de faire
afficher dans leurs ateliers & un endroit apparent les dispositions de la présente
loi, les réglements généraux pris pour son exéculion, les réglements particuliers
concernant lear industrie et le réglement d'ordre intérieur de leur établissement.

Ce dernier document est déposé au greffe du conseil de prad’hommes, au
secrétarial du conseil de V'industrie et du travail et au secrétariat de la commune
dont reléve leur établissement.

Art. 12. — Des fonctionnaires désignés par le gouvernement surveillent
Pexécution de Ia présente loi.

Leurs attributions seront délerminées par arrété royal.

Art. 13. — Les fonctionnaires désignés en vertu de larticle précédent ont Ia
libre entrée des établissements désignés & U'acticle 1er,

Ils peuvent exiger Ia communication des carnels et du registre prescrits par
larticle 10, V

Les chefs d'industrie, patrons, gérants, préposés ou ouvriers sout tenus de
fournir aux inspecteurs les renseignements qu'ils demandent pour s’assurer de
I'observation de la loi.

En cas d'infraction & Ia loi, les inspecteurs dressent des procés-verbaux qui
font foi jusqu’a preuve conlraire,

Une copie du procés-verbal sera daus les quarante-huit heures remise au
contrevenant 4 peine de nullité,

Art. 14. — Les chefs d'industrie, patrons, directeurs ou géran(s qui auront
sciemment contrevenu aux prescriptions de la présente loi, seront punis d’une
amende de 26 4 100 francs. '

L’amende sera appliquée autant de fois qu’il y a eu de personnes employées en
coniravention i Ia loi ou aux arrétés, sans que la somme des peines puisse excéder
1,000 francs.

En cas de récidive dans les douze mois 4 partir de la condumnation antérieure,
les peines seront doublées sans quele lolal des amendes puisse dépasser 2,000 frs.

Art. 15, — Les chefs d'industrie, patrons, propriétaires, directeurs on gérants



— 96 —

qui auronl mis obstacle i la surveillance organisée en vertu de la présente loi,
seront punis d'une amende de 26 2 100 francs, sans préjudice, s'il y a lieu, 2
Papplication des peines comminées par les articles 269 3 274 du Code pénal.

En cas de récidive duns les douze mois 3 partir de la condamnation antérieure,
la peine sera doublée,

Arl. 16. — Les chefs d’industrie sont civilement responsables du paiement des
amendes prononcées i charge de leurs direcleurs ou gérants.

Art. 17, — Seront punis d’une amende de 1 & 25 francs les pére, mére ou
tuteur qui auront fait ou laisser travailler leur enfant ou pupille contrairement
aux prescriptions de la présente loi.

En cas de récidive dans les douze mois & partir de la condampation antérieure,
I'amende pourra étre portée au double.

Arl. 18. — Par dérogation a l'article 100 du Code pénal, le chapitre VIl et
l'article 85 du livre I~ de ce Code sont applicables aux infractions prévues par
la présente loi.

Art. 19. — L’action publique résultant d'une infraction aux dispositions de
la présente loi sera prescrite aprés une année révolue, & compler du jour ol
I'infraction a élé commise.

Art. 20. — La présenle loi sera obligatoire un an aprés sa publication,

Tous les Lrois ans, le gouvernement fera rapport aux Chambres sur I'exécution

et les eftets de la loi.
DISPOSITION TRANSITOIRE,

Art. 21. — En ce qui concerne I'industrie verriére, le gouvernement pourra,
sur le rapport des inspecteurs et des Députations permanentes, ajourner d’'un an
I'application de la loi.

Promulguons 12 présente loi, ordonnons qu'elie soit revétue du sceau de I'Etat
et publiée par la voie du Yoniteur.

Donné & Laeken, le 15 Décembre 1889.
LEOPOLD.

\

Circulaire 3 MM. les Gouverneurs concernant le registre d'inscription
prescrit aux patrons par l'article 10, alinéa 4, de la loi
du 13 Décembre 1889 concernant le travail des femmes,
des adolescents et des enfants dans les établissements industriels.

Bruxelles, le 22 Décembre 1890.
Monsieur le Gouverneur,

En vertu du quatrieme alinéa de 'article 10 de la loi du 15 Décembre 1889,
« les chefs d’industrie, patrons ou gérants, liennenl un registre d’inscriplion
portant les indications énumérées au premier alinéa du présent article. »
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La loi n’a pas prescrit de forme particulicre pour ce registre. Il suffit qu'il
conlienne les indications énumérées an premier alinéa de V'article 10 el qui sont :
« Jes nom €l prénoms des porleurs, la dale et le lieu de leur naissance, leur
domicile, les noms, prénoms el domicile de leurs pére, mére ou tatear, »

11 résulte des dispositions de la loi que, si les indicalions ci-dessus sont obli-
gatoires, ¢lles n'ont pas un caractére limitatif el peuvenl éire complétées par
d'autres indications ayant pour but de faciliter la surveillance par les inspecteurs.

11 en est ainsi du sexe; une colonne devrait aussi élre réservée aux observalions;
il y aurait lien de renscigner dans cetle colonne le fait que I'intéressé a quitlé
Jétablissement.

It serait opportun que le modéle de registre adopté par les industriels fat le
méme partoul, celle identité facilitant considérablement la mission de surveillance
de Vinspection. '

Je vous saurais gré, M. le Gouverneur, de vouloir bien présenter aux industriels
le modéle ci-joint de regisire et lear recommander de I'adopier de préférence 4
toul aulre :

Je vous prie aussi de saisir celle occasion pour rappeler aux intéressés Vart. 11
de la lot du 413 Décembre 1889, ainsi concu :

« Les chefs d'industrie, patrons ou gérants, sonl tenus de faire aflicher dans
leurs ateliers, 3 nn endroit apparent, les dispositions de la présente loi, les
réglements généraux pris pour son exéculion, les réglements particuliers
coneernant leur tndustrie et le réglement d’ordre intérieur de leur établissement.

» Ce dernier document est déposé au greffe du conseil de prad’hommes, au
secrétarial du conseil de Vindustirie et du travail el au secrétariat de la commune

dont reléve leur établissement. »
Le Ministre de 'agriculture,

de Vindustrie et des travaux publics,
Léon De Bruvn.

Madéle d'une feuille du registre prescrit par Ualinéa & de Uart, 10
(Lot dw 13 décembre 1889.)

NOH, ! Domicile

prénans et surmom : Domicils Nom, prénoms ou surndm . Domicile | 4

des gargons Lieu Date 1 rosidence ) du pire 5

A Tt e e ey A =

do m"":f 335 16 205} gove, dala dla ’ ordlll:ur . | B \ i & dn g

u £] n : -3

ﬁl}_‘e:_ﬁggnu::us naissence, | naissance. du carnet. . i de Ia mére. | tukeur. _g
de 21 ans, ) pere. | )a meére. | tutonr, ) o)

{1} Indiguer 12 comnune, la ruse et le numéro.
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JURISPRUDENCE.
{sutte)

N° 1114. Droit pénal et administratif. Bétisse. Construction a
cheval sur un terrain privé et la voie publique. Nécessité d'une auto-
risation dans les deux cas. Compétence. — Le fail de batir sans autorisation
sur un terrain atleint par la place d'ulignemenl d'une vroe décrétée esl une
contravention A la Toi de 4844, aussi bien lorsque la constiuctlion est placée sur
le terrain qui restera au propriétaire aprés I'achévement de Ia rue, que lorsqu'elle
est élablie sur le sol destiné & étre incorporé i la voie publique.

Les contraventions i cette loi, punies d’'une amende de 16 4 200 francs,
dépassent la compétence des tribunaax de police. (Cour de cassation du 11 Juin
1889. Yoir Journal des tribunana, 1889, n° 632, p. 838).

N° 1115. Réglement communal. Chasse anx grenouilles. Interdie-
" tion. Intérét général. Illégalité. — Le réglement qui prohibe la chasse aux
grenouilles, dans le bui de protéger I'agriculture, a un doubl: point de vue :
d'abord parce qu'il est nécessaire d’empécher les grands dégi(s occasionnés aux
fruits des champs par ceux qui s'adonnent i la destruction des grenouilles; et,
en second lieu, parce qu'ii importe de favoriser la conservation de ces animaux
qui cux-mémes détruisent des insectes nuisibles aux plantes céréales el autres
proctuctions de la Lerre, ne présente ancun caraclére d'intérét exclusivement local.

L’Administration communale qui vole un tel réglement sort des limjles des
attributions que lui conférent les articles 108 de la Constitution et 78 de la loi
communale; ce réglement est entaché d'illégalité et il est défendu aux tribunaux
de Yappliquer. {(Justice de paix de Lokeren du 1°r Juin 1889. Voir Journal des
tribunaux, 1889, n° 632, p. 843).

N° 1116. Jugement de simple police. Appel par la partie civile.
Défaut d’'appel du Ministére public. Recevabilité. — Lorsqu’il s'agit d'un
acte délictuenx, la partie lésée a le droil d'agir comme partie civile devant la
juridiction répressive, peut agir comme le Ministere public, sauf qu'il ne conclut
pas & I'upplication de la peine.

La loi du 1e Mai 1889, qui slatue que les jugements des lribunaux de police
peuvent étre atlaqués par la voie de Uappel, ne subordonne pas i Paction du
Ministére public Yaction civile qui, de sa nature, en est indépendante (Cour de
cassation du 20 Mai 1889, Voir Journal des tribunaux, 1889, n° 633, p. 856).

N"1117. Diffamation. Ecrit communiqué 4 plusieurs. Commentaires
dommageables séparés. Absence de délit. — Les prévenus cités pour avoir
avec intention méchante, par des derits communiqués & diverses personnes,
impulé 4 des tiers un fait précis de nature & porter alteinte i leur honneur et dont
la preuve légale n'est pas ropportée, doivenl élre acquitlés quand I'écril ne



renferme en lui-méme aucune impulation 3 Vadresse des tiers el n’a pu porter
atleinie 4 leur honneur que par les commenlaires donl les prévenus en onl accom-
pagné la commuuication 3 diverses personnes. (our d'appel de Bruxelles du 14
Juin 4890. Voir Journal des tribunanzx, 1889, ne 635, p. 885).

(& suivre).

Partie officielle.

Police. Décorations. — Par arrété voyal du 28 Novembre 1890, la médaille de 2¢ classe esl
décernée & M. Daeiman, (J.-B.), agent de police de 1o classe de la ville d’Aavers, en récom-
pense des services qu'il a rendus dans le cours d'une carritre de plus dev ingl-citiq années,

Par arréie royal du 28 Novembre 1890, la médaille de 2¢ classe est décernée 3 M. Gilson,
(H.-J.), agent de police de 17¢ classe de la ville d’Anvers, en récompense des sarvices qu'il a
a vendus dans e cours d'une earrikre.de plos de vingt-cing années.

Par arrété royal du 3 Décembre 1890, la médaille de 53¢ classe esl décernée 3 M. Jacobs,
(Erangois), agent-inspecteur de police de 17¢ classe de la ville de Bruxelles, (Brabant), en récom-
pense des services qu'ill a rendus dans le cours d'une carridre de plus de vingl-cing années,

Par arrélé royal du 3 Décembre 1890 la médaille de 2¢ classe est décernée 3 M. Segers,
(fean-Frangois), brigadier-garde-champétre de la commune de Bornheim, (Anvers), en récom-
pense des services (qu'il a rendus dans le cours d'une carviére de plus de vingt-cing années.

Par arrélé royal du 15 Décembre 1890, la médaille de 2¢ classe esl décernée A M. Claussin,
(Théophile), garde-champétre de 12 commune de Cerfonlaine, (Namur), en récompense des
services qu’il a rendus dans le cours d'une carritre de plus de vingl-cing années.

Officiers du Ministére public prés les tribunauz de police. Délégations. Approbations. —
Ua arrété royal en dale du 28 Novembre 1890 approuve la délégation donnée par M. le hourg-
mestre de Rrecht & B. I'échevin Bronmans, (Adrien), pour remplir les fonclions do ministére
public prés le tribunal de police de ce canton, en cas d’empéchement du hovrgmestre,

Un arrété royal en dale du 28 Novembre 1890 approuve la déiégation donnée par M, le bourg-
mestre de Marche § M. I'échevin Seeliger, (Léandre), pour vemplir les fonclions dv ministére
public prés le tribunal de police de ce canton, en cas d'empéchement du bourgmestre.

Un arrété royal en date du 2 Bécembre 1890 approuve la délégation donnée par M. le bourg-
mestre de Loochristy & M. I'échevin Geldolf, {Pierre-Benoil), pour remylir les fonctions du
ministére public prés le tribunal de police de ce canton, en cas d'empéchement du bourmestre.

Un arrété royal en dale dn 9 Décembre 1890 approuve la déiégation donnée par M. le bourg-
mesire de Molenbeek-Saint-Jean & M. Véchevin Hanssens, {(Julien), pour remplir les fonctions
du ministére public pres le (ribunal de police du canton, en cas d'empéchement du bourgmestre.

Un arrété royal en date du 9 Décembre 1890, approuve la délégation donnée par M. le bourg-
mestre de Waremme & M. 1'échevin Mommens, (Henri-Joseph), pour remplir les fonclions du
ministére publie prés le tribunal de police de ee canton, ¢n cas d’empéchement du bourgmestre.

Ua arrélé royal du 12 Décembre 1890 approuve la délégation donnée pac M. le bourgmestre
de Caprycke 3 M, I’échevin Huyghe, {Charles-Frangois), pour remplir les fonclions du ministére
public prés le tribunal de police de ce canton, en cas d'empéchement du bourgmestre el de
M. I’échevin Taelman.

Un arvélé royal du 135 Décemnhre 1890 approuve la délégalion donnée par M. le hourgmes(re
d’Aerschot & MA. les échevins Le Corhisier, (Louis) el Van Bergen, (Jules), pour remplir les
fonctions dn ministere¢ public prés Je tribanal de police de ce canton, en cas d’empéchement
du bourgmesire. ’
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Un arrété royal du 15 Décembre 1890 approuve la délégation donnde par M. le hourgmestre
de Saint-Josse-len-Noode & MM. les échevins Frick, (Kenri) et Dujardin (Hubert), pour vemplir
les fonclions du ministére public prés le tribunal de police de ce cantlon, gn cas d'empéchement
du bourgmestre.

Un arrélé royal du 15 décembre 1890 approuve la délibération dounée par M. le bourgmes(re
de Schaerbeck 3 M. I'échevin Fuss, (Théophile-Dominigue-Gustave), pour remplir les fonclions
du winistére public prés le tribunal de police de ce canton, en cas d'empéchement du commis-
saire de police.

Un arrélé royal en date da 20 Décembre 1890 approuve la délégalion donnée par M, le bourg-
mestre de Louvain 3 MM, les ¢chevins Fonson-Decosler et Liégeois, pour remplir fes fonclions
du ministere public prés le (ribunal de police de ce canton, ¢n cas d’empéchement du commis-
saire de police ¢l du hourgmestre.

Un arrété royal en date du 20 Décembre 1880 approuve la délégation donnée par M. le bourg-
mestre de Harlebeke & M. I"tchevin Thurman, (Pierre}l, pour remplir les fonctions du ministére
public pres le teibunal de police de ¢ canlon, en cas d’empéchement du commissaive de police
el du bourgmestre.

Un arvélé royal en date do 20 Décembre 1890 approuve [a délégation donnée par M. le bourg-
mestre de Thouroul a2 MM les écheving De Brabandere, (Emile-Francisque), et Van Thourout
(Edouvard), peur remplir les fonctions du ministére public prés le (ribunal de police de ce canton,
en cas d'empéchement du bourgmestre.

Un acrélé royal en dale du 20 Décembre 1820 approuve la délégation donnée par M. le bourg-
mes(re de Cruyshaulem 2 ¥ M. les échevins Desloovere, (Honoré) el Goemime, (Marcelin), pour
remplir les fonctions du ministére public prés Ie‘ tribunal de police de ce canlon, en cas d’empe-
chement du bourgmestre.

Un arrété royal en date du 20 Décembre 1890 approuve la délégation donnée par M. le bourg-
mestre de Templetuve a M. I'échevin Bury, (Louis). pour remplir les fonclions du ministére
public prés le ribunat de police de ce eanton, en cas d'empéchement du bonrgmestre.

Nécrologie.

Le Lundi 22 Décembre dernier, ont éié célébrées o Boussu au milieu d’une
nombreuse assistance, les funérailles de M. Pigrre-Jean-Josern BARJON,
commissaire de police de cette commune, membre honoraire de fa Fédération des
Commissaires el Officiers de police du Royaume, déccdé dans la 66° année de
son ige. ‘

De nombreux délégués du corps de police et de la gendarmerice éiaient venus
des différents points de la province, rendre un dernier hommage de sympathie et
d'estime 3 leur regretié collégue.

Les coins du poéle étaient tenus par MM. Dumont, de Hornu, Raiponce, de
Dour, Lefebvre, de Saint-Ghislain, Favrez, de Wasmuel, Derceck, de Paturages,
commissa:res de police et Dumortier, commissaire-adjoint de Mons. Un discours
retracant la longue et honorable carritre du défunt a d’abord été prononcé 2 la
maison par M. Flament, juge de paix et deux discours ont élé dits au cimetiére
par M, Domont, de Hornu et M. Raiponce, de Dour.
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Nous donnons ci-apres le texte de deux des discours, celui de M. Raiponce
ne nous étant point parvenn.

M. Flament, juge de paix, s’est exprimé comme suit :

Messieurs,

Encore un homme de bien qui disparait d’au wilieu de nous, encore une nalure d'élite dont
le cantact hienfaisant ne se fera plus sentir, encove un cceur noble et pur gui a cessé de hattre
pour sa famille et ses amis ¢plorés.

Pierre-Jean-Joseph Barjon nous a é1€ enlevé en quelques jours, jours trop courls, parce que
nous n'avons pas eu Je temps de nous préparer 3 Iidée d’une séparalion, qui est ainsi devenue
plus cruelle parce qu'elle w'élait pas prévue et guelle paraissail hien éloignée encore,

Barjon a exercé pendant de longues années les fonclions de Ministére public prés le Tribunal
de potice de ce canlon. Tl les a constammenl remplies avec zéle, tacl el impartialité. I élail plein
de dévouement pour 1a mission qu'il avail 3 accomplir, mais loin d’agir avec rigueur et sans
mesuce contre les personnes qu'il devait poursuivre, il se conientait souvénl, lorsque les
anlécédents élaicnl favorables, de réclamer Pindulgence du Tribunal : il comprenait qu'il y a
dans la vie des moments de faiblesse el d’égarement dans lesquels 1a responsabililé diminue ;
alors qu'il élait fait droit & son réquisitoive palernel, sa salisfaclion éclatait sur sa figure
rayonnante de franchise el de douceur ; et, cependant, il savail-elve justement sévere b Pégard
des délinquants dont la conduile élait mauvaise ou les senlimenls pervers. Et alors, peu lui
importail le rang social des conlrevenants, il éfail impartial au supréme degré, et lenant
compie de Yinstruclion et de I'éducalion regues el des obligalions qu'elles imposent, il
Tequerail sonveni pius stvérement contre cerux qui en avaient obtenu les hienfails que contre
ceux qui en élaient privés,

Aussi a-1-il laissé dans le canlon des Lraces profondes de sa longue et honorable carriere,
Iraces qui resleront longtemps mavquées dans Ja mémoire de ceux qui I'ont connt el qui ont su
'apprécier. El, comment en poucrait-il &tre autrement? 11 était doné des plus belles qualités
de I'"Ame, et c¢’élail un charme infini que de se lrouver avec Iui en relations d'affaires ou
publiques ou privées. Il savail. de plus, par 'indépendance de son caractére, imposer le respect
a tous, et jamais on ne I'a vu transiger avec ses principes, ui sortir du chemin du devoir el de
Yhonneur.

Puisseni les nombreuses marques d’estime el de regrels que nuous apportons sur ton cercueil,
Barjon, répandre un bauwmne salulaive sur la douleur de ta digne et dévoude compagne, et
puissent tes ver{us te mériter la récompense élernelle que le Souverain juge promet a tout
homme hon, juste et hounéle.

Adieu, Barjon, adieu.

Disconrs de M. F. Dumonl, commissaire de police d'Hornu.

Messieurs,

Permellez-moi de dire quelques mols d’adieu 3 'excellent homme, au dévoué colleégue que
nous venous de perdre.

Je ne vous parlerai pas de ses qualités. Vous savez tous qu'il ful un homme de ceur, hon ct
servisble, aimant par dessus loul 1a juslice et Péquité; qu'il élait loujours prét a rendre service
et que les pelits et les humbles ne s'adressaient jamais en vain 2 lui. Aussi sa mort cause
d’unanimes regrets et je puis dire, sans crainle de me lromper, que tous, grands et pefits,
riches el pauvres, fui rendent justice et déplorent 1a mort de cel homme de biexn.
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Tous ceux qui onf &1& en relations avec notre regretlé camarade ont pu apprécier son grand
ceeur el son inallérable bienveillance. '

Toul le canton od il exergail ses fonctions peut Lémoigner des inappréciables services qu'il a
rendus el sa perle sera vivement resseatie & Boussu el dans les environs Ce ne sont pas seufe-
ment les habitants du canton qui regretleront Pierre Barjon; nous, ses collegues qui 'avons vo
4 l'ceuvre, dans l'exercice de Ses fonctions parfois si délicales, pouvons rvendre un éelalant
hommage A son extréme bonté el au Lacl parfail dont il faisail preuve et (oules circonslances.

Officier du Ministere public prés le Tribunal de simple police, il savait habilement examiner
les affaires dans lesquelles i} élail appelé A requérir et son avis élait Loujours écouté par I'hono-
rable magistrat appelé 2 statuer,

Sa vie que je vais bridvement retracer, fut celle d'vn homme de bien. Enlré Lrés jeune dans
)3 gendacmerie nationale, il s'y fil remarquer par son exaclitude et son zdle. Plus lard il
s'engagea comme volonlaire au 1¢ régiment de lanciers. I ful rapidement nomwmmé brigadier
(17 Juin 1857), puis maréchal des logis (8 Janvier 1859),

Dans I'armée comme dans la gendarmerie, il sul se concilier I'estime de ses chefs et de ses
subordonnés et ce fut avec un vérilable vegrel qu’ils Ponl vu quiller le végiment 3 'expiration
de son terme. '

Le 23 Décemhre 1865, il fut nommé garde-champéire de Ya commune de Nimy, el par arrété
royal du 25 Septembre 1867, il fut décoré de la médaille civique de I'¢ classe en récompense
des services vendus a 'occasion de Uépicémie de 1866.

Par arrété royal du 5 Février 1868, il ful nommé commissaire de police de Boussu et officier
du Ministere public prés le Trihunal de police du canton.

La mort vienl de briser celte vie si bien el si dighement remplie. Nous devoas nous incliner
devanl ses décretls si impiloyables qu'ils soient, mais nous conserverons Loujours le souvenir
de notre brave camarade.

Puissent les regrels que sa perte cause A lous ceux qui 'ouf connu adoucir le chagrin de cette
malheureuse famille qui perd en son chef fe meilleur des époux et le plus tendre des parents,

Adieu cher Barjon. Av nom des Commissaives de police du canlon el de tes affectionnés

collégues, adieu Barjon, adieu !

Correspondances.

V. ¥. i C. H. — Recu mandat-poste formant fec versement d valoir,

M. 5 C. B. — liecu wandal-poste.

R. V. & L. F. — lmpossible insérer volve article, i} conticnt des personnalités.
Si vous voulez le modifier, il passera dans un prochain numéro.

P. L. 3 R, — Nous ucceplons avec plaisir volre collaboralion ¢t vous en
remercions anlicipativemnenl.,

L. L. 4 N. — Nous commencerons prochainement la publication d'une étude
compléte du service de la gendarmeric, vous aurez compléte salisfaction,

X. X. X. — Le cigare oflert puar le camarade D ., étail excellent, espérons qu'il
en sera de méme de 'échantillon tabac Obours,

Tourpei, ~ Van Gheluwe-Coamans, Jmprineur.
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ETUDE

SUR LES DIFFERENTS SERVICES DE POLICE
EN BELGIQUE.

CHAPITRE IIL
SECTION IIL

Du recrutement du personnel de la police.
{suite)

Autant la théorie émise lors du Congrés, par M. Claessens,
semble d'une application difficile, autant celle des PanDECTES
BeLcEs nous paralt &tre irop restrictive dans ses effels.

Loin de nous la pensée de contester la compétence de 'auteur
de Tarticle des Panpecres BeLges, mais nous croyons pouvoir
nous permettre de dire que la question n’a été envisagée qu’au
point de vue purement théorique et surfout au point de vue des
commissaires de police exercant leurs fonctions dawns des chefs=
lienx d'arvondissements judiciaives, 13 ol ils peuvent immédiate-
ment se placer sous la dirvection des chefs hiérarchiques.

Mais, en est-il de méme dans beaucoup de commissariats de

s
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police de communes rurales, éloignées du chef-lieu d’arrondisse-
ment et méme du cheflieu du canton, ol les commissaires de
police se trouvent seuls officiers de police judiciaive, ne pouvant
méme pas compter sur les lumiéres de leurs Conseils communaux
pour leur tracer les devoirs imprévus et urgents qui leur sont si
fréquemment imposés par des crimes et délits de toute nature?

Quelles seraient par conséquent I'attitude et la part d’interven-
tion smmédiate de ces magistrats, alors qu’lls ne posséderalent
que les notions pénales relatives aux contraventions, et qu’ils
seraient appelés & faire les premiéres constatations, 4 prendre les
précautions urgentes si indispensables dans les cas d’assassinats,
de vols qualifiés, de fabrication de fausses monnaies, de viols,
d’outrages publics aux meeurs, ete., ete.?

Ne pouvant obtenir lintervention immédiate de leurs chefs
hiérarchiques, ils négligeront forcément ou tout au moins ils
omettront involontairement les devoirs si essentiels an debut des
instructions et qui, lorsqu’ils n’ont pas été remplis, entravent
Vaction de la justice quand ils n’assurent pas 'impunité des cou-
pables !

Ces quelques réflexions démontrent, pensons-nous, 'exactitude
de notre théorie et prouvent, combien il convient d’exiger des
candidats, des connaissances relativement étendues du droit
administratif et surtout des notions générales de droit pénal.

Malheureusement I'application d'un systéme de recrutement
aussi sérieux n’existe en Belgique qu’a titre d'exceptions.

En effet, dans la plupart des villes et communes, méme d’une
certaine importance, quand il y a des emplois de commissaires de
police, d’adjoints ou mé&me de simples agents, & conférer, les admi-
nistrations locales se préoccupent trop peu de I'instruction des
candidats. S'il y a un examen & passer par ceux-ci, il n’existe que
pour la forme, sans programme bien déterminé et sans étre
entouré d’aucune des garanties indispensables pour dooner la
certitude que le résultat de cet examen aura une influence pré=
ponderante pour fixer le choix du Conseil communal.

On se contente généralement de s’entourer des renseignements
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les plus indispensables pour vérifier les antécédents et la mora-
lité des candidats et. le facteur le plus important pour la réussite,
c'est la protection !

Aussi que voit-on se produire généralement?

Chaque fois que des emplois de commissaires de police ou de
commissaires-adjoints sont & conférer, on a recours 4 la publicité
pour Yannoncer. Les demandes affiuent de toutes parts, émanant
de tous les déshérités, & la recherche d'une position sociale.

La plupart ne s’inquidtent pas de savoir sils sont & méme de
remplir les fonctions qu’ils sollicitent; ils n’envisagent. que la
position & acquérir, et, une de leurs premiéres préoccupations
est celle de rechercher des protections, des recommandations
auprés des administrateurs des communes ou les places sont &
conférer.

Toutes les démarches possibles sont faites & cette fin ; on frappe
a toutes les portes, on utilise foutes les influences. La politique
méme, elle gui devrait étre completement élvangére au service de
la police, a une influence souvent prépondérante.

Les candidats s’informent des opinions du Conseil communal
et, st celui-ci est composé de catholiques et de libéraux, leur pre-
mier soin est de se procurer des recommandations émanant des
deux partis : ce n’est que lorsqu’ils ont obtenu ce résultat qu’ils
se présentent aux membres du Conseil porteurs de recommanda-
tions émanant des hommes influents des deux partis ; ils devien-
nent chauds partisans du libéralisme chez 1'un et fervents adhé-
rents de I’opinion catholique chez l'autre ! !

Sans convictions personnelles pour le moment, ils jouent un
réle que nous ne qualifions pas, dans le seul but d’arriver &
réunir sur leur nom une majorité suffisante pour assurer leur
nomination. Le favoritisme et la protection dans la généralité
des cas jouent un grand réle, et ce n’est que fort exceptionnelle-
ment que le mérite personnel des candidats et leurs aptitudes
administratives et judiciaires entrent en ligne de compte.

Aussl, que de mécomptes, que de réclamations sur I'incapacité
et I'incurie de la police, dont toute la responsabilité doit retomber
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public.

L’autorité supérieure dont on réclame la sanction, convaincue
que les administrations communales ne font des propositions
quen parfaite connaissance de cause ne se montre pas assez méti-
culeuse, ef, sous prétexte qu'il est indispensable de sauvegarder
les immunités communales, approuve simplement les proposi-
tions faites!

Que résulte-t-il de cette situation? C'est que, sauf de trop
rares exceptions, I'obtention d’un emplol dans la police est subor-
donné, non & des aptifudes professionnelles, mais au bon plaisir
des administrations locales, qui, il faut bien le répéter, #’ontsou=
vent a caur que d'élve agréables d des amis, en accordant leurs
suffrages aux candidats les mieux recommandés !

On nous dira peut-étre gque les recommandations doivent étre
prises en considération, nous serions de cet avis si celles-ci étaient
données en connaissance de cause; mais, dans la plupart des cas,
elles ne sont dues qu’a Yintervention de tiers, que les hommes
influents veulent obliger, et données pour des personnes complé=
tement inconnues d ceux qui les vecommandent.

La protection accordée dans ces conditions peut avoir de tristes
et regrettables conséquences. Parmi les nombreux faits qui nous
ont été rapportés, nous nous bornerons a relever un seul exemple,
qui, sl est exact, suffit pour en démontrer les déplorables
résultats.

Un sous-officier, sergent-major d’infanterie, convaincu de
détournement de deniers de I'Etat, fut arrété et mis en prévention.
Au cours de l'instruction préparatoire, sa famille intervint et
combla le déficit; une haute influence parvint & arréter les
poursuites et obtint quelques temps aprés que l'indélicat sous-
officier fut simplement congédié. Grice & la méme protection,
on parvint & faire obtenir a ce triste personnage, un emploi de
commissaire-adjoint, et, un peu plus tard, wne nomination de
commissaire de police dans une commune importante !

La religion de l'autorité locale, celle de I'autorité supérieure,
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furent évidemment surprises, car, dans ces conditions, cet homme
est indigne d’occuper les honorables et délicates fonctions de
magistrat de l'ordre administratif et d’officier de police judiciaire
auxiliaire du Procureur du Roi : il en est d’autant plus indigne
que la locution suivante est et sera toujours vraie : « Abissus
abyssum invocat ] »

Nousavons hésité & citer ce triste exemple, nousne le faisons que
parce ¢ue nous espérons ainsi en éviter le retour et qu’il démontre
que l'intérét public exige la plus grande réserve dans les recom-
mandations ; qu’il impose & l'autorité le devoir impérieux de
rechercher minutieusement les antéeédents et 'honorabilité des
candidats soumis & son choix. Il y a la une question d’ordre
public qui prime toute autre considération.

Actuellement surtout que toutes les positions industrielles
sont encombrées, que tous les emplois civils sont recherchés avec
un véritable acharnement, le mal ne fait que croitre et embellir,
et, il n’est pas un des hommes influents des partis politiques, pas
un de nos magistrats communaux qui ne soit foreé de recon-
naitre, que pour le plus modeste emploi administratif & conférer,
11 est harcélé de demandes et d’instances de toute nature.

Dans I'intérét de la chose publique, dans celui du prestige et de
la, considération si indispensables aux fonctionnaires et agents de
Pautorité de toute catégorie, il est indispensable qu’un prompt
remeéde soit apporté & la situation actuelle.

Tous les écrivains qui se sont occupés de la question du recru-
tement des fonctionnaires et agents abondent dans notre sens. Ils
ont peut-étre émis leurs appréciations avec moins de rudesse,
ils ont adoucl leurs phrases et atténué ainsi, sans le vouloir,
I'exposé des lacunes du recrutement; nous pensons, nous, qu’en
présence surtout de l'accroissement incessant des connaissances
nécessaires pour étre & méme d’occcuper des fonctions publiques,
en présence de l'indifférence apportée par certaines administra-
tions dans le choix judicieux de leurs agents, mieux vaut dire
carrément les choses pour mieux en démontrer les défectuosités.
Nous sommes d’autant plus libre dans notre appréciation et notre



franchise, qu’on qualifiera peut-étre d’'exagérée et de brutale,
quil 0’y a dans l'opinion émise aucune question de personne.
Nous examinons la situation au point de vue général et sommes
les premiers 4 reconnaitre qu’il y a eu des actes de favoritismes,
heureusement appliqués; les hénéficiaires ayant promptement
acquis les connaissances indispensables, ils sont devenus des
fonctionnaires modéles et des magistrats respectables et respectés.
- Mais nous devons, & regret, constater également, qu’il y en a en
de bien regrettables, qui ont motivé des mesures graves, provoqué
Pintervention d’office des autorités supérieures, entrainé des
poursuites judiciaires, ce qui ne se produlrait pas, si on n’ad-
mettait dans le personnel de la police & tous les degrés que
des hommes ayant des antécédents aussi purs u’'irréprochables !
Or, si peu qu’ll se soit produit de ces cas, ils suffisent pour justifier
notre doctrine. ,

Ce n’est pas daujourd’hui que date la critique du mode de
recrutement : parmi celles qui se sont produites, nous citerons
Pétude qui a été faite de cette question lors des Congres des
Commissaires et Officiers de police judiciaire tenu en 1834, que
nous venons déja de rappeler. A cette occasion les errements
actuels furent condamnés par tous les magistrats et fonctionnaires
présents.

Voicl ce que disait & cette occasion, M. Claessens, Thonorable
commissaire de police de Schaerbeek, dont la compétence ne sera
pas contestée :

« Les Commissaires de police sont recrutés un peu partout,
» dans foutes les classes de la société, suivant les nécessités du
» moment, les influences des candidats, les dispositions des admi-
» nistrations communales et d’autres circonstances sujettes &
» fluctuations, souvent préjudiciables aux bons choix & faire.

» Dans aucune profession soumise a la hiérarchie, 'on ne ren-
» contre semblable maniére de faire. La magistrature n’admet
» que des jeunes gens ayant fait dans les Universités un ensemble
» d’études et ayant obtenu le diplome de docteur en droit, L’armée
» exige de ses officiers des études préliminaires et des examens



c— 39 -

» mémes pour 'obtention de certains grades. Le clergé ne recrute
» ses membres que parmi les séminaristes ayant fait des études
» spéeiales. Les autres administrations de I'Etat enfin, sans avoir
» un milieu de recrutement aussi circonserit, exigent des jeunes
» gens qui s’y présentent, des conditions de capacité & peu pres
» similaires pour tous les départements et, & titre égal, I'avance-
» ment est accordé de préférence aux jeunes gens ayant des
» dlplomes universitaires..

» Je crois donc que la pohce devrait, comme les autres profes-
» sious, avoir son systéme particulier de recrutement et d'avan-
» cement et exiger de ses membres, suivant le degré de la
» hiérarchie, une somme de connaissances & constater par un
» ensemble d’études préliminaires ou par des examens & subir. »

Cette théorie est la notre et quand on compare attentivement
les devoirs et les obligations imposés actuellement aux fonction-
naires et agents de la police & tous les dégrés, avec ceux quil
étaient seuls obligatoires il y a & peine une vingtaine d’années, on
constate immédiatement, ainsi que nous l'avons déja dit, qu'une
instruction solide, des connnaissances professionnelles, des notions
assez séricuses de droit pénal et de droit administratif sont absolu-
ment indispensables. On est donc fondé & affirmer que les Admi-
nistrations communales ont le devoir de s’entourer de toutes les
précautions nécessaires pour ne présenter 4 la sanction royale et
4 l'approhation de I'autorité provinciale, et méme de ne soumettre
4 la nomination du Conseil communal, que des candidatures
présentant toutes les garanties d’aptitudes et de moralité. Or,
comme les intéréts locaux ne sont fréquemment que fort insuffi-
samment garantis, soit & cause de Vindifférence des membres des
Administrations communales, soit & cause de certaines pressions
irréfléchies ot regrettables, on est naturellement amené & désirer
que le Gouvernement intervienne pour assurer et établir le
recrutement sur des bases rationnelles, assurant complétement le
rouage si important du service de la police.

Comme conséquence de cette intervention eflicace, on se
demande si le Gouvernement ne pourrait pas, sans toucher aux

=4
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immunités communales qu’il convient de respecter, adopter une
loi qui exigerait pour I'admission aux fonctions de commissaire
et de commissaire-adjoint de police un brevet de capacite, tout
commie on ’exige dans certaines autres administrations et de la
généralité des citoyens pour obtenir la capacité électorale ?

Cela nous parait possible, pratique et laisserait aux Adminis-
trations communales la faculté de choisir leurs candidats avec les
mémes latitudes, sous la seule restriction d’une garantie uniforme
de capacité.

Etant donné 'adoption de semblable loi, I'Etat aurait 4 instituer
une commission permanente composée d’hommes compétents
chargds d’élaborer un programme, de présider, diriger les examens
et de délivrer le diplome de capacité a fous ceux qui auraient
Vintention d’entrer ultérieurement dans le service de la police
administrative et judiciaire.

La possession de semblable diplome étant exigée pour I'admis-
sion de foute candidature dans n'importe quelle commune de la
Belgique, faciliterait la tache des administrations locales, elles
diminuerait I'intervention si regrettable des influences actuelles et
donnerait une garantie suffisante de capacité. Il ne resterait plus
aux Administrations communales qu’a s’assurer de la moralité et
de I'honorabilité des postulants, qui ne feront pas défaut, méme
sous I'empire de semblable législation.

Nous ne sommes pas seuls a préconiser I'itervention du Gou-
vernement, dans les examens & subir par les candidats aux
fonctions d’officiers de police. Les PANDECTES BELGES qui ont
examiné la situation des Officiers de police sous toutes ses phases
abondent dans le méme sens. Nous relevons dans le t. XX, p. 1061,
n° 50 le passage suivant :

« Il est certainement & craindre que dans I'état actuel de nos
» moeurs, les nominations dépendent du plus ou moins de protec-
» tions. Pour éviter cet inconvénient, qui écarte les meilleurs
» nous croyons qu’il faut soumettre les candidats & un examen de
» capacité. L’administration présente donc deux ou trois candi-
» dats; mais le Gouvernement a qui appartient la nomination,
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» peut vévifier laptitude des candidats désignés A son choix. Il
» pourrait adopter un programme d’examen devant une commis-
» sion nommée ad hoc : 1° par le Ministre de 'Intérieur ou le
» Gouvernement pour la partie administrative ; 2° par le Ministre
» de Ia Justice ou le Procureur général pour la partie judiciaire.
» Cette commission fonetionnerait pour tout le pays pendant une
» période déterminée. On éviterait ainsi ce fait regrettable & tous
» les points de wvue, mais surtout préjudiciable 4 la séeuritd
» publique et au prestige qui doit entourer tous les agents judi-
» claires, de voir confier les difficiles et délicates fonetions d’offi-
» ciers auxiliaires du Procureur du Roi & des candidats ne
» réunissant pas les conditions nécessaires. »

Cette doctrine se rencontre avec celle émise par nous, avec cette
différence que les postulants aux emplois ne seraient appelés aux
examens gqu'aprés la présentation officielle de lewr camdidature,
alors que nous proposons d’étendre la mesure a foutes les personnes
ayant Uintention de solliciter un emploi de la police.

Le systéme des PanprcTes BELGEs présente cet inconvénient
qu’ll pourrait se faire qu’aucun des candidats officiels ne réussise
son examen et qu’ils ne soient pas admis par la commission,
ce rejet aurait comme conséqueuce, pour les Administrations
communales, I'obligation de faire un nouveau choix, sans plus de
certitude de succés. D’aprés notre méthode cet inconvénient ne se
produit pas. Nous voudrions voir admettre en principe que, nul e
pourrait postuler un emploi J'officier ou de commissaire de police
sans pouvowr préalablement justifier de la possession d'un diplome
délivve dans les formes prescrites et par Vauniorité désigneée par la loi,
On pourrait méme établir des diplomes de plusieurs degrés de
maniére & déterminer encore plus exactement les aptitudes de
chacun des solliciteurs.

Les adjoints étant naturellement appelés & devenir commissaire
de police, un programme unique d’examen pour les deux rangs
hiérarchiques suffirait.

Nous avons la conviction que de nombreuses inscriptions ou
demandes d’obtentions de diplomes se produiraient dans 'élément
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intelligent de la population, qui aujourd’hui, hésite et recule par
suite du favoritisme appliqué et des nombreuses sollicitations
indispensables pour réunir les recommandations si précieuses
pour arrivera obtenir les suffrages des autorités locales.

Avec notre systéme on pourrait affirmer I'application de cette
grande maxime, que tous les citoyens sont égaux devant la loi, et,
les Administrations communales, tout en ayant leurs immunités
complétement sauvegardées, pourraient faire un choix plus
judicieux, mieux approprié aux besoins de service, sans avoir
craindre la pénurie de candidatures.

(1 suivre}

Réglement sur la vente des beurres artificiels. (1)

Circulaire & Messieurs les Gouverneurs.

Bruxelles, le 6 Février 1891,
Monsieur le Gouverneur,

L’arrété royal du 10 Décembre dernier, concernant la vente des beurres arti-
ficiels, édicte les disposilions prises en exécution de la loi du 4 Aodl 1890,
relative a la falsification des denrées alimentaires, en vue de metire obstacle aux
fraudes nomhreuses dont Uindustrie et commerce du beurre sont {'objet.

(Voir Revue Bewce, 1891, p. 14, art. 1 & 8 inclusivement).

Les mesures adoptées tendent & empécher que le public ne soil trompé sur la
nature de la marchandise qu’il achéte en prescrivant, d'une part, que le beurre
naturel, c’est-a-dire le beurre qui a élé fubriqué exclusivement au moyen du
lait, puisse seul étre vendu sous ce nom el, d'autre part, tout produit qui n’est
pas du beurre ou qui n’est qu'un mélange de beurre, de margarine, de graisses
ou d’huiles ne soit pas vendu comme vrai beurre.

L’expérience dira si les dispositions de I'arrété sont suffisantes et efficaces, ou
si, 4 'exemple de certaines législations élrangéres, il ne sera pas nécessaire de
recouvir i des moyens plus énergiques lels, par exemple, que l'obligation de
colorer toul beurre artificiel en une leinte déterminée, celle de le renfermer
dans des récipients de forme et de nature particuliére, ou encore l'interdiction
pour un méme commergant de vendre dans un méme débit du beurre naturel el
des produits de la contrefugon.

{1} Yoir Revye BELGE, 1831, p. 13.
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La disposition de l'article 4e forme la base de la réglementation. Elle doit
avoir pour effet de faciliter Yexéculion des prescriptions imposées par les
arlicles suivants.

Elle établit une distinction netiement {ranchée enlre le commerce du beurre
naturel el celui des produils similaires.

Aucune formalité, aucune entrave n’est apporiée au commerce du beurre
naturel, cette matiére grasse extraite du lait ou de la créme par le baratiage.
Rien ne s’'oppose 4 ce que I'on y ajoute du sel; il n'est pas davantage défendu de
le colorer, pourvu, toutefois, que la matiére coloranie soil inoffensive.

Il en est aulrement de la vente des produits de diverses natures imitant lebeurre
ou mélangés dans n'importe quélle proportion avec du beurre. Toutes ces
denrées devront se débiler sous le nom de « margarine », quelle que soit leur
nature et leur composition, substance animale ou végétale, margarine proprement
dite, oléo-margarine, graisse alimentaire, mélange de beurre, d’huile ou de
graisse, elc.

Cette dénomination conventionnelle, qui a 'avantage d'étre universellement
connue, aura pour but d'empécher les vendeurs d’affubler lear marchandise de
noms pompeux et équivoques. Elle ne met pas obstacle, au surplus, i ce que
I'on ajoute sur I'enseigne, sur les étiquettes et les circulaires, sur les faclures et
les letires d’envoi, etc., el en guise de sous-Litre, une indicalion complémentaire
faisant ressortir I'origine du produit ou les qualités spéciales qui le distinguent,
telle par exemple que : « huile de palme », « beurre coupé a 20 p. c. de mar-
garine », elc., mais ce n’esl qu’i la condition de n’affaiblir, en quoi que ce soit
la portée de la signification officielle et pour aulant qu’il ne puisse en résulter
pour I'acheleur de confusion sur la pature de la chose mise en vente,

L’article 2 exige que dans tout endroit ot se débile le beurre artificiel, une
enseigne soit placée i demeure, parfaitement bien en vue, portant Yindicalion
suivante : Vente de margarine (en flamand : Verkoop van margarine),

Cetle prescriplion concerne les étalages mobiles qui se font dans les marchés»
aussi bien que les boutiques et les magasins des marchands.

Elle a cetle grande utilité de prévenir le public, de I'empécher de se tromper
lui-méme ou de se laisser {romper par de fausses apparences.

Elle est destinée aussi & faciliter la surveillance de la police, en meliant
obstacle & Loule espéce de conlestation sur la nature de la chose vendue. Pas de
confusion possible : Jei, dil I'inscription, on vend de la margarine, c'est-i-dire
du beurre qui n’est pas du beurre naturel.

Quelques administrations locales ont, dans ces derniéres années tout en édic-
tant des dispositions analogues, prescrit certaines mesures spéciales en vue de
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réglementer le poids que peuvent avoir les pitces de beurre offertes en vente et
de réserver un emplacement déterminé au commerce de la margarine. Ces
prescriptions sonl, dans bien des cas, inspirées par des considérations d’asages
locaux, dont un réglement général ne peul que difficilement tenir compte. 1l a
paru préférable de laisser, comme par le passé, aux administrations communales
le soin de régler ces queslions d'aprés les coutumes de la localité.

La loi du 4 aofit 1890 n’a préjudicié en rien aux droits que les lois antérieures
conférent aux autorités communales en vue de s'assurer de la fidélité du débit
des denrées alimenlaires el de leur salubrité; il suffit que les ordonnances
poriées par ces aulorilés ve soient en rien contraires aux réglements d'adminis-
tration générale,

L’autorité communale pourra done, moyennant celte restriction et suivant les
besoins et les habitudes, compléter les dispositions du réglement général, soit en
divisant les emplacements, soil en créant des marchés s¢parés, soil en imposant
d’autres régles en vue d'assurer la fidélité du débit des denrées qui se vendent
au poids ou & la mesure ainsi que la salubrité des comestibles exposés en venle
publique (loi du 16-24 Aodt 1790, titre XI, art. 3, 4°).

Aux termes de Tl'article 3, les fonneaux ou récipients quelconques, dans
lesquels la magarine est offerle ou exposée en venfe par un commercant, doivent
porter, 3 un endroii en vue, en caracléres distincts el indélébiles, le mot : mar-
garine,

Cette obligation fail, jusqu'a un certain point, double emploi avec celte autre
injonction de placer dans la boutique un écrileau portant ces mols : vente de mar-
garine.

Cependant, elle n’en offre pas moins une incontestable utilité, en ce qu'elle
facilite certainement la surveillance el en ce qu'elle est de nature & éveiller plus
spécialement I'attention du débitant et i engager par 12 méme, d'une maniére plus
cerlaine, la responsabilité de celui-ci.

Le méme article, envisageant spécialement dans son deuxieme paragraphe le

commerce en gros, exige que I'inscription mentionne, 3 ¢d1é du mol : margarine
le nom ou la raison sociale du fabricant,

Cetle prescription a pour but de rendre d’une maniére permanente le fabricant
responsable de son produit el. de rendre plus facile la mise en mouvement de
I'action répressive dans le eas o1 'on arriverait 4 constater que le beurre arti-
ficiel renferme, dans sa composition méme, des causes de dangers pour la santé
publique.

Elle est obligatoire, pour le fabricant, lors de I'envoi, et, pour les expéditeurs,
importateurs, exporiateurs, ec., pendant quils déticnvent la marchandise et
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jusqu'a livraison de cette marchandise. Elle I'est, pour le destinataire, marchand
en gros ou en détail dés le moment de la réception et aussi longlemps que la
margarine reste enfermée dans le récipient non entamé,

Rien n’empéche un marchand en gros ou en détail d’apposer son nom & coté de
celui da fabricant ou méme de remplacer I'un par Uantre. Mais, en opérant cette
substitution, le négociant prend sur lui la responsabilité qui incombe aun fabricant
sans toutefois déchurger ce dernier du chef des infractions dont 1a preuve pourrait
étre administrée contre lui.

L’obligation de placer Iinscription, non pas sur la marchandise méme, mais
sur les enveloppes ou récipients qui la contiennent, s’explique par la raison
qu'une étiquette placée sur des matiéres grasses pourrail venir a glisser et
disparaitre sans que le vendeur eiil en définitive  se reprocher la moindre faute
ou négligence. Nous verrons toutefois, & l'article 6, que si la margarine est mise
en vente ou vendue en détail, sous forme de pain en cube, sans étre enveloppée,
I'empreinte du mol margarine, ainsi que le nom ou la raison sociale du fabricant,
devra se trouver sur la margarine méme.

Il est & remarquer d’ailleurs qu'il 0’y a pas liea de distinguer enlre les réci-
pients, qu'ils appartiennent ou qu’ils nappartiennent pas au vendeur ou 2u
fabricant. Les enveloppes renfermant le beurre artificiel vendu en gros ou offert
en venle dans le commerce de délail, daivent toujours porter l'inscription obli-
gatoire.

11 s’agit ici, en résumé, exclusivement, de relations entre le producteur et le
débitant ou enlre ces intéressés el les commercants iutermédiaires.

Les conditions de livraison de la margarine au public sont déterminées par
larticle 4.

Aux termes de cel article, e mot : margarine doil figurer, avec le nom ou la
raison sociale du vendeur, sur tous les vases, flacons et enveloppes dans lesquels
ce produit est livré & I'acheleur par un marchand en détail,

Mais il va de soi que I'achieteur, qui se présente dans un magasin de détail, a le
droit de faire placer la margarine qu'il achéte dans des récipienls qui sont i son
usage personnel, sans que U'on puisse exiger que ceux-ci portent une inscription
quelconque.

Les dispnsitions que je viens de rappeler obligent les fabricants et marchands
de margarine 4 revéliv d'une inscriplion délerminée I'enveloppe exlérieure de
leurs produits. En vertu de Particle 8, il leur est encore prescrit, lors des
expéditions, d'indiquer sur les faciuves, letives de voiture ou cornaissements
que la marchandise expédide est livrée comme margarine. Cette mesure, obliga-
toire pour chaque envoi individuel, éveillera I'attention du vendeur sur I'impor-
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tance de la déclaration exigée de lui et celle de Yacheleur sur 1a nature vendue.
Aucune erreur de fait ne pourra donce étre prélextée el, en cas d'infraction, la
justice aura en mains la preuve toute faite de la culpabilité du négociant malhon-
néte.

Larticle 6 est le complément indispensable de I'article 4. Dans le commerce en
déiail, ta margarine, de méme que le beurre, n'est pas toujours débitée dans des
vases ou récipients quelconques. Lors donc qu'elle sera vendue sous forme de
gileaux ou pains, ceux-ci devront avoir la forme d'un cube el étre marqués
d’une empreinte portant le mol : margarine, ainsi que le nom ou la raison sociale
du fabricant, 3 meins que P'enveloppe extérieure ne porte ces indications.

Aucune confusion ne sera donc possible entre les pains ou gateaux de benrre
et les pains ou gileaux de produits similaires.

L’inexécution des prescriptions que je viens d'arialyser donnera lien & I'appli-
cation des peines prévues par Varticle 6 de 11 loi du 4 Aoiit 4890, ainsi congu :

< Les infractions aux réglements poriés en vertu de article 1= et de l'article 4,
paragraphe final, seront punies d'une amende de 1 4 25 francs et d'un emprison—
nement d'un 3 sepl jours, ou de I'une de ces peines seulement,

» En cas de récidive dans les deux années de la derniére condamnation pour la
méme infraction, 1a peine pourca étre élevée au double. »

Vous remarquerez, M. le Gouverneur, que la loi du 4 Aofit 1890 ne prévoit pas
I'application des circonstances atténuanies, comme le fait I'article 566 du Code
pénal pour les contraventions de police, par la raison bien simple que le juge a
le droit de n’infliger qu'une amende d’un franc et un emprisonnement d'un jour,
ou I'une de ces peines seulement. Par contre, en cas de récidive, endéans les deux
années de la condamnation passée en force de chose jugée, pour la méme intraction,
la peine pourra étre portée au double, ce qui peut entrainer cinquante francs
d’amende et quatorze jours de prison.

Cetle disposition est analogue & celle de Tarticle 563 du Code pénal, sauf
qu'elle n’exige pas que la condamuation antérieure ait été prononcée par le méme
tribunal et qu'elle fixe 3 deux ans, au lieu d'une année, l'espace dans lequel la
nouvelle infraction devra avoir été commise pour édtre traitée comme récidive,

Mais les peines prévues par la loi du 4 Aolit 1890, ne sont pas les seules qui
peuvent atteindre les commercants, du chef des tromperies et des falsifications
dont ils se rendraient coupables. Elles ne se rapportent, en effet, qu'a I'exécation
stricte des obligations diverses prescriles par U'arrété du 10 Décembre 1890. Des
peines plus séveres devront, dans certains cas, éire appliquées en vertu des
dispositions du Code pénal. ‘

{Voir Livre II, Titre VIII, Chapitre VI, articles 454 & 457 inclusivement :
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Titre 1X, Chapitre 11, Section I, articles 498 a 503 inclusivement et Titre X,
Chapitre M1, srticle 561, n® 243).

Les articles 454 2 457 sont relatifs au mélange 3 des denrées alimentaires
destinées i la vente de subslances nuisibles de nature 3 donner la mort ou & altérer
gravement la santé. Us frappent non seulement le fabricant, mais le vendeur et
méme le simple déienteur.

Les articles 500 & 503 atteignent ceux qui faisifient ou font falsifier des den-
rées alimentaires destinées & la vente au moyen de n’importe quelle subslance,
vendenl ou déliennent ces denrées, sachant qu’elles sont falsifiées.

L’article 561 s’occupe de la vente des denrées alimentaires galées, corrompues
ou nuisibles el punit celui qui vend, expose en vente ou délient des denrées
falsifiées ou contrefaites, méme lorsqu'il ignore gu’elles le sont.

Un marchand, qui n'a pas obéi aux prescriptions de l'arrété royal du
10 Décembre dernier peul en méme temps tomber sous le coup de I'un des
articles précilés du Code pépal. Le méme fait peut donc constiluer plusieurs
infractions el, dans ce cas, en vertu de I'article 65 du Code pénal, la peine la
plus forte sera seule appliquée. ’

Jappelle encore votre attention sur la confiscation qui doit élre prononcée
pour toules les infractions aux dispositions précitées du Code pénal. En outre,
les articles 457 et 502 aulorisent le juge & appliquer des pénalilés des plus
rigoureuse : I'affichage du jugement et le retrait de la patente,

Un arrété royal spécial interviendra prochainement pour organiser le service
de surveillance du commerce des denrées alimentaires et pour fixer les régles
relatives 4 la constatation des infractions. Cet arrété déterminera le mode de
fonctionnement des délégués du gouvernement et de 'sutorité locale, ainsi que
leurs atiributions el leurs obligations. Il arrélera notamment les conditions de la
prise d’échantillons. Il ne sera rien prescrit de particulier, sous ce rapport,
quant au commerce des beurres artificiels,

En attendant que le service des laboratoires ait été réguliérement organisé,
le gouvernement chargera de Uanalyse des échantillons de beurre oun de mar-
garine prélevés par ses agenls, les laboratoires agricoles de I'Etat, qui actuel-
lement déja s'occupent lous, mais accessoirement, d'analyses de denrées
alimentaires.

A ce propos, I'en a souvent agité la question de savoir si la science possédait
des procédés capables de faire distinguer avec cerlitude le beurre artificiel du .
beurre naturel ¢l de fiser.la proportion dans laquelle les deux substances
pourraient avoir été mélangées.

L'exposé des motifs de la loi allemande répond aflirmutivement i cetle question



— 48 —

el I'exposé des motifs du projet de loi présenté le 28 juin 4890 4 la Chambre des
députés de France, conlient, A ce sujet, le passage suivant :

« Au point de vue scientifique, des expériences concluantes, faites au labora-
toire de I'lnstitut agronomigue, ont démoniré que des spécialistes habiles peuvent
conslater la présence de la margarine ou de l'oléo-margarine dans le beurre,
jusqud la limite minima de 8 p. c¢. Dans le cas de mélange au beurre d’huiles
de colon, de palme ou autlres, Ja présence de ces huiles peut élre constatée
jusqu’a un minimum de 1 1/2et 1 p c.»

Les éludes faites par les chimistes belges confirment celle opinion.

Aussi un praticien distingué, qui a fait-de cet objet une étude spéciale, a-L-il
pu terminer une conférence donnée A I'occasion du grand concours, en 1888, de
la maniére suivante :

« Comme on e voit, le chimiste est actlueliement en mesure de dislinguer avec
certitude le beurre de Ia margarine el de reconnaitre les mélanges duns lesquels
les graisses étrangéres n’enlrent puas pour une quantilé minime. »

Des mesures seront prises, M. le Gouverncur, pour que les laboraloires
anxquels les analyses seront confiées soient parfaitement outillés et répondent
pleinement A toutes les nécessités de la situation.

Je ne crois pas devoir, dés muintemant, prescrire des disposilions spéciales
relatives 3 la dimension des enseignes, des éliquelles, elc., d fa place ou elles
doivent se Lrouver, 2 la couleur qu'elles doivent avoir.

L’expérience permettra de reconnaitre ultérienrement s’il est indispensable
qu’'un arrété d'administration générale entre dans de sembluables détails.

Yous voudrez bien, M. le Gouverneur, transmestre la présente circulaire aux
aulorilés communales de volre province, en faisant ressortir auprés d'elles la
nécessité qu’il y a de lui donner une large publicité.

Le Ministre de V'agricullue,
de l'industrie el des travaux publics.
Lion De Bauvx.

Correspondance.

K, 4 F. L. — La circulaire du Comité provisoire de la Fédération provinciale
a pour but I'institution d'une Associalion similaire & celle de la province de Liége;
elle se rattachera 4 la Fédération centrale toul naturellement ayant le méme
objeclif et ne peul amener de scission. Dans lintérét général il est désirable
de voir nos honorables confréres réussir dans Ia tentative faite pour grouper le
personnel des fonctionnaires et employés communaunx,

Tournai. -~ van Sheluwe-Coomsans, limprimeur,
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AVIS IMPORTANT.

MM. les abonnés & la Revue belge de la police peuvent obtenir an burcau
du journal avec grandes facilités de paiement au méme prix quc ceux
des Maisons V* Larcigr ot Bruyeasr-Cumisrorue et G de Bruxelles, tous les
ouvrages de Droit et de Jurispradence édités et vendus par ces maisons,

Des catalogues seront transmis ¢n communication sur demande 4 faive 2 la
direction du jonrenal. Ges catalogues devront &tre retournés franco en méme
temps que la tetire de commande.

SUR LES DIFFERENTS SERVICES DE POLICE
EN BELGIQU E.
CHAPITRE III.
SECTION 11
Du recrutement du personnel de la police.
(suite)
Tout ce que nous avons dit du reecrutement des Commissaires et
Officiers de police relativement aux aptitudes est également
applicable, dans une proportion moindre, aux nominations des

4



— 50 —

simples agents. Nous dirons méme que le défaut de recrutement
est généralement plus caractéristique encore.

En effet, dans toutes les localités d’importance moyenne et
dans les communes rurales on ne s’attache qu’aux qualités physi-
ques; dés I'instant qu™un homme est solidement biti, qu’il présente
les apparences d’une bhonne ct forte constitution, il est facile-
ment admis. Dans ces conditions, privé d’instruction, sachant le
plus souvent a peine lire et écrire, I'agent accepte cette fonction
inférieure, souvent mal rétribuée, avec la certitude qu’il ne par-
viendra jamais & un emploi supérieur. Il est done sans ambition
d'améliorer son avenir et se contente de remplir ses devoirs de
maniere & éviter des reproches et & ne pas perdre son modeste
emploi. On n’obtiendra que fort exceptionnellement la méme
activité, le méme zéle que celui produit par un agent possédant
une instruction et des aptitudes, lui permettant d’espérer I'obien-
tion d'un rang plus élevé dans la hiérarchie de la police. Notre
opinion est basée, non-seulement sur les constatations faites dans
les différents services de la police, mais sur 'expérience person-
nelle acquise depuls que nous sommes chargés de la direction
d'un service de police.

Nous sommes donc fondés & affirmer que 'intérét public exige
que les agents inférieurs possédent tout au moins une instruction
primaire laquelle, jointe a la pratique, leur fera acquérir des
connalssances suffisantes pour espérer et pouvoir solliciter des
fonctions supérieures. L'intérét personnel étant, il faut hien le
reconnaitre, presque toujours et dans toutes les circonstances de
la vie, I'influence prépondérante, agissant sur la conduite et le
travail de Thomme, les administrations locales assureront com-
pletement le service de la police en n'admettant que des agents
réunissant toutes les conditions d’aptitudes désirables.

Tout récemment encore la CHRONIQUE LIEGEOISE, journal des
tribunaux, n° du 12 Mai 1889, s’occupant de I'organisation de la
police, déplorait également I'incapacité¢ des agents subalternes et
exprimait le désir de voir ces auxiliaires soumis 4 un cxamen
sérieux, elle terminait son article comme suit :



« Il faut bien le reconnaitre, peu d'officiers de police réunissent
» les qualités nécessaires pour remplir les importantes fonctions
» qui leur sont confiées. Ce n’est que par la routine, en passant des
» annces sous les ordres des anciens, qu’ils arrivent & acquérir
» pratiquement les connaissances usuelles, absolument indispen-
» sables. Il importe, au contraire, que Lofficier de police puisse 4
» un woment donné, faire preuve d'une intelligence vive, agir
par lui-méme, de sa propre initiative. A moins d'étre doué
particuliérement, il est impossible que l'officier de police quin’a
» pas fait de solides études moyennes et qui n’a pas une notion de
certains cours supérieurs soit & la hauteur du mandat qui lui
incombe.
» Done, d’une part, agents choisis par le concours, adjoints
» Instraits, volld un personnel digne qui impose le respect & tous.
» Pas de nullités, pas de paresseux, pas de soudarts ! Des tra-
» vallleurs intelligents, raisonnant les mesures qu'ils sont appelés
» & exécuter, comprenant les ordres quils regoivent. Dans ce
» personnel d’élite, on pourrait choisir les plus méritants, les plus
» austéres, les plus dévouds, les plus dignes et les plus capables
» pour occuper les fonctions de commissaire de police.

» Le commissaire de police est une autorité devant laguelle les
» personnes appartenant & toutes les classes de la Société, depuis
» la plus basse jusqu'd la plus élevée devraient s’incliner avec
» déférence. Un commissaire de police est un gentleman, agissant
» avec modcration, prudence, sagesse, en pleine connaissance de
» son devoir : il doit en imposer & la masse par son carac-
» tére altier. Le commissaire de police devrait étre entouré des
» mémes marques d’estime et de respect qu'un magistrat.

» Voild comment nous voudrions voir réorganiser le personnel
» de la police, non pas de suite, mais lentement, en mettant la
» main & ce que les nouvelles recrues alent les plus solides
» qualités reconnues par un concours. Il faut respecter les posi-
» tions acquises mais il s'agit d’avancer avec le siécle ot 1a loi de
» tous est le progres [ »

Dans le méme ordre d’idées, M. Claessens, que nous avons déja
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cité plus haut, disait encore : « Il est essentiellement désirable que
» le service de la police devienne une administration homogeéne,
» tout en laissant les immunités communales entiérement in-
» tactes : il faudrait, je pense, réunir et organiser tout le personnel
» des fonctionnaires et employés de tout rang, en former unc
grande {amille dont tous les membres seraient reliés par cette
» solidarité que 'on trouve dans tous les corps administratifs et

qui conduit & l'entente cordiale, & la cohésion, & la fraternité

méme qui, il faut bien lavouer a manqué jusqu’a cc jour par
» suite de I'espeéce d’isolement dans lequel nous vivons.

» Il faut que la police devienne une carriére réelle dans laquclle
» hien des jeunes gens capables ef intelligents, qui aujourd’hui
» nous échappent, viendraient s’engager avec la ferme intention
» d’arriver aux plus hauts grades de la hiérarchie. »
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Les citations que nous avons cru devoir faire nous ont parun
indispensables et viennent confirmer notre doctrine sur les
défectuosités du recrutement, elles complétent notre démonstra-
tion.

SECTION 1V.

De la rémunération

et de avenir réservé aux Fonctionnaires de la police.

Les traitements des Commissaires de police et de tous les agents
du service de la police communale, ainsi que les frais de bureau
et indemmités de logement, sont fixés par les Administraiions
locales des communes o ils exercent leurs fonctions. Aux
termes de Tarticle 131, n° O et 6 de la lo1 communale, cette
dépense est obligatoire et doit étre annuellement portée au hudget
communal.

Aucune loi ne fixe les traitements attachés aux fonctions de
Commissaires de police; aucune régle ne détermine les limites
dans lesquelles les Administrations communales doivent sc ren-
fermer, il en est de méme pour les Commissaires-adjoints ef les
agents.
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En ce qui concernc les Commissaires de police, les arrétés
royaux instituant des commissariats de police, fixent le minimum
du traitement attaché & I’emploi.

{/autorité supérieure chargée d’approuver les hudgets commu-
naux doit veiller & ce qu’il y soit porté des traitements et {rais de
hureau suffisants pour assurer les services dans les conditions
nécessaires.

Le Conseil communal, ¢ui fixe le traitement des Commissaires
de police, ne peut cependant le réduire arbitrairement. Le pouvoir
royal, saisi légalement d’un recours ou d’une réclamation, a le
droit d’annuler la délibération d’un Conseil communal qui aurait
déerétd des réductions sans motif 18gitime, cette délibération étant
contraire 4 Uintérét général.

La législation est constante sur ce point et de nombreux arrétés
royaux (1) ont disposé que les réductions opérées sur les traite-
ments des Commissaires de police sont contraires & l'intérét bien
entendu du service de police ; que, comme il appartient au Roi de
créer, du consentément du Conseil communal, des places de
Commissaires de police et, par suite, la rémunération y attachée,
une réduction arbitraire de la rémunération inscrite au budget de
I'année précédente porte une atteinte & 'exercice de ce droit, et
que, par conséquent, les traitements qui comprennent également
les indemmités destinées a compenser les débours nécessaives doivent
¢étre maintenus définitivement, d’aprés les bases admises par le
Conseil communal si le Roi y donne son adhésion. (Voir RevuE
BELGE, 1881, p. 21).

Un arrété royal du 27 Avril 1868, dispose aussi gu’on ne peut
maintenir la réduction qu’un Conseil communal fait subir, avec
Vapprobation de la Deéputation permanente, an traitement du
Commissaire de police fixé par lui-méme, si cette réduction ne se
justifie par aucun motif et si elle est condamnée par la double
civconstance de I'importance croissante de la commune et de 1'é1é-
vation du prix des denrées alimentaives.

Enfin, unc dépéche ministérielle du 8 Mars 1879, n° 32021,

(1) Yoir notamment arrétés royaux des 25 Mai, 2 Aol 1870, 15 Mars 1881 et 6 Mai 1889.
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dit que ce serait rendre illusoire la prérogative rovale que de
laisser le Conseil communal libre de modifier arbitrairement le
traitement du Commissaire de police; loin de fournir le moycn
de s'acquitter de ses devoirs délicats, ce serait mettre ce magistrat
4 la discrétion du Conseil qui pourrait & volonté, en fait, révoquer
le titulaire et méme supprimer la place.

En l'absence de dispositions réglementaires sur le mode de
paiement des traitements, ¢’est & 'autorité qui délivre les mandats
& apprécier, suivant I’état de la caisse communale et les hesoing’
des employés, s'il convient de les payer par trimestre ou par mois:
dans la pratique, les traitements des Commissaires et agents de la.
police sont payés mensucllement.

Le traitement des Commissaires-adjoints et des agents infé-
rieurs de la police, ne sont protégés par aucune disposition contre
les réductions que le Consell communal croirait devoir faire sur
les traitements qui leur sont allouds.

Voila, en ce qui concerne le personnel de la pohce urbaine,
toute la législation sur la matiére.

Ainsi que nous lavons déji dit ailleurs, (voir REVUE BELGE,
1883, p. 119), qu'il s’agisse de diminuer le traitement dun
Commissaire de police en fonctions ou de réduire celui d’un
nouveau titulaire, la situation est la méme; I’Administration
communale ne peut modifier la rémunération sans 'autorisation
de l'autorité supérieure. Une Administration communale qui veut
un Commissaire de police pour décharger le Bourgmestre ou
I'Echevin délégué de toute immixtion dans les devoirs judiciaires,
si nombreux et si difficiles, doit le rémunérer de maniére & placer
ce fonctionnaire, non-seulement & 'abri du besoin, mais de ma-
niére & lui donner des ressources suffisantes pour se créer une
compléte indépendance dans la commune.

Nous allons maintenant examiner sommairement la rémuné-
ration généralement accorddes aux différents grades de la hiérar-
chie du service de police.

Dans les villes de 1 ordre, dans les grandes agglomérations
et méme dans une grande partic des villes de second rang et de
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nos communes rurales importantes, la rémunération est conve-
nable et suffisante et ne donne pas lieu & de sérieuses critiques.

A premiére vue, il semble exister une anomalie entre I'tmpor-
tance des rémuncrafions accordées par certaines communes et
I'infériorité des mémes rémunérations allouées par certaines
autres de méme importance ; cela s’explique par cette raison que
chaque administration locale fixe les traitements attachés aux
différentes fonctions de police créées pour les besoins du service
locale.

Dans les villes et agglomérations urbaines de 1°* ordre, les
traitements des Commissaires de police atteignent en général un
minimum de 4,000 francs et s’élévent parfois au maximum de
8,000 francs.

Ceux des Commissaires-adjoints varient de 2,500 & 4,000 frs,

Les agents jouissent d'un traitement variant entre 1,600 et
1,800 francs.

Tous ces fonctionnaires et agents participent en outre & une
calsse de pensions locales et sont par conséquent & I'abri de toute
inquiétude d’avenir.

Dans les villes et communes de 2¢ ordre, les rémunérations
sont naturcllement inférieares, étant proportionnées a I'impor-
tance des populations : nous n’hésitons pas & dire que, quoi quil
soit désirable de les voir fixer & un taux plus élevé on doit les
considérer comme satisfaisantes.

Les traitements des Commissaires de police varient entre
3,000 et 4,500 francs.

En outre comme pour les communes de 1°* ordre, celles-ci ont
généralement institué des caisses de pension en faveur des
employés communaux et des fonctionnaires et agents de la police,
qui ont donc également leur avenir assuré.

Il n'en est pas ainsi pour la plupart des petites villes et des
communes rurales moins importantes. On peut aflirmer, sans
crainte de se tromper, que, sauf de trop rares exceptions, les
rémunérations sont insuffisantes, si pas dérisoires.

Les traitements des Commissaires de police atteignent rare-



ment 2,000 francs et descendent parfois jusque 1,200, 1,000 et
méme 800 francs !

Les Commissaires-adjoints, quand les administrations locales
se sont vues dans l'obligation d’en nommer, ont des traitements
de 1,000 a 1,500 francs, quand ils ne sont pas inférieurs au
minimun que nous venons d’indiquer. Quant aux simples agents
leurs traitements varient entre 600 et 1,G00 francs, ce n’est que
fort exceptionnellement qu’ils s’élevent & 1,200 francs.

En outre tous ces officiers de police judiclaire et ces agents de
police n'ont pas de caisse de pensions, aucune garantie d’avenir,
ils ne peuvent compter que sur la générosité des administrations
locales, quand les infirmités ou les maladies les auront rendus
impropres au service actif.

. Telle est la situation matérielle actuelle du personnel de la
police belge.

Si les administrations des villes de 1°* ordre ont été soucieuses
d’organiser un service de police appropri¢ aux exigences locales,
en établissant des rémunérations convenables pour les différents
grades de leur service de police, en assurant I'avenir de leurs
fonctionnaires et employés, on ne peunt malheureusement émettre
la méme opinion pour lautre fraction du personnel & tous les
degrés, et ce n'est pas la moins importante comme nombre.

Pour quiconque ne connait pas le service de la police, I'infé-
riorité de la rémundration attachée aux fonctions de commissaire
de police dans les villes et communes de 3° ordre sera attribuée
& cette circonstance que leurs attributions ne sont pas aussi
importantes, leur travail aussi délicat que cenx des magistrats
mieux partagés. Il n'en est rien pourtant et c’est précisément le
contraire ¢ui se produit.

Les fonctions des agents de la police & tous les degrés ont par-
tout les mémes attributions, les mémes devoirs et une égale res-
ponsabilité ; la scule différence qui puisse exister réside dans une
surveillance préventive moindre, et encore, cette circonstance
est-elle fort contestable.

Dans les grands centres, les Commissaires de police ont comme
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auxiliaires de nombreux officiers de police, instruits et capables
de les suppléer dans la plupart de leurs attributions; ils ont en
outre un personnel suffisant d’agents inférieurs spécialement
chargés d’exercer la police préventive. Si leur responsabilité est
parfois plus grande, si leur mission exige une plus grande expé-
rience et des aptitudes plus étendues & cause du chiffre élevé de
la. population et de la fréquence de leur intervention dans des
erimes, délits, accidents ou événements qui se produisent moins
fréquemment dans les localités moins importantes, on peut affir-
mer qu’ils sont déchargés de la plus grande partie des devoirs
judiciaires et administratifs pour I'exécution desquels les Com-
missaires des autres communes sont seuls et ol ils nc peuvent
compter que sur eux-mémes pour Yaccomplissement de tous leurs
devoirs.

A Vappui de cette thése nous citerons comme exemple la situa-
tion qul ressort clairement du tableau que nous donnons au cha-
pitre 1" p. 21 : sur les 69 villes et communes dont aucune n’a une
population inférieure & 10,000 4mes, nous constatons que 24
commissaires de police possédent seuls la qualité d'officier de
police judiciaire, et doivent par conséquent remplir, sans I'inter-
vention d’auxiliaires compétents, tous les devoirs judiciaires,
faire toutes les constatations et recherches nécessitées par les
crimes et délits si fréquents actuellement. Ils sont également
seuls pour toutes les attributions administratives dont nous
n’avons plus & démontrer I'importance.

Parmi eux, il y en a méme quatorze qui n’ont pas, comme auxi-
liaires, les simples agents si indispensables a la police adminis-
trative et sur lesquels les Commissaires de police peuvent tout
au moins se décharger de la partie purement matérielle de leur
service. Ces magistrats n’ont comme auxiliaires de police que des
gardes champétres et nous démontrerons, quand nous nous occu-
perons de ces agents, que leur part d’intervention est plutot
fictive que véelle dans le service de la police communale.

Ce simple exposé suflit pour démontrer que, si les Commis-
saires de police des petites villes et des communes rurales impor-

*



tantes sont Insuffisamment rémunérés, ce ne sont pas ccux qui
ont l’existence la moins laborieuse. On dira peut-étre (et nous
devons & regret constater que nous avons entendu faire ces tristes
réflexions par des magistrats communaux) pourquoi, si la rému-
nération est insuffisante comparativement au travail imposé,
accepte-t-on les emplois? Les titulaires connaissaient le traitement
avant leur entrée en fonctions, 1ls n’ont done rien & réclamer!

Cette excuse n'est pas admissible pour les motifs suivants:
sauf de trés-rares exceptions, on fait toujours beaucoup de pro-
messes aux nouveaux titulaires : on augmentera leur fraitement,
on leur allouera des indemnités de logement, toutes ces questions
seront prochainement soumises au Consell, ete., ete., et quatre-
vingt-dix fols sur cent, toutes ces belles promesses restent pro-
messes, fort heureux quand on arrive i sauvegarder la position
acquise; en second lieu, la pénurie des emplois et 1'abondance
des jeunes gens qul ont & se créer un avenir auront toujours
comme conséquence I’acceptation des fonctions publiques quelque
minime que soit la rémunération. La quantité ne fera jamais
défaut : ce que l'on critique souvent ¢’est la qualité !

Nous entendons {réquemment invoquer un autre argument
pour justifier la minimité des traitements : certains administra-
teurs arguent en faisant remarquer que pour une rémunération
annuelle de mille & douze cents francs on trouve tant que l'on
veut d’excellents employés pour les services commerciaux et
civils. Cet argument, pas plus que ceux que nous venons de retor-
quer, ne justifient la situation.

Les employés civils et commerciaux n’ont que des heures de
travail bien déterminées en dehors desquelles ils sont libres; ils
peuvent appliquer leurs loisirs comme ils I’entendent au mieux
de leurs intéréts. Les uns cumulent, les autres s’adonnent au
commerce, & I'industrie, tous trouvent 4 se créer des ressources
supplémentaires plus importantes que celles résultant de leur
emploi, qui n'est pour eux qu’une ressource secondaire. Il en est
alnsi par exemple des secrétaires communaux, dont I'insuffisance
des traitements est notoire, surtout en comparaison des connais-
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sances exigées, des employés des hospices, des bureaux de bien-
falsance, des gardes champétres, gardes forestiers, ete., et en
général de tous les employés civils.

En ce qui concerne le personnel de la police urbaine, il n’en
est pas ainsi : ceux-ci n’ont d’abord pas de loisirs, ils sont toujours
sur la bréche et doivent, tant de jour que de nuit, étre & la dispo-
sition'du public. Pour eux pas de dimanches, pas de jours fériés,
pas de festivités locales, il n’y a pour eux que l'intérét public
seul qui les absorbe complétement; ils sont en outre privés de la
faculté de se livrer au commerce, de se créer des ressources com-
plémentaires : ils n’ont pour unique moyen d’existence que leur
traitement.

Tant que la ixation des traitements des Commissaires et agents
de la police sera laissée aux administrations communales, tant
que celles-ci ne tiendront pas sérieusement compte des devoirs et
obligations du personnel de la police, cette situation déplorable
ne sera pas améliorée.

Nous disons déplorable : en effet, est-il rien de plus triste que
la situation d’un magistrat, d’'un fonctionnaire et méme d’un
simple agent, soumis aux cxigences et conditions que nous expo-
serons cl-aprés, de se trouver foreé & devoir faire face a toutes les
exigences de la vie matérielle avec un traitement inférieur au
salaire gagné par tout ouvrier capable, dont on n'exige ni ins-
truction, ni décorum, ni responsabilité; qui n'a que des heures
déterminées de travail et peut a sa guise et au mieux de ses inté-
réts disposer des loisirs que lui laisse sa profession.

L’msuflfisance des traitements a été trop souvent démontrée
(Voir REvur Beree 1881 p. 145; 1882 p. 97 et 129; 1834 p. 113;
1885 p. 50; 1886 p. 113; 1888 p. 93; 1889 p. 1, 37 et 69) pour
que nous ayons a nous étendre davantage sur ce sujet : 1l n’est
au surplus si pire sourd que celui qui ne veut pas entendre et,
tant qu’une intervention efficace ne s’'interposera pas, la situation
ne se modifiera point.

Terminons I'examen de la position matérielle des Commissaires
de police en disant quelques mots de I'avenir qui leur est réservé,
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On sera certainement d’accord avec nous que les ressources
mises & leur disposition par les administrations communales ne
leur permettent pas de réaliser des économies. Presque tous sont
chargés de farnille et ont ambition bien légitime d’élever celle-ci
convenablement, de faire de leurs enfants de braves et dignes
citoyens. A coté de ces chargesil y a I'imprévu, les accidents, ma-
ladies, ete., aussi, et nous affirmons qu’il n’y a pas d’exceptions &
cette régle, les Commissaires, officiers et agents de la police aux-
quels nous faisons allusion, sont-ils heureux et se comptent-ils
fort satisfaits quand, & force de privations et d’économies, ils par-
viennent & faire face & toutes leurs dépenses et & conserver com-
plétement leur indépendance si chére et si indispensable & tout
agent de la police pénétré de ses devoirs.

Sans perspective de retraite pour ses vieux jours, sans res-
sources assurées pour l'avenir de sa famille, il sait qu’il ne peut
compter que sur la bienveillance de I’Administration communale
pour assurer sa vieillessc et pour sauvegarder les siens de la
miseére, 8’1l venait & disparaitre subitement & cause de maladie,
ou, si dans I'accomplissement de sa mission il devenait victime de
I’exécution de son devoir.

Les ressources budgétaires locales ne permettant point la
création de calsses de retraites spéciales, I'Etat, ne tenant pas
compte des services d’ordre général, rendus & la provinee, 4 I'Etat,
par les fonctionnaires de la police, décline toute intervention et
refuse sa participation pécuniaire pour assurer une refraite : le
Gouvernement se plait & reconnaitre les services rendus, les
Ministres eux-mémes constatent les défectuosités de la situation,
mais se retranchent aussi derriére les exigences budgétaires et
invoquent surtout cette considération que la police est une
institution communale, que ¢’est aux autorités locales & assurer
Vavenir de leurs fonctionnaires et employés.

En attendant et malgré I'appui d’une notable fraction de la
législation, malgré toutes les réclamations du personnel, la
situation ne se modifie pas et, ce qu’ll y a de plus saillant, de plus
frappant c'est que les fonctionnaires et agents de la police
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constituent la seule exception dans la grande famille des fonction-
naires belges.

Tous ont leur avenir assuré par linstitution de caisses de
retraite, tous sont & 'abri du cruel soucis de lavenir; aucun
d’eux n’a & se demander, au moment ou il sort pour une expé-
dition nocturne dans 'intérét de la séeurité publique : « Que
feront ma. femme et mes enfants si je suis victime de mon devoir?»

Pour quelques administrations locales qui ont rempli leurs
obligations en augmentant spontanément les traitements de leurs
Commissaires de police, en assurant une retraite tranquille &
leurs vieux fonctionnaires et agents, en intervenant efficacement
dans l'intérét des veuves et orphelins privés de ressources par la
mort imprévue du chef de la famille, combien, disons-nous, n'y
en a-t-1l pas qui n’ont eu qu’un souci, celui de se débarrasser
des hommes qui avaient consacré toutes leurs forces physiques ct
usé toute leur intelligence au service de I'intéréf local ?

Nous pourrions citer de nombreux exemples, rappeler en détail
des circonstances toutes récentes ot 'on a dil avoir recours 4 la
charité publique pour donner du pain a de pauvres orphelins de
magistrats inopinément enlevés & leur affection, ot des listes de
souscription ont dii circuler aux mémes fins dans le pays tout
entier! Nous nous bornerons & rappeler deux faits, moins tristes
peut-&tre, mais plus frappants qui démontrent complétement l'in-
dispensable nécessité d’une intervention supérieure pour assurer
et régulariser I'avenir des fonctionnaires de la police.

Dans une étude publiée il y a une dizaine d’années & propos de
la révision du Code d’instruction crimineile nous citions le passage
d’unc lettre émanant d’un Commissaire de police qui disait : « Je
» suis 4gé de soixante ans et si, sous peu, on me dit que je suis
trop vieux, ol vais-je aller? que vais-je devenir? Ayant & peine
eu de quol vivre, je n’ai pu faire des économies et la commune
» ne donne pas de pension! Voila pourtant plus de 40 ans que je
» sers mon pays et je me trouve avoir comme récompense la
» perspective de vivre de charité ou de me faire admettre dans
» P'un ou Yautre des asiles de la bienfaisance publiquel...

=

=
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Pour éviter cette alternative, ce fonctionnaire a dii chercher &
conserver son emploi : il a sollicité la chose comme une faveur
(et c’en était une!) s'engageant & prendre un employé pour faire
les écritures qui lui étaient devenues impossibles & cause de son
grand age, sous réserve, bien entendu, qu'il preléverait sur son trop
modeste traitement le salaive de son auxiliaive.

11 a, dans ces conditions, été autorisé a rester en fonctions ef,
quoique complétement épuisé par une longue et laborieuse
carriére, vouée toute entiére 4 la chose publique, sachant encore
a peine signer, il & di rester sur la bréche pour conserver le pain
de ses vieux jours. Victime de la situation malheureuse, que
nous avons, le trés vif regret de devoir cxposer une fois de
plus, ce vieux et brave magistrat que le Roi avait décoré de son
ordre, & qul le Gouvernement avait décerné la croix civigue, en
récompense des services rendus, est mort & la peine, 4gé de 87 ans,
sans avoir pu prendre le repos si bien gagné !

Tout récemment encore, car la leftre est datée du 27 Février
1891, un Commissaire de police nous écrivait :

» . . . . . - - . . . . . . . . .

» le 3 de ce mois, j'al donné ma démission de Commissaire de
» police pour cause d'infirmatés.

» J’a1 32 années de service dans la police et 8 années de services
» volontaires et je me trouve sur le pavé sans pension et sans
» ressources proprement dites.

» Je crois superflu d’entrer dans de pluslongs détails pour vous
» faire comprendre dans quelle pénible situation je me trouve.

» Je me recommande 3 la bienveillance de mes collégues!...

. . . . . . . . . . . . . . . . - . . . .

Ces deux faits sont assez caractéristiques, assez navrants, pour
rendre tout autre commentaire inutile!!!

(& suivre)



Réglement sur le commerce des viandes.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A lous présents el & venir, SaLur,

Vu la loi du 4 Aolit 1890, par laquelle le gouvernement est autorisé i régle-
menter et a surveiller le commerce des denrées alimentaires, ainsi qu'd
surveiller [a fubrication ou la préparation de ces denrées et i interdire 'usage de
matiéres, ustensiles, appareils ou objets nuisibles ou dangercux ;

Yu spécialement la disposition de cetle loi relative au commerce des viandes
de boucherie ;

Vu la loi du 18 Juin 1887, relative & I'tmportation en Belgique de bestiaux et
de viandes de boucherie ;

Vu les articles 454 a 457, 498, 500 4 503 et 561, 2° el 5° du Code pénal rela-
tifs au commerce des denrées ulimentaires falsifiées, conirefaites, gitées, cor-
rompues ou nuisibles ;

Yu l'arrété royal du 10 Décembre 1890, réorganisant le service vétérinaire ;

Considérant que le trafic des viandes, c'est-a-dire des chairs des mammiféres
el des oiseiux, ainsi que des issues (abats), de la graisse et du sang de ces
animanx, donne liew 3 des abus qui porlent de graves atteintes & la santé
publique et & la loyaulé commerciale ;

Yu les nomhreuses communications qui nous onl élé adressées a ce sujet,
notamment par les associations médicales el vélérinaires des diverses régions du
pays ; '

Vu les avis de I’Académie royale de médecine, duConseil supérieur d’hygicne
publique, le Comilé des épizooties et des services lechniques compétents de Notre
département de 'ugricullure, de I'indusirie et des travaux publics ;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'agricullure, de l'industrie et des
lravaux publics,

Nous avons arrélé et arrélons :

Labalage des animaux de boucherie, la vente de viandes fraiches de boucherie,
la vente de voluille et de gibier frais, la fabrication de produils alimentaires au
moyen de viandes, ainsi que la vente de ces produils, et enfin le transport des
viandes fraiches oun préparées, seroni désormais régis par les dispositions
spéciales ci-aprés, indépendamment de celles des lois et arrétés relatifs au
commerce des cenrées alimentaires en générul, i la police des établissements
dangercux, insalubres ou incommodes el & la police sanilaire des animaux
domesliques, vin:i que des dispositions des réglements de police sur la maliére,
portés par les communes dans les limites de l"arlicle 78 de la lot communale.

\ .
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§ {*r, — ABATAGE DES ANIMAUX DE BOUCHERIE

Art, 1o, — Les animaux de boucberie, y compris le pore, donl la viande, les
issues, la graisse ou le sang sont destinés A Valimentation publique, seront
examinés aprés Pabatage par Iexpert-inspecteur nommé soil par Vadininistration
communale, soil, 4 défant de la commune, par le gouvernement, pour la
commune ou doit s'effectuer 'sbatage.

Arl, 2. — Dans les communes oi il réside un ou plusieurs médecins vétéri-
naires ou dans les communes immédiatement limitrophes de ces localités, les
fonctions d’experl-inspecteur sont confides de préférence a ces praticiens,

Si les fonetions d’expert-inspecleur ne sont pas confliées & des médecins vélé-
rinaires ceux qui seront appelés i les occuper deveont remplir les conditions
déterminées pur le Ministre.

Art. 3. — L'expert-inspecteur noun vélérinaire, lorsqu’il conslate un état
anormal, provoque sans délai I'intervention du mdédecin véiéricaire désigné
Ieffet d'instrumenter en pareil cas et en informe, en méme temps, le bourgmestre
qui prend les mesures de police nécessaives.

Toutefois, dans un certain nombre de cas anormaunx délerminés par les régle-
ments, l'expert non vélérinaire poarra sluluer sans I'intervention du médecin
vétérinaire,

Art. 4. — lodépendamment de l'expertise aprés l'abalage, les comnranes
pourront, si elles le jugent & propos, exiger que les animaux destinés i étre
abattus sur leur tervitoive soienl examinds une premiére fois avant Fabatage. Les
conditions de ceite expertise préalable seront régiées par les communes; celles-ci
en supporteront lous les frais.

Art. 5. — Aprés 'abataze et avant le dépecement de fa béte, la peau y adhérant
encore naturellement, soil en tout ou en partie, Vexpert se rendra sur les lienx,
endéans les douze heures en é1é, et endéans les vingl-quatre heures, en hiver,
pour procéder i l'inspeclion du cadavre et des organes internes, lesquels devront
élre tenus & sa disposilion,

En attendant Varvivée de 'expert, les viscéres abdominaux seront extrails en
masse el conserves de fugon & les maintenir dans leurs rapports normaux. Les
organes pectoraux seront adhérents 3 lanimal. Chez les solipedes, indépen-
damment des organcs précités, la tranchée el le larynx resteront également
attachés.

L'expert notera sur un registre le signalement de la béte ainsi que son état de
santé, .

En cas de maladie de la béte, Vexpert délivrera i lintéressé un certificat
extrait d'un regisire & souches et menfionnant 1a nature de Uaffection, son degré
d’avancement, les renseignements ohtenus sur la nature des médicaments
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administrés, le mode d'sbalage et 'évaluation approximative de la perie dans le
cas ot une partic de la viande devrait étre vejelée de la consommation.

Ce certifical devra étre communiqué, 5 loute réquisition, & lantorilé,

Art. 6. — Si, 4 la suite de Vexpertise pratiquée aprés Vabalage, la viande, les
issucs, etc., sonl reconnues propres a Unlimentation, Pexpert y apposera une
estampitle portant le nom de la commune et conforme & un modele preserit, sur
chaque quartier au moins, ou sur chaque demi-béle forsqu'il sagit d'agncaux,
de chevreanx ou de cochons do lait.

Art. 7. — SiVisspection ¢élublit que I béle est en loul ou en parlic impropre
4 Valimentation, le bourgmesire en sera immédiatement averli par P'expert et
décidera, Pexpert enlendu, si elle peul étre livrée en tont on en partie 3 un clos
d’équarrissage ordinaire ou si son cadavre doit élre détruil par application des
dispositions relalives i Ja police sanitaire des unimaux domesliques.

Art. 8. — Une icstruction ministérielle déterminera les cas ou la viande, les
issues, etc., devront étre tovjours déclarées insalubres.

Arl. 9. — Si I'inléressé n'acceple pas la décision de I'expert, il pourra faire
procéder & une contre-expertise par un médecin vélérinaire de son choix.

En cas de désaccord, on aura cecours & uo Lroisiéme expert, qui sera un aulre
médecin vélérinaire désigné par le bonrgmestre ou, i son défaut, par le gouver-
ment ci dont Pavis prévaudra,

Arl. 40, — Les frais d’expertise seront 3 la charge de Vintéressé. En cas de
contre-expertise, les frais seront supportés par ce dernier si la décision du
premier experl est conlirmée, et par la commune dans le cas conlraire.

Ces frais seront payés aux cxperts, suivant le tarif udopté, par Iintermédiaire
de la commune ou du gouvernement.

Art. 11. — L'abatage et le dépécement des chevaux {ines ou mulels) destinés
4 Falimentation publique ne peuvenl s'elfectuer que dans uae tuerie ou un
abattoir, i Uexclusion absolue des clos d’équarrissage

Toutefois le bourgmestre peul autoriser Uabatage sur place d'un cheval (ine oun
mulel) destiné & Ialimentaticn publique dans le cas o, pav suite d'un accident
grave, Ie transport-de la héle est rendu impossitie.

L'estampille appliquée par I'experl sur la viande de cheval devra porter In
mention : « Cheval » {« Paard »).

§ 2. — VENTE DE VIANDES FRAICIES DE BOUCHERIL, AINSI QUE D1SSUES,
DE GRAISSES ET DE SANG FRAIS.

Art, 12, — 11 est interdil de vendre, d’exposcr en vente ou de délenir pour la
vente de ia viande, des issues, des graisses ou du sung [rais provenanl de bétes
de boucherie abatiues en Belgique duns des conditions qui seraient conlraives
aux prescriptions du présent reglement,
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Art. 13. — Les viandes {raiches de boucherie importées de 'élranger ne sont
admises 2 l'entrée qu'd I'état de bétes enliéres, demi-béles ou quartiers de
devanl, el & condilion que les poumons y soienl adhérents.

Pour pouvoir étre livrées au commerce, les viandes, comme aussi les issues et
les graisses fraiches importées dans le pays, doivenl :

1 Elre accompagnées d'un certificat de bonne qualité, délivré en Belgique
par un expert-inspecteur portear du dipldme de médecin vétérinaire ;

2> Porter une cslampille spéciale, apposée par I'expert conformémenl aux
indications de I'article 6, avec 1a mention : « Etranger » (« Vreamd »).

Lorsquw’il s'agit d’issues on de graisse, V'estampille pourra étre appliquée sur
les récipienls qui les conliennent,

Art. 14. — L'expertise des viandes fraiches importées de V'étranger sera
effectuée par I'expert-inspectleur, soit & la frontiére, soit an lieu de destination,
soit en toul aulre cndroil au choix de importateur. '

Les frais seront supportés par U'importateur el caleunlés d’aprés le Larif adopté,

Les conlre-cxpertises deveont élre pratiquées comme il est dit aux articles 9
et 10.

Arl. 15. — Le débit de la viandre fraiche de cheval (dne ou mulet) ne peut
s’effectuer que dans des élaux portant une enseigne avec l'inscription : « Bou-
cherie chevaline » {« Pasrdenbeenhouwerij »), en gros caractéres.

Toutefois, en cas d’abatage chez un particulier, & Ia sunite d'un accident, si la
viande a éLé reconnue saine, conformément aux disposilions du présent regle~
menl, elle pourra étre débilée dans la demeure de ce particulier.

L'exploitant d'une boucherie chevaline ne pourra se livrer dans cette boucherie
au commerce d'autres viandes.

§ 3. — VENTE DE VOLAILLE, GIBIER, LAPINS DOMESTIQUES,

Art, 16. — La venie des volailles, du gibier et des lapins domestiques dans les
halles, sur les marchés et chez les marchands de comestibles, sera 'objet d'une
sorveillance attentive de la part des experis-inspecteurs des viandes ou des
experts spécialement désignés i cel effet.

En cas de contestation, il sera procédé comme il est dit aux arlicles Y et 10.

§ 4. — FABRICATION OU PREPARATION DE PRODUITS ALIMENTAIRES A L’AIDE DE
VIANDES, ISSUES (ABATS), GRAISSES OU SANG.

Art. 17. — La fabrication ou préparation 4 V'aide de viandes, issues, (abats),
graisses on sang, de produils alimentaires lels que hachis, saucisses, saucissons,
cervelas, boudins, viandes salées, fumées ou boucanées, conserves de viande,
extrails de viande, peplones, graisses alimenlaires, margarine, produits divers de
la charcuterie, de la triperie ou de Uart culinaire, deslinés & la veate, ne pourra
s'effectuer que dans des élablissements régulitrement exploités i Litre de hou-
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cheries, churcutcries, Lriperies, ateliers pour la salaison et la préparation des
viandes, reslaurants, etc., & 'exclusion des clos d'équarrissage.

Toutefois, il sera permis aux parliculiers qui abatlent des porcs chez eux d'y
préparer pour la venle, par salaison ou par fumage, une partie de la viande de
ces animaux, a la condition que chaque morceaun destiné 4 la vente porte Vestam-
pille apposée par I'expert-inspecteur au moment de Pabalage.

Arl. 18. — On ne pourra employer 2 la préparation des dits produils alimen-
loires, dans les étublissemenls désignés ci-dessus, d'autres viandes, issues,
graisses, etc., de boucherie, que celles provenant de bétes abattues ou introduiles
en Belgique dans les conditions détermindes par le présent réglement,

Ces viandes, issues, elc., doivent d'ailleurs, comme toules aulres matiéres
premiéres employées, étre en bon étal de conservalion.

§ B. — VENTE DE VIANDES, ISSUES, GRAISSES, ETC , PREPARRES,

Art, 19. — T esl défendu aox bouchers, charculiers, tripiers et autres
marchands de comestibles, y compris les holeliers el restaurateurs, de vendre,
d’exposer en venle ou de délenir pour la vente des viandes, issues, graisses, lards,
etc., préparés dans le pays en coniravention aux dispositions des arlicles17 et 18.

Art, 20. — Les produits alimentaires préparés 4 I'élranger a I'aide de viandes,
issues, graisses, etc., de boucherie, tels que les lards el les jambons exoliques,
seront, avant la mise en venle, vérifiés par I'experl-inspecleur, aux frais de
I'importateur, suivant le Larif adopté et a l'endroil désigné conformément a
I'article 14.

Si I'experl juge ces produils propres a I'alimentation, il apposera sur chaque
pitce ou sur chaque colis une estampille avec le mol : « Etranger » (« Vreemd »).

Les contre-experlises devronl étre pratiquées comme il est dil aux art. 9 el 10.

Art. 2. — T est défendu aux restaurateurs et & tous aulres marchands de
comeslibles de vendre de la viande de cheval j.réparée sans en indiquer clairement
'espéce, ou de mélanger frauduleusement de la viande de cheval avec d’aulres
viandes.

§ 6. — TRANSPOLT DES VIANDES FRAICHES OU PREPARLES.

Art. 22, — Les viandes, issues, etc,, fraiches ou préparées, seront soumises a
la surveiltance des experts—inspecieurs et de la police locale, aussi bien durant
leur transport d’un lieu & un antre que durant lear manulention dans les locaux
ot s'effecluent leur préparation ou leur débit.

Les porteurs on conducteurs de ces produils seront tenus, 3 chaque réquisition,
de déclarer le nom et la demeure de Uexpéditeur ou du destinataire.

Art. 23. — La viande, les issues, etc., de houcherie, destinées 4 I'alimentalion
publique, pourront élre transporiées d'une commune 3 une auire soil par mor-
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ceaux eslampillés, soit par colis indivisible portanl une marque spéciale apposée
par un expert-inspecteur.

Les administrations communales avront la faculté de subordoraer I'intro~-
duction sur leur lerritoire de viandes, issues, etc., de boucherie, {raiches ou
préparées, déjd cxpertisées dans une autre commune en exéculion du présent
réglement, i une nouvelle experlise suivie de l'apposition d'une ¢stampille
supplémentaire. Les [rais de celle expertise seront i la charge des communes qui
jugeroni & propos de Vexiger.

§ 7. — DispoSITIONS GENERALES ET TRANSITOIRES.

Art. 24, — Les infractions aux dispositions qui précedenl seront punies des
peines comminées par les articles 6 et 7 de la loi du 4 aofit 1890, sans préjudice
de I'application des peines élablies par le Code pénal.

Art. 25 — Le prisent arrété sera mis en vigueur a dater du ter Juillet 1891.

Notre Ministre de i"agriculture, de I'industrie et des travaux publics est chargé
de I'exécution du présent arrélé. .

Doneé & Braxelles, le 9 Février 1891,

LEQPOLD.
Pag le Roi :

Le Ministre de I'agriculture,
de {'industrie ¢t des travaux publics,
LEox Di Bruvn,

Instructions.

Circulaire aux Gouverneurs.

Bruxelles, le 25 Février 1891.
Monsieur e Gouverneur,

Le Yoniteur du 11 Février courant publie le riéglement du 9 de ce mois, sur le
commerce des viandes, pris en exécution de Ia loi du 4 Aolit 1890 relative & Ia
falsification des denrées slimentaires.

Ce réglement a pour but d'organiser, dans (oul le royaume, linspection des
viandes de boucherie, préalablement au débit et 4 la misc en vente.

Le gouverncment n'a pas cru devoir procéder directement i élablissement de
ce service. It u jugé préférable de luisser les communes prendre les mesures
nécessaires & cet cffet, et de ne se charger de ce soin que Ik ol l'inaction de
Vautorité locale renduil son interveution indispensable.

Je vous prie done de bien vouloir transmettre un exemplaire de arvété royal
da 9 Février dernier aux diverses administrations communales de volre province



et de les inviter i vous faire conmailre avant le 1 avril prochain 2u plus tard, si
clles se proposent on non d'instituer elles-mémes un service d'inspeclion conloe-
mément aus disposilions de cel arrélé,

Les administrations communales qui vous adresseront une réponse affirmative
devront également vous communiquer avant la méme dale les noms des experts—
inspecleurs qu'elles ont I'intention de désigner el vous soumetire les tarils d’aprés
lesquels serait fisée la rémunération de ces agents et le droit & percevoir a charge
des intévessés.

Quaut a la désignation des experts-inspecteurs, il importe, dans les communes
olt il réside un on plusicurs médecins-vélérinaires, ainsi que daps les communes
voisines, que les fonctions d'inspecteur soient confides & ces praticiens, Lorsque
la commune sera dans 'obligation d'avoir recours 4 des experts non vétérinaires,
ceux-ci ne pourront 8lre choisis que parmi tes candidats réunissant les conditions
déterminces par un arrété ministéried, pris o la date de ce jour et donl jaurai soin
de vous adresser un certain nombre d'exemplaires. 11 est d'ailleurs & remarquer
que dans les cas prévas par les articles 3, 9 et 13 du réglement, expert devea
loujours étre porleur du diplome de médecin vétérinaire.

En ce qui concerne les tarifs, il convient d'attirer I'attention des communes sur
la disposition de Narticle 1ev, alinéa G, de la loi du 4 Aot 1890, aux lermes de
laquelle le droit prélevé ne peal excéder le coiit des frais d'inspection : ceux-ci
se réduiront a la rémunération des experts et aux dépenses nécessitées par la
perceplion, & charge des intéressés, de la taxe d'expertise.

Les frais d’inspection seront donc peu considérables. Les droits d’abalage, qu;
compreanent les frais d’experlise, duns les abatlloirs communaux, varieat de

50 centimes & 1 fr. 50 ¢ par 100 kilogrammes, lorsque ia larification est basée
sur le poids de 1a béte. Lorsque la tarification se fait par (éte, les droits précités,
d'upris Pespice, s'élevent 4 : '

Masimum. Minimum.

Chevaux, . .

. . . . ir 5 » 2
Taureaux . . . . . . 6 » 1 »
Bozufs . . . . . . . 4 1 »
Yaches . . . . . . . 3 » 1 »
Génisses. . . . . . . 2 50 i
Yeaux . . . . . . . 1 » 0 50
Pores el moutons . . . . . 1 50 0 50
Agneaus, chevres et cochons de it . . . 0 50 025

Les seuls droits d'expertise n'atteindront pus, le plus souvent, les taux minima
ci-dessus indiqués. Les tarifs adoptés par les communes seront soumis 4 'avis de
fa Dépulation permanente. Comme cela s’est fait pour les droils d'uhaltoirs, je
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proposerai au Roi de n'approuver ces tarifs que pour un terme de cing ans, de
maniere & permeltre de les modifier, si leur produil ne correspondail pas au cofit
des frais du service.

Les communes qui onl établi un aballoir ou une Lucrie, ont déjd organisé le
service d'inspection des viandes de boucherie. 1l semble done, & premiére vue,
que I'arrété du 9 Février 1891 ne les concerne pas Il y aura néanmoins lieu pour
ces communes de compléter leurs réglementations conformément anx stipalations
du réglement général, notammenl en ce qui concerne les poinls suivants ;

1° Experlise fuite au momenl de 'abatage de hétes abaltues sur place, par suite
d'accidents el dont le Lransport esl rendu impossibie ;

2° Expertise de viandes fraiches ou prépavées de provenance étrangére ;

5+ Désignation d'un troisieme experl en cas de désaccord entre I'expert de la
communc el celui appelé par Vintéressé lorsque ce dernier n’acceple pas la
décision de I'agent de la commune,

Le reglement sur le commerce des viandes n’impose lexperlise des bétes
abatlues en Belgique qu'apres P'abalage, mais avant le dépécement ; il ne défend
pas aux communes d'exiger que les animaux destinés & étre abatlus sur leur
terriloire soient examinés une preaiére fois avant V'ubalage, mais les frais de celie
experlise préalable ne peuvenl élre mis i charge des intéressés el doiveni élre
supporlés par la commune. '

Le réglement ne défend pas davantage aux communes de subordonner & une
nouvelle inspection l'introduction sur leur terriloire des viandes de boucherie,
dites foraines, qui auraicnt é1é déjd expertisées dans unme aulre commune,
Toutefois, en vertu de {'article 1¢7, 8¢ alinca, de la loi du 4 Aoul 1890, qui porte
que les droils d'experlise, aulres que celui préva par le réglement, el spécia-
lement fe droit de double estampille, seronl interdits & partir de la date qui sera
fisée par arrété royal, les frais de celte nouvelle inspection scront, d parlir du
4 Juiltel prochain, uniguement 3 charge des communes,

1l v’en résulle pas cependant que les communes puissent user du droit que le
législateur leur a reconnu, de maniére d interdire en fait on a rendre trés dillicile
Uintroduclion des viandes fraiches ou préparées déja experlisées. La nouvelle
inspection devra se faire, au conlraive, avec célérité et avec toutes les facilitds
désirables. Les agissements abusifs des communes meliraient le gouvernemeul
dans P'obligation de réglementer la mali¢re et d’indiquer les conditions auxquelles
serait subordonuée cetle seconde experlise

Le Ministre de l'ugricullure,
de I'induslrie el des Lravaux publics,
LEox De Bruyw.



— T —

Protection des enfants
employés dans les professions ambulantes. — Instructions.

Bruxelles, le 19 Décembre 1890.
Monsieur le Gouverneur,

La loi du 28 Mai 1888, prescril, en son arlicle 5, que tout individu exercant
on exploilant soil les prolessions d'acrobate, saltimbanque, charlatan, montreur
d’animaux ou de curiosités, direcleur de cirque, soil une profession ambulante
quelconque (celle de musicien par exemple) devra éire porleur d'un extrait de
Yacle de naissance des mineurs placés sous sa conduite ct justifier de leur origine
el de leur identité par lu production de leur livret, d'un passeport ou d'un
autre documenl probant.

La loi ne dislingue pas, et les individus exercant une des professions prémen-
lionnées sont tenus de produire les piéces en question alors méme qu'ils
prélendent quc les mineurs qui les accompagnent sonl Jeurs propres enfanls,

J'ai pu constater, du moins en ce qui concerne les ¢lrangers exercant les
professions énumérées & Varticle § prémentionné, que cetle disposilion n'est
guere appliquée. Les cas d’exploilation et méme d’enlévement d’enfants élant
assez fréquents il convient de tenir la main 3 F'observation rigoureuse de celle
formalité. Il importe donc que les étrangers, rentrant dans les catégories visées
aux articles 2 et 5 de la loi prérappelée, soient toujours exaclemenl signalés &
mon département (direction générale de la stireté publique) et que la production
des pieces exigées par Part. 5 soit réclamée régulierement.

1l convienl, en outre, d’appeler moan allention d’une facon spéciale sur Ies
élrangers qui soumetlent les enfants, se lrouvant sous leur conduite, & un Lraile-
ment peu homain, alors méme qu'ils ne pourraient éire passibles de ce chef
d'agcune poursuile répressive.

J'ai Thonneur de vous prier, M. le Gouverneur, d’adresser des recomman-
dalions en ce sens aux adminislrations communales de votre province.

Le Ministre de la Justice,
JuLes Le Jeune.

Police. — Instructions.

‘ Bruxelles, le 28 Oclobre 1890.
Monsicur le Gouverneur,

J'ai Thonne:ir de vous transmetlre un exemplaire de la circulaire adressée le
10 Octobre courant, par M. le Ministre des finances, au personnel sous ses
ordres, concernant l'assistance due aux employés des douanes el des accises
dans I'exercice de leurs fonclions,
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La police communule doit s'attacher & remplie ses devoirs en cefle maticre.
D'accord avee M. le Ministre de la justice, je vous prie doue, M. ie Gouverneur,
de faire reproduire la circulaire ci-jointe au Mémoriaf administratif de Ia province,
en y appelant spéeialement Patiention des Bourgmestres.
J. Devouper

Assistance due aux employés des douanes et des accises
dans l'exécution de leurs fonctions.

Bruxelles, le 10 Octobre 1890

Aux termes de Farticle 522 de 1a loi geénérale du 26 Aout 1822, toules les
aulorités civiles ¢l en particulier les furces armées, de méme que les officiers de
justice ct de police, doivent, lor:qu’ils en sont requis, assistance ct prolection
aux employeés des douanes et des accises duns loutes les affaires concernant

lexercice de leurs fonctions el Uexéeation des lois y relatives.
~ Dautre parl, le 00 § de Varticle 356 du Code pémal punit quicongue, e pou-
vont, refuseruit on néglizerait de préter fe secours dont il aurail ¢Lé requis, enlre
autres ¢n cas de flagrant délit et sans distinguer saivant la nature du délit.

Il vésulle de la combierison de ces disposilions fquen regle générale les
employés des domanes el des acvises doivent adresser leurs régquisitions aux fing
d'assistance el de prolection, aux auntorités dénommdées & Particle 322 préceité;
mais §'il s'agit de Parrestation ¢ur fraudeur sorpris en flagrant déli, ils peuvent
requérir le secours de loute personre quelconque et, dans ce cas, les agents de
la police locale notamment doivenl donner immédintement le secours demande,
sans en référer au préalable A leurs chefs hiérarchiques.

Au nom du Ministre des finances :
DEeracQz.

Partie officielle. |

Commissaire de poiics en chef. Désignation. — Par av1&lé royal du 31 Décembre 1890, est
approuvé larrélé par lequel le hourgmestre de a ville de Bruges, (Flandre occidentale), a
désigné M. Van de Waler, (Louis), pour continner i rempliv, pendant une anncée, & partiv dn
1¢r Janvier 1821, les fonclions de comuissaire de police en chef de cetle ville.

Commissaires de police. Nominations. — Par aredte vaysl du 50 Jauvier 1891, M. Geelhals,
(Pierre-Bernard), esl noimné commissaire de police de 1a ville d’Eccloo,

Pay arrélé royal du 9 Février 1841, 8. Vandenhoud(, (Anguste-Jules-Marie), esl nommé
commissaire de police de la commune de Forest, {(arvondissement de Bruxelles).

Par arvélé voyal di 9 Mars 1891, M. Van Slaryen. (P.-M ), est nommé eommissaire de police
de la ville de Treinonde.

Par arrété royal du 14 Mars 1891, M. Nrys, (J.), est nommé commissaire de police de la ville
de Sainl-Trond, {arrondissement de Jlassell),

Par avrété royal du 23 Mors 1801, M. Hobert, (Jeau-Baptiste), es! vommé commissaire de
police de la ville de Braine-le-Comte. (arrondissement e Soignies).

Tournai. — Van Gheluwe-Coomans, [mprinicur.
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AVIS IMPORTANT.

MM. les abounés & la Revue belge de la police peavent obtenir au bureau
du journal avec grandes facilités de paiement au méme prix que ceux
des Maisons Ve Larcier ot Bruyvasy-CuristorHe ot G de Bruxelies, tous les
ouvrages de Droit et de Jurispradence édités et vendas par ces maisons.

Des catalogues scront transmis en communication sur demande 4 faire & la
direction du journal. Ces catalogues devront @ive retournés franco en méme
teasps ¢ue la letire de commande.

ETUDE
SUR LES DIFFERENTS SERVICES DE POLICE
EN BELGIQUE.

CIIAPITRE III.
SECTION V.
Des qualités physiques et morales
indispensables au personnel de la police.

D’une maniére générale on peut dire que, pour occuper une
fonction ou emploi quelconque dans le personnel de la police, 1l
faut &tre g8 de 21 ans accomplis, avoir satisfalt aux lois sur la
milice, jouir de ses droits civils et politiques, étre de bonne vie et

i
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de bonnes mceurs, avoir des antécédents irréprochables et jouir
d’une honne constitution, ¢’est-a-dire, étre exempt d’infirmités ou
de maladies. 11 va sans dire gu’une des conditions essentielles ¢’est
de posséder une instruction appropriée aux exigences et aux
devoirs qui découlent de la position que I'on veut occuper.

En cc qui concerne les fonctions de Commissaire de police,
nous avons dit ailleurs qu’il fallait &tre helge ou naturalisé : le
minimum d'dge est de rigueur pour tout agent de l'autoritd
soumis 4 la prestation du serment constitutionnel.

En ce qui concerne les Commissaires-adjoints et les agents
inférieurs de la police, les conditions d’admission sont défer-
mindes par les réglements organiques de police locale, elles sont &
peu de chose prés, les mémes dans toutes Jes communes belges.

1l faut, disent ces réglements, que quiconque sollicite un emplot,
joigne a sa demande, la preuve qu’il est belge de naissance ou
naturalisé, qu’ll a satisfait aux lois sur la milice, qu’il est exempt
de toute infirmité ou défaut. corporel, enfin qu’il est 8g¢é de 21 ans
au moins et de 35 ans au plus : une taille minimum de 1 m. 65 est
généralement exigée.

La condition d’age n’est ordinairement pas requise pour les
candidats aux emplois de Commissaires-adjoints, & lappul et
comme preuves demandées on exige régulierement :

1° Un certificat de moralité délivré par I'autoriié compétente de
la derniére résidence ;

2° Eventuellement, I'état de service militaire, le certificat de
bonne conduite au corps et le congé de libération ;

3° Les certificats constatant les emplois occupés dans les
Administrations ou chez des particuliers, établissant sans inter-
ruption 'honorabilité et la bonne conduite.

A propos du certificat délivré par lautorité militaire ot des
certificats émanant de patrons qui ont eu les candidats & leur
service, il n'est peut-étre pas inutile de signaler en passant ce gue
nous avons personnellement été appelés & constater dans notre
longue carriére.

En ce qui concerne les certificats de bonne conduite délivrés
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aux anciens militaires, ils devraient faive premve suffisante, puis-
que cc sont des documents officiels, il n’en est pas ainsi pourtant.

Il nous esi arrivé plusieurs fois, quwayant demandé des
renseignements sur les postulants aux chefs des régiments ot ils
avalent accompli le terme de leur service, précisément ceux qui
avaient délivré les certificats de honne conduite, nous en rece-
vions de fort défavorables mentionnant toute une kyrielle de pu-
nitions, avec avis que le candidat ne convenait pas pour un emplos
public !

Il y a 14 une anomalie, car on ne devrait pas, nous parait-il,
délivrer dans ces conditions un document officiel prouvant de bons
et loyaux services, & moins (ue ces documents ne puissent étre
confirmés dans toutes les circonstances possibles : il ne faut pas
gue les mauvals renseignements fournis subséquemment viennent
contredire ot annuler des documents aunssi sérieux.

Dans tous les cas nous savons par expérience qu’il convient de
ne point se contenter de la vue d’un certificat de honne conduite
délivré par l'autorité militaire.

Pour ce qui concerne les certificats délivrés par les patrons,
ils ont encore moins de valeur, car ils sont fréquemment donnés
par pure complaisance ou pour se débarrasser sans conflit d’un
employé dont ils sont mécontents et & qui ils veulent donner unc
satisfaction morale qui leur évite des récriminations.

il convient de se montrer méticuleux dans la recherche des
antécédents et de 'honorabilité des postulants aux emplois infé-
rieurs de la police, ¢’est tout-a-fait indispensable, quand il s’agit
de confier les fonctions de magistrat et d’officier de police auxi-
liaire des Procureurs du Roi. 11 n'est si légere faute commise, qui
n’ait son importance pour apprécier le caractére, les habitudes et
surtont I'éducation de Phomme & qui il s’agit de confier la sauve-
carde de la sociéte.

Autant que faire se peut la préférence pour les emplois du
service de la police doit étre donnée aux candidats présentant
tous les caractéresde laforce physique, d’une robuste constitution,
et on devrait, & tous les degrés de la hiérarchie, éliminer les



candidats ayant une apparence de faiblesse physique ou qui sont
de petite taille.

S1l est vrai que nous ne sommes plus 4 I'épogue ot les agents
de la police devaient pouvolir compter pour I'accomplissement de
leurs devoirs, sur la force physique plutdt que sur l'influence
morale, il n’en est pas moins exact qu'un fonctionnaire ayant une
grande taille, 'apparence robuste et des dehors énergiques en
imposera toujours plus & la masse, qu’un homme frele, quelle que
soit la force physique réelle de cc dernier.

S’il semble done désirable de voir les magistrats et officiers de
police posséder ces conditions physiques, la chose est plus indis-
pensable pour les agents inférieurs. Ces derniers sont, par leurs
fonctions matérielles, appelés & se trouver cn contact continuel
avec la population ; toujours en confiit, précisément avec la partie
mauvaise de cette méme population, pour Jaquelle les qualités
morales sont sans Influence et qui nécessite fréquemment des
mesures coércitives, applicables avec bien plus de facilité- quand
l'agent de I'autorité sait en imposer par des apparences d’énergie
et de force physique. De nombreux exemples sont la pour prouver
Pexactitude de cette théorie.

Notre appréciation se résume donc en ceci : les fonctionnaires
et agents de la police, & tous les degrés, doivent avoir une taille
au dessus de la moyenne ordinaire, une constitution irréprochable
et une apparence bien caractérisée de force et d’énergie.

Quant aux qualités morales nécessaires a tous les degrés, il
suffit d’examiner attentivement les devoirs multiples du personnel
de la police, la mission délicate qui lui incombe, pour acquérir la
conviction que sous le rapport des gualités morales, ils doivent
étre parfaits.

Cette question a été examinée tant de fois qu’il cst impossible
de I'exposer d’une maniére nouvelle : que I’on examine ce qu’ont
dit et éerit tous les hommes compétents qui ont traité ce sujet et
on arrive immédiatement & constater que, présentée sous diffé-
rentes formes, la solution est toujours la méme.

Nous croyons donc pouvoir nous borner & répéter lci, ce que
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nous avons exposé & loccasion du premier Congrés des Commis-
saives de police tenu 4 Bruxelles en 1882. Nous sommes d’autant
plus fondé & rappeler cette appréciation qu’elle est tirée de conseils
et instructions donnds par un magistrat fort compétent en cette
matiere. Voicl comment nous avons exposé a cctte époque les
qualité morales indispensables aux fonctionnaires et agents de la
police. (1)

On peut dire d’une maniére générale, que les fonctions publiques
empruntent plus encore qu'elles ne donnent 4 'homme qui les
remplit. '

11 en est ainsi surtout pour le fonctionnaire de la police : celui-ci
par sa valeur personnelle rehausse ou amoindrit, honore ou
déconsidére le titre sous lequel disparait son individualité.

Les devoirs imposés au Commissaire de police par I'exercice de
ses fonctions demandent en lui trois qualités essentielles : la
capacité, la probité et I'application.

Sans la capacité qui consiste surtout dans lintelligence, le tact
ct la connaissance des lois et réglements, dont il doit maintenir
Fexécution, il tombe dans des fautes toujours considérables, puis-
quil 1’y en a point de légéres dans cette charge.

Sans la probité, non pas seulement la probité vulgaire que tout
homme doit posséder, mais la probité professionneile, qui doit
s'entendre de I'indépendance et de la fermeté indispensable pour
faire observer exactementet sans exceptions les prescriptions dont
il est I'exécuteur, il prévarique et commet Uinjustice.

Enfin, sans I'application et la vigilance qui exigent sa présence
et ses soins dans tous les temps et les lieux ou ils sont dus et
necessaires, il s’expose aux plus graves reproches et 4 faire souffrir
le public de sa négligence. Le Commissaire de police se doit aux
populations, dont les intéréts les plus pressants et les plus sacrés
lui sont confiés.

A toute heure, en tous lieux et en toutes circonstances, les
plaintes et les réclamations des citoyens doivent étre accueillies

(1) Extrait d’'une conférence reproduite par le journal des Commissaires de police francais.
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par lu-avec empressement et une égale bienveillance pour {ous.
Protecteur de tous les intéréts, apotre du devoir, le Commissaire
de police doit donner I'exemple de I'obéissance aux lois et régle-
ments, du respect dii aux bonnes meeurs ; se distinguer par la
droiture et I’élévation de son caractére, la régularité de ses habi-
tudes et de sa conduite.

Les hommes indolents, indifférents 4 tout ce qui ne les concernc
pas personnellement, ne devralent jamais accepter de semblables
fonctions, car celui quinéglige ses affaires personnelles ne fait tort
qu'a lui-méme : le Commissaire de police qui néglige les affaires
qui dérivent de ses fonctions, quin’est pas en toutes circonstances,
complétement dévoud a la chose publigue, trahit son mandat, fait
acte d'improhité et par le fait méme, cst indigne de remplir ses
fonctions.

Le Commissaire de police, celul des communes rurales principa-
lement et dont pourtant on n’apprécie pas assez les services, est
consulté & chaque instant et mis fréquemment en demeure d’inter-
venir officieusement et de prononcer sur des difficultés de nature
les plus opposées, par des personnes chez lesquelles I'idée du savoir
est inséparable de la qualité de Commissaire de police, considéré
comme un homme de loi.

1l faut justifier I'idée des citoyens, que tout Commissaire de
police, magistrat de l'ordre judiciaire, fonctionnaire de 'ordre
administratif, est un homme initié & la science des lois, un esprit
droit, conciliant, toujours disposé & étre utile et & prévenir une
collision ou éviter un procés.

Peu de fonctionnaires sont appelés a rendre des services aussi
multiples, pcu encore se trouvent comme les Commissaires de
police, en contact continuel avec toutes les classes de la société.

De toutes ces considérations, découle évidemment la nécessité
absolue et sans réserve d'agir avec la plus grande prudence et
d’étre fort réservé dans tous les actes et rapports de la vie privée.

Certains auteurs qui ont traité la question des relations et
rapports de la vie privée des Commissaires de police ont poussé
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les restrictions dans leurs derniéres limites : 4 les entendre, les
Commissaires de police devraient exclusivement vivre de la vie
de famille, éviter tous rapports et relations privés avec leurs
concitoyens, s’abstenir complétement du cabaret, en un mot vivre
en ermite !

Nous sommes d’avis que cette maniére d’envisager les choses est
exagérée, et que, se conduire de la sorte, serait évidemment
tomber dans un excés contraire et aller & 'encontre du but de
I'institution. \

Nous ne pensons pas qu’il y ait le moindre 1nconven1ent a ce
que les Commissaires de police se créent des relations particu-
liéres, assistent a des fétes ou réunions privées et {réquentent
méme incidemment les cafés honnétes et tranquilles.

Ce qu’ils doivent éviter avee le plus grand soin, c¢’est 'abus :
ce qu’ils doivent rechercher, c¢’est de ne se créer de relations
intimes que dans la partie honnéte et respectable de la population.

Au point de vue méme de I'intérét général des communes ot ils
exercent leurs fonctions, il semble indispensable que les Commis-
saires de police possédent de honnes et nombreuses relations
officieuses : ils connaitront ainsi d’une maniére plus compléte, les
aspirations, les besoins de leurs concitoyens, conditions nécessaires
pour &tre & la hauteur de leur mission et pouvoir rendre tous les
services qu’on est en droit d’exiger d’eux et qm sont insépa-

rables de leurs fonctions.

Il est une qualité encore que les Commissaires de police doivent
posséder et qui est d’une nécessité absolue dans I'accomplissement
de tous leurs devoirs, c’est le calme, 1’absence compléte d'empor-
tement ou de colére. Leur force morale sera d’autant plus grande
quils agiront avec plus de calme, méme dans les moments les
plus difficiles. I’homme peut &tre énergique et ferme sans brus-
querie, sans rudesse et tout en remplissant ponctuellement les
devoirs qui lui incombent, se montrer poli et convenable dans
toutes les circonstances.

Protégés par la loi, les fonctionnaires et agents de la police
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n’ont hesoin ni de colére, ni de brusquerie pour se faire respecter.

Ce que nous venons de dire pour les fonctions de Commissaire
de police est applicable & tous les Officiers de police & quelque
administration qu’ils appartiennent. Il en est méme ainsi pour les
agenis inférieurs du service de la police : §’ils ne doivent pas
posséder toutes les qualités morales indispensables aux magistrats
et officiers de police, leur contact continuel avec le public en
exige beaucoup et commande une ligne de conduite dont ils ne
peuvent se départir.

Quelque modeste que soit la position des agents de la police, ils
doivent étre incorruptibles, d’'une sobriété exemplaire ; ils doivent
avoir beaucoup de dignité dans la tenue, des maniéres franches,
de Taplomb, une politesse égale envers toutes les classes de la
société ; ils doivent par leur attitude correcte, ferme et hienveil-
lante se faire respecter des citoyens et les amener & comprendre
que leur présence parmi eux et leur fréquente immixtion, n’a pour
but que la séeurité de tous et le maintien de l'ordre.

Ils doivent surtout &ire d'une impartialité irréprochable,
s’absteniv complétement de discussions religieuses ou politiques :
lls peuvent sur ces points avolr leur opinion, mais la garder pour
eux. Tous les citoyens quelles que soient leur nationalité, leur
position de fortune, leur religion ou leurs opinions ont un droit
égal & leur protection.

D’une maniére générale le personnel de la police doit, & tous les
degrés faire tous ses efforts pour mériter 'estime et la considé-
ration publique, ce qui lui sera facile, quand, bien pénétré de ses
devoirs, il comprendra que la mission qui lui incombe est une des
plus belles de celles donndes aux fonctionnaires publics en général
puisqu’elle peut se résumer dans cette maxime qui pourrait
servir de devise au service de la police : ProTECTION DU BIEN,
REPRESSION DU MAL ! -

(@ suivre)
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" Réglement relatif 4 l’inspection du commerce
des denrées alimentaires
et an mode de prise d’échantillons.

RAPPORT AU ROL

Sire,

L'article 2 de la loi du 4 Aoiit 41890, relative i la falsification des denrées
alimentaires, trace les régles essentielles auxquelles sont assujetlis les bourg-
meslres et les agents du gouvernement en ce qui concerne le droit de visite des
locaux affectés un débil el 4 ta fabrication des denrées alimentaires ainsi que la
constatation, par des procés-verbaux, faisant foi jusqu'a preuve conlraire, des
infractions aux lois et réglements sur la matiére.

Dans son article 3, la loi précitée charge le gouvernement de déterminer le
mode ou les conditions de la prise d’échantillons. i

L’exercice de la surveillance effective et permanente du commerce des denrées
alimenlaires incombe en toute premigre ligne aux communes et aux ofliciers de
police judiciaire ordinaires ; muis il importe que le gouvernement puisse suppléer
a I'insuflisance de cette surveillance et 2 'inaction de I'autorité locale.

Tel est, Sire, I'objet du projet d'urrété ci-joint destiné a assurer I'exécution des
articles 2 et 3 de la loi.

Les délégués du gouvernement dont parle Particle 1¢ seront d'abord les
inspecteurs chargés de la haute surveillance du service, ensvite cerlains membres
ou correspondants des commissions médicales spécialement désignés a cet effet,
enfin d’autres agents commissionnés. par le gouvernement et qui, & raison soit de
la nature de leurs fonctions ou de leur profession, soit de leur compétence scien-
lifique, seront reconnus pouvoir aisément et utilement préler leur coucours.

La prise d'échantilions rend facile la constatation des infraclions. Mais cette
opération doit offrir des garanties de sincérité et d'identité qui ne puissent élre
contestées.

Je me suis attaché i établir un ensemble de formalités qui soient de nature &
favoriser la découverte de la fraude, Lout en sauvegardant d'une fagon compléte
les droits des intéressés.

Les agents inspecteurs auront & se conformer aux instructions qui leur seront
données en ce qui concerne les quantités i prélever el les récipients i employer
d’aprés la nature de la denrée suspectée.

Le projet d’arrété indique encore, d'une maniére précise, les précautions i
prendre en vue d'éviter la substilution, la sonstraction ou l'addition de matieres
quelconques et la confusion des échantillons. Ainsi le négociant pourra, & coté du



— 89 —
scean de I'agent, apposer une marque quelconque sur 'enveloppe extérieare de
I'échantitlon.

Il aura de méme, chaque fois que ce sera matériellement possible, le droit
d'exiger qw'un troisieme échunlillon soil préleve, qui sera en sa possession et
pourra lui servir éventuellement & une contre expertise fuite par un chimiste de
son choix.

Une {ois I'échantilion lived au laboratoirve, le role de Fagent inspecteur sera
d'ordinaire lerming,

De son cilé, le directeur du laboraloire procédera & I'anulyse des substances
prélevées sans en conmiitre la provenance. Son fravail achevé, il rédigera un
rapport délaillé, auquel restera annexée enveloppe extérieure de 'échantillon
et qui sera adressé nu parquet. Celui-ci rapprochera les résultats de Vexperlise
des conslalations du proces-verbal de Uinspecteur et décidera de la suite & donner
i I'affaive. '

La prise d'échantillons el la saisie des marchandises suspectes, dans les cas ot
celle saisie est opérée, entrainent pour le commercant une privation, momenlanée
ou définitive, de sa propriété. Si sa culpabilité est prouvée, il ne peut que s’en
prendre U lui-méme de la perte qu’il subit. Si, au conlraire, instruction établit
son innocence, I'équilé impose el le projel de réglement prescril que le prix des
échamtillons préfevés soit remboursé et que les marchaudises saisies soient
restiludes.

Les dispositions formulées jiar le projel d'arrété ne concernent pas senlement
les agents du gouvernement. Eiles sont obligaloires encore pour les bourgmestres
et, en ce qui tonche les conditions de la prise &' échantillons, pour tous les délégués
de laulorité communale. I} importe en effet, que les régles adoptées en celle
maticre soient générales et que les droits des commergants soient sauvegardés
aossi bien envers I'une qu'envers I'aulre catégoric d’agents inspecleurs,

Tels sont, Sire, les principes qui onl présidé & la rédaction du projet d'arrété
que je soumets avee confiance a Vapprobation de Voire Majesté.

Je sais, '
Sire,
De Votre Majeslté,
Le weés bumble ct trés fidéle servilear,
Le Ministre de logricultuore,
de Vindustric et des travaux publics,
Léox De Bruyn,



— 83 —

LEOPOLD 1, Roi des Belges,
A fous présents el & venir, Savur.

Yu laloi du 4 Aot 1890, relative i Ta falsification des deavées alimentaires

Yu notamment les articles 2 el 5 de cetie loi, ainsi concns :

Art. 2. — Le bourgmestre et les agents du gouvernement qui auront mission
de survejller 'exéculion des mesures ou des réglements arrélés en vertu de la
présente loi pourront pénétrer dans les magasins, hountiques et lieux quelconques
affectés a Ja vente des denrées et substances altmentiaires ou médicamenteuses,
pendant toul le {emps qu'ils sont ouverts au public.

Ils pourront pénéirer aussi, pendant les mémes heures, duns les dépots annexés
a ces magasins el boutiques, méme lorsque ces dépdls ne sonl pas ouverls au
public.

Sont également sonmis A lenr visite, 4 foute heure, les focany qui servent i fa
[abrication el 4 la préparation des denrdes ou substances alimenltaires destinées 3
la vente et dont 'accés w'est pas ouvert au pablic.

1ls constaleront les infractions aux lois el réglements sur la matiere par des
proces-verbaux faisant foi jusqu'd preuve contraire. Une copie du proces-verbal
sera remise au contrevenanl, dans les vingt-quatre heures au plus tard de la
constutation de l'infraction, -

Les proces-verbaux dont il est queslion au paragraphe précédent seront
dressés conformément aux dispositions de la loi du 5 mai 1889,

Art. 3. — Le mode on Jes conditions de la prise d’échantillons, de méme que
I'organisation el le fonctionnement des laboratoires d'analyses, seront réglés par
arrété royal. ’

Considérant qu'il importe de régler le mode d’inspection et les conditions de
la prise d’échantillons de maniére a fucililer Ja découverte de la fraude, tout en
gurantissant d’une maniére compléte I'identité des marchandises suspecidées ;

Sur la proposilion de Notre Ministre de I'agriculture, de Pindustrie et des
Lravaux publics,

Nous avons arrété ct arrélons :

Art, 1t — Les délégués du gouvernement pourront, pour aulanl que de
bhesoin, sur la présenlation de leur commission, inspecter les magasins, boutiques
el lieux quelconques affeclés i la vente des denrées et subslances alimenlaires,
ainsi que les dépols y annexés ct les locaux qui servent a la fubrication ef a la
préparation de ces denrées et substances, conformément sux prescriptions de
Particle 2 de la loi du 4 Aolit 1890 el sous les conditions el restriclions prévues
par leur arrété de nomination.

Art. 2. — lls sorveilleront 'exécution des dispositions légales et réglemen-
taires relatives 4 la fulsification des denrées alimentaires el vechercheront si les
prescriptions édictées sont fidelement observées, notamment si les locaux ot
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sont exposées en vente les marchandises qui sont Pobjet d'une réglementation,
offrent, i un endroil apparent, l'inscriplion requise et si les enveloppes, caisses,
vases et récipients, ou, 2 défaut, les marchandises elles-mémes, portent les indi-
cations exigées.

Art. 3. — lIs'sont autorisés 3 s’assurer de la nature et 3 rechercher les défec-
tuosités des denrées et snbstances alimentaires vendnes, débilées, exposées en
vente, délennes, trunsporiées ou colportées en vue de la venle, ainsi que des
substances et matiéres quelconques-atilisées dans la fabrication et dans la prépa-
ration de ces denrées.

1ls saisiront les objels employés dans la fabrication ou dans la préparation des
denrées alimentaires et dont l'usage leur parailra nuisible ou dangereux et
préléveront, a leur chois, aux fins de les examiner sur lo champ ou de les faire
analyser, des échantillons des marchandises qui leur paraitraicnt suspectes.

Les échantillons destinés a étre analysés seroni pris en double, chaque fois
que ce sera possible. Les agents se conformeront en outre hux instructions qui
lear seront donunées par le Ministre ou son délégué en ce qui concerne les
quanlités & prélever pour chaque échantilion et les vécipients, sachets, catsses,
boites, vases ou flacons & employer d'aprés la nature de la denrée ou substance
suspectée.

Art, 4. — Les échantillons seront enveloppés et scellés du sceau de 1'agent, de
maniére 3 éviler toute subsiitution toute sousiraction ou toute addition de
maliéres,

L'enveloppe extérieure portera Uindicalion de la nature de [a substance on
denrée, ainsi qu'un numéro d'ordre.

Il en sera donné recu au propriétaire qui pourra, sur I'invitation qui lui en sera
faite, apposer une marque quelconque, autre que son cachet el son nom, i ¢olé
du sceau de 'ageal,

Art. 5. — Lorsque, sur la demande formelle qui devra lui en étre faite par
Tagent, U'iniéressé exprime le désir de rester en posscssion d'une partie de la
marchandise prélevée, celle-ci sera, si c’est possible, divisée par Pagent en trois
parties, qui seronl toules trois enveloppées, cachelées el ma:quées de lu waniére
indiquée a l'arlicle 4.

L'un des trois échantillons, au choix de I'intéressé, sera laissé a ce dernier,
pour lui servir éventuellement 4 une contre-expertise,

Art. 6. — L’cchantillon unique ou !'un des échantillons prélevés conformément
aux articles précédents sera remis au ptus tard, dans les deux j ]ours au directeur
du laboratoire d’analyse désigné & cet effet.

Le second échantillon resté en nnins de 'agent sera, dans le méme délai, remis

soit au greffe du tribumal correctionnel soit au grefle du tribunal de simple
police du canton.



— 85

Dans tous les cas, il en sera donné récépissé par le directeur du laboratoire,
par le greflier du tribupal ou par le fonctionnaire délégué i cel effet.

Art. 7. — Le récépissé, extrait d'un livre 3 souches, décrira exactement la
natuce de Venveloppe et V'état daas lequel elle se trouve, 1l indiquera le nombre
de cachets, les chiffres dont ils soni formés, les marques apposées ainsi que le
numéro d'ordre et la nature de la marchandise, telle qu'elle résulle de Vindication
de l'agent inspecteur,

Art. 8. — Lorsque, par suite de la distance. i} ne scra pas possible i I'agent
de se transporter au laboratoire d’analyse ou au grefle, les échantillons seront
expédiés d'urgence par U'intermédisire d’un service public de transport ou de
messageries,

Daus ce cus, V'échantillon portera I'adresse du destinataire et récépissé en sera
donné par ce service.

Art. 9. — Lorsque la marchandise est de naturc telle ou duns un état Lel
qu'elle ne peut ¢ire longtemps conservée dans I'enveloppe hermétiquement close
sans craindre une altération ou une décomposition, I'agent inspecteur aura soin
d’apposer sur l'enveloppe extérieure le mot : Urgent et de faire les diligences
nécessaires pour que I'échantifion parvienne ssns retard au laboratoire d'analyse.

Art. 10. — L'agenl dressera proces-verbal des infractions qu'il aura constatées
el éventuctlement de la résistance qui lui aura élé opposée, ainsi que de loules
les formalités qu’il aura dit remplir, le cas échéant, pour la prise el la remise 2
destination des échuntillons.

Ce procés-verbal conliendra nolamment I'indication exacte du numéro d’ordre
de Véchantillon ct des signes extérieurs de I'enveloppe.

Une copie en sera remise au contrevenant dans les vingt-quatre heures au plus
lard de la constatation de I'infraction.

Art. 11. — L'agent inspecteur transmeltra au parquet, dans un bref délai, les
procés-verbaux qu'il aura dressés et les récépissés qui lui auront été délivrés.

Art 12. — Le directeur du laboratoire procédera immédiatement i analyse
des échantillons, en commencant par ceux qui lui ont été signalés comme: urgents,

Arl. 13. — Aussitot aprés I'achévement de son travail, il rédigera un rapport
qui conliendra notamment :

o La date de Fanalyse ;

2° La date de la réception de I'échantillon au laboratoire 5

3¢ Le numéro d'ordre de 1'échantitlon, ¥'indication de la nature de la marchan-
dise telle qu'elle résulle de I'inscripiion mise sur 'enveloppe, la description des
signes exlérieurs de celie enveloppe et des marques ou cachels y apposés ainsi
que les conditions normales ou arormales dans lesquelles elle se trouvail ;

4> Uindication de la substance a analyser, telle qu'elle apparait i I'opérateur,
de son poids ¢t de I'élat dans lequel elle s'est présentée ;
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Cet ouvrage est un extrait du Commentaire du Code rural belge, excellent Lraité
publié en 4888, par les mémes auteurs, 3 la librairic E. Bruylant, 3 Bruxelles.

MM. Criment el Levinois onl eu la pensée de réunir, dans le petit volume qui
vienl de paraitre, tout ce qui, dans leur grand traité, se rapporie spécialement
aux Gardes-champélres des communes, des élablissements publics et des parli-
culiers,

Ils peuvent ainsi, pour un prix modique, oflrir & ces agents, de méme qu'anx
Bourgmesires el aux propriétaires, un livee d'une utilité quotidienne, el a la
portée de lous.

La maliére est divisée en deux chapitres et un appendice.

Le chapitre Ier concerne les articles 51 4 65 du Code ruval; il comprend un
apercu historique sur la 1égislation anlérieure ; el le commentaire des disposilions
actuellemenl en vigueur ; nolamment ce qui a rapport & la nomination, & la
suspension et i fa révocation des gurdes; 3 Vige, 4 la résidence, au Lrailemeut, 3
I'équipement, & I'avancemenl, aux incompalibiliiés, au sermenl, a4 la commis-
sion.

Le chapitre II se rapporte aux articles 66 2 78 du Code rural. 1l s'occupe des
attributions des Gardes-champélres, des contraventions el délils ruraux, du droit
d'arvestation des vagabonds et des mendiants, des dispositions sur la retraite
des cabarets, sur I'ivresse publique, sur la police sanitaire des animaux domes-
tiques, sur la chasse, la péche, elc, ‘

1l examine ensuite de nombrenses questions, par exemple sur la valeur el la
portée des procis-verbaux, le droil de saisie ou de confiscation, les visiles et
perquisilions, le droil d'arreslation, I'exécution des mundals de comparution,
d'ameacr, de dépol ou d'arrét ; le droit dé réquisition; sur la rédaction des
procés-verbaux el leur aflirmation.

1l termine ca s'occupant de la responsabilité des gardes, el de lears attribu-
tions adminisiratives. .

L’appendice comprend un formulaire, et les divers réglements, arrétés ou
lois relatifs 3 la matiére.

Cet ouvrage cst d’une utilité pratique inconlestable; en leur fuisanl connaitre
avec clarté el exactitnde leurs attributions et levrs devoirs, )l rendra des services
réels aux gardes des communes el des parliculiers, ainsi qu'aux gardes fores—
tiers, & qui l'article 67 du Code rural de 1886 donne qualilé pour censtater, dans
les champs les délits el conLraventions relatifs i la police rurale, & la chasse et &
la péche,

Tournei. ~ Van Gheluwe-Coomans, Joprunecur,
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AVIS IMPORTANT.

MM. les abonnés & la Revue belge de la police peuvent obtenir au bureau
du journal avec grandes facilités de paiement au méme prix gue ccux
des Maisons Ve Larcier et Breyrany-Curistorne et Ci¢ de Bruxelles, tous les
ouvrages de Droit et de Jurisprudence édités et vendus par ces maisons.

Des catalogues seront transmis en communication sur demande 4 faire & la
direction du journal. Ces catalogues devront é&tre vetournds franco en méme
temps que la leure de commande.

ETUDE
SUR LES DIFFERENTS SERVICES DE POLICE
EN BELGIQUE.

CHAPITRE IV.
De la police rurale.
SECTION Ir.
Définition.

On entend par police rurale, lensemble des mesures prises par
le Gouvernenent pour assurer le maintien du bon ordre dans les
campagnes ct la répression des atteintes portéesd la paix publigue
ot aux propriétés rurales, spécialement aux fruits et aux récoltes.

[



— 88 —

La police rurale s'étend & la fois & la police administrative et &
la. police judiciaire : elle concerne, d'une part I'administration
dont elle détermine les devoirs, et, d’autre part, les tribunanx
qui sont chargés d’appliquer ses dispositions conformément aux
régles de procédure et de répression qu’elle trace minutieusement.

Il en est de la police rurale comme de la police communale ou
administrative ; I'autorité chargée de la premicre doit établir et
faire exercer une surveillance active ef incessante, de maniére &
empécher les délits et infractions de se commettre en exercant
une police préventive qui est au surplus I'un des caractéres essen-
tiels et une des conditions indispensables & toute police.

Les mesures d’ordre et d’exécution, les restrictions, en un mot,
toutes les dispositions concernant les biens ruraux sont prévues
par le Code rural du 7 Octobre 1886. Il prévoit et détermine : le
droit de fouille; la conservation des cultures, des réeoltes et des
abeilles ; les irrigations et desséchements; le parcours et la vaine
péiture; la cloture des héritages; les distances des plantations;
les délimitations et abornements; les dispositions générales de
police désignant les autorités et agents d’exécutions chargé de
ce service et toutes les prescriptions relatives & la recherche et &
la poursuite des délits et des contraventions, ainsi que 'indication
des infractions et des peines.

SECTION II.
Des autorités chargées de la police rurale.
L’autorité qui est plus particuliérement chargée de la police
rurale, c’est le Bourgmestre, qui doit veiller & la stricte exécu-
tion des lois et réglements concernant :
1° La vaine piture, le piturage communal, le glanage et le
ratelage ;

2° La multiplication et amélioration des races d’animaux de
toutes especes utiles & l'agriculture;

3° La protection et la conservation des animaux et des oiseaux
utiles & Pagriculture; ' ' ‘



4° La destruction des animaux malfaisants et dangereux pour
les troupeaux ;

5" La destruction des animaux et des insectes nuisibles aux
récoltes ;

G° L'extirpation des chardons et autres plantes- nuisibles &
lagriculture;

7° Les moyens de prévenir et darréter les maladies conta-
gleuses des animaux de toutes espéces, utiles & I'agriculture ;

3° La visite annuelle, ou plus souvent s’il y a lieu, des fours et
cheminées et donner les ordres nécessaires pour quils soient,
selon le cas, promptement netioyés, réparés ou démolis.

Ia loi donne aux Bourgmestres, pour les aider dans l'accom-
plissement des nombreux devoirs résultant de la police rurale, des
auxiliaires dont certains sont spécialement commissionnés & cet
cffet et d’autres n’exercent la police rurale, qu’accessoirecment et
comme conséquence directe des autres fonctions de police qui ont
motivé leur création.

Les agents désignés par le Code rural comme chargés de
rechercher et de constater les infractions rurales sont :

10 Les gardes-champétrves des communes et les garvdes=champé=
tres des particuliers ;

2° La gendarmerie, tant les simples gendarmes que les
hrigadiers, sous-officlers ef officiers ;

3 Les gardes forestiers de I'Etat, des communes et des établis-
sements publics.

Nous avons vu dans les chapitres précédents que les Commis-
saires de police ont également qualité pour constater les infractions
rurales : Particle 34 du nouveau Code de procédure pénale étend
méme leur compétence et leur permet de constater les délits
raraux et forestiers, mais, en réalité, il n’y a gqu'un agent
spécialement nommé et commissionné pour la police rurale : ¢’est
le garde-champétre dont nous allons nous occuper.
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SECTION TIII.
Des gardes-champétres et gardes-champétres auxiliaires.

I’article 51 du Code rural prévoit la nomination d’un garde-
champéire dans chague commune : la loi indique l'unité comme
minimum ebligatoire ; le nombre de ces agents dans chaque
commune doit &re proportionné & l'étendue du territoire et
composé de maniere & sauvegarder complétement I'intérét rural,

Une circulaire ministérielle interprétative du 15 Octobre 1886
dit, en effet, que chaque commune rurale doit continuer & avoir au
moins un garde-champétre et que des dispositions devront, au
besoin, Gtre prises pour régulariser la situation actuelle, tout en
s'attachant & éviter autant que possible 'augmentation des charges
publiques. Il faunt, dit cette circulaire, user dans les conditions
légales des tempéramments que les circonstances justifieraient.

L'article 52 du méme Code stipule que les gardes-champétres
sont principalesnent institucés a I'eflet de veiller & la conservation
des propriétés, des récoltes et des fruits de la terre.

Le méme article termine en ajoutant que les gardes-champétres
concourent, sous 'autorité des Bourgmestres, a exécution des
lois et réglements de police ainsi qu’an maintien du hon ordre ct
de la tranquillité publique dans la commune. Enfin, Particle 66
étend leur compétence ecn leur prescrivant la recherche et la
constatation des contraventions aux lois ct réglements.

Outre les attributions déterminées par le Code rural, ils
recherchent et constatent les délits et contraventions qui ont
pour objet la police forestiére, les délits de chasse et de péche. 1ls
ont également compétence & I'effet de constater les infractions & la
voirie et au roulage.

Dans son excellent commentaire du Code rural, M. Orban,
définit comme suit les qualités et attributions des gardes-cham-
pétres : ' -

« Les gardes-champétres ont une friple gualité : ils sont & la
fois fonctionnaires de lordre administratif, ofliciers de police
judiciaire, agents de Pautorité publique.
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» Agents de 'administration, ils préviennent les méfaits par
une surveillance soutenue. Placés sous les ordres du Bourgmestre,
ils ont mission de veiller avec lui au maintien de la paix publique
et d’assurer 'exécution des lois, réglements et ordonnances de
police. Leur réle a cet égard, consiste & faire des rondes de nuit
et de jour, tant dans les agglomérations que dans les champs.

» Officiers de police judiciaire, ils sont placés sous la surveil-
lance des Procureurs du Rol et sous Pautorité du Procureur
général. Ils doivent rechercher ef constater par des procés-
verbaux les infractions rurales et les contraventions de police. Ilg
jouissent des divers pouvoirs d’investigations organisés par la loi;
ils ont le droit de requérir directement la force publique, dont ils
sont eux-mémes les agents.

» En cette derniére qualité, ils doivent préter main-forte &
toute autorité compétente qui requiert leur assistance. Ils doivent
spécialement obéir aux réquisitions du Bourgmestre, de la gen-
darmerie, des huissiers. Ils peuvent étre chargds d’opérer les
arrestations ordonnées, sur mandats réguliers, délivrés par les
fonctionnaires que la lot détermine. »

Il n’est done plus nécessaire comme cela se faisait sous'ancienne
législation de commissionner les gardes-champétres pour les
fonctions d’agents de la police communale, e nouvean Code rural
leur donne compétence pour rechercher les contraventions aux
lois et réglements de police et les constater par procés-verbaux.

Il résulte néanmotus de toutes les dispositions de la loi rurale,
que leurs attributions essentielles, celles pour lesquelles ils assu-
ment une responsabilite divecte et personnelle consistent dans les
attributions de police rurale, dans la protection et la sauvegarde
des récoltes et des propriétés. Cela est d’autant plus certain que la
loi (art. 76 C. R.) les rend responsables de toute négligence ou
contraventions non constatées dans 'exercice de leurs fonctions.
Ils pourront, dit cet article, &tre rendus passibles du palement des
indemnités résultant des infractions qu’ils n'auront pas diment
constatées. 11 s’agit ici évidemment des infractions rurales, car,
de la négligence apportée dans la constatation des contraventions
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aux réglements de police, il ne peut résulter des dommages, ni
comme conséquence des d’indemnités & payer.

D’aprés larticle 76 du Code rural, les gardes encourent une
responsabilité en cas de simple négligence, et ils ne sont & I'abri
de tout recours que lorsqu’ils ont diiment constaté les infractions
par des procés-verbaux réguliers, MM. Clément et Lepinois dans
leur commentaire du Code rural disentd propos de la responsabilité
des gardes-champétres : « Quant aux irrégularités commises par
les gardes-champétres dans leurs rapports, elles engagent leur
responsabilité lorsque ces actes sont entachés d’un vice radical,
tel que Pomission de la signature, de la date de la cloture, de
Paffirmation ou de toute autre formalité substantielle. En se
servant des mots « diiment constatés, » a dit M. Orts, dans son
rapport sur l'article 27 du Cope FoRESTIER, la loi entend qu'une
nullité flagrante, une négligence grossiére dans la rédaction des
proces-verbaux laisse subsister la responsabilité. 1l faut des
procés-verbaux réguliers et probants. »

Ces attributions toutes spéeciales, cette responsabilité bien
déterminée oblige les gardes-champétres, surtout pendant la
saison ol les terres sont chargées de récoltes mires ou voisines
de la maturité & consacrer tout leur temps, 4 déployer toute leur
activité pour les sauvegarder, et, ce n’est que fort subsidiairement
et dans des cas trés-exceptionnels, qu’ils trouveront le temps
nécessaire pour s’occuper de la recherche des contraventions aux
lois et réglements ; d’assurer I'exécution de ces lois et réglements

et encore moins celui de concourir efficacement an maintien du
hon ordre, de la tranquillité publique et de la sécurité des habitants.
Le service rural doit nécessairement souffrir et étre insuffisam-
ment accompli, s1 agent qui en est chargé doit consacrer une
notable partie de la somme de travail qu’il est appelé & fournir, &
d’autres surveillances dans l'intérét public.

Leur part d'intervention dans les attributions de la police
communale sera done fort secondaire pour ne pas dire illusoire.

Les Bourgmestres ne pourraient pas, de leur autorité, retirer
les gardes-champétres pendant la saison des récoltes pour leur
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prescrire des surveillances administratives sans engager leur
responsabilité personnelle. Cette situation a déja fait Vobjet de
nombreuses controverses, sans que l'on soit parvenu & étre
exactement fixé sur le pouvoir des Bourgmestres en cette matiére.

La loi étant de stricte interprétation, nous persistons & dire,
comme nous avons déja eu l'occasion de 'exposer au Congrés des
Commissaires de police, que l'extension des attributions des
gardes-champétres doif avoir comme conséquence naturelle de
laisser & leur initiative personnelle d’apprécier quelle est la
direction la plus efficace qu’ils doivent donner a la surveillance qui
leur incombe et, nous répéterons ici, ce que nous disions au
Congres de 1887 : ni le Bourgmestre, ni le Commissaire de police
ne peuvent plus actuellement diriger le service des gardes-cham-
pétres, ni leur prescrire des surveillances spéciales, méme pour
Paccomplissement de leurs devoirs ruraux, ces fonctionnaires
agissent sous leur responsabilité personnelle : c’est & eux seuls
qu’il appartient de décider et d’organiser les tournées de surveil-
lance & faire pour sauvegarder l'intérét rural.

La Joi donne aux Bourgmestres un simple droit de controle par
le moyen unique prévu dans la loi (voir art. 78 et 88 n° 16 du Code
rural} ¢t le pouvoir de punir s’ils estiment que la surveillance est
défectueuse ou insuffisante. .

Ici encore nous nous rencontrons avec un commentateur dont
personne ne comtestera la compétence, I’honorable M. Crahay,
qui émet 'avis suivant dans la 3° édition de son traité des contra-
ventions, & propos des pouvoirs des gardes-champétres : « lls sont
donc investis d’une véritable autorité, ils exercent ces attributions
4 titre de fonctions, en leur nom personnel, par une délégation
directe de la loi, a1'égal de leurs attributions rurales et forestiéres.
En un mot, ils sont placés absolument sur le méme pied que les
Bourgmestres et les Commissaires de police ; 1ls n’ont besoin pour
agir, ni dattendre, ni de demander les ordres de leur Bourg-
mestre. Quon le remarque bien, il s’agit ici de constater des
infractions consomwmées. Comprendrait-on ¢uun fonctionnaire
ayant recu de la loi une semblable mission, subordonnit I'accom-
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plissement de son devoir & des ordres supérieurs. En cette qualité
les gardes champétres sont sous la surveillance exclusive du
Procureur du Roi et du Procureur général. Si larticle 52, a
I'exemple de l'article 17 du Code d’instruction criminelle, les
place sous lautoritc du Bourgmestre, ¢’est au point de vue de la
police préventive : celle-ci a un caractére administratif, et I'on
comprend qu’il soit indispecnsable en cette matiére, en vue
d’empécher les conflits, de subordonner l'action du garde-cham-
pétre & l'autorité du Bourgmestre. 11 s’agit alors du concours 4
préter par les gardes-champétres & l'exécution des lois et régle-
ments de police, au maintien du bon ordre et de la tranquillité
dans la commune, ce qui est absolument différent de la recherche
et de la constatation d’infractions déja consommeées.

» Le Code rural s’occupe des gardes champétres communaux &

Le Cod | s’occupe des gardes champét

un double point de vue : I'article 52 les envisage comme agents de

la. police préventive ; ils agissent alors sous Pautorité du Bourg- -

mestre ; les articles 66 et 67 les considérent comme officiers de
police judiciaire; en cette qualité ils recherchent et constatent,
sous la surveillance du @Procureur du Roi : 1° les contraventions
aux lois et réglements de police; 2° les délits et controventions
vurales; 3° les délits et contvaventions forestiéres; 4° les délits de
chasse ; 5° enfin, les délits de péche. »

Ce n’est que pendant la période hivernale, alors que la surveil-
lance rurale est inutile, ou tout au moins fort peu nécessaire, que
les gardes-champétres sont appelés et peuvent rendre de réels
services & la police communale, au maintien de l'ordre et exercer
une protection efficace sur le repos et la sécurité des habitants.

11 est évident que pendant toute cette période, il convient de les
utiliser efficacement dans le service de la police locale et le
Bourgmestre, en leur prescrivant des surveillances particuliéres,
des rondes nocturnes, ne lése pas l'intérét rural, ne les détourne
pas de leurs attributions spéciales, il ne saurait de ce chef ecncourir
aucune responsabilité.

La circulaire interprétative, que nous avons déjd eu Poccasion
de rappeler, abonde danus le méme sens : « I.e maintien du hon
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ordre et de la tranyuillité dans la commune, dit-clle, ne peut que
temporaivement exiger de la part du garde-champétre, un con-
cours qui ne permettra & cet agent de donner les soins nécessaires
a la surveillance des propriétés rurales. »

Dans le but d’assurer plus complétement la police rurale, la
loi permet (art. 63) aux gardes champétres d'exercer leurs
fonctions dans les communes limitrophes en qualité de garde-
champétre auxiliaire, sur proposition des Conseils communaux
intéressés et avec 'autorisation du Gouverneur de la province.

Sous les mémes conditions, elle permet également (art. 64) que
les gardes particuliers soient admis & exercer, sous le titre de
gavde-champétre auxiliaive les fonctions de garde-champétre
communal. En dehors de ces exceptions, les fonctions et attribu-
tions des gardes-champétres sont circonscrites par Iétendue
territoriale des communes o ils exercent leurs fonctions.

Comme les autres officiers de police, les gardes-champétres
doivent, avant leur entrée en fonctions préter devant le juge de
paix, le serment constitutionnel dont nous avons déja donné la
formule.

La prestation de serment serait nulle et sans effet, si elle avait
lieu devant un magistrat d’'un autre canton. Tout garde entrant
en fonctions avant d’avoir prété le serment requis serait passible
d’une amende de 26 & 500 francs, par application de l'article 261
du Code pénal. Mais, disent MM. Clément et Lepinois, on ne
pourrait assimiler, au point de vue pénal, & 'absence du serment,
lirrégularité du serment, car le fait de préter méme un serment
irrégulier révéle 'intention de se conformer 4 la loi.

Les établissements publics et les particuliers ont le droit d’avoir
des gardes-champétres pour la conservation de leurs fruits et
récoltes; des fruits et récoltes de leurs fermiers locataires, de
leurs propriétés rurales de toute espéce, y compris leurs pro-
priétés boisées, ainsi que pour la surveillance de la chasse et de la
péche qui leur apparticnnent.

Ils sont tenus de les faire agréer par le Gouverneur de la
province et d’'indiquer, dans 'acte de nomination, la situation des
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biens dont la surveillance leur est confiée. Ces gardes sont
dgalement soumis & la prestatlon préalable du serment constitu-
tionnel & faire entre les mains du juge de paix du canton.

Ils sont de plus, tenus de faire enregistrer leur commission of
Pacte de prestation de leur serment, au greffe des justices de paix,
dans le ressort desquelles ils doivent exercer leurs fonctions.

(a sutvre)

Inspection des viandes de houcherie. — Cas anormaux
a Yoccasion desquels les experts non vétérinaires peuvent statuer.

Cas anormaux hécessitant lintervention du médecin vétérinaire.
Conditions d’insalubrité des viandes et des issues.

Le Minisire de 'agricullure, de Uindustrie et des travaux publics,

Vu Particle 3 du réglement du 9 Févricr 4891, sur le commerce des viandes
de boucherie, ainst concu :

« L'expert-inspectenr des viandes, non vétérinaire, lorsqu’il constalera un étal
apormal, provoque sans délai Uintervenlion du meédecin véiérinaire désigné i
effel d'instrumenter ¢n pareil cas el en informe, en méme temps, le hourgmestre
qui prend les mesures de police nécessaires.

» Toutefois, dans un ceriain nombre de cas apormaux déterminés par les
réglements, 'expert non vétérinaire pourra statuer sans Uinfervention du médecin
vélérinaire, »

VYu Varticle 8 du méme rvéglement, disposant qu’une instruction ministérielle
délerminera les cas ou la viande, les issues, devront élre toujours déclarées
insalubres ;

Va Pavis de Vinspecteur vélérinaire attaché i 'administration centrale,

Arvéle : ‘

Art. 1°. — Les cas anormaus dans lesquels I'experi-inspecteur qui ne possede
pas le diplome de médecin vétérinaire peut exeréer ses fonctions, sans le sccours
d'un médecin vétérinaire, sont les suivants :

1o Contusions el blessures; 2° Abeés; 3» Kystes; 4° Caleuls, vers, corps
éirangers dans les orgunes ; 5° Altération chronique d'om organe viscéral ;
6> Adhérences oun soudures entre des orgunes nalurellement sépavés.

Les parties affectées seront déclarées impropres 4 la consommation.

Art. 2. — Dans tous les aulres cas anormanx, Pexpert non vétérinaire devra
provocuer lintervention d'un médecin véiérinaire.

1t tiendra particulierement compte, i cet eflet, des remarques consignées daus
I'annexe A du présent arrélé.



11 aura recours encore su médecin vélérinaive duns les cas suivants :

1o Quand, avanl Pabatage, il reconnailra que Panimal est malade ;

20 Quand 'abatage d’urgence aura é1é déterming A I'occasion d’une maladie;

3° Quand il s'agira de Vexpertise de In viande de cheval,

Art 3. — Les issues et les viandes seront loujours déclarées insalubres et
seront dénalurées dans les cas spécifiés 3 'annexe B du présent arrélé.

Bruxelles, le 28 Avril 1801. -
Le Ministre,

Léon DE Bruyw.

T ANNEXE A.

URINCIPAUX CAS ANORMAUX NECESSITANT L'INTERVENTION DU MEDECIN VETERINAIRE.

1o Quand, ches les ruminants, des tumeurs assez étendues, s'accroissant
rapidement el survenues sans cause exléricure appréciable, sec remarquent sur
diverses purties du corps ou méme & un seul endroil, principalement au cou,
fenon, poilrail, cotes el dos, en méme temps qu'il y a de I'ubaltement chez
Panimal, il y forte présomption en faveur de Pexistence du charbon (1).

2 Si, apreés 'enlevement de la peau, des taches rouges plus ou moins foncées,
des infiltrations jaunilres mélangées de sung se voienl sur plusicurs poinls de la
surface du corps, dans et entre les muscles, duns les grandes cavités, sur les
membranes qui les tapissent, sur I'estomac el les inlestins en méme temps qu’on
constaie le gonflement de la rate, Vanimal esl atteint du charbon (1) mais ici la
maladie revét une antre forme que celle & laquelle il est fait allusion dans le cas
précédent. !

3° Quand ckez le pore, des taches rouges ou violacées ou brunitres, circons-
crites ou diffuses existent sur diverses partics du corps, particuliérement aux
endroils ol la jieau est fine : & I face interne des cuisses el des membres antérieurs
el & lu face inférieure de la poitrine, on a probablement 3 constater 'existence
du rouget charbonneux (1}, de Vangine charbonneuse.

4 8'il existe, chez le méme animul, du gonflement & la gorge s'élendant cn
prenanl une coloration rouge ou foncée ou violacée, le long du cou jusqu'aux
membres antérieurs el 4 la face inférieure de la poitrine, on a probublement 3
constaler Pexistence du rouget charbonneuz, (1) de U'angine charbonneuse.

5° Quand, chez le mouton. de petites laches ou élevures rouges, dores ou
dépressibles, se rencontrent aux endroits on Ia peau est mince et dépourvue de
poils : au pourtour des yeux et de la bouche, & la face inlerne des caisses, 2 la
poitrine, au ventre, 4 la face inféricure de la queue, on a affaire probablemeat &
la variole du noulon ou clavelée (1).

(1) Matadie tombant sous I'application des articles 319, 320 et 321 du Code pénal et de la loi du
30 Décembre 1882,



6° Quand, chez le mouton, il existe des élevures accompagnées de crofiles, de
deépilation & d'autres endroits du corps ou la iinc est ordiniirement la plus
abondante, il y a lieu de soupconuner Vexistence de la gale du mouton (4).

7° Lorsque, chez la béte bovine ou la chévre, il y a gonflemenl circonscrit ou
diffus de I'une ou V'nutre michoire, avec ou sans destruction de la peau, on peut
étre en présence d'une maladie spécifique parasitaire.

8° Si V'on rencontre des vésicales ou des plaies dans la bouche des ruminant
et du porc, ou an-devant des deux onglons ou dans I'espace qui les sépare, oun
quand il y a décollement de Vonglon, on doit craindre 'existence de ia stomatite
aphteuse (1), vulgairement appelée cocotte.

Chez le mouton, du décollement survenant principalement du c¢oté interne de
I'onglon peut étre un indice de pietin (1).

9 Quand il y a souldvement de la peau, par des gaz et un liquide purulent,
plus ou moins abondant el pulride; quand il existe des abeés ou bien encore des
taches noires comme de I'encre de Chine dans plusieurs parties du corps enlre et
dans les muscles; quand on découvre entre les mascles ou & leur surface des
glandes qui paraissent gonflées el qui renferment des matiéres jaunitres, calcaires;
quand ou distingue de petits points grisdtres, jaunditres ou caséeuic dans les
muscles; quand, dans ces derniers organes chez le porc, on percoit des vésicules
contenant un pelit corps blanc de la grosseur d'un pois; quand plusieurs articu-
lations sont malades, dans lous ces cas, de méme que dans cen cités précédemment,
Uexpert des viandes ne powrra statuer et devra provoquer Uintervention du médecin
vélérinaire.

10° Si, dans les poumons ou i lear surface, ou sur la membrane qui tapisse tou!
I'intérieur de lu poitrire, ou sur un organe quelconque de I'abdomen, il existe des
nodosités, de forme, de volume, de consistance el de couleur variables, on peut
avoir affaire 2 une maladie Lrés importante & connaitre désignée sous le nom de
tuberculose ou vulgairement poquettes. Le médecin vétérinaire devra éire appelé
chaque fois que Lexistence de semblables [ésions scra constatée w'imporie dans quelle
parlie du corps.

ANNEXE B.

pr—

CAS DANS LESQUELS LA VIANDE ET LES 1SSUES DOIVENT ETRE DECLAREES INSALUBRES.

1o Viandes et issues provenant d'animauzx :

a) Cachectiques, hydroémiques : viandes maigres, infilirées;

b) Qui onl subi une jugnlalion incompléte : viandes saigneuses;

¢) Qui ont été empoisonnés par des substunces toxiques : préparations arséni-
cales, cupriques, sulurnines, acide phénique, etc., ou qui ont recu certains

(1) Voir la note & Ia page précedente.
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médicaments, ammoniques, éther sulfurique, camphre, assa fetida, noix vomique,
etc. '

2 Viandes [raiches, ou leurs diverses préparations mentionnées & Varticle 17
da riglement sur le commerce des viandes, gilées ou corrompues.

3° Viandes exhulant une odeur rance.

4 Viandes infiltrées, ecchymosées par suite de fraumalismes.

e Viandes provenant d'animaux morts naturellement ou d’animanx atteints des
maladies snivantes :

A. Charbon (1) bactéridien, bactérien; B. 1° Tuberculose, dans les cas suivants,
quel que soit [état d'embonpoint de Uanimal :

a) Tuberculose thoracique et abdominule, c'est-d-dive siégeant 3 la fois, dans
un on plusieurs organes de Ja poitrine {poumons, plévres, péricarde, ganglions
lymphatiques) et dans un ou plusieurs organes de l'ahdomen (péritoine pariétal
ou viscéral, ganglions, inlestins, foie, matrice, rate, rein, ovaires, pancréas);

b) Tuberculose soil Lhoracique, soit abdominule avec présence de tubercules
dans une aulre purtie du corps, en dehors de ces cavilés : ganglions (rétropharyn-
giens, préscapulaires, inguinaux, mammaires, elc.), mammelles, os, articulalions,
meéninges, testicules, muscles;

¢) Tuberculose généralisée des organes suivants : poumons, plévres, périltoine,
foie, ou ganglions mésentériques;

d} Tuberculose partielie des poumons ou du péricarde el d’une grande étendue
des plévres;

¢) Tuberculose parlielle d’'vn autre organe de I'abdomen et d’une grande élendue
du péritoine. »

2+ Tuberculosc conslatée dans n"importe quelle parlie do corps quel que soit le
nombre de tubercules, torsque Lanimal est en état ' émaciation marquée.

C. Morve et farcin; D. Rage et suspicton de rage; K. Trichinose; F. Ladrerie du
pore, du veau et du beeuf.

En cas de ladrerie, le lard, la graisse ou le suif peuvent étre utilisés aprés avoir
£1¢ soumis 3 une température de 100e .

G. Clavelée; 1. Peste bovine; 1. Pyohémie; J. Septicémie; K. Urémie; L. Iciére;
M. Arthrite généralisée des jeunes animaux; N, Rouget du porc sous ses Irois
formes connues :

a) Rouget proprement dit, essentiel ;

b) Pnewmo-entérite infectieuse, encore appelée : choléra du porc ou choléra-hoy;

¢) Pneunionic contagieuse ou infecticuse ou peste du pore,

(1) L'article 31 du réglement d'administration générale, Gu 20 Septembre 1883, mentionne que la
viande provenant des animaux abattus pour cause de peste bavine, morve et fargin, clavelde, charbon
va de rage ne peut eirelivrée 4 la consommation; cette interdiciion sapplique ¢galement & la viande
provenant des animaux suspects de »age,
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Lorsque revétant 'une ou 'auntre de ces Lrois variétés, Paffection est an début,
qu'i} n'y a pas d'infillration jaundtre du lard, que les altérations des organes
internes sont peu prononcées el que lu viande a bon aspect, celle-ci pourra éire
admise 2 la consommalion. ‘

O. Pleuropneumonie contagicuse des bites bovines (1); P. inflammation gangré-
neuse d'un ow de plusieurs organcs viscéraux; Q. Mélunvse généralisée; R. Ana-
sarque; S, Fiéure typhoide du cheval ;T Téianos; U. Gourme maligne; V. Phleynion
diffus.

Partie officielle.

Officiers du Ministére public prés les tribunauz de police. Délégations. Approbations. —
Un arrété royal en date du 20 Décembre 1890 approuve la délégation donnée par M. le bourg-
wmestre d'Ardoye & M. les échevius Yandepulle, {Félix) el Perneel, (Joseph), pour remplir les
fonctions dn Ministére public prés Ye tribunal de police de ce canton, en cas d’empéchement dn
commissaire de police el du hourgmestre,

Un arrélé royal en date du 23 décembre 1890 approuve 1a délégation donnée par M. le hourg-
mestre de Peer & M Péchevin Vanderdonck, (Nenri), pour remplir les fonclions du Ministére
public prés le Leibunal de police de ce canlon, en cas d’empdehement du hourgmestre.

Un arrété voyal en date du 23 Décembre 1890 approuve la délégation donnée par M, le hourg-
mestre d'Anderlechl & MM. les échevins Jonas, (Amand-Achille) et Crickx, (Lambert), pour
remplir les fonclions du Ministére public prés le tribunal de pelice de ce canlon, en cas
d’empéchement du comissaire de police el du hourgmestre.

Un arréts royal da 19 Janvier 1893 approuve la délégation donnde par M. le hourgmestre de
Raocheforl, & M. 1"échevin Pigeon, (Nestor), pour remplir les fonctions du Ministére public prés
le tribural de police de ce canton, en cas d’empéchement du hourginestre.

Un arrété royal du danvier 1891 approuve la délégation donnée par M. fe bourgmestre d*Arlon
4 M. les échevins Ensch, (Albert) et Tedesco, {Charles), pour remplir les fonclions du Ministere
public pras le tribunal dv police de ce canlon.

Un arrété royal du 3) Janvier 1891 approuve la délégalion donnée par M. le bourgmes(re de
Florenville 3 M. I'échevin Bavard, pour remplir les fonclions du Ministére public prés le
tribunal de police de ce canlon.

Un arrélé royal du 31 Janvier 1891 approuve la délégation donnée par M. le hourgmesire
d’Hoogstraelen & M. 'échevin Crocs, (Joseph), pour remplie les fonclions du Ministére public
prés le teihunal de police de canlon. en cas d’empéchement du hourgmestre.

Un arrété coyal du 31 Janvier 1891 approuve la détégation donnée par M. le hourgmestre de
Duffel 3 BM les éehevins Sels, (Ludovic) el Mertens, {Théophite), pour remplir les fonctions du
Ministére public prés le tribunal de police de ce canton.

Commissaires de police. Norinations. — Pav arrété royal du 2 Mai 1891. M, Vanden Berghe,
{Jvles), est nomm¢é commissaire de police de la commune de Wevelghem, (arrond. de Courtrai).

{1) Cette maladie rendra la viande impropre & 1a consommation, dans les cas prévus par la ciren-
laire ministérielle du 6 Octobre 1883, interprétative de I'arrété royal du 20 Septembre de la méme
annee:

Les issues, excepté 1a langue, les rognons, le suif et la peau seront détruites (art. 66 et 35 du méme
arréte,
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Par arrété royal du 20 Mai 1801, M. Van Rengen, (Edouard-Henri-Lonis), esl nommé com-
missaire de police de 1a commune de Koekelberg, (arrondissement de Bruxelles).

Pav arrélé royal du 19 Mai 1801, M. Vepstracten, (Jean-Corneille), est nommé commissaire de
police de 1a commune de Wamme, (arrondissement de Termoude),

Par arrété royal du 27 Mai 1891, M. Gérard, (llenvi), est nommé commissaire de police de
la ville de Philippeyille, (arrondissement de Dinant).

Par arrété roya! du 28 Mai 1891, M. Delalou, (Gaetan-Louis-Enitle) est nommé commissaire
de police de la commune de Boussu, (arrondissement de Mons),

Commissariat de po'ice. Création. — Par arrélé royal du 12 Mars 1891 un commissariat de
police est crét & Wevelghem, (Flandre occidentale).

Le traitement annuel du titulaire est fix¢ 3 la somme de 4,400 franes, non compris une
indemnitlé de 50 francs pour frais de bureau.

Par arrété voyal du 25 Mars 1891, un commissarial de police est cyéé A Philippeville, (Namur).

Par arrété royal du 14 Mai 1891, un commissarial de police est eréé & Strépy-Bracquegnies,
(Itainaut). '

Le traitement annsel du titulaire est fixé 4 la somme de 1,600 francs.

Commissaires de police, Traitemen!. — Par arrété voyal du 19 Janvier 1897, le trailement
du commissaire de police de Zele, (Flandre orienlale), esl augmenté conformément 2 la délihé-
ration du Conseil communal, en date du 22 Novembre 4800,

Par arrété voyal du 30 Janvier 1891, le trailement du commissaire de police de Maldeghem,
(Flandre orientale), esl augmenté conformément 3 la délibéralion dn Conseil conmnunal de
celte localité en date du 20 Juin 1890,

Par arvété royal da 28 Février 1891, le traiteraent due commissaire de police de Waereghem,
{Flandre occidentale), est augmenté conformément 3 la délibération du Conse¢il commiinal de
celle localite en date du 25 Septembre 1800,

Par arrélé royat du 10 Avril 1891, le trailement du commissaire de police d'Uccle, (Brahant),
esl augmente conformément 3 la délibération du Conseil communal de cette localité en dale du
25 Janvier i801.

Par arrété royal du 4 Mai 1821, le trailement du commissaire de police de Herstal, (Liége),
esl augmenté conformément & la délibération du Conseil communal de cette lacalilé, en date
du 3 Novembre 1884.

Conmunissaires de police. Démission. — Un avrrdlé royal du 3 Avril 1891 accepte Ja démission
offerte par M. De Boelpaepe, (J.-B.), de ses fonclions de commissaire de police de la commune
de Koekelberg, (arrondissemenl de Bruxelles).

Un arrdté royal du 4 avril 1891 aceeple la démission offerle par M. Vanderstraeten, (Florent),
de ses fonclions de commissaire de police de la ville de Deynze, (arrondissement de Gand).

Un arrété royal da 6 avril 1801 acceple la démission offerte par M. De Schuller, (Louis-
Philippe), de ses fonctions de commissaire de police de l1a ville de Malines, (Anvers).

Un arrété royal du 19 Mai 1891, acceple la démission offerte par M. Vancromhrugghe, (Cons-
tant). de ses fonctions de cornmissaire de police de la ville de Grammont, (arrond. d’Audenarde).

Police. Décorations eciviques. — Par arrété voyal du 24 Décembre 1890, la médaille de
9¢ classe esl décernée 3 M. Schellings, (Charles), agenl-inspecteur de police de 1'c classe pen-
sionné de la ville de Bruxetles, (Brabanl), en récompense des sevvices qu’il a rendus dans le
cours d'une carritre de plus de vingl-cing années.

Par arrélé royal du 12 Janvier 1881, la médaille de 1rc classe est décernée 3 M. Desmet,
{Frédéric-Léopold), commissaire adjoint-inspectenr de poliee de seconde classe de la ville de
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Bruxelles, (Brabanl), en récompense des services qu'il a rendus dans Je cours d'une carviéee de
plus de vingt-cing années.

Par arrété royal du 12 Janvier 183! 1a médaille de 1'c classe est ddcernée & M. Moerman,
(Liévin), commissaire de police adjoint de la commune de Molenheek-Saint-Jean, (Brabanl), en
vécompense des services qu'il a rendus dans le cours d'une cavvidre de plus de vingt-cing années

Par arrété royal du 20 Janvier 1891, la wédailte de 3¢ classe est décernée 3 M. Minne,
{Léspold-Raymond), agent de police de 17 classe pensionné de la vilte de Bruxelles, {Brabant),
en récompense des services (u'il a rendus dans le cours 'une carriére de plus de 25 années.

Par arrété royal du 20 Janvier 1894, la médaille de 3¢ classe e¢st décerndée 2 M. I'mbrechts,
(§ean}, agent de police de¢ 12¢ classe pensionné de la ville de Brouxelles, (Brabanl), en récom-
pease des services qu'il a rendus dans le cours d'une carridre de plus de vingl-cing années.

Par arrélé royal du 7 Février 1891, la croix de 1re classe est décernée a M, Schwartz, (i),
commissaire de police de 12 ville d"Anvers, en récompense des sevvices qu'il a rendus dans le
cours d'une carriére de plus de trente-cing aunées.

Par aprété royal du 11 Mars 1891, la médaille de 1+¢ ¢lasse est décernée 3 M. Moonens, (H.-J.-E.),
commissaice de police en chef de la ville ’Anvers, en récompense des services qu'il a rendus
dans le cours d'une carriere de plus de vingt-cing anndes.

Pav arrété voyal du 11 Mars 1891, Ia médaille de 2¢ classe esl décernée 3 M. Peiren, (Rohert),
brigadier-garde-chamypétre de la commune de Beerst, (Flandre occidentale), en récompense
des services qu'il a rendus dans le cours 'une carridre de plus de vin'gl-ciuq années,

Par arrélé royal du 25 Mars 1891, 1a médailte de 1tc classe est décernée d M. Raps, (Philippe),
agent inspecleur de police de la commune dIxeltes, en récompense des services qu'il a rendus
dans le cours d'une carriére de plus de Wrenie-cing années.

Par arrélé royal din 25 Mars 1801 la médaille de 1+ classe est décernée & M. Schulz, (Michel),
gavde-champeétre & Messancy, (Luxembourg}, en récompense des services qu'il a rendus dans le
cours d'une carrritre de plus de trenie-cing années.

Par arrélé royal du 25 Mars 1891, 1a médaille de 1'© classe esl décernée 3 M. Van Renterghem,
(Charles}, garde-champétre de la commune de Poucques. (Flandre orientale), en récompense des
services qu'il a rendus dans fe cours d'une carriére de plus de irente-cing années.

Par arrélé royal du 23 Mars 1891, la médaille de 1re classe est décernée & M. Jacquel, (Louis),
garde-champétre dc la commune de Saint-Georges-sur-Meuse, {Liége), en récompense des services
qu’il a rendus dans le cours d'vue carriére de plus de Lrentle-cing anndes

Par arvété royal du 10 Avril 1891, la médaille de 170 ¢lasse est décernée a M. Marchal, (J.-P.),
commissaire-adjoint, inspecleur du service rdes inhumations & Ixelles, (Brabant), en récompense
des services qu'il a rendus dans le cours d’une carridee de plus de vingl-cing années.

Par arrété royal du 16 Aveil 1891, la croix de 1#¢ classe est décernée & M. Deketelacre, (i.-G ),
commissaire de police & Thouroul, (Flandre occidentale), en récompense des services qu'il a
rendus dans le cours d'une carriére de plus de lrente-cing années.

Par arrété royal du 4 Mai 1891, Ia médaille de 17¢ classe ¢st décernée i X Van Drom, {Georges),
commissaire de police de 1a ville de Gand, (Flandre orienlale}, en récompenss des services qu'il
a rendus dans le cours d’une carritre de plus de vingl-cing années.

Par arrété royal duv 15 Mai 1891, la médaille de 2¢ classe est décernée 3 M. Claustriaux,
(Antoine), agent inspecteur de police de 1r¢ classe de 1a ville de Bruxelles, (Brabant), en récom-
pense des services qu'il a rendus dans e cours d’une carviere de plus de vingl-cing années,

Tourpai. — Van Gheluwa.Coamans, [mprimeur.
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AVIS IMPORTANT.

MM. les abonués & la Revue belge de la police peuvent obienir au bureau
du journal avec grandes facilités de paiement au méme prix que cenx
des Maisons Ve Larcter ct BruyLaxr-Curisropae et G de Braxelles, tous les
ouvrages de Droit et de Jurispradence édités et vendus par ces maisons.

Des catalogues seront transmis en comumunication sur demande A faire 4 la
direction du journal. Ces catalogues devront &ire retournés franco en méme
temps que la letire de commande.

ETUDE
SUR LES DIFFERENTS SERVICES DE POLICE
EN BELGIQUE.

CHAPITRE 1V,
De la police rurale.
SECTION 1V.
De la tenue et de ’armement des Gardes-champétres.

L’équipement et I'habillement des gardes-champétres sont
réglés par les Conseils provinciaux de chaque province; ces
réglements sont soumis & 'approbation du Roi.
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Nous avons eu sous les yeux les différents réglements provin-
ciaux actuellement en vigueur : sauf quelques légéres différences,
toutes les administrations provinciales ont adopté les mémes
tenues consistant en :

1° Un képi en drap bleu de roi avec liserd en argent et écusson
en métal blanc représentant les armes de la province ;

2° Une vareuse en drap bleu de roi avec liserd en argent au
collet ct fermée par deux rangées de boutons en métal hlanc (ces
houtons seront aux armes de la province avec I'exergue : Gardes-
champétres, ¢t le nom de la province);

3° Un col noir en lasting, avec boucle;

4° Un pantalon en drap bleu de roi;

3° Une paire de bottines en cuir noir.

Pour la petite tenue :

1° Un képi comme pour la grande tenue;

2° Un blouse en teile bleue avee collet droit et échancré, fermée
par une agrafe en métal bronzé et par des boutons du méme métal,
semblable pour le reste & ceux de la vareuse, mais de plus petite
dimension ;

3° Un pantalon de drap bleu de roi, comme pour la grande
tenue, ou de coutil;

4° Une paire de bhottines en cuir noir.

Les gardes auront, en outre, pour la grande comme pour la
petite tenue, une capote-surtout, en drap bleu de roi, fermée par
deux rangées de boutons en métal blanc semblables & ceux de la
vareuse.

Comme armement, et éguipement les réglements provinciaux
prévoient :

1° Une carabine avec baionnette-sabre et un revolver, con-
formes aux modéles adoptés par le gouvernement.

Le revolver n’est pas obligatoire; les communes ont la latitude
d’en armer leurs gardes et ceux-ci ne peuvent les porter que dans
les circonstances spéciales et avec l'antorisation du Bourgmestre;

2° Un ceinturon-courroie, en cuir noir, avec houcle, se portant
sous la vareuse ou sous la blouse;
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3° Un porte-baionnette-sabre, en cuir noir, soutenu au cein-
turon et passant par une ouverture taillée au coté gauche de la
- vareuse ou de la blouse;

4° Grants blancs en peau de chamois pour la grande tenue.

Les réglements provinciaux prescrivent aux gardes-champétres
de porter constamment la tenue réglementaire et recommandent
aux Commissaires d’arrondissement et aux chefs des administra-
tions communales de veiller & ce que, sauf dans des circonstances
foutes particulieres & apprécier chaque fois par ces derniers, les
gardes-champétres se conforment strictement & cette prescription.

Aux termes d’une circulaire ministérielle du 26 aott 1887, il est
interdit aux gardes-champétres armés du fusil réglementaire, de
se munir, en quelque circonstance et en quelque temps que ce soit,
de cartouches chargées de plomb, de chevrotines ou de hallettes.
La cartouche chargée d’une seule balle est celle dont 'emploi est
autorisé.

Les gardes trouvés munis d’armes non prohibées, mals qul
different de celles dont la loi permet I'usage, comme par exemple
dun fusil d'um awmtre modile que celui qui est prescrit par le
Ministre de I'Intérieur, peuvent faire I'objet d’une poursuite, par
application de l'article 88 n° 15 du Code rural et sont, dans ce
cas, passible d’une amende de cing a quinze francs et de la confis-
cation de I'arme. Mais 1l est & remarquer que cette disposition
n'est applicable qu'aux gardes-champéires des communes sewle=
ment, car article 59 ne s’occupe que de 'armement de ces agents.
Il faut done conclure que les gardes particuliers peuvent impuné-
'ment porter toutes les armes non prohibées. Nous sommes, sous
ce rapport, d’accord avec l'avis émis par les commentateurs du
Code rural et notamment avec MM. Clément et Lepinois.

En ce qui cencerne les frais d’équipement et d’armenent, leur
régularisation dépend exclusivement de I’administration : certains
Consells provinciaux ont décidé que les premiers frais d’armement
et d’équipement seront supportés par les communes, d’autres les
tmposent aux gardes-champétres mémes, A qui on fait de ce chef
des retenues mensuelles sur leurs traitements.

.
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A propos des frais d’équipement et d’armement, il existe un
usage général qui constitue un abus fort préjudiciable & cette
catégorie d’agents : les cahiers de charges de I'entreprise de I'équi-
pement déterminent des époques fixes oit 'entrepreneur doit
fournir certaines parties de I'équipement, dont les gardes-cham-
pétres doivent prendre livraison, méme quand le besoin ne s'en
fait pas sentir ou que 'utilité n’en est pas justifice. C’est ainsi que
pour les varcuses et pardessus, vétements assez colteux, on les
oblige d’accepter ces vétements neufs alors que ceux regus lors de
la précédente distribution sont en bon état. C'est 1a évidemment
un abus nuisible & lintérét personnel du garde-champétre quand
¢est lui qui doit supporter les frais, et préjudiciable a I'intérét
hudgétaire des communes quand c'est I'administration qui doit
liquider la dépense. 11 y a de ce chef une notable économie &'
réaliser. Il suffirait de prévoir le cas dans les cahiers de charges
et de n’'imposer des vétements neufs que lorsque le besoin en est
réellement constaté, comme cela se pratique dans tous les autres
services de police. Cette constatation est d’autant plus facile que
les gardes-champétres sont inspectés & des époques périodiques.

La tenue des gardes-champétres ainsi déterminée les rapproche
de celle portée par la plupart des agents de police, elle est mieux
en rapports avec leurs fonctions, leur donne un cachet militaire
et, doit nécessaivement produire un effet moral plus sérieux sur
la population. Aussi est-il désirable de voir toutes les administra
tions locales proscrire séverement toute dérogation & ces sages
prescriptions réglementaires.

Malheureusement, il n'en est pas ainsi, et l'on est fréquemment
appelé & constater des dérogations aux réglements sur la matiére,

Aujourd’hui que les fonctions des gardes-champétres ont recy
une grande extension, que leurs pouvoirs sont augmentés et leur
-role dans toutes les attributions de police beaucoup plus impor-
tant, ces fonctionnaires devraient comprendre qu’il est indispen-
sable qu’ils soient toujours corrects, tant pour leur tenue que
pour leur conduite; ce n’est gu'en se respectant eux-mémes, ¢
n'est qu'en faisant preuve d'une grande dignité professionnelle
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| qu'ils parviendront & jouir de la considération indispensable &
tout agent de l'autorité et & tout auxiliaire des autorités admi-
nistratives et judiciaires.

Depuis la mise en vigueur du nouveau Code rural et malgré les
instructions formelles de 'autorité supérieure, on constate encore
fréquemment des infractions bien regrettables aux réglements
organlques. '

Tout récemment encore il nous a été donné de voir un garde-
champétre sc promener gravement au milieu de la foule d’un
champ de foire, coifté d’un képi d'ordonnance, portant la vareuse
prescrite et vétu d'un pantalon a grands carreaux jaunes et verts/

Un autre nous a &té signalé se rendant d’'une commune rurale
dans un chef-lieu d’arrondissement, revétu de la grande tenue et
poussant devant lui une brouette de légumes destinés au marché!
Enfin, on en voit fréquemment dans les grands centres, ne por-
tant qu'un képi dans une tenue des plus débraillées.

Nous ne pouvons que répéter ici ce que nous avons déja dit &
propos de la tenue des fonctionnaires de la police urbaine : tout
ccla est regrettable et préjudicie sérieusement le prestige de 'ins-
titution de la police. Dans I'intérét méme de ce service, les auto-
rités compétentes devraient réprimer sévérement semblables
écarts, en défendant le port de la tenue en dehors du territoire ott
ces agents exercent leurs fonctions.

SECTION V.
De la rémunération des gardes-champétres.

Aux termes de l'article 57 du Code rural, les traitements des .
gardes-champétres sont & la charge des communes. Il en est de
méme des traitements accordés aux brigadiers des gardes dans
les provinces ol le Conseil provincial jugera devoir ordonner ou
maintenir leur embrigadement.

Le Conseil provincial deétermine le minimuns des traitements
attachés & l'emploi de garde-champétre et, éventuellement, &
celui de brigadier (art. 58 du C. R).

La circulaire ministérielle du 15 octobre 1886 dit, & propos de
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cette derniére disposition ce qui suit : « Les frais concernant les
gardes-champétres restent & charge des communes, et les Conseils
provinciaux recoivent les pouwoirs qui leur permettront, tant de
fixer la rétribution de ces agents & un taux en rapport avec les
exigences du service, que d’approprier & ces exigences leur équi-
pement et Jeur habillement. »

Avant d’aborder I'examen de ce qui a été fait par rapport & la
fixation du minimum des traitements, il n'est pas inutile de faire
ressortir ici les restrictions ¢f les incompatibilités relatives aux
gardes-champétres : elles sont déterminées par le Code rural
dans l'article 60, alnsi concu : »

« I’emplot de garde-champétre est incompatible avec toutes
autres fonctions, sauf auntorisation de la Députation du Conseil
provincial.

» Les gardes-champétres ne peuvent tenir auberge ou débit de
boissons, méme par personnes interposées,  peine de suspension,
et, en cas de récidive, de révocation. »

Une circulaire ministérielle interprétative du 5 septembre 1889,
décide que le mot fomction employé dans larticle 60 du Code
rural, loin de s'étendre & certains emplois privés, tels que crieur
public, agent d’assurance, etc., ne sapplique qu’aux fonciions
administratives. Elle décide également que les gardes-champétres
peuvent, sans autorisation de la Députation permanente, occuper
des emplois privés et exercer des commerces aufres que ceux
spécifiés par Varticle 60 n° 2. Pour justifier cette interprétation
la circulaire susdite fait remarquer que si ces agents, & raison
de ces emplois privés ou des commerces dont il s’agit, négligent
leurs fonctions, le Gouverneur et le Conseil communal sont armés
vis-d-vis d’eux du droit de révocation.

Ceei dit, pour établir exactement les devoirs des gardes-cham-
pétres et la latitude qu’ils ont de se créer des ressources supplé-
mentaires, voyons sur quelles bases les diverses Députations per-
manentes ont fixé les minimum des traitements.

Nous prendrons comnie exemple la province de Hainaut, une
des plus favorisées sous ce rapport.
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Le réglement provineial du 22 juillet 1887, approuvé par arrété
royal du 8 aofit méme année, fixe comme suit le minimum des
traitements annuels :

A. 300 francs pour les gardes des communes dont la populs,-
thIl est inférieure & 500 habitants ;

@B. 400 francs pour ceux des communes dont la population est
de DOO & 1000 habitants;

C. 500 francs pour ceux des communes dont la population est
supérieure & 1000 habitants.

Le minimum sera de 500 francs dans foutes les communes qui
ont un territoire de mille hectares an moins.

Le supplément de traitement du brigadier est de 150 francs.

En ce qui concerne les gardes-champétres auxiliaires, leur trai-
tement, lorsqu’ll y a lieu de leur en allouer un, est fixé par le
Conseil communal sous l'approbation de la Députation perma-
nente.

La plupart des gardes-champétres participent & une caisse pro-
vinciale de pension, pour laquelle on leur fait une retenue 1° du
premier mois de traitement dont le participant, nouvellement
noming, jouira au moment de son entrée en fonctions; 2° une
retenue annuelle de 3 °/, & opérer sur les traitements des parti-
cipants a la calsse de retraite. Cela constitue déja une réduction
notable sur leurs trop modestes rémunérations. ,

Les pensions sont généralement liquidées 4 raison, pour chaque
année de contribution & la caisse, d’un soixantiéme de la moyenne
du traitement qui a été assujetti & la retenue annuelle pendant
les cing derniéres années.

Etant donné qu’'un garde-champétre jouisse d’un traitement
annuel de DOO francs, et nous prenons I’hypothése la plus favo-
rable, il aura droit aprés trente années de bons et loyaux services,
- & une pension annuelle de 250 francs! '

I’institution d'une caisse de pension en faveur des gardes-
champétres n’existe pas encore dans plusieurs provinces ou ils
n'ont rien i espérer, aucune garantie d’avenir pour leurs vieux
jours; on concoit difficilement pourquol Pautorité supérieure n’a
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pas généralisé la mesure. Ce qui est pratique pour certaines pro-
vinces doit I’étre pour toutes! Tout récemment la province de
Liége vient de créer une calsse de pension en faveur des gardes-
champétres, caisse & laquelle peuvent participer les commissaires
de police ruraux et, d’une maniére générale, tous les agents de la
police et les employés communaux.

Telle est la position matérielle faite & ces fonctionnaires.

On nous dira peut-étre que notre thése n’est pas exacte, que les
gardes-champétres jouissent d'un traitement supérieur au mini-
mum. Cela est vrai pour les grandes agglomérations o le traite-
ment atteint parfois et méme dépasse la somme de mille francs :
mals cela constitue la grande exception.

Il résulte d’un calcul approximatif fait d’aprés 'ensemble des
renseignements qui nous sont parvenus, qu’il y a en Belgique
environ 3000 gardes-champétres ¢t que I'on peut aflirmer que la
moyenne des traitements ne dépasse pas 500 francs par garde.

Quand on considére d’un ¢6té 'importance des fonctions, 1'ex-
tension donnée & leurs attribution et comme conséquence l'ins-
truction qu’ils devraient posséder pour remplir convenablement
tous leurs devoirs, et de 'autre la minimité de la rémunération
qui leur est accordée, peut-on espérer obtenir d'eux le dévoue-
ment nécessaire, I'intelligence indispensable?

Nous ne le pensons pas et nous sommes fondé & dire qu'il est
regrettable que Jes minimums obligatoirement imposés aux admi-
nistrations locales ne soient pas plus élevés et plus en rapport
avec les fonctions.

La police rurale est un service aussi indispensable que tout
autre service de police, il convient de Vorganiser de maniére &
y attirer I'élément intelligent, pour faciliter le recrutement et
obvier aux inconvénients qui se produisent actuellement, qui ont
déja été signalés par quelques-uns de nos législateurs et reconnus
par le Ministre lui-méme. (Voir séance de la Chambre des Repré-
sentants du 30 mars 1889.)

Nous Pavons déja dit ailleurs : Pénumération des chiffres que
nous venons de donner démontre complétement leur insuffisance,
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sans qu’il soit besoin de faire plus amples commentaires; ils prou-
vent a toute évidence que ces agents doivent se créer d’autres
ressources pour faire face aux besoins de la vie matérielle.

On est forcément amené & conclure qu’ils ont d’autres occupa-
tions incompatibles avec les exigences de leur service, ou, quand
ils ne sont pas absolument intégres et incorruptibles, des complai-
sances coupables, beaucoup plus regrettables encore.

On reconnait également, qu’avec des ressources matérielles si
insuffisantes, le recrutement ne peut se faire dans des conditions
convenables et que les administrations communales sont fores-
ment amenées 4 admettre des candidats incapables, n’acceptant
les fonctions qu’avec l'idée préconcue qu’elles leur procureront
I'occasion de se créer des ressources suffisantes & l'existence de
leur famille.

Comme conséquence fatale on arrive & avoir un personnel ne
répondant & aucun des besoins de I'institution, incapable de sau-
vegarder l'intérét rural si fréquemment compromis faute de
répression.

(a suivre}

Commissaire de police, — Traitement. — Réduction.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présenls et i venir, SALUT.

Vu la délibération du Conseil communal de Quaregnon, (province de Hainant),
en date.du 7 Avril 1891, tendant i réduire de 2,700 francs & 1,500 francs le
traitement du commissaire de police de celle localilé ;

Attendu que ce trailement, qui élait primitivement fixé & 1,500 francs, a é1é
successivement porlé & 1,700, 2,000, 2,400, 2,600 et 2,700 francs, par délibé-
rations da Conseil communal des 9 Novembre 1871, 12 Novembre 1872,
13 Décembre 1874, 10 Janvier 1878 et 30 Janvier 1880,

Attendu que la Dépulation permanente du Conseil provincial a maintenu au
budget de la commune, pour Vexercice 1891, le traitement dont il s'agit a la
somme de 2,700 francs, non compris une indemnité de 100 francs pour frais de
burean;

Attendu que la réduction votée par le Conseil communal contrairemenl 2
lintérél hien entendu du service de la police, ne peul se justifier ;
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Atlendu qu'anx fermes de I'article 125 de laloi da 30 Mars 1836, il appartienl
au Roi de créer, du consentement du Conseil communal, les places de Commis-
saires de police el, par suife, de délerminer la rémunéralion & y atlacher; que les
articles 123 ¢t 124 de cette loi réscrvent au Roi le droil de nommer ou de révo-
quer les titulaires el que les Conscils communaux ne peuvent porler indirectement
atleinte 3 I'exercice de ce droil par la réduction arbitraire de la rémunérilion
réelle; -

Altendu que les orlicles 25, 26 et 29 de la loi du 50 Décembre 1887 n’onl fait
que compléter les arlicles 123 et 125 précités, au point de vue de la suspension
des agents de la police locale ;

Altendu que I'article {31 de I loi comomunale range parmi les dépenses obliga-
toires de la commune les irailements des Commissaires de police; que ces
traitemenls comprennent les émolnmenls accessoires el qu'ils doivent élre
maintenus définitivement d’aprés les bases admises par le Conseil communal si
fe Roi y donne son adhésion ;

Vu le rapport du Procureur général prés la Gour d'appel de Bruxclles, en
date du 15 Avril 1891, ¢l les autres piéces de I'instruction ;

Vu l'article 133 de la loi communale ;

Sur la propositior de Notre Minisire de I'inléricur ¢t de instruction publique,

Nous avons arrélé el arrélons :

Art. 1er. — Le lrailement du commissaire de police de Quaregnon est main-
tenu i la somme de deux mille sept cents francs (fr. 2,700), non compris une
indemnilé de cent francs (fr. 100) pour {rais de bureau.

Arl, 2. — Notre Ministre de Vintérieur et de Vinstruction publigue est chargé
de l'exécution da présent arrété,

Donné o Bruxelles, le 18 Mai 1891.

LEOPOLD.
Par le Rot :

Le Ministre de l'intérieur
et de Tinslruclion publique,
J. ne BusLet.

Surveillance des étrangers sans résidence dans le Royaume,
trouvés en état de vagahondage ou de mendicité.

Bruxelles, le 4 Avril 1891,
A MM, les Gouverneurs des provinces,

Aux lermes des inslructions cn vigueur, les aulorités communales doivent, en
regle géncrale, mellre 4 fa disposition de la gendarmerie, pour éire translérés a
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la frontiére, les éLrangers sans résidence dans le roysume, lrouvés en élat de
vagabondage ou de mendicité.

D’aprés la formule en usage, Yes procds-verbaux deslinés & conslater les arres-
Lations de ce genre ne doivenl contenir, au sujet de la nationalité de Vindividu
arrélé, d'autre indication que celle de son lieu de naissance. Celle indication n’est
pas sufllisante; awssi est-i] arrivé que des sujets belges, nés d Pélranger, ont éLé
reconduits i la frontiére.

n vue d'éviler cet abus, il y aura lieu, & l'avenir, de poser immédiatement
aprés la premiére question du formulaire, une question ainsi congue : quelle est
volre nationalité ?

Dans tous les cas ot la qualité d'étranger paraitra douleuse il devra en élre
référé 3 'administralion cenlrale el, en attendant une décision, I'élranger présumé
sera mis A la disposilion de Voflicier du Ministére public compétent du chef de
mendicité ou de vagubondage d moins qu’il ne préfere étre reconduil 4 la frontiere

Yai Thonneur de vous prier, Monsicur le Gouverneur, de transmellre ces
instruclions aux Administrations communales de votre province,

Le Ministre de la Juslice,
(Signé), Jures Le Jeune.

MINISTERE DFE LA JUSTICE.

Ecoles de bienfaisance de I'Etat.
Mise a exécution de 'arrété royal du 7 Juillet 1890.

(¢ divection générale, 1™ section, n® 406344).

Bruxelles, le f°r Junvier 1891,
A M. les Procurcurs généranx prés les Cours dappel du royaume.

Un arrété royal, en date de ce jour, supprime Vécole spéciale de réforme de
Gand.

Je vous prie, en conséquence, M. le Procureur général, de vouloir bien porter
& la connaissance des Officiers du Ministere public prés les tribunaux de votre
ressorl, qu'd I'avenir, les jeunes délenus qui, daprés le lableau indicalif des
régles sur le classcment des jeunes détenus acquillés faule de discernement et
mis 4 la disposition du gouvernement en vertu de I'arlicle 72 du Code pénal,
dalé du 21 Décembre 1881, devaient étre dirigés sur V'école spéciale de réforme
de Gand, seront répartis comme suit :

1° Les jeunes délenus, igés de plus de 11 ans, jugés dans la province de Ja
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Flandre occidentale, ou dans les arrondissements de Nivelles ou de Tournai,
seront envoyes 4 I'école de bienfaisance de 'Etal de Numur;
2° Les jeunes détenus, dgés de plus de 14 ans, jugés dans la province de la
Flandre orientale, seront envoyés i I'école de bienfaisance de V'Etat de St-Hluberl.:
Le Ministre de Ia justice,
Jures Le Jeung,

RECOMPENSES HONORIFIQUES
accordées par la Société Royale protectrice des animaux
dans sa séance du 19 Awril 1891.

GENDARMERIE.
2° Rappel de médaille d'argent.

1 POTIEZ, Eugéne-doseph, gendarme de 1%¢ classe, 3 Herstal,
Pour son zéle soutenu dans la vépression des acles de mauvais traitements envers les
animaux Il Jut est alloué en oulre une somme de 20 francs.

Médailles d'argent.

2 MODAVE, Louis-Ambroise-Joseph, gendarme 3 eheval, & Brugelles,

Depuis 18 ans il se distingue par les bons soins qu'il donne aux chevanx ; pendant plusieurs
années il a été employé & linfirmerie pour soigner Jes chevaux malades, I s'est toujours
acquillé de celle mission avee un dévouement au-dessus de 1oul ¢loge.

GUION, Antoine-Joseph-Damien, hrigadier de gendarmerie, 3 Herstal.

Pour son zéle dans la répression des actes Je mauvais trailements envers les animaux.

Médailles de bronze.

4 DUNONCEAU, Théodule-Joseph, gendarme & cheval, & Jumel.
Pour ses hiabitudes de douceur et ses soins intelligents envers les chevaux.

5 RENAUX, Henri-Joseph-Emile, maréchal-des4ogis de 1a gendarwmerie A cheval, 2 Lizgge, —
Mémes fails.

6 BAILY, Joseph. gendarme 3 cheval, 3 Waremnme. — Mémes fails,
7 LERICHE, Ed., gendarme de 2¢ classe, 2 Herstal.

Pour son zéle dansla répression des acles de mauvais trailemen(s envers les animaux.
Plus une prime de 10 francs.
8 MEURICE, Lowis-Maximilien, gendarme de 2¢ classe, 3 Hersta). — Méme fait.
Pius une prime de 10 francs.
9 PROMNN, Céleste, gendarme de 2¢ classe, 3 Herslal. — Méme fail.
Plus une prime de 10 francs.

10 DE FROIDMONT, Gustave, gendarme de 2¢ classe, 3 Herstal. — Méme {ait.
POLICE.

Lz potice est nolre auxiliaire le plus nécessaire et I'un des plus uliles. Elle a pour mission de
veiller & l'application des lois et réglements, et ce n'est pas d'aujourd’hui que nous pouvons
compter sur le concours de ses chefs el sur celui d'un grand nombre de leurs subordonnés, Le

]
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comité des récompenses a conslaté combien son action répressive se généralise et se manifeste
dans les grands cenlres de population.
11 a accordé :

Auzx fonctionnaires et agents de la police.

1 médaille de vermeil; 1 deuxitree rappel orgent; 1 premier rappel argent; 9 médailles
argenl; 7 premiers rappels bronze; 23 nouvelles médailles bronze; 53 mentions honorables
plus b primes en argent, . .

Nous terminerons ce rappor( en cilanl tout spécialement des noms qui vous sont connus de
longue date. Vous Yes applaudissez depuis dix ans, car Jeur dévouement 2 notre canse ne connait
ni faiblesse, ni relAchement. Ce sont :

A BRUXEBLLES.

MM. Eydens, Charles-Joseph el Heymans, Jean-Baplisle, agents de police, qui en 1380 ont
oblenu la médaille de bronze; en 1881, le rappel; en 1883, la médaille d'argent; en 1885, le
rappel; en 1886, la médaille de vermeil; en 1887, le rappel et en 1888, le deuxidme rappel
médaille de vermeil.

M. Kutsaert, RBugéne, agent de police, & Bruxelles, qui a oblenu, en 1882, la médaille de
bronze ; en 1884, le rappel; en 1885 et 1886, la médaille d'argent; en 1887, le rappel; en
1888, ia médaille de vermeil et le rappel en 1389, ’

A SAINT-GILLES.

M. Crabbe, commissaire de police en chef, qui a oblenu Ja médaille d'argent en 1883; le
diplome d’honneur avec nouvelle médaille en 1885 el la médaille de vermeil en 1886,

M. Evrard, agent de police, 3 Sainl-Gilles, qui a oblenu la médaille de bronze en 1882; le
rappet en 1883; la médaille d'argent en 1885 ; le rappel en 1888 avec livrel de la caisse d'épargne;
la médaille de vermeil en 1889,

A IXELLES.

M. Pan Mieghem, agent de police, qui a oblenu la médaille de bronze en 1886 ; la médaille
d'argent en 1887 ; le vappel en 1888 et 1a médaille de vermeil en 1889.

Médaille de vermeil.

11 VAN HAREN, Léon, commissaire-adjoint de police, 2 Saint-Trond.
Pour son zéle soutenu dans la répression des acles de mauvais (railements envers les
animaux.
‘2 Rappel de médaille d’argent.
12 VANDERSCHAEGHE, Théophile, commissaire de police, 2 Wervicq. (Flandre occidentale)
Méme fait

Rappel de médaille d'argent.
13 EVRARD, Pierre, agent de police de 1'® classe, & Sain(-Gilles — Méme fait,
Médailles d argent,

14 CROUGHS, (Hruri), agent de police, 3 Sainl-Trond.
Pour son zéle dans la répression des combals de cops.

15 STELET, Jean-Baptiste, garde-champétre, 3 Hodimont.
Pour son zele dans la répression des acles de wauvais traitements envers les animaux.,
I 1ui est 2lloué en outre une somme de 20 francs.
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DEMETS. Adolphie, garde-champétre, 3 Molenheek-Saint-Jean. — Méme fait,
DE GREEF. Jacques, agent-inspecleur, a Molenbeek-Saint-Jean. — Méme faijl.
RAIKEM, agentl de police, & Ixelles. — Méme fail.

LEGRAIN, Jean-Bapliste, agent de police. a Bruxelles. — Méme fait.
GELEMANS. agent de police, a Saint-Gilles. — Méme fait.

MOERMAN, Liévin, officier de police, & Molenheek-Saint-Jean. — Méme fail.

BRappels de médailles de bronze,

VAN HOECK, agent de police de 2* classe, & Saint-Gilles.

Pour son zéle dans la vépression des acles de mauvais Lrailements envers les animaux.
LAGEY, Jean-Louis-Albert, agent de police,  Molenbeek-Saint-Jean. — Méme Fait.
BOONEN, ilenti, agent de police. 3 Saint-Trond, -— Méme fait.

YANDEBROEK, Louis, agent de police, a Saint-Trond, — Méme fait.

DEROECK, Jean, agent de police, 3 Gand. — Meéme fait.

DEBILLE, Jean, agent de police, & Bruxelles, — Méme fait.

LOOSEN, agent de police, & Saint-Gilles. — Méme fait. -

Médailles de bronze,

DELAVIGNETTE, Charles-Joseph, agent de police, & Ners{al.
Pour son zéle dans la vépression des acles de mauvais Lraitemenls envers les animaux,
Plus une prime de 10 francs.
DOZIN, Joseph, agent de police, & Litge. — Méme fait.
BOURGUIGNON, Emile, agent de police, a Litge. — Mémne fait.
LEIEUNE, Jean, agent de police, 3 Li¢ge. --- Méme fait.
BROGHE, Joseph-Frangois, commissaire-adjoint, & Bruxelles. — Méme fail
BERVOETS, Auguste, agent de police, & Bruxelles, — Méme fait.
DEMARBAIX, Emile, agent de police, & Bruxelles. — Méme fail.
POLLYN, Jean-Bapliste, agent de police, & Bruxelles. — Meéme fail.
TORDEUR, Narcisse, agent de police, & Bruxelles. — Méme fait.
SAMYN, Picere, agent de police a Bruxelles. - Méme fail,
VAN CASTEREN, Pierre, agent de police, & Bruxetles, — Méme fail.
DRONE, Frangois, agenl de police, a Ligge. — Pour la répression des combals de coqs.
VAN STEENACKER, inspecleur de police, & Saint-Gilles, — Méme faif.
LEJEUNE, agenl de poliee, 3 Saint-Gilles. — Méme fait. !
STROOBANT, Ph.-André, commissaire de police, 2 Vilvorde.
Pour son zéle daus la répression des acles de mauvais trailements euvers les animaux.
SCHOON, Léopold, agenl de police, 3 Molenheek-Saint-Jean. — Méme fait.
PLEECK, Laurent, ordonnateur, 3 Molenbeck-Saint-Jean, — Méme fait.
BENOOR, agenl de police, a Ixelles. — Méme fait.
SCHOTSMANY, Pietre, ageal de police, 3 Saint-Trond . — Méme fait,
BOLLE, Henti, agent de police, 3 Spa. — Méme fait.
TAETS, Léon, commissaire de police, & Gand. — Méine fail.
Mentions honorables,
VOUSSURE, Flovian, garde-chawpétre, a Braine-I'Allsud.
Pour avoir constalé un mauvais Lrailement envers un chien.
POTONS, Guillaume-Louis, agenl de police a Vilvorde.
Pour son zéle dans la répression des acles de mauvais traitements envers les animaux.
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52 VAN ROSSEM, Edmond. agent de police. 3 Molenbeek-Saini-Jean. — Méme fait.
53  ADRIAENSSENS, Charles, agent de police, & Molenheek-Saint-Jean. — Méme fait.
54 LONDOZ, Léon, agenl de police, & Molenbeek-Saint-Jean. — Méme fail.

55 VAN BAELEN, Jean-Jaseph, agent de police, & Malines. — dleéme fail.

56 ROMBAUTS, Jean-Louis, commissaire-adjoint, & Malines. — Méme fail,

57 WEECKS. Alphonse, agent de police, & Malines. — Méme Fail,

58  DOMS, Jacques, agent de police, 3 Nalines. — Mame fail,

59 SCHEPERS, Jean-Baplisle-Frangois, agent de police, & Malines, — Méme fail.
G0 SCHUERMANS, Pierre-Jean, commissaive de police, & Malines, — Méme fail.
61 MAST. Félix. agent de police & Molenbeek-Sainl-Jean. — Méme fail.

62 LEMOINE, Théophile, agent de police, 3 Molenheck Saint-Jean. — Méme fait.
65 WEYDTS, Guillaume, agenl de police, 3 Gand. — Méme fail.

G4 COLLARD, Léapold, agent de police. & Seraing., — Méme fail.

GG BRICUAUX, Henri, agent de police. 3 Seraing. — Méme fait,

67 CORNET, Célestin, agent de police, & Seraing. — Méme fait.

G8 EMPRUNT, ageni de police, & Seraing. — Méme fait,

69 GIERKENS, Jacques, agent de police, 3 Verviers, — Méme fait,

70 PIRON, Emilc-Tiubert-Joseph, agenl de police, 3 Verviers, — Méme fail.
DANZE, Francois, agenl de police, & Lidge. — Méme fail,

ASTAES, agent de poiice, 3 Lidge. — Méme fail,

MONTIGNY, agent de police, & Liege. — Meme fail,

CHARBONNIER, Félix, agent de police, & Ligge. — Méme fait.

DEVILLERS, Napoléon, agent de police, & Lidge. — Meme fail.

NYS, Félicien. agenl de police, 3 Bruxelles. — Méme fait.

PIILIPS, Joscph, agenl de police, 3 Bruxelles. — Méme fail.

CLAES, commissaire-adjoinl de police. & Saint-Gilles, — Méme fail.

DUBRY, agent de potice, & Saint-Giltes. — Méme faif.

LANGIQOR, agent de police, 4 Saint-Gilles. — Méme fuit,

DEJEAN, agenl de police, 3 Saint-Gilles. — Méme fait.

VERCAMMEN, agent de police, 4 Sainl-Gilles. — Méme fail.

MAAS, Théadore, agent de police, i Saint-Josse-len-Noode. — Méme fait,
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JURISPRUDENCE.
(suite, woir page 28).

N° 1118. Procédure pénale. Empéchement du juge de paix et de ses
suppléants. Requéte de renvoi au juge le plus voisin. Applicabilité
aux matiéres de police. — f.a loi du 18 Juin 1889, qui siatue i larticle 8
quen cus d'empéchement d'un juge de paix et de ses suppléants le tribunal de
1 instance de I'arrondissement, saisi par requéle, renverra la contestation au
juge de paix du canton le plus voisin, sapplique aussi bien en matiére de police,
qu'en matiére civile. (Cour de cassation du 2% Juin 1889. Voir Journal des trib.,
1889, n° 636, p. 897).

N° 1119. Autorisation de batir. Terrain sujet & recul. Loi du 1¢" Fé-
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vrier 1844. Réglement communal, Compétence. — Les lermes de I'art. 4
de la loi du 1+r Février 1844, combinés avec ceux de Particle 7, ne visent que les
constructions ou reconsiruclions qui doivent se faire sur le terrain destiné &
veculement, c’est-i-dirc i faire partie de la voie publique.

Lorsque [a construction non-autorisée s'éléve sur un emplacement qui'a, en fail,
un aceés indirect sur la voie publique, elle tombe sous le coup du réglement
communal qui frappe d’'une peine de police, et oblige au rétablissement des lieux
ceux gui construisent un bitiment dans nn emplacement ayant accés indirect 3 la
voie publique. [ Tribunal correctionnel de Louvain du 27 Mars 1889, Voir Belyique
judiciaire, t. xLvi, p. 781),

N 1120. Animaux domestiques. Police sanitaire. Chiens. Muséle-
ment. Réglements provinciaux. Abrogation. Compétence. — La loi da
30 Décembre 1882, sur ia police sanilaire des animaux domestigues, a abrogé
tous les réglements provinciaux antéricurs sur le muselage des chiens.

Les délits prévus par cetle foi sont de la compétence des tribunaux correc-
tionnels, {Tribunal de Gand du 9 Mars 1889. Yoir Jurisprudence, par Debrand,
¢t Gondry L. xvm, p. 237).

N° 1121. Réglement communal. Colportage. Taxe. Amende. Léga-
lité. Prescription. -— Est légale la taxe commiunale établie sur le colporiage.

Est 1égale aussi la disposition par laquelle le Conseil communal édicle une
peine contre ceux qui contreviennent au réglement qui établit fa taxe.

Le pourvoi en cassation suspend la prescriplion en matiéres répressive.
(Tribunal correct de Huy du 8 Février 18R9. Yoir Jurisprudence, par Debrand.
et Gondry, L. xvi, p. 237).

N° 1122. Voirie. Route de I'Etat. Plantation. Terrain dautrui.
Absence dautorisation. Servitude légale. Convention. Illégalité, —
Lst pussible des peines comminées par I'acticle 2 de 'arrété royal du 29 Février
1836 celui qui, suns l'antorisation cxigée par article 1°¢ de cet arrété, fail
planter des arbres le long et 4 moins de six mélres d'une route de I'Etat, sur le
terrain, pour compte ¢t & I'insn de celui dont i est le régisseur.

La convention par laqueile I'Etat dispenserait les riverains d’'une route de la
nécessité de se pourvair d’'une autorisation spéciale pour chaque travail rentrant
dans les termes de larticle 1 susdit serait nnlle el de nul effet.

Le moyen de défense Liré de cetle convention ne peut enlever an fait son
caraclére de délit et conslituer une question préjudiciable nécessitant le renvoi
3 fins civiles. (Tribunal correct. de Termonde du 42 Décembre 1888. Voir Jurisp.,
par Debrand. ct Gondry, (, xvin, p. 253).

(6 suivre),

Tournai, — Voan Gheluwe-Coomans, lmprimeur.,
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AVIS IMPORTANT.

MM. les abonnés & la Revue belge de la police peuvent obtenir au bureau
du journal avec grandes facilités de paiement au méme prix quc ceux
des Maisons V¢ Larcier ¢t Broveanr-Cunesvorue et G¢ de Bruxelles, tous les
ouvrages de Droit et de Jurisprudence édités et vendus par ces maisons.

Des catalogues seront lransmis en communication sur demande 4 faire i la
divection du journal. Ces catalogues devront étre rctournés franco en méme
temps que la lettre de commande.

DE LA DESTRUCTION DES OISEAUX.

Depuis un certain temps la presse est unanime 2 signaler la destruction des
oiseanx ¢t & véclamer des mesures protectrices pour sauvegarder la gent
empluméc.

De nombreuses démonstrations de I'ntilité et des services qu'elle rend a l'agri-
culture ont &6 faites, anssi pouvons-nous nous dispenser d’entrer dans de
nouveaux développements qui ne constitueraient que des redites n'ayant aucune
jufluence sur la conservation de nos oiscaux insectivores. Nous nous bornerons
4 examiner quelle est la répression actuelle ct les mesures coéreitives appliquées
au point de vue de lear conservation.

On préconise avee beaucoup de raison l'intervention des professeurs et insti-
tuteurs de nos écoles : incontestablement, lears explications, leurs conseils
auront une certaine influence sur les éleves et peuvent, jusgu'a un certain point,
diminuer la destraction manifeste qui se produit partout. Mais, pour étre réelle-

8
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ment utiles, pour produire tout I'effer désirable, il faudrait que nos instituteurs
fussent armés d'un droit de punition pour réprimer les fautes commises pav leurs
éléves, sans qu'ils ne solent en but aux récriminations des parents toujours
enclins & excuser les enfants et qui vicnnent ainsi intempestivement paralyser les
efforts du corps professoral.

Si nos instituteurs pouvaient punir eux-mémes, d’'une facon sérieuse, les
jeunes délinquants, on ne verrait plus aussi souvent transporter des nids eonte-
nant des ccufs ou de jeunes oiseaux.

On nous dira, peut-étre, que l'intervention coéreitive des instituteurs n’est point
nécessaire pour réprimer ces abus, qu'ils sont prévus ¢t tombent sons I'applica-
tion de la loi pénale, que, si les faits se commetient si fréquemment pour ainsi dire
impunément, cela est di & la négligence, & I'ineurie des agents de la police, qui
A premire vue, sont ici, comme toujours du reste, incriminés fort légtrement.

Loin dc nous la pensée d’affiemer que tous font leur devoir, que tous appor-
ient le zdle nécessaire pour protéger efficacement nos oiseaux : mais, jusqu'd
un certain point, cette indifférence ne s'explique-t-elle pas par le résuliat obtenu
par ceux d'entre ces agents qui remplissent ponctuellement leurs devoirs?

La Joi pénale, en effet, prévoit et punit la destruction des oiseaux : cela est
exact en théorie, mais inappliqué dans la pratique.

En effet si, d’'un coté, la loi visant la conservation des oiscaux i I'état sauvage,
prévoit une peine applicable avx aoteurs de ces destructions, d'un aatee coté,
I'article 72 du Code pénal vient singulierement atténuer, pour ne pas dire annu-
ler, les mesures répressives de la loi.

Larticle 72 est ainsi congu : « L'accusé on le prévenu, dgé de moins de seize
ans accomplis aw moment du fait, sera acquitic¢ s'il est décidé qu'il a agi sans
discernement. » -

Les destructeurs habituels de nos oiscaux insectivores sont précisément des
enfants dont fort peu ont attcint I'age indiqué : ce sont généralement des gamins
de 8 4 14 ans qui font une guerre acharnée & nos oiseaux, les uns pour collection-
ner le plus grand nombre d'ceufs aux couleurs variées, les autres pour essayer
d’élever en cage des oiseaux qui doivent indubitablement périr 3 défaut de nour-
riture convenable ¢t qui, méme élevés, ne sont plus d'aucune utilité pour
I'agriculture.

La destruction, I'exposition en vente, le transport des oiscaux insectivores,
ainsi que leurs ceufs ou couvées sont passible des peines de police, consistant
dans l'application d'une amende personnelle au délinquant, et pour le paiement
de laquelle la responsabilité de tiers n'existe pas.

Chaque fois qu'un jeune délinquant cst attrait devant un tribunal de simple
police du chef de destrzction d'oiseaux, il est, sauf de trop rares exceptions,
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reivoyé absous comme ayant agi sans discernement; I'impunité est, par le fait,
acquisc 2ux seuls et vrais coupables que Pon devrait pouvoir atteindre.

La poursnite devant la juridiction pénale, n'ayant pas de sanction, produit
précisément leffet contraire & celui visé par le législateur et décourage les agents
du service de la police.

Poursuivi, renvoyé absous, avec ou sans une admonestation du juge, le jeune
délinguant apprend ainsi qu’il ne peut &tre atteint par la loi et recommence de
plus belle; d'un autre coté, 'agent de la police, surtout celui de nos commanes
rurales, est en but aux vailleries des pavents, comme conséguence de l'acquitte-
ment prononce.

Ce nest que fort exceptionnellement qu'on constate des infractions de I'espéce
i charge de délinquants agés de plus de seize ans, et, les quelques condamna-
tions & une minime amende, prononcées dzns I'espice, sont sans effet pour la
protection indispensable & la conscrvation de nos oiseaux insectivores et autres.

Dlun coté on se trouve en présence d’une pénalité inapplicable quand le
délinquant n’a pas seize ans accomplis, de Uautre il est fait une application trop
anodine de la Ioi aux accusés qui ne peuvent ou n'ont aucunc cause de justifica-

-tion 4 faire valoir,

1l 'y a un vice radical dans la loi, ou tout au moins une interprétation
trop extensive de Particle 72 du Code pénal; il est done indispensable de modifier
la 1égislation actuelle si I'on veut excrcer une protection efficace.

En admettant méme gue les juges appliquent avec raison le défaut de discer-
nement gux délinquants agés de moins de seize ans, ce qui nous parait fort
contestable, il est regrettable que le législateur n'ait pas rendu les parcats,
wicurs ou mailres personnellement responsables des infractions commises par
leurs enfants, pupiles ou serviteurs,

Si, dans les cas de I'espice, le juge pouvait condamner ceux-ci au paiement de
lamende prévue par la loi, on verrait bientdt une surveillance efficace s'établir,
et, les parents, tuteurs ou maitres, devenir par intérét personnel les zéElés pro-
tecteurs de la gent ailée et la destruction, si générale actuellement, ne plus se
produire qu'a I'état d’exception.

On nous dira peut-etre qu'une semblable application de peine laisserait 2
désirer sous le rapport de la 1égalité; 4 cela nous répondrons que cctte considé-
ration ne semble point de nature & devoir arréter le législateur. Quand on veut
la fin, on doit vouloir le moyen, fut-il méme illégal!

Toute loi doit avoir une sanction pénale applicable et ce que nous disons &
propos du riéglement d’administration générale pour prévenir la destruction des
oiseaux inscctivores démontre suffisamment qu'il est sans application dans la
pratique.
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Nous venons de dire qu’il nous semble difficile d’admettre le défaut de discer-
nement chez des délinquants n'ayant pas atteint I'age de seize ans.

Voyons comment on interpréte, en matitre pénale, le discernement :
M. Crahay dans sou excellent traité des contraventions (P. 135, 2¢ édition) dit,
qu'il faut entendre par discernement en matibre pénale, la raison morale, la
conception du juste et de linjuste.

s

Nous nous bornerons & cette simple citation pour démontrer que nos joridic-
tions pénales cn simple police, font une trop large application du défaut de
discernement.

11 nous a é1é donné fréquemment de voir des délinquants de 8, 40 et 12 ans,
surpris aw moment ot ils allaient dénicher un nid, se sauver & notre approche,
ou, s'ils étaient porteurs d’ozufs ou de couvées, de les voir dissimuler le corps du
délit ou le jeter avant méme qu'on ue leur fasse la moindre observation.

Dans ces cas, les précantions prises par ces jeunes délinquants démontraient
a suffisance de droit qu'ils avaient la conception du juste et de Uinjuste, qu'ils
discernaient suffisament le bien du mal, ce qui est permis de ce qui est deéfendu
et qu'il y avait lien de leur faire application de la loi. Or, dans ces memes cas el
avec celle couviction, nous avons fait les diligences nécessaires pour faire
atlraire ces jeunes délinquants devant la juridiction pénale et les avons wu
renvoyer absous comme ayant agt sans discernement !

11 ¢n est au surplus ainsi pour la plopart des infractions aux réglements de
police généraux ct locaux.

Un gamin de 8 4 10 ans, sarpris arrachant des flenrs dans vn pare, dégradant

. un arhre des promenades publiques; un autre, au moment ou il souille mécham-
ment la fagade d’un batiment noavellenient peint, ot il brisc d coups de cailloux
les réverberes de I'éclairage public, ol il importune les habilants en tirant les
cordons de sonnettes, se sauve 4 la vue du képt d'un agent de police, et, 8’1l est
rattrappé, nie le fait ou 'endosse 4 un auatre compagnon. Est-cc ta Taction de
quelqu’un qui n'a pas le discernement exigé par la loi? nous ne le pensons pas,
et, si nous avions I'honneur d'occuper le sitge du juge, nous whésiterions
pas i infliger unc awmende aux jennes délinquants. Nous croirions donner une
juste interprétation 2 la loi et sauvegarder Iintérét générale beaucoup micux
quen faisant une trop large application du défaut de discernement.

Que la Justice se montre bienveillante, indulgente cnvers Ies jeunes délin-
quants, rien de mieux, mais il faudrait comme compensation que les parents,
tuteurs ou maitres, moralement responsables de I'inconduite ou des infractions
commises par leurs enfants, pupiles ou serviteurs, ayant le devoir impérieux de
les surveiller et d’empécher tout fait délictuenx de se commectire, accordent un
concours efficace & 'autorité.
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A défaut de ce concours indispensable, & défaut d'une intervention efficace de
nos institutenrs, quai voient tous leurs efforts annihilés par l'indifférence des
parents de leurs éldves, une séyérité plus grande de la part de nos magistrats
simpose, se justifie et constitue actucllement le seul remdde pour empécher la

destruction si regrettable de nos oiscaux insectivores.
V. Ritk.

Réglement sur le commerce des viandes (1), Mise en vigueur.

Rapport av Ror
Sire,

En fixant au 4¢r Juillet prochain la date de Ja mise en vigueur du réglement
du 9 Février 1891 sur le commerce des viandes, tl avail paru qu'un délai suffi-
sanl éLail accordé aux communes pour 'organisation du service d'inspection
des viandes, créé en vertu de la loi du 4 Aot 1890, relative 4 la falsificalion des
denrées alimentaires.

Néarmoins, i I'heure acluelle, un grand nombre de communes gui ont mani-
festé T'inlention d'organiser le service précité n'ont pas encore transmis leur
tavif & Yapprobation de T'autorité supérieure

11 en est, d’autre par{, qui n’ont pas encore fait connailre leur résolulion ou
qui n’ont fait savoir que tardivement qu’elles préféraient laisser au gouvernement
le soin de prendre les mesures nécessaires.

Dans ces circonstances, il convient d’'ajourner au 4¢* Aodt la mise en vigueur
de T'arrété du 9 Février dernier et de ne le rendre obligatoire que dans les
communes ol e service d'inspection, conforme aux dispositions réglementaires,
sera prét a fonctionner A cetle date.

Le reglement serait successivement rendu exécutoire duns les autres localités,
de maniére 4 devenir obligaloire dans un bref délai pour tout le royaume.

J'ai done I'honneur de soumeltre & approbation de Votre Mujesté le projet
d’arrété ci-joint, dont Particle 4 contienl une mesure Lransitoire que rend néces-
saire le régime différent auquel seroni soumises momentanément les diverses
communcs du pays., _

Je suis, avec le plus profond respect,
Sire,
De Volre Majesté,
Le trés humble et trés fidele serviteur,
Le Minisire de V'agricullure,
de Yindustrie et des travaux publics,
Léon De Brovw.

(1) Voir REVUE BELGE, 1891, p. 638 et 06,
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LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présents el & venir, Savur,
Revu Parrété royal du 9 Février 1891, portant veglement sur e commeree
des viandes-; '
Sur la proposition de Notre Ministre de V'agricullure, de indusirie et des
travaux publics,
Nous avons arrété et arrétons :

Art. e, — Larrété royal du 9 Février 4891, portant réglement sar e com-
merce des viandes, entrera en vigueur le 1= Aodtl prochain :

A. Dans les communes possédant un abatloir public, ou le service d’inspection
est confié soit & un médecin-vétérinaire, soil & un porleur dn certifical d’expert-
inspecteur des viandes de boucherie ;

B. Dans les communes qui ont désigné un expert-inspecteur a Veflel d’assurer
le service d'inspection créé par Yarrélé royal du 9 Févreier 1891 et qui n'ont
é1abli de ce chel aucun droit & charge des intéresseés ;

C. Dans les communes dont les délibérations, approuvées par Nous en ce qui
concerne I'établissement des taxes d'expertise, auront éié publiées, conformément
4 Varticle 102 de la loi communale, antériegrement au 25 Aout prochain,

Art. 2. — Dans les autres communes du royaume, le véglement du O Février
1891 entrera en vigueur :

1° En ce qui concerne celtes qui possédent un abattoir public ou gui organi-
seront le service d'inspection sans imposer de ce chef un droit & charge des
intéressés, 4 partir du 1¢" du mois qui suivra celui de la désignation de Fexpert-
inspecteur, médecin-vélérinaire on porteur du certificat d’expert-inspecteur des
viandes de boucherie ‘

20 En ce qui concerne les communes restantes, i partir du jour déterming par
Farrété royal approuvant ou fixant les tarifs des frais d’inspection.

Arl. 5. — Des listes énumérant les communes qui tombent sous Iapplication
des arlicles précédents seront publiées, en temps opportun au Moniteur, par
Notre Minisire de I'agriculture, de I'industrie et des travaux publics.

Art. 4. — Les viandes fraiches de houcherie destinées d'alimentation publique,
non experlisées conformément uux dispositions des réglements généraux, ainsi
que les produits alimentaires préparés 4 Iaide de telles viaudes, ne pourront
étre introduits sur le territoire des communes oit l'arrélé royal du 9 Février 1891
esl en viguenr, qu'aprés avoir été soumis i la visite de 'experl-inspectenr et i
la condition d'acquilter le montant d'une taxe égale & celle prévue an tarif en
vigueur dans la commune, ou fixée par le Conseil commmunal, moyennant
approbation royale. ‘
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Art. B, — Larlicle 25 de I'arrété royal du 9 Février 1891 est abrogé.
Arl. 6. — Notre Ministre de I'agriculture, de I'indusirie et des travaux publics
est chargé de I'exécution du présent arrété.
Donné & Laeken, le 20 Juin 189H.

LEQOPOLD,
Par le Roi :

Le Ministre de I'agriculture,
de l'industrie et des fravanx publics,

Lion DE Bruyw.

Réglement sur le commerce des viandes.

Estampilles.

Le Ministre de I'agriculture, de 'industrie et des travaux publics,

Vo le réglement du 9 Février 1894, relatif au commerce des viandes ;

Vu nolamment les ariicles 6, 11, 13, 17, 20 et 23 prescrivant apposilion
d'une estampille sur les viandes de boucherie reconnues propres i 1'alimen-
tation;;

Yu P'avis de l'inspecteur-vétérinaire attaché & 'administration centrale,

Arréte :

Article unique. — Les eslampilles & appliquer sur les viandes de boucherie
reconnues propres i U'alimentation seront conformes aux prescriptions conlenues
dans le tableau annexé au présent arrété,

Bruxelles, ie 28 Juin 1891.
Le ministre de l'agriculture,
de I'industrie et des travaux publique,

Lion D Bruyw.
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Annexe i lI'arrdté ministériel du 28 Juin 1891.

re—

e e

, ESTAMPILLES.
DESIGNATION DES VIANDES.

Modo d'estampillage. | Forme. Inseriplion (3).  Dimensions minima,

4. Viandes d’animaux abattus dans
le pays :

I. Viandes d’animaux auires
gue les solipedes et desti-
nées A étre consommées
fraiches ou & étre prépa-
vees (art. 6 et 17, al. ¢ du

réglement) . . . . . . |Empreintea I'en- [Ronde.| Nom de la com- |0m035 de diamétre
cre violette on mune (3).
marque au fer
rouge (2).
11, Viandes de chevaux, dnes on
mulets jart. 11 dic »égl.) . | Empreinte al'en- | Carrée| Nom de la com-| 0m03 de cols.
¢re noire. mune 3} et lemot
IIL. Viandes destinées au trans- | cheval (paardi.
port (art. 23, al. Yer durégl.; (€ 4} 0 (4)
B. Viandes imporices de Pétran-
ger (3) :
I. Viandes d'animaux autres
que les solipédes, — soit
fraiches et destinges i étre
consominées comme telles
ou i étre préparées, — soit
préparées (art, 13 et 20 du
réglement) . . . . . | Empreintea I'en- | Ovale. | Nom de la com- | 0035 grand dia-
. cre rouge ou mune ¢t le mot : [ métre.
margue au fer étranger vreemd | 0m025 petit dia-
rouge (2 métre,
II. Viandes de chevaux, Anes ou
Ovale,

mulets(are, 11 et 13 duregl.)

Empreinte dl'en-
cre noire.

Nom de la com-
mune e, les mots

02035 grand dia-
métre,

étranger, cheval ) 0m025 petit dia-

(preemd, pacrd).

métre.

(L; Il est loisible dajouter, aux inscriptions réglementaires, I'indication de la date de I'expertise.

(2) Loraqu'il s'agit de viandes destinées 4 étre préparées par salaison oun fumage, il est recom-
mandé de prendre une encre dont 'empreinte ne s’efface pas pendant 1a préparation ou de remplacer
I'empreinte & I'encre par une marque au fer rouge.

Dans ce dernier cas, au nom de la connuue, on peut substituer une ou plusieurs initiales de ce
nom.

(3) Les communes qui possédent un abattoir peuvent ajouter le mot : abattoir, en ce qui concérne
les viandes expertiscées dans cet établissement.

(4) Les morceaux de viandes ou I'emballage, les récipients, etc., devront éire revétus d'une
marque apposéc snivant les distinctions ci-dessus exposées. De plus, pour les viandes transportées
en un colis indivisible, i1 v sera joint un certificat signé par I'experl et portant Ja date, le lieu
d'origine et celui de destination, I'indication de la nature de la viande et la quantité transportée.

{5) Pour pouvoir étre livrées au commerce, les viandes, issues et graisses fraiches doivent, en outre,
étre accompagnées d'un certificat de bonne qualité délivré en Belgique par un expert-inspecteur
porteur du diplome de médecin-vétérinaire, Ce certificat contiendra Findication quela viande est
de provenance étrangére et renseignera la date, le lieu de destination et la quantilé. Il sera signé
par l'expert fart. 13, al. 2 dit réglement).

Lorsqu'il s'agit d’issues ou de graisses, I'estampille pourra étre appliquée sur les récipients qui les
contiennent {art. 13, «l. 2 dic réglemend).

Pour les viandes préparées, I'empreinte sera appliquée sur chaque piéce ou sur chaque colis
fart. 20, al. 2 du réglement). .
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Denrées alimentaires. — Coloration artificielle.
Le Ministre de I'agriculture, de I'industrie et des travaux pablics,

Yu I'article 1e7 de I'arrété royal du 10 Décembre 1890, relstif & la coloration
artificielle des denrées alimentaires et spécialement le deuxieme alinéa de cet
article, ainsi congu : '

¢« Une liste de matiéres colorantes inoffensives el une liste de couleurs réputées
toxiques seront pabliées, a titre de renseignement, par Notre Minisire de agri-
culture, de 'tndusirie et des travaux publics »;

Vu larticle 2 de l'arrété royal du 10 Décembre 1890, relatif anx ustensiles,
vases, elc., employés dans Vindusirie et fe commerce des denrées alimentaires et
spécialement la disposition de cet article ainsi congue :

« Doivent notamment étre considérés comme vénéneux ou nuisibles 3 la santé,
dans {e sens du présent réglement, ... les couleurs toxiques visées i Uarticle ter de
Uarcété royal du 10 Décembre 1890, concernant I'emploi des matidres colorantes. »

Vu les avis de I'Académic royale de médecine, du Conseil supérieur d’hygiéne
publique et des services technicues compélents du département,

Arréte : :

Art. 1er. — Peuvent étre considérées comme inoffensives, Jes conleurs el ma-
tieres colorantes énumérées ci-apres :

: A. — MATIERES MINZRALES.

Outremer bleu, vert ou violet; blen de Prusse (de Berlin, de Paris, de Chine,
d’acicr, Milori),

B. — CouLEURS ORGANIQUES.

Rouges : Fleurs de carthame (safran bitard, ronge ou rose végétal, rouge
d’Espagne), eochenille el carmin de cochenille, fleurs de coquelicot {pavot rouge),
suc frais des [ruits de U'épine-vinelle, bois de Fernumbouc (bois de Brésil, hois
rouge), racine de garance, fleurs de pivoine, fleurs de roses, sang-dragon, bois
de santal rouge, Louranesol rougi par le vinaigre ;

Brunes : Caramel on mélasse caramélisée, bois de chitaignier, jus de réglisse;

Jaunes : Bois joune des Lcinturiers, lfeutlles de bouleau, racine de curuma
{turmerie, terra merila), écorce ou racine d'épine-vinetle (berbérine), feailles de
fustet (sumac des teinturiers), gaude, graines d’Avignon, et de Perse (siil de
grains), pite de feuilles de pastel (voudde on guede), écorce de quercitron (chéne
jtune), rocou (anate, jaune d'Oriéans), fleurs de safran, feuilles de surrette
(serretle, sarelle), teinture de pétales de souci ;

Vertes : Chlorophylle, baies d'iris, mélisse citronnée séche, ortie séche ; mé—
langes de couleurs jaunes et de couleurs bleues ;

Bleues : Bluel des blés, indigo (bleu de Saxe, carmin Jd'indigo), fleurs de liris
bleu, teinture ou suc frais de tourneso! ;
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Violettes : Suc de belterave rouge, bois violet, bois de campéche (bois d'Inde),
cochenille trailée par un alcali, fleurs de mauve noire, racine d’orcanetle (rouge
d'alkaana, anchusine), pite d'orseille, fleurs de rose (rémiére, violettes ;

Noires : Noir de fumée, noir d'ivoire (noir d'os), encre de Ching ;

Ainsi quextrails el lagues alumineuses préparées avec ces maliéres coloranles,
sucs de légumes, fruils, elc., dont il est fait un usage conrant dans Valimentation
(carolles, cerises, choux rouges, épinards, framboises, groseilles, miires,
myrlilles, pruneaux, ete.), — comme aussi farine, amidon el chicorée torréfide,

Arl. 2. — Sont notamment répuiées nuisibles a la santé, pour I'application du
reglement relalifa Ya coloration artificielte des denrées alimentaires, les substances
mentionnées ci-aprés :

A. — COULEURS MINERALES.

Composés d’arsenic : Sulfures (orpiment, jaune orpin, jause royal, — réalgar),
arséniles de cuivre, vert minéral, vert de Scheele ou vert sucdois, — acéto-
arsénite de cuivre, vert de Schweinfurth ou verl de Mitis, arsénite de plomb ou
jaure vif, arsénite de coball ou rose vif), couleurs diverses arséniféres {smalt,
laque de bois de Fernamboue on rouge de Vienne, certasines fuchsines el autres
dérivés du goudron) ;

Composés de mercure : lodure (¢carlate), sulfure (vermillon, cinabre, rouge de
Chinc), sulfate basique (turbith minéral, jaune des peintres, jaune paille minéral),
chromale, couleurs diverses mercuriféres (nolamment certains dérivés du
gondron} ;

Composés de plemb : Oxydes (massicof, litharge, minium, mine orange),
sulfure (adquifoux), oxychlorure (jaune minéral), de Turner, de Cassel, de Paris,
de Vérone), sulfate, anlimoniate (jaune de Naples), carbonale (céruse, blanc
d’argent, blanc de Crems), chiromates (jaune de chrome, juune de Cologne, orange
de chrome, rouge de chronie, vert de chrome ou mélange de chromate de plomb
el de blen de Prusse); couleurs diverses plombiféres (violet végélal, laques de
géranium ¢t d'éosine, cle.);

Composés de coivre : Hydroxvde (cendre verle, verl minéral, vert de Bréme,
de Brunswick ou de monlagne, verls de quercilron et de fustet ou mélanges
d'hydroxyde de cuivre avec les matiéres coloranles de ces végélaux), hydrocar,
(blen minéral, bleu de Bréme, cendre bleue, bleu de montagne, vert malachite),
acétale basique (verdel, vert-de-gris); chromates, stannates et phosphales ;

Composés d'antimoine : Oxydes, sulfures, ete. ;

Composés de zine : Uxyde (blunc de zinc, blanc de neige), sullure, laques
zinciféres, etc, ;

Composcés de cadmium : suifure (jaune de cadmium, jaune brillant) ;

Composés d'élain solubles dans Veau ;

Chromales divers (de polassium, de baryum, ele.); — Carbonate de baryie.
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B, — CouLkurs ORGANIQUES.

Gomme-guite ;

Les dérivés de-goudron désignéds ci-apres : Coralline ordinaire du commerce
(pconine, acide rosolique ; acide picrique (trinitrophénal), jaune on orange
Vicloria (jaune d’or, jaune anglals, joune de dinitrocrésol, orange d'aniline),
jaune de Martius (jaoune de Marlius (jaune de Manchester, jaune d'or, jaune de
dinitronaphtol on de naphtol).

Art. 5. — Pour Papplication de I'arrélé royal du 10 Décembre 1890, relatif aux
uslensiles, vases, elc., employés dans lindustrie et le commerce des denrées
alimentaires, seront également considérées comme nuisibles & la santé, les ma-
tieres colorantes spécifiées 4 l'arlicle 2, & 'exceplion des composés de cuivre
parfailement vitrifiés dans 1y masse, la couverte, la glacure, I'émail ou le vernis
des objels qu'ils décorent, ainsi que du vermillon et des dérivés des principes
relirés do goudron.

Bruxelles, le 17 Juin 1891.
Léox De Bauyn.

Denrées'alimentaires. — QColoration artificielle.

Circulaire & MM, les Gouverncurs.

Bruxelles, le 17 Juin 1891,
Monsieur le Gouverneur,

Yai Phonneur de vous transmeltre des exemplaires d'un arrélé ministériel en
date du 17 de ce mois, publiunt & titre de renscignement, en exéeulion de
Particle 1 de l'arrété royal du 10 Décembre 1890, relatif a la coleration avtifi-
cielle des denrées alimentaires, une liste de matieres colorantes qui peuvent étre
considérées comme inoffensives et uue liste de colorants réputés Loxiques.

Ces listes, auxquelles je vous prie de vouloir bien donner la plus large publi-
cité, ont é1é dressées de maniére & permeitre aisément aux inléressés d’apprendre
s'ils peuvent ou nou faire usage de la matiere coloranle qu'ils désirent employer,

Parmi les colorants inoffensifs, faisant Yobjel de Varticle 1¢*, on distingue :

4. Les matiéres minérales folérces; -

B. Les couleurs organiques ramenées i leur Lype de coloralion, les extraits
préparés avec ces maliéres coloranles, etc.

Les matiéres répualées nuisibles, visées aux arlicles 2 et 3, sont également
divisées en deux groupes :

A. Couleurs minérales ;

B. Couleurs organiques.
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L'arlicle 3 soustrait & Papplication de I'arrété royal du 10 Décembre 1890,
relatif anx ustensiles, vases, elc., employées duns Vinduslrie ct le commerce des
denrées alimenlaires, les composés de cuivre parfailement vilrifiés dans la masse,
la couverie, la glacure, I'émail ou le verais des objets qu'ils dézorent, sinsi que
le vermillon et les dérivés des principes retirés du goudron. Les autres colorants
énumérés a Varticle 2 figurent donc seuls parmi les malicres dont Iarrélé du
10 Décembre 1840, relatif aux uslensiles, vases, cle., a voulu inlerdive Femploi.

Les listes dont il s'agil ont ¢élé congues cn s'inspirant d'idées larges et de
manicre 4 y comprendre A peu prés toules les tolérances udmises dans d’autres
pays. Nos industriels n'y lrouveront que des dispositions réglementaires justifiées
par le souci de Ia santé publique.

On pourrait s'étonner de ce que la nomenclature des produits colorants,
inoffensifs ou nuisibles, n’ait pas été rendne plus complite. J'ai pensé qu'il valail
mieux omeltre dans les listes les maligres colorantes dont les effets sur I'économie
sont variables, incerlains ou mat définis. Le réglement du 10 Décembre 1890 n'a
d'ailleurs prévus que la publication, & titre de renseignement, de listes de
matieres colorantes inoffensives et de couleurs vénc¢nenses, et dans aucun pays
ol se trouve réglementée la coloration artificielle des denrées alimenlaires, on
n’a arrété la nomenclalure compléte des colorants loxiques, d'une part, et des
colocants inoflensils, d’autre part.

L’avenir nous fournira les enscignements nécessaires pour Lenir les listes dont
cette circulaire s'occupe, i ta bauleur du mouvement scienlifique. Mon adminis-
Lralion ne ménagera aucun effort pour renseigoer i cet égard les industriels.

Cerlains dérivés du goudron que l'arréié minislériel ne menlionne pas semblent,
d'aprés Vexpérience acquise jusqu'a présenl, offrir relativement pen de danger
pour la santé. Fai cru bien faire, M. le Gouverneur, en co publiant le relevé
comme annexe  la présente.

Le Ministre de Uagriculture,
de I'induslirie et des travaux publics,
Léox De Bruyn,

ANNEXE.
MATIERES COLORANTES DERIVEES DU GOUDRON DONT L'USAGE A FAIBLE DOSE

POUE LA COLORATION DES DENREES ALIMENTAIRES
EST AUTORISE DANS CERTAINES PARTIES DE LA FRANCF, DE L’ ALLEMAGNE, ETC.

Rouges ou roses : Fuchsine acide ou sulfofuchsine exemples d'arsenic; Losine,
érythrosine, Rose Bengale. phloxine; Rouges de Bordeaux, poncean, pourpre,
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rouge de rocelline ou rouge soluble; Corullive rouge {péonine) pure; Alizarine
et purpurine artificielles.

Orangées : Ovangé ou (ropéoline.

Jaunes : Jaune acide, jaune solide, jaune NS, jaune de Martius sulfoné; Coral-
fine jaune (aurine, acide rosolique) pure.

Blewes : Bleu de Lyon, bleu de Paris ou blea lumiére; Bleu Coupier ou bleu
marine ; Bleo de diphénylamine; Bleu alcalin ou Nicholson.

Veries : Mélanges de bleu et de jaune ci-dessus; Vert lumitre; Vert malachite.

Violeues : Yiolel de Paris, violet Holmann ou de diméthyluniline,

Emploi de vases et ustensiles en cuivre
ainsi que de tuyaux en plomb étamé pour pompes a biére.

Circulaire imterpréiative du réglement du 10 Décembre 1890,

Bruxclles, le 15 Juin 1891,
Monsiear le Gouvernecr,

Les articles 1¢7 et 2 de Varrélé royal du {0 Décembre 1890, relatif aux usten-
siles, vases, elc., employés dans Vindustrie cl le commerce des denries alimen-
taires, interdisent, entre autres, emploi du plomb et des alliages, etc., contenant
ce métal.

Lu circulaire que §"ai eu V'honneur de vous.adresser l¢ 3 Avril dernier, a appelé
spécialement volre allention sur les dangers graves que présenle, poar le débit
de la bitre, Vusage de pompes avec luyaux en plomb. Cetle circulaire insislait
pour que P'exéculion des prescriptions réglementaives noavelles fit assurée,
cet égurd, dés les premiers jours de leur mise en vigueur, c'est-d-dire le
{er Octobre prochaiu,

Les nombreuses pluintes que l'emploi des pom, es de Fespéce a provoquées au
point de vue de la sanlé publique recevront uinsi une légitime satisfuction.

Ii ne sera peat-élre pas inutile de faive observer toul spécialement que Varrété
susvisé interdit non-seulement l'usage du plomb, mais anssi des alliages,
élamages, soudures, clc., contenant ce métal. Parfois on vend sous Je nom d’étain
des ualtinges renfermant des proportions variables de plomb Pour I"application
du riglement, il faut enlendre par étain Létain fin, c'est-i-dire I'étain commercial
le plus pur, conlenant aw maximum 1 p. ¢. de plomb.

On m’a demundé, M. le Gonverneur, si les disposilions prohibitives du régle-
mest visaieol les tuyaux en plomb étamés. Jestime qu'il y a lieu de résoudre cette
question négativement,

L'arréte da 10 Décembre 1890 r'interdit que 'emploi, pour la préparation,
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Ir conservation, V'emballage ou le débil des denrées ulimentaires, de vases,
ustensiles, récipients ou objels divers dont les parlies, wmises en contact avee les
dites denvées, sonl constitnées par des motiéres vénéneuses ou nuisibles 4 In santé,
ou renfernient de ces matiéres.

L'étain métatlique n'étant pos, dans I'état aclwel de la science, considéré
comme un corps dont le contact avec Jes denrées alimenlaires puisse donoer lica
a une altération nuisible de celles-ci, Femploi de Luyaux en plomb étamés & Uétain
fin wesl pas défendu.

11 est & remarquer toulefois qu'on se sert fréquemment pour I'étumage d'élain
plombifére; que, dans I'étamage des tuyaux en plomb, ce métat reste sonvent i
nu en maints codroils el, en d’autees- poinls, ne recoil quune couche d’étain
extrémemenl mince, résistanl peu d l'usure. De plus, les mouvements de flexion
et de courbure imprimés aux tuyaux lors de lear manipulation, du moslage des
pompes et de leur aduptation aux tonneaux sont de nature i provoquer des
solutions de continuité dons la counche d'dluin inlérieure, velalivemenl peo
ductile.

En outre, les soudures pratiquées & un luyau en plomb étamé, soil pour
I'sdapter & un robinel ou & un corps de pompe, soit pour ¥ cffecluer une répa-

ralion, occusionneront dans Ja généralité des cas la fusion de la couche d'étain
en laissant & no le plonih vis-d-vis de Uendroit ol la soudure a é1é opérée. Celte
particularité s'explique par le fait que le plomb ne fond qu'a 535, landis que e
poiut de fusion de I'étuin est de 100° de moins.

On a observé d'uilleurs que, dans les objels étamés servant & Ia manipulslion
des liquides, une lois le métal subjacent découvert en un point, il se produit des
actions galvaniques dont Ueflet est de hiter considérablement la corrosion et la
dispurition de la couche d’étain.

Li systéme de canalisalion en plomb élamé pour pompes i bitres peut donc
élre cousidéré comme offrant, en général, peu de garantie d'innocuilé et il devra
faire I'objet d’vne surveiltance constanle de la purl de 'aulorité administrative.
Daatre part, comme celle-ci ne pourra, vu le faible diamétre des tuyaux, s’assarer
de la nature et de I'élat de fear paroi intérienre, sans meltre lemporairement [a
pompe hors d'usage, les débitants qui se serviront de ces appareils seront fout au
moins exposés au désagrément de devoir fréquemment en interrcmpre 'emploi.

Les tuyaux, quels qu'ils soient (par exemple, les (uyaux en élain fin, en verre,
en porcelaine, ou en caoulchouce durcei), ne contenant pas de matiéres vénénenses
ou nuisibles i la santé, sont donc préférables 3 tous égards,

Ou m'a également demandé, M le Gouverneur, si les pompes en cuivre poar le
débil de la biére sont comprises parmi les ustensiles naisibles ou dangereux visés
par I'arvété royal du 40 Décembre 1890.

Clest a dessein gu’on & omis de citer ce métal dans le reglement I'action do
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cuivre dans P'économie laissant encore, comme vous le savez, M. le Gouverneur,
quelques doules que Ia science n'a pu, jusqu’d présent, sullisamment éclaircir,

Muis il importe de remarquer que, aux termes des articles 1 et 2 de 'arrélé,
il est défendu d’employer pour la préparation, la conservation ou I'emballage des
denrées alimenlaires deslinées i la vente ou pour le débit de ces denrées des
vases, uslensiles, récipiesls ou objets divers dont les parlies mises en contact
avec les diles denrées sonl constlituées par du plomb, da zinc, des alliages ou des
composés de ces métaux, d'arsenic ou d'antimoise, ou encore des couleurs
toxiques, parmi lesquelles it faul ranger. divers composés de cuivre, tels que le
vert-de-gris, I'liydrocarbonate, ctc.

Le cuivre pur (cuivre rouge) ou un alliage de cuivre avec un mélal réputé non
dangereux, exempl de lout composé nuisible & la santé, peuvent donc seuls étre
envisagés comme lolérés par les réglements.

On doit tenir poor prohibé 'emploi d'ustensiles en alliage de cuivre avec un
métal toxique, par exemple avec le zine (lailen ou cuivre jaune, maillechort,
packlung, alfénide, ete.), & moins qu'ils ne soient élamés a I'étain fin et constam-
ment colrelenus en parfait élat d’étamage.

L'emploi d'ustensiles en cuivre rouge, tels que robinets, corps de pompe,
Luyaux, ete., dont toules les parties mises en cunlact avec la densée alimentaire
ne pourraient ¢tre facilement visilées el nettoyées, de fagonaempécher la présence
a leur surface de quantités nolables de vert-de-gris, est également interdit.

Je vous prie, M, le Gouverneur, de vouloir bien donner i celte circulaire la
plus large publicité possible.

Le Micistre de I'agricultare,
de V'industrie el des travaux publics,
Liox De Broyn.

Partie officielle.

Conmumnissariats de police. Suppression. — Un arrélé royal du 30 Mai 1891 supprime le
second commissariat de police établi d Gilly, (Hainant).

Un arréié royal du 17 Juin 1891 supprime le second commissarial de police établi 3 Malines,
(Anvers), '

Commissarial de police. Création. — Par arrélé royal du 29 Juin 1897, un commissariat de
police esl eréé & Conlich, (Anvers).

Le traitement annuel du titulaire est fixé de 1,800 & 2,000 francs.

Comumissaire de poiice. Nomination. — Par arrélé royal du 22 Juillet 1881, M. Vandeveire,
(H.), est nommeé commissaire de police de la ville de Deynze, {arrondissement de Gand),

Comnrissaites de police. Traitement, — Un arrété royal du 26 Juin 1891 a augmenle le
trailement du -cownmissaire de police d’Audenarde, (Flandre orienlale), conformément a la
délibération du Conseil communal de celie localilé, en date du Mars 1890.
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Par arrité royal du 13 Juillet 1891, le traitement du commissaire de police de Dinant,
{Namur), est augmenté conformément A la délibération du Conseil communal de celte localité,
en date du 23 Février 1891,

Police. Décorations. — Par arrélé royal dig 26 Juin 1891, la médaille de 2 classe est décernée
a M. Deleroix, (Charles-Louis), agent-inspecteur de police de la commune d'Ixelles, (Brabant),
en récompense des services qu'il a rendus dans le cours d’une carrvigre de plus de 25 années.

Par arrélé royal du 26 Juin 1891, la médaille de 2¢ classe est décernée 3 M. Vanderhaegen,
(Auguste), garde-champélre de la commune de Bachle-Maria-Leerne, (Flandre orientale), c¢n
récompense des services qu'il a rendus dans le cours d’une carriére de plus de 28 années.

Pav avrrété royat du 3 Juillet 1891, la médaille de 17¢ classe est décernée A M. Vlieghe, Robert,
brigadier-garde-champétre de la commune de Sulsique, (Flandre orieutale), en récompense des
services qu'il a rendus dans le cours fd’une carritre de plus de trente-cing années.

Par arrété royal du 11 Juillet 1881, la médaille de 2¢ classe est décernie d M. Betroz, (Augustin-
Joseph}, garde-champéirve de la commune de Dochamps, (Luxembourg), en récompense des
services qu'il a rendus dans le cours d’une carridre de plus de vingl-cing anuées,

Par arrélé royal du 11 Juiltet 1891, fa médaille de 1t classe est décernée & M. Hochsteyn,
(Léon-Frangois), commissaire-adjoinl de police de la ville de Nous, {Hainaul), en récompense
des services qu’il a rendus dans le cours d’une carriére de plus de vingt-cing années.

Par arvélé royal du 11 Juillel 1891, la médaille de 1 classe esl décernée 3 M. Korlen,
(Menvi-Guillaume}, commissaire de police en chef de la ville de Mons, (Hainaut), en récompense
des services qu'i} a rendus dans le cours d'une carviére Jde plus de vingl-cing années.

Par arrété royal du 14 Juillet 189, la médaille de 15 classe esl décernée 3 M. Qoghe, (Josephi-
Bernard), brigadier-garde-champélre de Ja commune de Woumen, (Flandre occidentale), en
récompense des services qu'il a rendus dans le cours d’une carrigre de plus de 35 années.

Par arrété royal du 17 Juiltet 1801, la médaille de 17¢ classe est décernée 3 M. Otterspagh,
{(Henri-Louis-Adolphe), ogenl spécial de police de fre classe de la ville de Bruxelles, (Brabant),
en récomypense des services qu'il a rendus dans le cours d'une carriére de plus de 35 années.

Gendarmerie. Décoration, — Par arrété royal du 24 Avril 1891, la déeoration mililaire est
décernée, conformément A Particle 1er de I'arrété royal du 1er Septembre 1886, aux sous-offi-
ciers et militaires de rang inférienr dénommés ci-apres, savoir ;

Dobbelsteyn, (AL.-H .-F.-L.), brigadier A cheval. Istasse, (L.-J.), Lamy, (L.-J.), Lequeux, (E.-1.),
Masseau, {A.-F.), Rochelte, {J.-1.), Yan Gaver, (T.}, Barthelemi, ((J.-B -A.}. brigadiers 3 pied.

Barliaux, (F.-N.-A.), Bay, {L.-J.-G.), Balscau, (J.-D.}, Delforge, (M.-F.-T.-Y), Frangois, (J.-B -N.),
Golinvaux, (J.), Henquin, (L -D.), Jacquemin, (C -J.), Lamhin, (I -C.), %aus, (J.-N.}, Thiteux,
{J.-V.), Ureel, (E -J.), gendarmes 2 cheval. Beckaert, (P.]. Delflene, (J.-G.}, Devos, (H.}, D’hauwe,
(F.}, Marnelte, (G.-1.), Servais, (J.-J.), Von de Pulte, (P.-F.), gendarmes & pied.

Par arrélé rayal do 7 Juillet 189, la croix militaire est décernée, conformément a ["arrété
royal du 25 Mars 1890, no 9543, aux officiers donl les noms suivent, savoir :

Bouillon, (V.), seus-lieutenant de gendarmerie, commandant 1a lieutenance de Seraing;

Kinzinger, (F.). sous-lieutenanl de gendarmerie, commandant la lieutenance de Termonde;

Hans, (H.-F.}. capilaine e irc classe pensionué.

Chasse au gibier d’ean. Ourerture. — La chasse au gibiee d’eau sur les bords de la mer,
dauns les marais, ainst gque sure les fleuves el les riviéres, esl permise, celte anndée, dans toules
les provinces, & partir du Jer Aodt prochain.

‘Tournai. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur.




Supplément 4 la Revoe Berce, du mois d’Aoit 1891. — Ne 8,

Fédération & Création d'ume Caisse de Prévoyance
ENTRE LES COMMISSAIRES ET OFFICIERS DE POLICE JUDICIAIRE DU ROYAUME,
FONDEES LE 206 skt 1881,

placées sous la Présidence d’Honneur
de

Monsieur Ch. BULS,
Bourgmestre de Bruxelles, ‘

Membre de la Chambre des Représentants.

ASSEMBLEE ANNUELLE OBLIGATOIRE DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION,
teuue 4 Bruxelles, le 29 Juin 4891.

ORDRE DU JOUR :

10 heures du matin : A. firamen des comptes de Uexercice 1890,
B. Réclamation de M vewve Deboelpupe. Interpréiation
des statuts.
C. Eventuellement : Ovganisation du prochain Congreés.
D. Communications diverses.

La séance du Conseil sera suivie d'une 2¢ réunion, i Jaquelle scront admis les
détégues des groupes de Fonctionnaires, Agents et Employés communaux du
Royaume, convoqués aux fins suivantes :

1° Ezamen et discussion d'un projet de création d'une Caisse de secours
mutuels.
r 2¢ Mesures d'ensemble & prendre powr obtenir la création d'une Caisse de
pension. ‘

Etaient préseats @ MM, van Micuen, Président ; Craessens, vice-Président ;
Corex, De Meyer, Derseavomisemen, Mienon, Uyrierseror, membres du Conseil
d’administration, Haupec, Seerétaive et Tmiry, Secrétaire-adjoint.

Assistaient ¢galement i la stance : MM. Asvrieux, Bocaewrs, DescuorsMaEc-
Kens, DE PRETER, FiERENS, Lionarp, Launent, Linster, MagrscuaLk, NEvJEAN, STEIN
et Vax HemeLen, membres foudatenrs de la Fédération.

S'étaient fait excuser comme étant velenus par les exigences du service :
MM. Rosscels, de Bruxelles et Yan de Waeter, de Bruges.
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Avant louverture de la séance, sur désignation du Conseil, M. Linster, proctde
avec le Secrétaire-adjoint & Ia vérification des comptes de Fexercice 1890, qui
sont trouvés en concordance avec les pitces justificatives.

A Touverture de la séance le Président exprime le regret d'avoir chaque année
a constater Yabsence de plusicurs membres du Conseil d'administration; il esptre
que c'est fa dernitre fois qu'il a semblable remarque a faire, que les Confrires
prendront dorénavant les mesures nécessaires pour assister 4 la réunion annuelle
obligatoire pour tous les Confrires qui acceptent le mandat de géver les intéréts
de I'Association.

Tl expose ensuite que la réunion anuuelle convoquée pouy le 20 Avril dernier, a
du étee remise i cause des gréves, qu'avis de cette remise a ét¢ donué par cireu-
laire du 7 Mai dernier, que I'assemblée actuelle arrétée vers la wi-Juin a été fixce
au 29 et qu'une nouvelle circulaive a ¢1é transmise & tout le personnel de la police
belge.

Le Conscil d’Administration de la Fédération a cru devoir généraliser pour
unc dernitre fois les invitations et 'étendre méme aux non-afiiliés a la Fédération,
a cause du projet de création d'une Caisse de secours mutuels.

Abordant le premier objet de 'ordre du jour le Président expose la situation de
la Fédération ¢t de la Caisse de prévoyance qui ne donne lien & aucune observa-
tion de la part du Conseil : les comptes, recettes et dépenses, conformes  Iextrait
donné ci-apris, sont approuvés,

La situation de la Fédération continue a étre prospdre, le nombre des affiliés
augmente et tout fait espérer que V'Association finira par réunir en un groupe
compact et bien homogtne tout le personnel de la police belge : quelques
démissions sont parvenues aa Conseil, mais elles sont dues & des circonstauces
fortuites résultant du changement de position, mises 4 la retraite ¢t se trouvent
compensées par les nouvelles adhésions regues.

It en est de weéme de la Caisse de prévoyance qui continuc i compter une
centaine de participants : ici encore, le vide résultant de déces sc trouve comblé
par les nouvelles adhésions. L'Association a en dans le courant de I'exercice
dernier & payer 1800 francs de secours i des veuves et orphelins, somme inféricnre
A la recette des colisations et du produit de I'intérét du capital social : la marche
régulitre de la Caisse de prévoyance se trouve donce assurée.

Le Président sovimet ensunite au Conseil une réclamation de M™ veuve Deboel-
pap: qui sollicite le paicment de I'indemnité prévae aux statats en favenr des
veuves ot orpheling des Soeiétaires. '

Le Président informe le Conseil que fea M. Deboelpape 'a informé par lettre
du 27 Février devnier qu'il avait do donner sa démission de Gommissaire de police

- pour infirmités contractées a Foccasion de I'exercice de ses fonctions.
Le 8 Mars suivant ce vonfrere fut informé que s'il produisait un certificat de son
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administration constatant la réalité du fait, le Conseil le ferait visiter par un
médecin et qu’il pourrait ainsi, conformément aux statuts, obtenir le rembourse-
ment des cotisations payées par ful {art. 21).

Le 14 Mars feu Deboelpape informe le Président qu'il avait retiré sa démission
le priant de considérer sa précédente letire comme non-avenue.

Le 27 du méme mois nouvelle lettre dans laquelle feu Depoelpape Uinformait
quil se retirait définitivement et qu'on devait le considérer comme démissionnaire,

La quittance de la cotisation due pour le 2¢ trimestre de I'exercice courant qui
était @ cette date en civculation, lui fut présentée le 2 Avril et revint impayée avee
la mention : Refusé, a donné se démission. Deboelpape fut immédiatement informé
que le vetour de cette quittance entrainait la déchéance des avantages prévas aux
statuls.

Par lettre du 7 Ayril dernier Fex-confréve éerivit & nouvean pour informer le
Président qu'il ne lui était pas possible de fournir une attestation officielle qu'il
avait dd donner sa démission pour cause d'infirmités.

Le siear Deboelpape devait par conséquent étre considéré comme ayant yolon-
tairement renoned aux béncdfices de I'Assoctation.

Le 15 Mai dernier le Président regut avis de la mort de cet ex-sociétaire et le
22 du mémc mois une réclamation de M™ veuve Deboelpape, pour obtenir le
paiement de 1a somme, qu'clie croyait étre due 4 feu son mari comme participant
4 la Gaisse de prévoyance.

Le 29 Mai clle fut informée pav lettre que sa réclamation serail soumise au
Conseil dadministration, & la prochaine réunion annuelle, pour disposition.

Le T Juin wne réclamation parvint au Président qui confirma purement et sim-
plement sa précédente lettre. 11 y a donc liew pour le Conseil 4 décider s'il est
possible de faire bénéficier M veuve Depoclpape de Particle 21 des statals ou de
lui payer 'indemnité prévue i l'avticle 17.

Apres cxamhen des docuwenis justifieatifs ct, tout en regrettant ne pouvoir
donner un avis favorable, le Conseil décide que les statats éiant de siricte inter-
. prétation, feu M. Deboelpape doit étre considéré comme ayant volontairement
renoncé & a participation de la Caisse de prévoyance, qu'il o'y a par conséquent
pas lieu de payer Vindemnité prévue i article 417 ni de faire bénéficier ses héritiers
du remboursement stipulé i larticle 21 des statuts.

Le Peésident est chargé de nolifier cette décision a l'intéressée.

Abordant la question de 'organisation du prochain Congres, le Conseil décide
en principe que celui-ci aura lieu & Braxelles et que le programme définilif sera
arreté 4 la prochaine réunion annuelle : d’ici It le Conseil examinera sl n'est
pas possible d'organiser & cette occasion, ainsi que cela s'est fait 3 Lidge, une
excursion dans les environs de Bruxelles,
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L'ordre du jour éiant ¢puisé le Président déclare la séance du Conseil close et
ouvre la séance publique destinée a discuter le projet de eréation d'nne Caisse de
secours mutuels,

Des délégués des provinces d'Anvers et de Litge, vépondent seuls & Fappel de
la Fédération.

M. van Mighem expose & I'assemblée que dis le 14 Mars dernier la cirenlaire
swivante ful transmise au personncl de la police du Royanme :

Mousieur,

La prochaine réunion snuuelle du Gonseil d’administration de la Fédération
des Commissaires et Officiers de potice judiciaire du Royanme aura une inpor-
fance exceptionnelle : aussi croyons-nous devoir attirer l'attention générale sur
ce fair.

Fidele & son programme, la Fédération a décidé, lors du dernier Congris, de
créer unc Caisse de secours mutucls accessible aux Fouctionnaires et Agents de
la police ainsi qu'anx Employés communaux & tous Ies degrés. Une Commission
placée sous la présidence d’honneur de I'honorable Bourgmestre de Litge, a ¢1é
chargée d'élaborer des statuts, qui seront soumis 3 I'examen et & la discussion &
F'occasion de la prochaine assemblée obligatoire du Conseil.

Il sembie donc indispensable que entente s'établisse durgence entre tous les
Fonctionnaires et Employés communaux du Royaume; qu'ils se groupent par
arrondissement ou par canton et prennent les mesures néeessaires pour envoyer,
tout an moins, un délégud par groupe i la réunion, i leffet de participer a la
discussion des slatuts et d'assuver le suceds de celte ceuvre cssenticllement
philanthropique. '

Le Couscil d'administration de la Fédération profitera de sa réunion annuelle
pour tenir une séance spéeiale consacrée i 'examen ct & la discussion des statuls,
3 laquelle seront adinis tous les délégués des Fouclionnaires ot Employds
communaux, sur exhibition de leurs pouvoirs. _

Nous engageons donc vivement tous nos Confréres, ainsi que les Collégues
non affiliés & Ia W¥édération, 4 faire d'urgence toutes les diligences nécessaires
pour arriver & un groupement général et & la désignation des délégués, qui sont
priés d'adresser en temps utile leur adhésion i Tadrrsse nominative du
Président de la Fédération & Tournal.

La vénnion projetée aura lieu dans le conrant du mois d’Aveil prochain : des
convocations spécinles seront transmises en temps utile aux affiliés de la Fedéra-
tion et aux délégués gui auront transmis leur adhésion.

Recevez, Mousieur, la nouvelle assurance de notre considération tres distingude.

Pour te Conseil dadministration de la TFédération :
© Le Secrétaive-adjoint, Le Président,
F. Tuiry. U. vay MIGHEM.
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L'attention de la Fédération provinciale du Hainaut fut attivée sur cette
civcalaire par lettre spéciale dans laquelle on engageait le Conseil de cette
Fédération i envover des délégués b la réunion projetée.

Le Président de la Féddération, crut devoir réclamer.]e concours de 'honorable
Commissaire d'arrondissement de Tournai pour le prier de patroner le projet de
crcéation d'une Gaisse de secours mutuels.

A la suite de cette communication M. le Commissaire d'arrondissement,
profitant d'une inspection des Gardes-champétres, daigna faire recommander le
projet el engager les agents i se rendre & une réunion fixée pour le méme jour, &
I'effet de recevoir communication détaillée du projet.

Une cinquantaine de ces agents se rendirent au local désigné, ot 1 Président
et le Secréraire-adjoint de la Fédération se trouvaient : le projet fut expliqué et
Iatilité de linitiative philanthropique de nos honorables Colltgues de Liege,
clairement démontrée : M. van Mighem cngagea vivement les Gardes-champétres
 s'entendre i l'effet de désigner quelques déléguis pour assister i la discussion
et & I'adoption des statuts définitfs.

A T'occasion de la convocation du 20 Avril dernier, qui fut transmise 2 tous les
Commissaires et Officiers de police du Royaume, la civculaire du 14 Mars,
reproduite ci-dessus, ful rappelée. Il en fut de méme dans celle da 14 Juin
dernier également lransmise & fout le personnel. Le Conscil dadwinistration
faisait remarquer que la création d'une Caisse de secours muinels w'était possible
que pour autant que le personnel intéresse soit largrment représenté,

A cette publicité, constituant nn sacrifice pouwr la Fédération et fournissant nne
nouvelle preuve de Uesprit de fraternité qui 'anime, on répond par une abstention
presque générale !

M. van Mighem, estime qu’en présence de l'indifférence des fonctionnaires ot -
agents de la police communale, directement, pour ainsi dire, seuls intéressés & la
création d'une Caisse de secours mutuels, il 0’y a pas licu de discuter le projet des
statuts ; qu'il vaut micux s'abstenir, le projet ne pouvant réussir faute d’'adhérents.

M. Mignon, de Litge, prend L parole et expose a I'assemblée qu’il est indis-
pensable de discuter quand méme le projet parce que les fonctionnaires et agents
de la policc de la province de Litge, qui forment un groupe nombreux, sont
décidés i eréer cette institution sous forme de section provinciale, en attendant
que les agents des autres provinces, micox pénétrés de leurs intéréts, en fassent
antant, L'exemple donné par la province de Litge doit, dit-il, prodaire uae
réaction salutaire et faire sortir le restant du personnel de sa regrettable inertie.

La grande majorité des fédérés présents partageant T'avis de I’honorable
Commissaire en chef de Litge, la pavole est donnde & M. Nevjean, rapportenr du
projet. I doune lecture des statuls dont les différents articles sont successivement
disculés ct adoptés. '
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Quelques membres expriment le désir de voir les statuts imprimés et distribués
au personnel de la police.

M. van Mighem, fait remarquer qu'en présence du résultat négatif obtenu,
malgré la publicité faite par la Fédération, 1l ne crait pas devoir se rallier i cetle
proposition, semblable impression ¢t transmission constituant un sacrifice nouveau
5 imposer & la Fédévation, sacrifice qui ne lui parait pas sufiisamment justifi¢.

Cet avis ralliant la majorité des voix, I'abstention est décidée.

M. Derbeaudringhien, Sccrétaire de la Fédération provinciale de Ligge,
demande la parole ¢t annonce qu’ensuite d’une entente entre les Gonfréres liégeois
présents il est autorisé & offrir de faire parveniv an Président de la Fédération
500 exemplaires des statuts, immédiatement aprés lenr impression quils vonl
devoir faire effectuer pour leur Association : il demande sila Fédération générale
ne pourrait se charger d'en faire la distribution en Belgique ?

Le Président de la I'¢dération générale apres avis préalable de ses Collegues
du Conseil, vépond que la Fédévation fera cette transmission avec beaucoup de
plaisir, qu'elle ne demande pas mienx que de seconder dans la limite du possible,
les honorables Confriéres de la province de Litge, il prie le confréve Derbeau-
dringhien, de vouloir etre I'interpréte du Conscil, pour exprimer les remercie-
ments aux dévouds Confrires de la province de Liege pour cette novvelle preuve
de bonne confraternité,

M. van Mighem fa't ensnite remarquer i 'assemblée que le Conseil de la Fédé-
ration générale avait porté comme dernier objet & lordre du jour, 'exposé de
mesures d’ensemble & prendre pour obtenir la création d’'une Caisse de pension
en faveur du personuel de la police belge, parce qu'il se croyait en droit de
supposer que de nombreux délégués de toutes les provinces répondraient aux
appels de la Fédération. En présence de I'indiffiérence des vrais intéressés b ceite
question, il croit devoir s'abstenir de faire des communications au sujet de cetle
affaire, qui n'¢tait an surplus portée 4 l'ordre du jour que sous réserve de la
présence de Confréres intéressés avec qui on eat pu ulilement prendre une
décision sur cette question ct propose de passer & ordre du jour; ce qai est
admis & I'unanimité,

En conséquence de cette décision, Ia séance est levée.

e e P B s e



— 141 —

SITUATION
DE LA X
Fédération et de la Caisse de Prévoyance au 31 Décembre 1890.

Fédération.

Receties. Dépenses.
Solde créditeur de lexercice précédent . . . 174.86
Recette pour cotisations de année . . . . 345.00
Ventes de diplomes . . . 11.00
Recette 4 Caisse prévoyance (an ’l" des statuts) . 23.16
Correspondances du Conseil. (Organisation Congrés). 53.31
Id. dv Secrétaire-adjoint, transmissions imprimés . 41.58
Publicité, frais d'impression, comptes-rendus Congres 345.00
Dépenses Congris, invitations, vins offerts, pourboires . 200.00
Retour de quittances irrecouvrables . . . 80
Solde débiteur pour balance . . . . . 86.67

640.69 640.69

Caisse de Prévoyance.

Recettes, Dépenses.
Solde eréditeur de Uexercice précédent . . . 78.39
Recette pour cotisations de aunée . . . . 2.316.00
Recette pour intéréts de {avoir social . . . 360.83
Indemnités paytes & MM= veuves Raesschaert, Le-

clercq et Couceq . . . . : . 1.800.00

Dépenses pour schat de lots de \’1“0 . . . 839.50
Payé & Fédération {art. 12 des statuts) . . . 23.16
Débours pour timbres-postes (quittances en retour} . 30
Avances faites 4 la Fédération . . . . 76.67
Balance des chiffres, solde débiteur . . . 1.40

2.759.62 2.759.62
CcmhL exact par noos Président, le 31 Décembre 1890.
U. vax MIGHEM.

Vu, vérifis et approavé en assemblée générale du Couseil d’administration.
E. Craessens, Coren, D Mever, Deuseavorinctiry, Micnon, UyTtERSPROT ot
Haueee. ‘
Bruxelles, le 29 Juin 1891.
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- VALEURS EN PORTEFEUILLE
au 31 Décembre 1890.

67 BRUXELLES 1686. — Série 20007, N° 4; Série 23161, N° 3; Série 51195,
Ne 16; Série 55890, N 17, 8, 9, 10, 11. 12, 13 et 14; Série 70584, N 3
Série 74739, Nes 6, 1, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
99,93, 24 et 25 Série 63821, Ne 13 Sévie 14740, N1, 9,3, 4,8, 6,1,
8, 9. 10, 11, 12, 13, 14, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 29, 23, 24 et 25 ; Série
107034, N T Seérie 107028, N» 9, 10, 13, 14, 15 et 16; Série 108509,
Ne 16; Série 105783, N 6.

38 ANVERS 1887. — Série 87431, N= 10, 14, 12, 18, 14, 18, 16, 17, 18, 19,
20, 21, 292, 23, 24 ¢t 25; Série 37432, N»4,9,3,4.5,6,7, 8, 9,10, 11,
12, 138, 14, 15, 16, 17, 18, 19 ¢t 20; Série 33915, N° 17 Séric 66709,
Ne 19, .

10 LIEGE 1874 — N** 20144, 29798, 29799, 30772, 44709, 36461. 66718,
109736, 144385, 167910. :

18 LIEGE 1879. — N= 19839, 24686, 24687, 98768, 28769, 28770, 28771,
28772, HBO3IT4, T2146, 72148, B04EE, 87915, 81475, 87476, 96543, 109267,
98767.

2 VERVIERS 1878. — Nt 47100, 64423.
5 Crédit Gownnunal 1868, — N 61474, 61475, 131330, 156126, 136127.

140 lots d'emprunts de viile ayant npe valeur nominale de 14,000 franes
et au cours de la Bourse de ce jour ane valear véelle de 18,632 frs 75 cent.
Cortific esact pae nons Président de la Fédération le 31 Décembre 1890,
U. van Micney.
Les sownssignés Thiry Félix, Scerétaire-adjoint de la Fedération et Philippe
Théopbile, adjoint-inspectenr, mewmbre-fondateuy de la Fédération, certifions
avoir cuntrolé etverifié sur titres, lexactitnde des renseignements donnés ci-dessus

par la Deésident de I'Association.
Tournai, le 4 Mai 1891.

Félix Tiny, Théophile Pawiver,

POUR INFORMATION :
Achat de valeurs faits & ce jour pour compte de 1'exercice courant.
VILLE D’ANVERS. — Série 33665, N 12 ; Séric 33783, N 13, 16, 17; Siévie
52510, N 3, 4, 5, 6, T; Séric 54675, N* 4; Série 71044, N 29,
VILLE DE BRUXELLES. — Séric 42844, Nv 1; Série 106329, N 4: Sevie

107576, N 185.
Tournai, te 1¢ Juiliet 1891,

Le President,
U. van MIGHEM.
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Direction & Rédaction U. van MIGHEM, Place du Parc, 4, Tournai.

Tous droite réservés,

Les articles publi¢s deviennent la propriété de la REVUE BELGE.

BIBLIOGRAPHIE. Iisera rendu compte de tous les ourrages de droit ov de police administrative
oujudiciatre, dont deux exemplaires seront envoyés a la rédaction.

SOMMAIRE
Avis imporlant. — Réponscs aux questions soumises. — Récompenses accordées pour
actes de courage et de dévouement, — Police des élrangers. lnstractions. — Animavx. Tor-
tures. Concours de chiens ratiers. — Jurisprudeace étrangére. Besoin imposé par la nature.

Parlie oflicielle. — Correspondance.

AVIS IMPOGRTANT.

MM. les abonnés & la Revue belge de la police peuvent obtenir au bureau
du journal avec grandes facilités de paiement au méme prix que cenx
des Maisons Ve Larcier ct Brouynasr-Curistordt et G de Bruxelles, tous les
vuvrages de Droit et de Jurisprodence édités el vendus par ces maisons.

Des catalogues sevont transmis en communication sur demande 4 faire 4 la
direction du journal. Ces catalogues devront &tre retournés franco en méme
temps que la letire de commande.

REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.
Ne 47.
Police administrative. — Boucheries. — Pouvoir réglementaire.

1° Les élaux de nos halles aux viandes sont occupés pour un terme indéfini
moyennant le paiement d’un droit annuel fixé par le riglement communal. Alors
qu'aucune stipulation ne 'autorise, I'Adwministration pourrait-elle retirerle droit
de place au boucher qui aurait ¢té condamné pour avoir vendu ou exposé en vente
des viandes galées ou corrompues ?

9 [;Administration communale a-t-¢lle le dvoit de prévoir scmblable vestriction
dans un cahier de charge ou un réglement, et cette disposition, reccvrait-clle
une sanction pénale ?

3° Dans le méme ordre d'idées, I'Administration communale pourrait-elle
sans qu'un jugement ne lordonne, procéder d'office & I'aflichage public & la
boucherie des jugements prononcés dans les cas susdits ?
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4 Un réglement communal sur'le débit des viandes peut-il prévoir des mesures
coéreitives autres que les peines prévaes par l'article 561 n° 2 dn Code pénal ?

R. — Sur la 1™ question : Le droit d'occupation d’un lieu public
par un étalage est une concession toujours révocable. L’Adminis-
tration qui a octroyé la concession, a le droit de la retirer, sauf
peut-étre, restitution de la taxe en tout ou en partic. Administra-
tivement, il ne faut pas reculer devant I'expulsion d’un marchand
qui trompe et empoisonne le public.

Sur la 2° question : Evidemment la mesure peut étre prévue
par les cahiers des charges et ordonnances, puisquelle est de
droit. L’expulsion est une simple mesure d’administration,
comme telle elle ne comporte pas de sanction pénale.

Sur la 3° question : L’autorité cgqmmunale peut comme mesure
de police préventive, allicher dans les lieux publics, les jugements
de condamnation, alors méme que le fait ne serait pas prévu dans
les réglements locaux ou presecrit par les jugements. La sauve-
garde de la santé publique compromise par les agissements
frauduleux des commercants en cause, justifie complétement la
mesure prise par I’Administration.

Sur la 4° question : Le n° 2 de T'article 561 du Code pénal est
modifié par Particle 5 de la loi du 4 Aot 1890.

Kvidemment les peines ne peuvent &tre supérieures 4 celles de
Particle 561 du Code pénal quand il s’agit des cas prévus par le
n° 2 de l'article 561 du Code pénal modifié. Dans tous les autres
cas utiles que I'autorité locale peut et doit prévoir dans ses ordon-
nances, il faut s’en tenir 4 la limite des peines de police, au veeu
de larticle 78 de la loi communale.

Si, par mesures codrcitives on entend y comprendre la saisie
officielle des denrdes mauvaises; cette saisie simpose toujours,
c’est la santé, la salubrité et I'ordre public qui la commandent.
La saisie préventive s’impose done, ce n’est pas douteux.
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e 48.

Loi communale. — Bourgmestre. — Echevins., — Attributions.

1° Depuis que les Echevins ne sont plus nommés par arrétés royaux, sont-ils
eucore magistrats, lear uniforme esi-il encore officiel ?

2° Lorsque le Bourgmestre s'absente, a-l-il le droit de déléguer tous les pou-
voirs, y compris ceux d'officier de police judiciaire, & 'Echevin désigné pour le
remplacer ?

3° Lorsque le Bourgmestre quitte d’une fagon définitive, I'Echevin désigné

pour le remplacer, acquiert-il par cette simple désignation Ja qualité dofficier de

e
police judiciaire 7 ;

4> Lovsque le Bourgmestre est présent et qu'il charge I'un des Echevins de la
police de la commune, comme cela se pratique généralement dans les communes
rurales, cet Echevin a-t-il le droit de dresser des procés-verbaux et de poser tous
autres actes de la compétence de officier de police judiciaire ?

R. — La loi du 30 Décembre 1887 apportant des changements
4 1a lol communale n'a pas modifié les attributions des Echevins
qui restent celles prévues par la loi du 30 Mars 1836, ni ce qui
concerne le costume fixé par divers arrétés royaux.

En cas d’absence du Bourgmestre ses fonctions sont, en vertu
de larticle 107 de la lo1 communale, remplies par I'lichevin, pre-
mier dons ordre des nominations, & moins que le Bourgmestre,
asant du pouvoir que lui donne la loi, n'ait délégué un autre
Echevin.

Il est de jurisprudence constante que la loi du 30 Juin 1842, qui
a modifié I'article 90 de la loi communale du 30 Mars 1836, n’a
pas dérogé & Parrété royal du 19 Acdt 1879, permettant au
Bourgmestre de déléguer sous P'approbation du Procureur du
Roi, l'exercice de la police judiciaire & un Echevin ou & un
Conseiller communal. L’article 18 de la loi du 30 Décembre 1887
est explicite et permet au Bourgmestre de déléguer, sous sa
responsabilité, tout ou partie de ses attributions & un Echevin.
Une civculaire interprétative du Ministre de I'Intéricur en date
du 24 Juillet 1888, confirme la jurisprudence, eclle décide que
I'exercice de 1a police judiciaire ne peut étre. déléguée par le
Bourgmestre qu’en entier et avec 'approbation du Procureur du
Ro1.
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Dans ces conditions, peu importe que le Bourgmestre soit
absent momentanément, qu’il ait quitté ses fonctions définiti-
vement, 1"Echevin réguliérement délégué est compétent pour
toutes les attributions de la police judiciaire qui sont afférentes
aux fonctions de Bourgmestre. Un arrété royal, approuvant la
délégation du Bourgmestre, en ce qui concerne les fonctions du
Ministére public est toutefois indispensable pour permettre & un
Echevin d'occuper 1également le sicge.

E. PLUucHEUR.

POLICE & GENDARMERIE.

Récompenses pour actes de courage, de dévouement & d’humanité,
accordées par arrété royal du 16 Juillet 1891.

Province d’ Anvers.

1 VAN DEN HOUTEN, Félix. gendarme, 3 Anvers. — Médaille de 3¢ classe,
Anvers, le 4 Octobre 1382, — Van den Houlen s’esl dévoué pour arréter deux chevaux
atields qui s'¢tatent emporlés,
2 SOETEWLY, Joseph, agent de police, 2 Anvers. — Médaille de 1re classe.
Le 12 Octobre 1890, un cheval allelé 2 une voilure de mailre, se trouvail av Marché avx
Chevaux, & Anvers, quand Loul & coup it s’effraya a 'approche d'une locomotive du tram.
11 s'abatlit violemment et brisa les brancards de la voilure. Aussitét relevé P’animal
partit au grand galop, trainant derriére fui le véhicule dont les brancards lui battaient
les jambes. Soetewey s'é¢lanca sans hésiter 3 la 1éle du cheval, mais ne parvint & le
maitriser gu'aprés avoir ¢t¢ tralné sur une distance de 30 matres. Le Marché aux Chevaux
est un endroil des plus fréquentés et il esf certain que des malheurs se seraient produits
sans le dévouement de ce courageux agent. ‘
3 BINNEMANS, Edmond, agenl de police, & Borgerhout. — Médaille de 2¢ classe.
Borgerhoul, le 5 Novembre 1890. — Deux chevaux allelés s'étaient effrayés par le sifflel
d'une focomotive du tramway vicinal el avaient pris le mors aux dents. Binnemans s'est
courageusement précipité a la téle des animaux affolés et est parvenu & les maitriser.
4 MELIS, Gérard-Anloine, agent de police, & Malines. — Médaille de 3* classe,
Malines, le 6 Novembre 1890, — Nélis s'est dévoué pour arréler un cheval qui s'élait
emporlé.
5 PAUWELS, Frangois-Félix, agenl de police, & Malines. ~ Mention honorable.
Malines, le 1" Décembre 1890. — Pauwels s’esl dévoué pour mailriser un cheval atlelé qui
avait pris le mors aux dents.
6 VERBERCKT, Charles-Jules, agent de police, 3 Anvers. — Mention honorable.
Anvers, le 4 Décembre 1830. — Verbeck( a arrété un cheval altelé qui s'était emporté.
7 VAN AERCK, Frangois, garde-champétre, 4 Hoevenen. — Nédaille de 3¢ classe.
Huevenen, le 21 Mars 1801, — S'est dévoué dans un incendie,
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CLOET, Richard, agent-inspecteur de police, 3 Malines, — Médaille de 3¢ classe.

Malines, le § Avril 1891, — Cloet a secouru plusieurs personnes qui étatent tomhées & Yean
en Lraversani le canal de Louvain, Il est déja porleur de deux médailles pour actes de
dévouement.

Province de Brabant.

DEGRANDE, Romain, agent de police, 3 Saint-Josse-ten-Noode. — Hiédaille de 3¢ classe.
Saint-Josse-ten-Noode, le 3 Juin 1890. — A maitrisé un cheval attelé qui s'élait emporté,
SAEY, Frangois, agent de police, a2 Forest. — Médaille de 3¢ classe,

Torest, te 10 Juin 1890, — Saey s'est dévoué pour maitriser deux chevaux abandonnés par
leur conducteur.

SCHODDUYN, Eugene, agent de police, 3 Schaerheek, — Médaille de 3¢ classe.

Schaerbeek, le 26 Juin 1890, — S'est dévoué pour arréler deux chevaux emportés qui
(rainaient derridre eux un timon détaché de son véhicule,

DRUWE, Auguste, agent de police. a Uccle. — Médaille de 2¢ classe.

Ugcle, le 28 Juin 1800 — Druwé s'est courageusement exposé pour mailriser un cheval
débridé qui avait pris e mors aux dents.

LEJEUNE, Gamille, agent de police, & Saint-Gilles. — Médaille de 2¢ classe.

Le 7 Juillet 1890, Lejeune s'est dévoué 3 Sainl-Gilles, pour arréter deux chievaux allelés qui
s'emportérent dans le hall, & I'intérieur de la gare du midi. 11 a prévenu des accidents
tout en s'exposant Jui-méme 3 un danger sérieux.

GENNE, Henri-Alphonse, agent de police, & Bruxelles, — Médaille de 2¢ classe,

Bruxelles, le 25 Juillet 1830. — Genné s'est exposé & un danger sérieux en mailrisant un
cheval attelé qui élait lancé a fond de train, boulevard du Régent. Grace & sa courageuse
intervention, de graves accidents ont pu &tre évités.

CEREXHE, Hubert-Joseph, commissaire de police, & Ixelles. ~ Médaille de 1re classe.

Le 31 Juillet 1890, un enfant de 5 ans, qui jouait sur le trottoir de la chaussée d'Ixelles,
s'engagea (out 2 coup sur la voie ferrée av moment de Yarvivée d’un tram i vapeur. La
mere qui I'avait perdu de vue pendant un instant, s'élanga au secours de son enfant,
qu'elle poussa hors la voie ferrée; mais en se baissant, elle allait étre atleinle par la
locomotive, lorsque Cerexhe, au péril de sa vie, parvint a saisir la malheureuse et a
I'arracher 3 une mort certaine. Le machinisle, malgré ses efforis désespérés, ne parvenait
pas a arréter Je tram,

FERRIERE, Remy, agent de police, 4 Saint-Gitles. — Médaille de 2¢ classe.

Saint-Gilles, le 31 Juillet. 1890 — Ferritre a fait preuve de courage et de dévouement en
s'emparant d'un chien qui é1ait atteint d’hydrophobie.

FOLLEY, Henri-Joseph, officier de police, b Anderlecht. — Médaille de 1°* classe,

Le 4 Aot 1890, un incendie éclata dansla grande manufacture de feutre et chapeaux,
située chaussée de Mons, & Anderlecht, La commune fut mise en émoi par ce sinistre qui
pouvail priver de travail plus de 1,850 ouvriers. Folley se rendit immédialement sur les
lienx et organisa le svceurs avec sang-froid el énergie. Craignant une explosion, il
répandit de I'eau en ahondance dans la place o0 se (rouvait la chaudidre, Son attitude
ferme ful wn stimilant pour tous ceux qui 'assistaient,

FAIGNARD, Joseph-Eugene, officier de police, cemmandant des pompiers, 3 Ixelles, —

Médaille de 1ve classe.

LANOVE, Jean. agenl-pompier, 3 Ixelles. — Médaille de 2¢ clagse.

RAES, Edouard-Henri, agenl-pompier, 3 Ixelles. — Médaille de 2° classe.

Le 9 400t 1890, &1 heure du malin, un incendie éclata, chaussée de ‘Wavre, 4 Ixelles, dans
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un batiment servant datelier et de magasin d'ébénisterie. Une énorme quantité de bois
se¢ et de pitces pour menbles aclivaienl le feu dans des proportions Letlcs qu'on ne put
songer qu’a circonscrire le foyer en prolégeant les maisons voisines.

L'agenl Lanove, {enanl en mains la Jance de !a machine 3 vapeur avail grimpé sur le {oil
d'une hahi{alion ouvridre el versa des flots d'eau sur les hatiments menacés de destruction.
Au houl d'un heure, les tlammes envahirent le rez-de-chaussée de cetle hahitation et
bient6t la fumée I'enveloppa. On lui cria de descendre, mais il ne pul se dégager el cest
a ce momenl que Faigoard se porta, au péril de sa vie, & son secours; il s'empara de la
lance et, aidé de Raes, sanva la vie & Lanove qni aurait infailliblement succombé, car le
loit s'effondra quelques instants apras,

Faignard, Lanove ¢! Raes sonl déja porleurs de la wédaille de 3¢ classe.

RULKIN, Emile-Lamberl, agent de police, 3 Ixelles, — Médaille de 3¢ classe.

Ixelles, te 3 Septembre 1890. — Rulkin s'est dévoué pour mailriser deux chevaux attelés
qui s'étaient emportés.

VANMIEGREM, Alois-Léopold, agent de police, & Ixelles. — Médaille de 2¢ classe.

Ixelles, le 16 Septembre 1890. — Vanmieghem s’cst particulierement dévoué pour maitriser
deux chevaux alielés qui s’€laient emportés.

VAN DEN BERGIE, Auguste-Conslanl, agent de police, 3 Schaerheck., — Médaille de 2¢ cl.

Schaerbeek, le B Novemhre 1890. — Van den Berghe s’esl courageusement exposé pour
arréler deux chevaux altelés gni avaient pris le mors aux dents.

VAN STYVENDAELE, Camille, agent de police, A Sainl-Josse-len-Noode. — Néd. de 3¢ cl.

Sainl-Josse-fen-Noode, le 10 Novembre 1890, — S’est dévoué pour arréler deux chevaux
attelés qui s’élaienl emporiés.

VAN MAELE, Emile-Frangois, agent de police, & Bruxelles. — Médaille de 2« classe.

Bruxelles, te 12 Novembre 1830. — Van Maele s’est dévoué pour maitriser un cheval altelé
qui avail pris le mors aux dents.

CAMERLYNCK, Emile-Honoré-Marie, agenl de police, 2 Bruxelles. — Médaille de 3¢ elasse.

Biuxelles, le 26 Novembre 1890, — S’est dévoué pour arcéler un cheval allelé qui avail pris
le mors aux dents.

PRTIT, Viclor-Jacques, agenl-inspecleur de police, & Molenbeek-Saint-Jean. — Médaille de
3¢ classe.

Molenbeek Sain(-Jean, le 7 Décembre 1830, — Pelit s’est dévoué pour maitriser un cheval
allelé qui avail pris le mors aux dents. 11 est déja porteur des médailles de 2¢ et de 5¢ cl.

AERTS, Jean-Francois, agent de police, 3 Molenheek-Sainl-Jean. — NMédaille de 3 classe,

Molenbeek-Sainl-Jean, le 14 Décembre 1890, — Aerts s'est dévoué pour sauver un enfanl
qui avait disparu sous la glace recouvrant le canal de Charleroi.

LEMMENS, Hubert, commissaire-adjoint de police, & Molenbeek-Saint-Jean. — Méd. de 2° cl.

Molenbeek-Sainl-Jean, Je 26 Décembre 1800. — Lemmens s'est courageusemenl exposé
pour arréler 1 cheval allelé qui avait pris le mors anx dents,

22 DEWINTER, Charles, agenl de police, & Louvain. — Médaille de 3¢ classe.

Louvain, le 17 Aot 1890, — S'esl dévoué pour arréler un cheval qui avail pris ¢ mors
aux dents,

Province de Flandre occidentale.

DE BLOCQ, Dominique, agenl de police, 3 Nenin, — Médaille de 2¢ classe,
Menin, le 27 Mai 1890. — De Blocg s’est parliculiérement dévoué pour waitriser un cheval
allelé qui sétait emporté, I1 est déja porteur de 1a médaille de 2¢ classe.

2 RINQUET, Léon-Eugene, gendarme & cheval, 3 Warneton. ~ Médaille de 3¢ classe.
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Warneton, le 26 Aott 1890, — Rinquet s'est dévoué pour arréter un cheval lancé 2 fond de
train et dépourvu de harnais.

MORTIER, Frangois-Joseph, garde-champélre, 2 Middelkerke. — Médaille de 2° classe.

Middelkerke, le 34 AoQt 1890, — S'est dévoué pour comballre les progreés d’un incendie.

LESTIENNE, Henri-Corneille, brigadier de gendarmerie 3 cheval, & Roulers. — Médaille de
2¢ classe,

Roulers, le 5 Seplembre 1890. — Lestienne a fait preuve de dévoucmenl en arrélant un
cheval altelé (qui s*étail emporié.

BLANCKE, Jules-Léonard, garde-champétre, & Schuyfferskappelle. — Médaille de 3¢ classe.

Schuyfferskappelle, le 8 Mars 1891, — S'est dévoué pour comballre les progrés d’'un
incendie.

MOMMENS, Guillaume. agent de police, & Ostende. — Mention honorable.

Ostende, le 29 Mai 1801, — Nommens a sauvé la vie 3 un enfant de 7 ans qui éLail tomhé
accidentellement dans le chenal, prés de V'estacade ouest du port.

VAN DEN BOSSCHE, Jean-Baplisle, commissaire de police, 3 Menin. — Méd. de 2¢ classe.

Menin, le 15 Juin 1891, — Van den Bossche s’est parliculierement dévoué pour arréter un
cheval altelé qui s*était emporté. Par sa courageuse inlervention, il a prévenu un accident.
Van den Bossche est d¢ja porteur d’une distinclion honorifique pour acte de dévouement.

VAN ISACKEK, Alphonse, commissaire de police, & Heyst-sur-Mer. — Croix civ. de 2¢ cl.

Heyst-sur-Mer, le 6 Seplembre 1830. — Van Isacker s’est particulitremedt dévoué pour
éleindre un incendie occasionné par la chute d'une lampe 3 pétrole. Les vélements de ce
courageux ciloyen ont éLé, en grande partie, dévorés par les flammes,

Province de Flandre orientale.

LAURENT, Jean-Frangois, maréchal-des-logis de gendarmerie, 3 Loochristy, — Médaille
de 2 classe.

COUCKE, Charles-Victor, gendarme. id. — Médaille de 2= classe.

COTTELGIER, Emile, id. — Médaille de 3¢ classe.

COTART, Jules-Edmond, id. — Médaille de 3¢ classe.

Oostaker, le 6 Seplembre 1889. ~— Les militaires ci-dessus dénommés se sonl dévoués dans
un incendie. Ils ont sauvé le bétail qui se trouvait dans une élable dont le Loit était
dévoré par les flammes. Laurent el Coucke se sont porlés aux endroils tes plus dangereux
pour combatire I'!lément destructeur.

DE VISSCHER, Pierre-Frangois, garde-champéire, a Saint-Gilles, lez-Termonde. — Médaille
de 2¢ classe el 20 francs. .

Sainl-Gilles, lez-Termonde, le 18 Octobre 1889. — De Visscher s'est courageusement exposé
pour sauver une femme et un enfanl qui se lrouvaient dans une maison on s'élait
déclaré un commencement d*incendie. 11 est déja porteur de deux médailles pour actes de
courage el de dévonement.

DE GROOQTE. Joseph-Frangois, gendarme 2 cheval, 4 Sotleghem. — Médaiile de 3+ classe.

De Groole s’esL dévoué lors d’'une explosion qui se produisil, le 19 Mai 1390, & Sotteghem,
dans un moulin 3 vapeur,

LOUWAGE, Henri, garde-champétre, 3 Sollegem. — Médaille de 3 classe.

Sotlegem, le 16 Juin 1890, — S’est dévoué pour arvéter un cheval qui s’élait emporté,

VANDERHEYDEN, Jean, commissaire de police, & Tamise. — Médaille de 2t classe.

Tamise, le 20 Octobre 1800, — Vanderheyden s’esl couvageusement exposé pour combaltre
tes progres d'un incendie.

DE BOSSCHERE, Frangois, agent de police, & Sainl-Nicolas. — Mention honorable,
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Saint-Nicolas, le 2 Novembre 1890, — S'est dévoué pour cleindre un commencemen'
d'incendie.

VAN MELLO, Frangois, agent de police, 2 Menin. — Mention honorable.

Overhoelaere, le 2 Mars 1891, — van Mello a arrété un cheval qui s'était échappé des mains
de son conducteur.

CASSIERS, Remi, agent de police, 3 Gand. — Médaille de It classe,

Gand, le 31 Mars 1891. — Deux chevanx attelés 3 un chariol prirent e mors aux denlsd la
chaussée de Tronchiennes Cassiers se jela courageusemeni A Ta téte des chevaux et les
maitrisa ; mais il fnt trainé et tomba dans un fossé bordant la roule. U allail &tre écrasé
par le chariot, quand, fort heureusemenl, une des roues de derrit¢re s’accrocha 2 un
polean telégraphique el le véhicule s'arréla,

LUYPAERT, Jean-Bapliste, agenl de police. 2 Alosl. — Nédaille de 3~ classe.

Alost, te 13 Avril 1801, — Luypaert s’est dévoué pour arréler un cheval qui s'étail emporté.

VAN DROOGENBROECK, Isidore, garde-champétre, 2 Viane, — Madaille de 2 classe.

Viane, Je 15 Avril 1801. — Van Droogenbroeck a fail preuve de courage en se jetant a la
téte d'un cheval qui §'élail emporié. Par son inlervention, it a évilé un accident.

DE MAERE, Bernard, agent de police, & Saint-Nicolas. — NMédaille de Jr¢ classe.

Le 5 Mai 1891, De Maere se trouvant dans un hameau populenx dépendant de la ville de
Saint-Nicolas, vit de loin un taurcau furieux lraverser les champs el sauler par dessus
les hajes. Il courul au devanl de l'animal el le saisil par les cornes; mais le taureau
traversa un ruisseau en y précipitant De Maere, qui, aussilét dehout, saisit de nouveau
la béle affolée el finil par la mailriser. De graves accidenls ont éLé Cvilés par le dévoue-
menl de ce ciloyen.

VANDEVOGEL, Jules, agent de police, & Tamise. — Médaille de 3¢ elasse.

Tawise, le 19 Mai 189), — Yandevogel s'est dévoué pour arréler un cheval qui sélail
emporlé.

Province de Hainaut.

RENARD, Conslant, garde-champétre, 3 Strépy-Bracquegnies. — Médaille de 2¢ classe.
Sirépy, le 19 Septembre 1889, — A Fait preuve de courage ct de dévouement en combattant
les progrds d'un incendie. Renard esl déja povleur des médailies de 1re et de 2¢ classe.

DELAUNOIS, Félicien, garde-champélre, 3 Cuesmes. — Médailte de 3¢ classe.

MARCELLE, Philippe, commissaire de police, id. — Médaille de 3¢ classe.

Cuesmes, le 16 Janvier 1890, — Les ciloyens ci-dessus dénommds se sont dévoués lors d'un
incendie qui a détruit une grange.

VRAY, Paul, garde-champllre, & Leval-Trahegnies. — Médaille de 2¢ classe.

Lors d'un incendie qui s’élail déclaré le 1°r Juin 1890, dans upe habilalion 3 Leval-Trahe-
gnics, Vray s'est dévoué pour sauver un enfanl qui était couché daus une chambre de
Pétage et aurail pu étre alteint par les flammes.

DESCANMPS, Romuald, agent de police, 3 Mons. — Médaille de 2° classe.

Mons, e 18 Juillet 1880. — Descamps s'est dévous pour arvéter un cheval attelé qui s*¢tail
emporté. .

DELYS, Louis, agent de police, 3 Mons. — Médaille de 3¢ classe,

Mons, le 11 Aol 1800, — Delys s'est dévoué pour mailriser un cheval allelé qui s'était
emporté, )

CHEVALIER, Louis, brigadier-garde-champélre, 3 Brugelelte. — Médaille de 3¢ classe.

Brugelette, le 14 Aot 1890. — S'est dévoue dans un incendie.

DUPONT, Léopold, garde-champtire, 2 Hautrage. — Mention honorable.
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DUPONT, Narcisse, id. — Meniion bonorable.

Haulrage, le 21 Aodt 1890, — Les citoyens ci-dessus dénommés se sonl dévoués pour
comballre les progrds d’un incendie el en alténuer les dégats matériels.

FONTAINE, Philippe, gendarme a cheval, & Boussti. — Croix civique de 2¢ classe.

Le 2 Mai 1891, Fontaine ful requis au charhonnage du Grand-Hornu pour assisler au paie-
ment des salzires. Il 8’y rendit avec le gendarme Massart, et lous deux furent enlongés
de grévistes qui les assaillirent d'une gréle de pierres el voulurent les acracher de Jeurs
chevaux. La vie de ces hommes courait un réel danger, quand arrivérenl deux aulres
gendarmes. Drossarl el Poncelel, qui les ziderent a soutenir I'atlaque, A eux quatre, ils
purent gagner la cour de 1'établissement et en défendre 'enlrée aux émeutiers, qui avaient
résolu de I'envahir et de délruire les bureaux du charbonnage. Les gendarmes Drossarl,
Massart et Poncelet onl regu 1a décoration militaire en récompense de leur dévouement,

MICHEL, Léon, garde-champétre, 3 Morlanwelz, — Médaille de 3¢ classe,

Morlanwelz, le 7 Mai 1801, — Michel s’est dévoué pour arréler un cheval débridé qui
s'tlangait au grand galop 2 travers une des principales rites de la commune,

Province de Liége.

ASTAES, Julien-Vincent, agent de police, 3 Liége. — Médaille de 2¢ classe.

Le 5 uin 1890, & Litge, Astaes s'est dévoud pour mailriser un cheval qui s"étail emporté.
Le 20 Octohre svivant il ft de nouveau preuve de courage en se jetant 3 la téte d'un
cheval qui s’était échappé des mains de son conducteur el, le 14 Novembre de la méme
année, il se dévoua encore dans une circonstance analogue.

DEVILLERS, Wilhem-Napoléon, agent de police, 3 Lifge. — Mention honorable,

VERBRUGGHE, André-Jules-Léopold, id. — Mention honorable.

Liége, le 9 Juin 1890. — Se sonl dévonés en meltant hors d’élat de nuire, ua chat qui a éLé
reconnu étre atleinl de la rage.

GARROY, Jean-Joseph, garde-champétee, 3 Hlerstal. — Médaille de 3¢ classe.

Herstal, le 25 Juin 1890. — Garroy s'est particulitrement dévoué pour combalire les progrés
@’un incendie. 11 est porteur de plusieurs distinclions honovifiques qui lut ont éL¢ décer~
nées pour acles de courage el de dévouement.

DEVROEDE, Emile-Joseph, agent de police, d Liége. — Médaille de 3¢ classe.

Liége, le 1or Juillel 1890. — S'esl courageusemenl exposé cn s'emparant d'vn chien atleint
d*hydrophobie.

FRANCART, Charles, garde-champétre, 3 Lincent. — Médaille de 2o classe.

Lincent, le 26 Aout 1890. — Francarl a fail preuve de courage et de dévouemenl en com-
battant les progrés d'un incendie qui s'était déclaré dans une grange,

HARDENNE, Victor, agent de police, 3 Liége. — Médaitle de 3¢ classe,

Li¢ge, le 8 Janvier 1891, — Hardeune s’esl dévoué pour maitriser un cheval qui avait pris
e mors aux dents.

WERSON, Louis, agent de police, a Liége. — Médaille de 3¢ classe.

Liége, le 21 Janvier 1891, — Werson s'esl dévoué pour arréter un cheval qui avait pris le
mors aux dents.

BECHET, Léon, garde-champéire, 3 Vaux-sous-Chevremont. — Médaille de 2¢ classe.

Vaux-sous-Chevremont, le 6 Mai 1891. — Béchet a fait preuve de beaucoup de courage dans
une lutle qu'il a ew & soulenir contre des grévisies, Clest grace a son énergie et a son
sang-froid qu'on n'a pas eu de malheur A déplorer.
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Province de Namur.

DAMANET, Théophile, gaide-champélre, & Hasliere-par-deld, — Mention honorable.

Tastiere-par-ileld, le 25 Février 1890. — Demanel s'est dévoué pour sauver un enfanl qui
€tait tombé dans usp feu allumé en plein air,

LAULENT, Frangois-Joseph, commissaire-adjaint de police, 4 Namur, — Mention honorable.

SONVEAUX, Alexandre-Joseph, agent de palice, id. — Menrtion honorable.

Namur, le 12 Juillet 1890. — Lauremt el Sonveaux se sont dévoués pour mailriser denx
chevaux qui s'élaient emportés.

DE SAINT-AUBAIN. Augustin, maréchal-des-logis de gendarmerie, 3 Sombreffe. — Rédailie
de 3¢ classe.

Sombreffe, le 21 Janvier 1891. — Ce ciloyen s'est dévoué pour sauver une femme qui étail
tombée accidentellement dans un puils.

DELEUZE, Jérome, agent de police, & Namur. — Médaille de 3¢ classe.

Namur, le 15 Février 1801, — Deleuze a retiré de la Sambre ua jeune homme qui "y était
jeté daps Pintention te se suicider.

Récompenses pour actes de dévouement & P'occasion des inondations

Lo

-]

16
11
12
15
14
15
16
17
18

accordées par arrté royal du 16 Juillet 1894.

Province de Brabant.

DENDONCKER, Jules-Joseph, agent de police, 3 Anderlechl. — Médaille de 2¢ classe.

MALHERBE, Frangois, commissaire-adjoinl de police, id. — Médaitle de 2¢ classe.

SNOLLAERTS, Louis, adjoint inspecteur de police, id. — Médaille de 2¢ classe.

DELESTREZ, Emile, agenl de police, id. — Médaille de 3° classe.

Ces ciloyens se sonl parliculizrement dévouéds le 24 et le 25 Janvier, lors des inondations
qui se sont produiles & Anderlechl el 3 Laeken. Ils sont parvenus 3 sauver plusieurs per-
sonnes qui se Lrouvaient en danger.

STOFFEL, Alexandre, brigadier de gendarmerie de la commune de Léau. - Néd. de 1t of,

BLEECKX. Jean, gendarme, id. — Médaille de 1t¢ classe.

DEKOSTER, Louis, gendarme, id. — Médaille de Z° classe.

Ces courageux citoyens ont parcouru Louies les rues de Léau, qui élaient inondées, pour
procéder au sauvelage des personnes el du hétail, Iis ont porté des vivres 3 un grand
nombre d'habitants enfermés dans leur demeure el une cenlaine onl €ié Lransporlés par
lewrs soins aux écoles et a la gendarmerie.

JACOBS, E., commissaire de police, & Louvain. — Croix civique de 2= classe,

TYTGAT. Louis, agent de police, 3 Louvain, — Médaille de 1 classe.

VANDERPUTTEN. agent de police, id. — Médaille de 1= classe.

KAEYENBERG, Francois, id. — Médaille de 1°¢ classe.

BUELENS, Joseph, id. — Médaille de 1tc classe.

VANDEVENNE, Pierre, id, — Médaille de 1+ classe.

VAN DER EYDE, Pierre, id. — Médaille de 4+ classe.

KINO, Jules, agent de¢ police, 3 Boom. — Médaitle de 1r° classe.

HAYETTE, Guillaume, id. — Médaille de 4re classe.

LUYSTERBORGH, Auguste, id. — Médaille de 1re classe.

DIMARTINELLI, Jean-RBapliste, id. — Médaille de 1re classe,
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DEWINTER, Chatles, id. — Médaille de 1t classe, .

VALLAEYS, Prosper, officier de police, id. — Médaille de 1re classe.

KOEKELBERG, Auguslin, id, — Médaille de 17 classe.

MAHIEU, Frangois, agent de police, id. — Nédaille de 17 classe.

LANOQOTE, Heuri, id. — Médaille de 1¢ classe.

RUYS, Louis, officier de police, id. — Médaille de 17 classe.

Tous ces ciloyens onl généreusement exposé leur vie pour secourir Jes victimes de Yinon-
dation qui a désolé la ville de Louvain. Ils ont enlevé des vieillards infirmes, des femmes
el des enfants emprisonnés dans leur demenre ol les ont transportiés a bras Ye corps, soit
dans des barques, soit dans des fourgons de I'armée. Pour opérer ces sauvelages, la
plupart sont entrés dans P'eav jusqu'aux épaules. Un grand nombre de familles deivenl
leur salul & 'abnégation de ces inlrépides sauveteurs.

DE BORY, Alphonse, agent de police, 3 Louvain, — Nédaille de 2¢ classe.

WYNANTS, Lucien, commissaire martlime, id. — Médaille de 2¢ classe,

DELVAUX, Pierre, agent de police, 3 Louvain. ~ Médaille de 2 classe.

BOECEAERTS, Gharles, id. — Médaille de 2¢ classe.

MEULEMANS, Camille, id. — Médaille de 2e classe.

VANDERHULST, Jean, id, — Médaille de 3¢ classe.

SINGLE, Anatole, id. — Médaille de 3¢ classe. .

Au cours de 'inondation, tous les ciloyens ci-dessus déstgnés se sout exposés a un danger
sérieux, soit pour ravitailler, soit pour recueillir, dans une barque ou dans un fourgon?
les hahilants des quarliers envahis par les eaux ef qui se trouvaienl dans I'impossibilité de
sorlir de leur demeure.

DEPAIRE, E , conmissaire de police, 2 Wavre. — Croix civique de 2- classe.

Depaire a fait preuve d'un courage et d’'une abhnégalion exceptionnels lors de Pinondation
qui a affligé la ville de Wavre. Il n'a cessé de parcourir les rues envahies par les eaux pour
prodiguer ses soins aux malhieureux habitanls qui se trouvaient dans I'impossibilité de
pourvoir a leur subsistance et pour diriger te sauvetage de ceux donl la vie était en péril.

Province de Hainaut.

" DELSAUX, Louis-Joseph, commissaire de police, 2 Mons, — Croix civique de 1t classe.

KORTEN, Henri-Guillaume, commissaire en chef de police, id. — Croix ¢ivique de 2- classe.

MAKA, Alexis-Jean, agent de police, id. — Croix civique de 2¢ classe.

Ces ciloyens ont fait preuve d'un grand dévouement lors des inondations qui se sont pro-
duites 2 Mons, Delsaux, en s'8lancant an secours de naufragés, perdit pied et disparut dans
I'eau, qui mesurait plusienrs metres de hauteur 3 Uendrait od il se trouvait, 1t lui a fally
des soins énergiques pour prévenir les suiles que pouvait avoir une immersion dans des
conditions aussi dangereuses. L'agent Maka a secouru Detsaux. Indépendamment des actes
de dévouemenl accomplis par Korten dans des condilions dangereuses, ce commissaire
s'est particulidrement signalé en prenant U'initialive des mesures de sécurilé, en organisant
ct en dirigeant tes premiers secours. Il est resté pendanl plusieurs jours dans les rises
inondées,

DUROIS, Fernand, comumissaire-adjoint de police, 3 Mons. — Médaille de 1ee classe.

DUMORTIER, Victar, id, — Médaille de 1 classe.

THIEBAUT, Gustave, agenl de police, id, — Médaille de 1'c classe.

Les rapporls d’enquéte élablissent que les eitoyens ci-dessus dénommés ont tous exposé leur
vie en se portant i des endroils dangereux pour sauver et ravilailler les habitants inondés
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de 1a ville de Nons, Un grand nombre de personnes, parmi lesquelles des femmes et des
enfants, eussent péri sans leur géuéreux dévouement.
Province de Liége.

HENOT, Basile, garde-champeélre, 2 Overhespen, — Médaille de 2¢ classe,
S%est particulierement dévoué 3 Overhespen, le 24 Janvier 188), Henol a sauvé la vie  trois
personues menacées par 'inondation,

Police des étrangers. — Instructions.

Circulaire de Monsieur le Minisire de la Justice.

Bruxelles, le 25 Juin 1891.
Mounsieur l¢ Bourgmestre,

Les instructions générales existantes au sujet de Ia police des éirangers ne
prescrivent aux administrations locales aucune formalité & remplir en ce qui
concerne les Lroupes esotiques qui sont exhibées au public.

1 importe cependant, & des points de vue divers, que mon administration soit
exaclement renseignée sur Videntilé et 'origine des éirangers qui font I'objel de
ces exhibitions, devenues fréquentes, ainsi que sur les conditions dans lesquelles
elles ont lieu.

Je crois donc utile de vouns adresser les instruclions suivanles, donl vous vou-
drez bien assurer I'exéculion ponctuelle :

Un rapport devra dorénavant m’étre adressé au sujet de loute Lroupe composée
d’élrangers au royaume, qui sera amenée en volre ville pour y étre exhibée,

Ce rapport indiquera le nom, les prénoms, le lieu de naissance et I'ige de
chacun des membres de Ia troupe et de ceux qui la conduisent,

Lorsque la tronpe comprendra des enfants, le rapport devra m'éclairer sur le
point de savoir §'il existe des liens de parenté enire eux el le directeur de la
troupe ou des membres de celle-ci el, le cas échéant, si la prescription de
Varticle 5 de la loi du 28 Mai 1888, relative 4 la protection des enfants employés
dans les professions ambulanies, est observée en ce qui les concerne.

Le rapporl devra en oulre me faire connailre si I'exhibition ou les exercices
de la troupe ont lieu dans des conditions qui ne soient contraires ni & Vhumanité
ni 4 la moralité publique.

Au cas ou par suile d'une demande d'aulorisalion ou auirement vous seriez
informé de Parrivée prochaine d'une troupe de ce genre, il conviendrait de me
faire parl sans délai de toutes les indicalions qui vous auraient été fournies sur
Porigine de la troupe, sur sa composition et sur les conditions dans lesquelles on
comple V'exhiber an public,
, Le Ministre de la Justice,

JuLes Le Jeunk,
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JURISPRUDENCE.

TRIBUNAL DE POLICE DU CANTON DE TOURNAL

Animaux. — Tortures. — Concours de chiens ratiers.

Interprétation pénule.

En cavse de X. X. X. X, , . . .
Atlendu que les prévenns sont poursulvm du Lhef d’avou aTournal le 15 mars
1891, dans des combats, jeux, ou speclac[es publics, soumis des animaux i
des tortures ;
Attendu qu'il n’est pas contestable que le rat est un animal nuisible dont la
destructlon est une nécessité; S S——
~“Kitendu, au surplus, qu'il importe de ‘considérer qua'il peut étre utile de
{ dresser le chien ralier, comme on dresse le chien de chasse, en développant ses

Y

A

| qualités instinctives ;

B Qu’a cet égard on doit méme reconnaitre une certaine ulilité aux concours de
N, chiens ratiers. o . A e e
M Riiteidu quil résulte de Tinsiruction faite a audience et des divers éléments
o de la cause que la destruction du rat par le chien ratier n’est pas plus cruelle

que sa destruction pur le poison ou tout autre moyen artificiel ;

N Qu'il a été, en effet, constaté par le concours incriminé qu'un chien ratier bien
dressé suit déiruire cing rats en 7 ou 8 secondes et ne leur inflige aucune

. torlure;

% . Que dés lors, Yarticle 561 N° 6 du Code pénal ne trouve pas son apphuatnon j
_en 'espéce;
. . e e P.u' ces motifs le Trlbuml e e e e e

Acqullle Lous les prévenus el les renvoie des fins des poursuites sans [rais.

(Jugement du 30 Juillet 1891. — Cette decision cst frappée d'appel, nous aurons
soin de faire connailre la décision de la juridiction d’appel i nos lecteurs,

N° 1123. Escroquerie. Intention frauduleuse. Absence de préjudice.
— Ne commel pas le délit d’escroquerie celui qui, ayant accompagné I'acheteur
au moment de la confection de la vente, se présenie chez le vendeur pen de
jours aprés au nom de l'acheteur, en se disant faussement envoyé par lui pour
prendre livraison de la chose vendue et paie le prix convenu, en emportant la
marchandise. (Tribunal correct. de Verviers du 29 Novembre 1888 Voir Jurisp.,
par Debrandnére et Gondry, t. xvu1, p. 258),
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N° 1124. Balayage de la voie publigque. Obligation incombant au
propriétaire. Maison occupée par des locataires. Contravention.
Application de la peine. — Le balayage est une charge de la propriéié,
correlative & Pavanlage que le propriélaire relire do voisinage de la rue, da
passage ou de la voie publique; celle obligation pése en principe sur le proprié-
taire de la maison, soit qu'il y habite, soil qu'il 'y habite pas.

Si la maison est occupée par une ou plusiears personnes aulres que le
propriétaire, Yobligation incombe, 3 défaut de ce dernier, & cenx qui, sous ce
rappori, le remplacent et le représentent comme principaux localaires.

En cas de contravention, le matire seul esi responsablie, il peut se faire rem-
placer quant au balayage, mais il ne le peut quaot & la peine. (77rib. de police de
Gosselies, du & Février 1888. Voir Journal des tribunauzx, 1889, n° 639, p. 951).

N° 1125. Constructions. Voirie urbaine. Terrain destiné a recule-
ment. Nécessité d'une autorisation dans tous les cas. Délit. Compé-
tence. — Conslitue un délit de la compélence des Lribunaux correctionnels le
fait de bitir sans autorisalion sur un terrain atleint par le plan d’alignement d'une
rue décrélée. Il importe peu que la construclion soil élablie, non sur le sol
destiné & étre incorpéré 3 la voie publique, mais sur le lerrain qui restera au
propriélaire aprés 'achévement de Ia rue. La nécessilé d’'une autorisation existe
dans un cas comme dans Vautve. (Cour de cassation dv 11 Janvier 1889, Voir
Revue de U Admino® par Vergote, Beckers, Leemans et Vauthicr, t. xxxvi1, p. 377.)

N° 1126. Voirie. Contravention. Action publigue. Prescription.
Délai. — Lart. 7 de I'arrélé royal du 28 Janvier 1882, est inconstitutionnel en
tant qu’il réduit & un mois le délai de la prescriplion. '

Lrarticle 23 de la loi du 17 Avril 1878, qui a remplacé I'arlicle 640 du Code
d'instruction criminelle, établit un délai de six mois pour la prescriplion de
I'action publique en matiére de contravention. (Trib. correct. de Mons du 18 Avril
1889. Voir Jurisp. par Debrand. et Gondry, 1. xvuu, p. 282). (& suivre).

JURISPRUDENCE ETRANGERE.

Besoin imposé par la nature. — Femme. — Satisfaction donnée
dans la rue. — Nécessité absolue. — Absence de contravention.

Si dans les rues de Paris, les hommes trouvent loule facilité pour satisfaire les
besoins que la nature leur impose, il w'en est pas de méme pour les femmes.

Si ces derniéres, prises d’'un besoin pressanl que l2 nature les met dans Ia
nécessité absolue de salisfaire, n’observenl pas striclement les prescriptions de
I'ordonnance de police, elles ne commeltenl pas une conlravention.
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Attendn que la demoiselle Loulz est prévenue d'avoir commis une conlraven-
tion & 'article 1¢r de 'ordonnance du 23 février 1850 ;

Attendn que le fait matériel étant constant et reconnu, il resle 4 examiner si,
par suite d’'unc nécessilé absolue, la prévenue n'a pas été forcée d'agir comme
elle I'a fait, s"il o’y a pas i an cas de force majeure de nature & faire disparaitre
lac ontravention;

Attendu que si, dans les rue de Paris, les hommes trouvent toute facilité pour
satisfaire les besoins que la nature leur impose, il n’en est pas de méme pour les
femmes ;

Que sans parler des chalels de nécessité ou se pate une rétribution, les hom-
mes ont 4 leur disposilion de nombreuses vespasiennes ol il leur est permis
d’entrer gratvitement, qu'ils peuvent également s’arréter A des endroils désignés
i cet effel le long des murs ou des monuments publics;

. Que les femmes n’onl, au contraire, aucun emplacement qui leur soitl réservé;
que, d'un autre coté, la pndeur naturelle 3 leur sexe leur interdit I'acces des
endroits réservés aux hommes; que si un cerlain nombre de femmes peuvent se
donner le luxe d'entrer dans des chalets de nécessité, celles qui ne le peuvent
pos n'en sont pas moins soumises aux meémes exigences; que si ces derniéres,
prises d’'un besoin pressant que la nature les met dans la nécessité absolue de
satisfaire, n'obscrvent pas strictemenl les prescriptions de FPordonnance du
25 février 1850, elles ne commettent pas pour cela une contravention;

Attendu que V'article 47 de cetle ordonnance ne saurait étre interprélé aulre-
menl sans inconvénient pour la sanié publique;

Atlendu que dans les circonstances spéciales de I'affaire, la prévention n’est
pas établie;

Par ces motifs, renvoie la demoiselle Loulz de la prévenlion sans amende
ni dépens.

Partie officielle.

Cdmmissae‘r&s de police. Traitement. — Par avr&té royal du 29 Juillet 1891, le {raitement du
commissaire de police de Gosselies, {(Hainaul), est augmenté conformément a ta délibération du
Conseil communal de cetle localité, ¢n date du 6 Janvier 1891, )

Par arrété royal du 10 Aot 1891, le (raitement du commissaire de police de Namur est
augmenté conformément & la délibération du Conseil communal de cette localiié, en date du
20 Mai 1891.

Commissaires de police. Démissions. — Un arrlté royal du 10 Aodt 1891 acceple la démis-
sion offerte par M. Luyekx, (J.-A ). de ses fonclions de commissaire de police de la commune
de Berchem, (arrondissement d’Anvers).
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Un arrété royal du 10 Aoht 1801, accepte la démission offerte par M. Bodenhorst, (D.-G.-J.),
de ses fonctions de commissaire de police de Ja commune de Laekert, (arrond. de Bruxelles).

Potice. Décorations cirigues, — Pav arrété royal du 22 Juitlet 1891, la médaille de 2¢ classe
est décernde 3 M. Delpire, (André), garde-champétre, de la commune de Fonlenelle, (Namur), en
récompense des services qu'll a rendus dans te cours d’une carriére de plus de 25 annérs,

Par arrélé roya) dv 15 Aot 1801, la médaille de 2¢ classe est décernée 2 M. Benoil, (Léopold-
Adolphe), agent de police de 1¢¢ classe de la ville de Mons, (Ilainaut). en récompense des services
qu'il a rendus dans le cours d'ane carrizre de plus de vingt-cing années,

Par arrélé royal du 13 AoGl 1891, la médaille de 17 classe est décernée A M, Secelle, {Frangois,
- comaissaire de police de 1a commune de Somrrghem. (Flandre orientale), en récompense des
services qu'il a rendus dans le cours d'une carridree de plus de vingl-cing années.

Par arrété royal du 17 Aot 1891, la médaille de 1re classe est décernée 3 M. Palyn, (Charles-
Louis-Eugene), garde-champétre, de Ja comnune de Wulveringhem, (Flandre occidentale), en
récompense des services qu’il a rendus dans le cours d'une carriere de plus de 35 années.

Gendarierie. Pensions, — Par arrété roya) do 22 Juin 1891, i} est accordé & chacun des
mililaires désignés ci-aprés, une pension annuelle el viagérve sur VElat, savoir :

Clément, Nicolas, 984 frs. — Pisvin, Jean-Bapliste, 799 frs. — Lenoir, Auguste-Jean-Frangois,
928 frs. — Désiron, Frangois, 748 frs. — Charlel, Joseph-Emile, 731 francs, tous maréchausx-de-
logis.

Mathieu, Jean-Joseph, 748 frs. — Fontaine, Joseph-Clotaire, 689 frs. — Wampers, Miehel-
Hubert, 672 francs, tous brigadiers.

Thatliez, Léopold-Maximilien, 665 francs, — Quolin, Frangois-Joseph, 657 francs. — Deckers,
Francois. 616 frs, — Gérard, Henri, 609 frs. — Kinlzigar, Jean-Baplisle, 574 frs. — Casliaux,
Auguste-Joseph, 574 frs. — Poty, Hubert-Joseph. 570 frs. — Rolin, Joseph-Alexis, 570 frs, ~—
Franck, Charles-Egide, 560 frs. — Monligny, Alfred, 560 francs, tous gendarmes.

Correspondance.

B. 4 ¥, — La Revue n'examine et nc commente que les questions soumises par
les abonnés : comme vous n'étes pas dans cette condition, il ne nous est pas
possible de donner suite & votre demande. Le fouclionnaire auquel votre letire
fait allusion est abonné, s'i} le juge utile, il peut nous soumetire le cas en question,
nous nous ferons un plaisir de lni donner satisfaction.

Nous croyons toutefois pouveir vous faire remarquer que la question soumise
par votre lettre du 41 Aot dernier a déja é1¢ traitée et examinée, qu'il ne semble
plus y avoir lieu de revenir sur ce sujet.

L. 4 P. H. — L'abondance des matidres nous a forcé de suspendre depuis
deux mois la publication de I'Etude sur les services de police : elle reprendra
dans le prochain numéro.

Prochainement nous commencerons I'Etude du service de la gendarmerie, vous
aurez donc tout apaisement.

Tournai. — Von Gheluwe-Coomany, lnprimeur,
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Annexe au numéro de Septembre 1891,

JURISPRUDENCE.

Nous avons publi¢ dans notre dernier numéro le jugement
rendu par M. le Juge de paix de Tournai, dans laflaire des
chiens ratiers.

Par suite d’une erreur survenue lors de la mise en pages,
Yordre des attendus a été interverti de facon 4 dénaturer com-
plétement le jugement.

Nous avons donc cru indispensable de faire effcctuer un tirage
spécial du jugement, ‘el gu'il a éié prononcé, et nous le transmet-
tons & nos abonnés avec priére de le classer & la suite du dernier
fascicule recu. . (Note de la Rédaction).

TRIBUNAL DE POLICE DU CANTON DE TOURNAL

Animaux — Tortures. — Concours de chiens ratiers.
Interprétation pénale.

Encasede X, XL XU Xo 0 L 0 0 0 0 0 L0000 e e e

Attendu que les prévenus sont poursuivis du chel davoir & Tournai te 15 mars
1691, duns des combats, jeux ou speclacles publics, soumis des animaux 2
des tortures ;

Attendu qu'il n’est pas contestable que le ral est un animal nuisible dont la
destraction est une nécessité ;

Attendu qu'il vésulte de Uinstruction faite 4 Uaudience et des divers ¢éléments
de la cause que la destruction du rat par le chien ratier v’est pas plus cruelle
que sa deslruction par le poison ou toul autre moyen arlificiel ;

Qu'il a é1é, en eflet, constaté par le concours incriminé qu'un chien ratier bien
dressé snit délraire cing rals en 7 ou 8 secondes et ne leur inflige aucune
torlure ;

Que dés lors, I'article 561 N° 6 du Code pénal ne Lrouve pas son application
en 'espece ;

Auendo, au swrplus, qu'il imporle de considérer qu'il peul éire utile de
dresser le ehien ralier, comme on dresse le chien de chasse, en développunt ses
qualités instinctives ;

Qu’a cet égard on doil méme reconnailre une cerlaine utilité aux concours de
chiens ratiers,
<« « v« o - « . DParcesmotifsle Tribunal . . . . . . . . .

Acquilte tous les prévenos el les renvoie des fins des poursuites sans frais.

(Jugement du 50 Juillet 1891, — Ceute décision est frappée d'appel, nous aurons
soin de faire connaitre lu décision de la juridiction d'appel & nos lecteurs),
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BIBLIOGRAPHIE. Ilsera rendw comptede tous les owvrages de droit ou de police administrative
oujudictatre, dont deux exemplaires seront ervoyes & la rédaction,
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Avis important. — Etude sur les différents services de la police en Belgique (suite), —
{.oi sur la police des chemins de fer. — Loi concernant les bitisses, plantations, etc.. & pro-
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AVIS INPORTANT.

MM. les abounés 3 la Revue belge de la police peuvent obtenir au burean
du journal avec grandes facilités de paiement au méme ppix que ceux
des Maisons V° Larcier ¢t Broyeaxr-Cumrisrorne et G de Bruxelles, tous les
ouvrages de Droit et de Jurispradence édités et vendus par ces maisons.

Des catalogues scront transmis en communication sur demande 2 faire 2 la
direction du journal. Ces catalogues devront &tre retournés franco en méme
temps que la letire de commande.

ETUDE
SUR LES DIFFERENTS SERVICES DE POLICE
EN BELGIQUE.

CHAPITRE IV.
De la police rurale.
SECTION VL
De la hiérarchie et de la discipline des Gardes champétres.

Tous les gardes champétres ont le méme rang et grade, peu
mmporte la différence des traitements, I'importance des communes
ou Vétendue des territoires ruraux confi¢s & leurs surveillances;

10
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tous ont les mémes pouvoirs, les mémes obligations et la méme
responsabilité. '

Chacun d’eux a ses attributions et son pouvoir circonscrit par
V’étendue territoriale des communes ot il exerce ses fonctions. 1l
existe & cette définition une seule exception, consistant dans I'ins-
titution des brigadiers-gardes-champétres, instituée en vertu de
larticle 131 de la loi communale et conformément aux dispo-
sitions des réglements provinciaux qul tous prescrivent 'embri-
gadement des gardes champétres.

La circulaire ministériclle du 15 Octobre 1886 dit qu'il est
désirable que 'embrigadement soit adopté et organisé de maniére
a fournir le moyen de condenser, au hesoin, sur un point donné,
une force sérieuse et efficace. '

Voici comment, d’une maniére générale, est arganisé l'embri-
gadement par les divers réglements provinciaux.

Les gardes champétres des villes et des communes sont réunis
en brigades correspondant & la circonscription des cantous de
justice de paix.

Les localités comptant au moins quatre gardes champétres
effectifs peuvent &étre autorisées par décision de la Députation
permanente du Conseil provineial, & constituer & elles seules une
brigade.

Chaque brigade cst placée sous la surveillance d’un chef ayant
le titre de brigadier. Celui-ci est toutefols en méme temps garde
champétre pour la commune de sa résidence, mais peut exercer
dans toute I’étendue de sa brigade.

Les brigadiers sont nommés par la Députation permanente sur
une liste triple de candidats choisis parmi les gardes champétres
de la brigade et présentés au scrutin secret et & la majorité absolue
des membres présents, par une assemblée composée des chefs des
Administrations communales de la circonseription de la brigade,
convoquée cing jours & l'avance et présidée par le Commissaire
d’arrondissement qui a voix délibérative.

Quand la brigade est formée de gardes d’une seule localité, la
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présentation des candidats & 'emploi de brigadier est faite par le
Collége des Bourgmestre et Echevins.

Les brigadiers doivent posséder une instruction suflisante pour
leur permettre de rediger convenablement leurs rapports; avoir
autant que possible fait partie de 'armée et avoir au moins cing
années de service comme gardes champétres : ils peuvent &tre
suspendus de leurs fonctions spéciales de brigadiers par la Dépu-
tation permanente, les chefs des Administrations communales
de la circonscription ‘de la brigade réunis en assemblée et le
Commissaire d'arrondissement entendu.

Les brigadiers doivent visiter au moins deux fois par année
toutes les communes de leur brigade. Ils réunissent une fois par
semestre et alternativement dans les communes de leur circons-
cription tous les gardes champétres sous leurs ordres, les passent
en vevue, inspectent leur habillement, leur équipement et leur
armement, vérifient leurs livrets, les entretiennent de leurs devoirs
ainsi que des lois el véglements qui les concernent et les exercent
au manienent des armes.

Aprés chaque revue, ils doivent adresser un rapport au Com-
missaire d’arrondissement : chague fois qu’ils constatent des abus
dans le service des gardes champétres, ils doivent en informer
immédiatement le chef de l'autorité locale et le Commissaire
d’arrondissement.

Les gardes champétres d’une brigade, ou une partie de ceux-ei,
peuvent étre réunis et employés, soit seuls, soit concurremment
avec la gendarmerie, pour un service déterminé de policc dans
Pétendue du territoire de la brigade. Toutefois, cette réquisition
ne peut étre exercée qu’en vertu d’un ordre spécial duw Gouvernenr
de Loy province, du Commissaive d'arvondissement ou du Procurenr
au Roi de Varrondissement judiciaire. v

Les brigadiers tiennenf un registre matricule indiquant les
noms, prénoms, Age et résidence de chaque garde champétre de
leur brigade. A cette fin, toutes les nominations de gardes
champétres lui sont notifiées, dans la huitaine, par les chefs des
Administrations locales.
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Ces devoirs particuliers des brigadiers-gardes-champétres
sont-lls exactement remplis et produisent-ils l'effet visé par les
réglements organiques ?

Nous ne le pensons pas ct voicl pourquoi : sauf de #rop rares
excepiions, les brigadiers-gardes-champétres n’ont, ni plus d’ins-
truction, ni plus de connaissances pratiques que leurs subordonnés,
beaucoup sont d'un dge avancé, n'ayant plus aucune notion du
service militaire et sont par conséquent hors d’état d’exercer les
gardes au maniement des armes qu’ils ne connaissent plus
cux-mémes : d’'un autre c6té, 1l faut bien le dire, ils manquent
généralement du prestige indispensable et des qualités morales
nécessaires pour exercer un contréle efficace.

Linstitution des brigadiers-gardes-champétres, pour autant
qu'on Yenvisage sous le rapport de 'augmentation des aptitudes
professionnelles et du service des gardes champétres est donc sans
utilité réelle; elle ne produit pas l'effet visé par le législateur et
par les Conseils provinciaux. Pour obtenir ce résultat et pour
améliorer efficacement le service de la police rurale, il faudrait,
d'abord ei avant tout, accorder des rémunérations plus importantes
aux gardes et aux brigadiers, de manicre & obtenir un recrutement
convenahle, soumettre les candidats brigadiers & un examen
special, théorigue et pratique et n’attribuer le droit d’inspection
qu’a des agents compétents et 4 méme d’instruire réellement et de
perfectionner le personnel inférieur de la police rurale.

Si Vautorité supéricure ne prenait pas ces mesures indispen-
sables, 1l conviendrait de¢ généraliser celles prises par la
Députation permanente du Conseil provincial de la Flandre
occidentale qui, par décision du 3 Décembre 1889, a institué un
service d'inspection sur les hases suivantes :

Ce service composé de six délégués chargés de la surveillance
‘des gardes champétres de la province, est divisé de maniére & ce
que chaque délégué ait la surveillance particuliére de plusieurs
cantons. La mission de ces délégués est définie par le réglement
provincial du 22 Juillet 1887, dont voici les principales dispo-
sitions :
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La Députation permanente a décidé que les brigadiers et gardes
champétres seront inspectés et passés en revue au chef-lieu du canton
de justice de paix. :

Une fois par trimestre, les brigadiers réunissent au jour et au
lien indiqués par le délégué de la Députation permanente, les
gardes de leur groupe; ils les passent en revue tant sous le rapport
de habillement que sous celui de leur équipement et de leur
armement. Le jour de la revue il est donné une conférence sur les
devoirs des gardes : ces derniers sans exception sont obligés d’y
assister.

Un rapport général sur la revue et la conférence est transmis
par le brigadier & la Députation permanente.

Deux revues générales sont passées chaque année, & des époques
indéterminées, par les délégués de la Députation permanente, de
tous les brigadiers et gardes champétres de la provinee, divisés par
groupes & déterminer par la Députation permanente. (1)

[’objet principal de ces revues est :

1° D’inspecter tous les effets d’habillement, d’équipement et
d’armement des gardes champétres, de s’assurer si ces effets sont

au complet et en hon état de service ou s’ils ont besoin d'étre
renouveles ;

2° De réprimander, iustruire et vappeler a lewrs devoirs ceux
de ces agents qui auraient manqué & leurs obligations. A cet effet,
les délégués de la Députation permanente se font remettre par
I’Administration communale, dansla quinzaine qui précéde chague
revue générale, un rapport détaillé sur la conduite de chaque
garde ;

3° De sassurer sils sont en possession d’un exemplaire du
réglement de la Députation permanente, ainsi que de la théorie,
et sile livret preserit par le Code rural est bien tenu et a été sounis
régulievement au visa du Bouwrgmestre ou de I Echevin qui en fait
les fonctions.

(1) Ce groupement cst fixé comme suit : 1e Cantons de Bruges, Ghistelles, Ostende et Thourout,
g0 Cantons de Courtrai, Avelghem el Harlebeke. 30 Cantons de Menin, Moorseele et Mouscron.
40 Cantons de Thielt, Oostroosebeke, Meulebeke et Ruyslede. 3¢ Cantons d'Ardoye, Iseghem,
Hooglede et Roulers. 6o Cantons de Rousbrugge, Haringhe, Messines, Panchenduele, Poperinghe,
Wervicq et Ypres.
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Aprés chacune des deux revues générales, les délégués de la
Députation permanente adressent au Gouverneur un rapport
détaillé et complet sur le résultat de leur inspection et lui sou-
mettent les améliorations dont le service des brigadiers et des
gardes champétres leur parait susceptible.

Aucun garde ne peut se dispenser d’assister aux revues, &
moins qu’il n'ait été réguliérement requis pour un service urgent
ou quil ne soit atteint de maladie grave et constatée. Le fonction-
naire qui a fourni la dispense, estienu d'en informer officiellement
et & temps, le délégué de la Députation permanente.

Tout brigadier ou garde qui aura manqué aux revues sans
dispense valable ou pour des motifs déclarés non-admissibles par
le déléguédela Députafion permanente, sera signalé par ce dernier
au Gouverneur de Ja province, aux fins d’ apphcatmn de telle peme
disciplinaire que de drott.

La Députation permanente a accordé un jeton de présence de dix
Jrancs pour chagque inspection faite par les délégués y compris
celles qui ont liew a leur résidence : les délégués actuellement en
fonctions ont été choisis parmsi les Commissaires de police de la
province.

Cette institution est venue heureusement compléter les dispo-
sitions du Code rural et des réglements provinciaux, et, quoique
de création récente, a déja produit les meilleurs résultats sur le
personnel de la police rurale de cette province.

Ce systéme, d’une application facile, peu onéreux, est de nature
A satisfaire complétement aux preseriptions de la circulaire
ministérielle du 16 Octobre 1886, qui recommande organisation
de la police rurale de maniére & pouvoir au hesoin, concentrer sur
un point donné, une force sérieuse et efficace, et, ce qui est
~ encore plus précieux, de voir réunir un personnel connaissant
parfaitement le maniement des armes et bien pénétré de ses droits
et de ses devoirs, ce qui fait généralement défaut actuellement et
qui continuera & manquer tant que I'on n’aura pas chargé des
hommes capables de les instruire et de leur donner la pratique
militaire indispensable & I'institution.
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Les gardes champétres sont tenus de s¢ présenter devant leurs
brigadiers et devant le commandant de la brigade de gendarmerie
du ressort dans la huitaine de leur installation.

Aux termes de I'article 71 du Code rural les gardes champétres
ont le droit de requérir dircctement la force publique pour la
répresssion des délits et contraventions en matiére rurale et en
matiére forestiére, ainsi que pour la recherche et la saisie des
produits du sol volés ou coupés en délit, vendus ou achetés en
fraude.

la force publique comprend surtout la gendarmerie et les
gardes champétres et forestiers : les gardes étant eux-mémes
agents de la force publique peuvent se requérir 'un I'autre pour
assurer le concours de la force aux divers actes de leur ministére.
(Voir Orban, n° 690, p. 336). '

En lear qualité d'agents de la force publique, ils sont placés
sous la surveillance des officiers de gendarmerie ef les sous-
officiers peuvent, pour tous objets imporiants et urgents, mettre en
réquisition les gardes champéires d'un canton et les officiers ceux
d’un arrondissement, soit pour les seconder dans l'exécution des
ordres qu’ils ont recus, soit pour le maintien de la police et de la
tranquillité publique, en se conformant aux prescriptions de la
loi. (Voir PoLicE RURALE, par Verbrugge, p. 7).

Enfin, les gardes champétres doivent aux termes de l'art. 68
du Code rural, se faire accompagner, soit du juge de paix, soit
du hourgmestre ou de son délégué, soit de l'officier de police pour
s’introduire dans les maisons, btiments, cours et enclos adjacents
pour les visites ayant pour but de rechercher et de saisir les objets
enlevés par les délinquants. Les fonctionnaires désignés ne
peuvent se refuser d’accompagner sur le champ les gardes cham-
pétres sous peine d'une amende de 25 francs.

Voict ee que dit M. Crahay, dans son TrAITS DES CONTRAVEN-
T10NS, (3¢ édition, p. 637) & propos du droit de réquisition :

« Si le garde champétre, dit-il, a besoin d’assistance pour
procéder a cette arrvestation, nous croyons qu'en préscnce des

termes génériques de l'article 71 du Code rural, il peut la
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requérir directement. L’article 16, paragraphe dernier, du Code
d’instruction criminelle ne lui accordait pas semblable droit ;
d’aprés cet article le garde devait se horner a demander au
bourgmestre de lui donner main-forte. Ce Code n’admettait le
droit de réquisition que dans les cas de l'article 25.

» L’article 71 est du reste, mal rédigé, il parle de la répression
des délits et contraventions ; les officiers de police judiciaire ne
sont pas chargés de la répression des infractions; on a voulu
parler de la recherche et de la constatation des délits et des con-
traventions. Or, l'arrestation d’un délinquant inconnu, en vue
d’établir son identité, est un acte de recherche et de constatation. »

En ce qui concerne la discipline des gardes champétres, les
mesures applicables sont prévues dans les articles 53, 78 et 88,
n° 3, du Code rural ainsi concus :

«ART.O3. — . . . . L oL L oo

» Le Gouverneur peut suspendre ou révoquer les gardes cham-
pétres, soit d’office, soit sur la proposition du hourgmestre. Dans
tous les cas, s1l s’agit de révocation, le Consell communal est
préalablement entendu. Le Conseil communal peut également
les suspendre pour un terme qui n'excédera pas un mois; il peut
aussi les révoquer, sous I'approbation de la Députation perma-
nente. La suspension entraine privation de traiiement pendant sa
durée. :

» ArT. 78. -~ Il sera fourni & chaque garde champétre commu-
nal un livret od il devra inscrire jour par jour les tournées qu'il
anra faites et la mention des infractions qu'll aura constatées,
avec indications des inculpés.

» ArT. 88, n° 16. — Seront punis d’une amende de cing @
quinze francs : Les gardes champétres des communes qui n’auront
pas tenu régulitrement le livret preserit & Varticle 78. »

Les supérieurs hiérarchiques chargés deladiscipline des gardes
champétres et des gardes champétres auxiliaires sont les Bourg-
mestres, les Commissaires d'arvondissement et le Gowverneur de la
province, qul ont senls pouvoir pour provoquer et appliquer les
mesures disciplinaires prévues aux gardes champétres.
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La loi étant de stricte interprétation et Pautorité supérieure ne
pouvant lui donner une interprétation extensive, il semble évident
que ces agents ne peuvent faire I'objet d’aucune autre mesure
diseiplinaire & l'occasion de fautes ou négligences commises dans
I'exercice de leurs attributions rurales.

Le Code rural les chargeant d’assurer P'exécution des lois et
réglements de police sous l'autorité des Bourgmestres, certains
commentateurs émettent 'avis qu’on peut & ce titre les considérer
comme agents de la police communale et que, comme conséquence
de ces attributions on peut leur appliquer les mesures discipli-
naires applicables & tous les agents de la police communale.

En vertu de ce principe certaines administrations communales
leur appliquent des peines disciplinaires en dehors de la suspension
et de la révocation prévues par le Code rural.

L’application de ces mesures est basée sur les pouvoirs donnés
aux administrations locales par 'article 125 de la loi communale
modifiée par arrété royal du 30 Décemhre 1887, ainsi congu :

. . . . . . . . . . . . » . . . . . . .

« II (le bourgmestre) peut suspendre également, pendant le
méme laps de temps, les autres agents de la police locale. »

Et par Varticle 130" nouveau, qui dit :

« Toute suspension décrétée cn vertu de la présente loi entraine
la privation du traitement pendant sa durée, & moins que I'auto-
rité qui la prononce, n'en décide autrement. »

» Contrairement aux dispositions du Code rural, la. suspension
prononcée par application de l'article 130" de la loi communale
n'entraine pas obligatoirement la privation du traltement. On s’est
demandé si cette latitude était applicable aux gardes champétres?

» En présence de la gravité des seules mesures disciplinaires
prévues par le Code rural, qui sont évidemment beaucoup trop
séveres pour les fautes 1égéres et les négligences apportées dans
I'accomplissement des devoirs de la police communale, nous
sommes d’avis qu'il convient d’interpréter la loi.dans le sens le
plus favorable et qu’une suspension peut étre infligée aux gardes
champétres sans privation. de traitement, dés I'instant qu'il s’agit

&
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de fautes commises dans les nouvelles attvibutions de police commu-
nales prévues par le Code rural ; mais, nous persistons & émettre
’avis, que pour celles commises & raison de leurs fonctions rurales,
le Code est de stricte interprétation et qu'on ne peut faire appli-
cation que des peines qu'il prevoit et dans les formes prescrites.

» Nous sommes sur ce point d’accord avec les commentateurs de
la. Iot, c’est ainsi que nous relevons notamment dans la REVUE bE
L’ADMINISTRATION ET DU DROIT ADMINISTRATIF, t. xxxvI, p. 91, le
passage snivant : « Aux termes de la loi, le Consell communal a le
droit de suspendre le garde champétre avec privation de traite-
ment pour un terme n'excédant pas un mois. Cette décision doit,
au veeu de la loi éommunale étre prise au scrutin secret et & la
majorité absolue des membres présents. Le huit closest de rigueur.
La lot ne trace aucune formule de 'arrété de suspension : il con-
vient toutefois d’y consigner les motifs de la décision. La décision
infligeant une suspension avec ou sans privation de traitement
doit &tre notifiée & l'intéressé avec I'indication des motifs.

» Ce soin incombe au Collége des Bourgmestre et Bchevins;
chargé de l'exécution des décisions du Conscil. 8i, aprés unc
premiére suspension, le garde réintégré dans ses fonctions, ne
g’amendait pas, le Conseil aurait évidemment le droit de lui
appliquer une nouvelle mesure disciplinaire, mais il semble gue,
dans ce cas, on devrait plutét recourir & une révocation. »

Cette doctrine est également la nbtre et nous pensons qu’une
peine de quelques jours de suspension saus privation de traitement
suffira dans la plupart des cas, pour une premiére faute.

I’Administration communale & en outre & sa disposition les
mesures disciplinaires pour les fautes légéres consistant dans
Vavertissement et la véprimande qul ne sont pas de nature & pré-
judicier 'intérét rural. En ce qui concerne les corvées ou services
extraordinairves et les retenues sur les traitements nous persistons
a émettre I'avis qu'on ne peut les infliger aux gardes champétres.

Les corvées ou services extraordinaires détournent ou empé-
chent I'accomplissement des surveillances rurales imposées aux
gardes champétres par le Code comme attributions principales ct
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la retenue sur les traitements qui les prive d’une fraction de la
rémunération accordée pour des fonctions spéciales, n’est pas
prévue dans la loi.

Elle ne serait admissible et légale selon nous, gue si le garde
champétre recevail une rémunération spéciale & raison de son
immixtion dans les attributions subsidiaires prévues dans les
articles 52 et 66 du Code rural.

Nous avons développé cette thése dans un des Congrés des
Commissaires de police et dans la Revue Beree, 1889, p. 117 et
suivantes auxquelles nous renvoyons nos lecteurs.

Nous avons dit au début de 'examen de la question de la
hiérarchie et de la discipline des gardes champétres qu’ils étaient
placés sous la direction du Bourgmestre. Dans la pratique, ils
sont généralement placés, dans les communes ol il y a un com-
missaire de police, sous celle de ce magistrat. Il nous reste & dire
quelques mots de cette situation.

Nous l'avons déja exposé ailleurs, dans 'état actuel de la
législation, les Commissaires de police ne sont plus les chefs
hiérarchiques des gardes champétres ; ils n’ont plus le droit de
diriger leur service ni de leur donner des ordres ou consignes, ils
n’interviennent dans leurs attributions que comme délégués des
Bourgmestres et ne peuvent par conséquent transmetire les
consignes gu’au nom et sous la responsabilité directe de ceux-ci.

Quand les Commissaires de police croient devoir, dans Vintérét
de lordre et de la sécurité publique, faire des observations ou
des recommandations aux gardes champétres, ils doivent le faire
par voie de simples conseiis et se borner & signaler aux Bourgmes-
tres les lacunes et négligences de service quils constateront.

Ils n’ont plus le droit de dirigerle service des gardes champétres
ni de leur prescrire des surveillances spéciales, pour laccom-
plissement du service rural.

Nous l'avons déja dit ailleurs, les gardes champétres agissent
sous leur responsabilite personnelle, ils sont en quelque sorte des
Commissaires de police ruraux, jouissant comme tels d'une
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‘ndépendance compléte pour tout ce qui se rapporte aux deVOl rs
qui leur sont dévolus par la loi rurale.

La loi rurale ne prévoit qu'un seul moyen de contrble du
service des gardes champétres, c’est le livret quileur est preserit
et qu’ils doivent tenir réguliérement, obligation ayant une sanc-
tion pénale.

Les Bourgmestres ont le droit de se faire représenter ce registre
et d’y consigner Jeurs observations : il n'en est pas de méme des
Commissaires de police. Ceux-ci ne peuvent exiger la remise du
livret, dans le but de contréler le service, mais dans celui de vérifier
si la maniere défectuense dont le registre est tenu ne tombe pas
sous P'application de la loi pénale, donc & titre de simple consta=
tation judiciaive.

Comme nous Vavons déja dit, le nouveau Code rural réalise un
grand progrés; blen interprété, exactement appliqué par les
Administrations communales et par les agents de la police rurale
il doit produire un effet salutaire et sauvegarder plus compléte-
ment I'intérét public.

Malheureusement dans bien des cas, les sages dispositions du
Code rural restent & I'état de théories et nc sont pas mises en
pratique : il en est ainsi surtout pour le service des gardes
champétres.

I’un d’eux qui exerce ses fonctions dans une commune ayant
une surperficie de plus de mille hectares de culture, nous donnait
récemment I'emploi de son temps et nous déclarait qu’il tui était
impossible de surveiller les campagnes.

Le matin vers sept heures en été et huit heures en hiver il devait
se rendre chez son bourgmestre qui le tenait fréquemment une
heure ou deux, puis le chargeait des messages & faire aux éche-
vins, conseillers et méme aux contribuables : ceux-ct & leur tour
ne se génaient pas pour le charger de leurs commissions person-
nelles : ces courses lui prenalent toute la matinée. A deux heures
il devait retourner chez son hourgmestre prendre la correspon-
dance et neuf fois sur dix, il était chargé de nouvelles courses et
démarches dans toutes les parties de l'agglomération rurale,
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devait donner les réponses et arrivait ainsi & étre occupé toute la
journée ne rentrant chez lui que le soir, fatigué et hors d’état
d’exercer une surveillance quelconque. I1 affirmait qu’il en était
aipsi les trois quarts du temps et qu'il en est ainsi dans la plupart
des communes rurales. Nous ne sommes au surplus pas seuls de
cetavis, d’autres commentateurs envisagent sous tous les rapports
la situation comme nous. '

Voici ce que nous relevons dans le CommenTAIRE DU CoODE
RURAL BELGE, par Orban, (p. 291, n® 558).

« Tous les auteurs s’accordent & trouver forts insuffisants les
traitements alloués aux gardes champétres communaux. Le grand
viece de lorganisation est que ces hommes, que l'on décore du
heau nom d’officiers de police, ne trouvent pas dans la position
qui leur est faite des moyens suffisants d’existence. La plupart
sont foreés de chercher, en dehors de leurs fonctions, des occupa-
tions lucratives, qui absorbent une grande partie de leur temps.
Agents passifs des volontés du hourgmestre, ils paraissent plutot
attachés & son service personnel qu’a la surveillance générale. Cet
état de dépendance améne I'impunité de tous ceux qui ont autorité
sur cet agent, et ils sont nomhreux & la campagne : hourgmestre,
échevins, conseillers communaux, receveur, secrétaire, électeurs
influents, ete. K¢, lorsqu’un garde rencontre quelque malheureux
en délit, un sentiment de pudeur paralyse souvent en lul une
sévérité qui ne trouve plus a frapper que le faible et I'indigent.
Telle est la réalité des choses. Presque partout les gardes cham-
pétres communaux sont les valels de tous ceux qui, de prés ou de
loin, tiennent a ['autorité locale. Nous en connalssons qui, dans
'espace de quinze années, n'ont pas dressé un senl proces-verbal.

» On veut que ces gardes fassent assidiiment et quotidiennement
des rondes de jour et de nuit; on veut qu’ils déploient dans
I'exercice de leurs fonctions, un zéle, une activité, un dévouement
sans bornes; on veut surtout qu’ils n'alent d’autre occupation que
la surveillance des propriétés confiées & leur garde, mais, par
contre, que leur offre-f-on. pour salaire? En général soixante &
soixante-quinze centimes par jour. L'insuflisance d'un traitement
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aussi minime est incontestable.... Il faut y voir la cause princi-
pale de l'éloignement qu'éprouvent généralement, pour les
fonctions de gardes, les personnes qui par leur caractere, leur
boune conduite et leur instruction, conviendraient le mieux pour
les remplir. »

Théoriquement I'institution est bonne, dans la pratique elle ne
répond & aucun des besoins d’une police rurale, créée pour sau-
vegarder les intéréts généraux de nos cultivateurs !

Cette vérité n’cst plus & démontrer, expérience acquise depuis
la mise en vigueur du Code rural a complétement démontré
Vinsuffisance de la police rurale et la nécessité d’une organisation
nouvelle plus efficace et plus sérieuse.

{a sutvre)

Loi revisant la loi du 15 Avril 1843 sur la police
' des chemins de fer.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présents et i venir, SaLut. ‘
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suil :
| TITRE I,

MESURES RELATIVES A LA CONSERVATION DES CHEMINS DE FER
ET A LA SURETE DE LEUR EXPLOITATION,

Art. 1, — Les chemins de fer sout classés dans la grande voirie. Les places
de stationnement et ies chemins d’accés, créés pour aboutir aux stations sont
classés dans la petite voirie, sauf Jes exceptions i déterminer par arrété rayal.

Arl. 2. — Les arbres ne penvent, le long du chemin de fer, élre maintenus 3
une hauteur plus grande que la distance entre le pied de Varbre et le franc-bord
du chemin dé fer. Toutefois, quand le chemie de fer est é1abli en remblai, cetle
distance est calculée entre le pied de I'avbre el Varéte supéricur du remblai.

En aucun cas, les arbres d haute lige ne peuvent éire plantés, sans autorisation
du gouvernemenl, 4 moins de 6 mélres du franc-bord du chemin de fer. La
distance sera, au minimum, de 20 métres A 'intérieur des courbes de 500 métres
de rayon ou d’un rayon moindre.

Par franc-bord, il faut entendre Varéte supérieure du débtai, aréte inférieure
du remblai ou une ligne tracée 4 1™50 du rail extérieur lorsque le chemin de fer
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est au nivean des terrains voisins et, dans les stations, 3 150 du rail extérieur
de la derniére voie parcourue par les trains ou les locomotives.

Pour la détermination du franc-bord, il faut considérer comme exécutlés tous
les travaux prévus pour la construction et l'exploitation dans des conditions
définitives d'un nouveau chemin de fer, ou pour la modification d'un chemin de
fer existant.

Art. 3. — 11 est interdit d’ériger, sans autorisation du gouvernement, & moins
de 2=50 du franc-bord du chemin de fer, des constructions ou batisses dont la
hauteur dépasse le niveau des rails. La distance est portée & 8 métres a U'intérieur
des courbes de 500 métres de rayon ou d'un rayen moindre.

Dans les localités o le chemin de fer est en remblai ou de niveau, il est interdit
aux riversins de former, sans autorisation du gouvernement, des amas ou dépols
de matiéres quelconques, 3 une distance du [ranc-bord moindre que {a hauteur
du dépdl au-dessus du niveau des rails,

Dans les autres localités, il faul Vautorisation du gouvernement lorsque la
hauteur do dépdt excéde la moitié de la distance existant entre lc pied du dépdt
et le franc-bord du chemin de fer.

Art. 4. — Le gouvernement peut ordonner la suppression totale ou partielle
des constructions et des dépOls menacant ruine et 'abatage des arbres dont la
chute esl imminente, exislant dans une zone de 20 métres, mesurée du franc-
bord, el qui mettraient en péril la sécurilé des trains.

Les propriétaires sont tenus d’obtempérer i cel ordre. A défant par eux de
faire les travaux prescrils, dans le délai déterminé, il y est procédé d’oftice et a
leurs frais,

Le remboursement des dépenses faites sera poursuivi comme en matiére
domaniale, sur simple état dressé par le fonctionnaire qui aura pris les mesures
d’exécution.

Art. 5. — 1l est défendu d’ouvrir ou d'exploiter, sans autorisation du gouver-
nement, des mini¢res, (y compris les tourbiéres) et des carrieres (y compris les
sabliéres et les phosphatiéres), soil & cicl ouvert, soil souterraines, ou d’effectuer
des travaux de recherches de mines, le long des chemins de fer, dans la dislance
de 20 métres du franc-bord. o

Dans les localités oir Je chemin de fer se trouve en remblai de plus de 3 métres
sur le terrain naturel, les riverains ne peuvent, suns auiorisalion du gouverne—
ment, praliquer d’aulres excavations dans une zone égale, en profondeur, 4 I
hauteur verticale du remblai et mesurée & partic du pied du remblai.

Art. 8. — Il est défendu dans la zone de 20 métres mesurée du franc-bord,
soit d'établir des toitures de chaume ou uutres maticres inflammables, soit
d’établir des meules de grains on dépots de matiéres inflammables.
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Cette prohibition ne s'élend pas aux dépdéls momentanés de récolles faits
seulement pour le temps de la moisson.

Il est défendu d'établir, sans aulorisation du gouvernement, des dépdts de
matiéres combustibles dans la zone de 20 métres mesurée du franc-bord. Aucune
indemnité ne pourra étre réclamée i raison des dépdls de matieres combustibles
dtablis daus cetle zone, méme avec autorisulion, et qui viendraient  étre incendiés
par le fea des locomotives. o

Arl. 7. — Toute infraction aux arlicles 2, 3, B et 6, ainsi qu'aux aulorisaticus
accordées en vertu de ces articles, sera punie d'une amende de 20 4 200 francs.

Les délinquants seronl, en outre, condamnés, sur la réquisition du ministére
public, 3 supprimer, dans un délai & déterminer par le jugement, les plantafions,
dépdts ou ouvrages quelconques illicilement élublis.

A l'espiration du délai {ixé par le jugement, le gouvernement fera procéder
d'oflice, s'il y échet, i la suppression des ouvrages illiciles, anx frais du délinquant;
ce dernier sera contraint au remboursement de la dépense comme en maliére
(omaniale, sur simple état dressé par le fonctionnaire qui aura pris les mesures
Jexéculion,

Arl. 8. — Le gouvernement pourra, lorsque la sécurité des trains ou la con-
servalion des chemins de fer Tui paraitra Texiger, fuire supprimer, moyennant
indemnité préualable, 4 fixer de gré 3 gré ou par la justice, les planlalions,
hatisses, constructions, excavalions ou dépdls exislant légalement.

Art, 9. — Les servitudes imposées par la présente loi prennent naissance i la
date du dépdl, dans la commune, du plan des terrains 4 acquérir pour la constroc-
tion d'un nouveau chemin de fer ov pour la modification d'un chemin de fer
cxisfant,

TITRE 1I.
DES OFFICIERS ET DES AGENTS DE LA POLICE DES CHEMINS DE FER.

Art. 40. — Les fonclions soit de gardes voyers, soil d'inspecleurs de police,
soil d’inspecteurs en chef de police, pourront éire conférées par arrélé royal A
cerlains agenls des administrations des chemins de fer,

Les arréiés royaux de délégation fixcront le lieu de la résidence des agents, et
désigneront les gardes voyers et les inspecleurs ordinaires qui scronl subordonués
a chaque inspecieur en chef,

Arl. 14. — Les gardes vovers, les inspecteurs et les inspecteurs en chef pré-
teront devant le {ribunal de premiére inslance de Varrondissement de leur
résidence, le serment suivant :

« Je jure fidélité au Roi, ol:éissance a la Constitulion et aux lois du penple
» belge, et de remplir fidélemenl les fonclions qui me sont conférées. »

Néanmoins, leurs pouvoirs ne sont pas circonscrils dans V'arrondissement de ce
teibunal,
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En cas de changement de résidence, T'acte de prestation de serment sera trans-
crit et visé au greffe du tribunal de premiére instance auquel ressortit le lieu de
la nouvelle résidence.

Art. 12. — Les gardes voyers, inspecleurs ct inspecteurs en chef recherche-
ront et constaleront, par des procés-verbaux faisant foi jusqn’d preuve du con-
traire, dans toute I'éltendue des chemins de fer, dans les stalions et leurs
dépendances, ainsi que dans les zones déterminées par les articles 2, 3, 5 el 6 de
la présente loi, tous les délits et toutes les contraventions en matiére de voiric el
toutes les infraclions aux lois et réglements concernant les chemins de fer, leur
exploitation et leur police.

Dans les communes flamandes du royaume, les procés-verbaux seront rédigés
conformément aux dispositions de ta loi du 5 Mai 1889,

Art. 13. — Ils aflirmeront, dans les trois jours, leurs procés-verbasx par-
devant le juge de paix ou I'un de ses suppléants, ou devant e bourgmestre ou Fun
des éclievins, soit du canton ou de la commune de leur résidence, soit du canton
ou de la commune ol Uinfraciion a é1é commise ou conslatée.

A défaut daffirmation, les procés-verbaux ne feront pas foi jusqu’a preuve du
contraire,

Art. 14. — Les gardes voyers el les inspecteurs remettronl les procés-verbaux
quiils auroatl dressés i Uinspecteur en chef, dans les vingl-quatre heures de
I'aflirmation.

Les proceés-verbaux seront transmis, dans les trois jours, 4 l'officier chargé des
fonctions du ministére public pres le tribunal de police, ou au Procureur du Roi,
suivant qu'il s'agil d'une simple contravention ou d’un délit.

L'officier qui aura reg¢u Vaflirmation sera lenu d'en donner avis, dans l1a huitaine,
an Procureur du Roi.

Art. 15. — Les inspecteurs et inspecleurs en chef sont officiers de police
judiciaire.

1ls rechercheront les crimes el les délits dans Loule I'étendue des voies ferrées,
des stations et de leurs dépendunces, dans une zone de 500 métres de chaque coté.

Ils auront, pour la recherche de ces crimes et de ces délits, concurrence et
méme prévention 4 I'égard de lous les autres officiers de police judiciaire, &
Fexception du Procureur du Roi et du juge d’instruction.

Art. 16. — La présente loi n’est pas applicable : ° aux chemins de fer vicinaux;
2° aux lramways; 3’ aux raccordements industriels; 4° aux communications
élablies duns Uintérét d'une exploilation de mines conformément 4 la loi du
2 Mai 1857 ; 5 aux chemins de fer exclusivement militaires destinés a assurer les
communications entre les ouvrages d'unc position délensive,

Toutefois, les dispositions du titre IT sont applicables aux chemins de fer
vicinaux,
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Art, 17. — La loi dv 15 Avril 1845 (Builetin officiel, ne XXIX) est abrogée.
Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revélue du sceau de I'Etat
et publiée par la voie du Moniteur,
Donné & Ostende, le 25 Juillet 1891.
LEOPOLD.
Par le Roi :
Le Ministre de la Juslice,
Jures L Jiune.
Le Minisire des chemins de fer,
postes et télégraphes,
J. VANDENPEEREBOOM.
Vu et scellé du sceau de VEtal ¢
Le Ministre de la Justice,
JuLes Lk Jeuns.

ADMINISTRATION DES CHEMINS DE FER DE L'ETAT.

Police. — Conditions générales de batisses, plantations, etec.
Loi du 25 juillet 1891.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présents el 4 venir, SALuT.

Yu T'article 1¢* de 1a loi du 25 juillet 1891, classant les chemins de fer dans
la grande voirie;

Vu les articles 2, 3 el G de cefte loi ainsi congus :

« Arl. 2. Les arbres ne peuvent, le long du chemin de fer, étre maintenus a
une hauteur plus grande que la distance entre le pied de I'arbre et le franc-bord
du chemin de fer, Toutefois, quand le chemin de fer est établi en rembhlii, cette
distance est calculée entre le pied de I'arbre et Parréte supérieure du rembli.

» En avcun cas, les arbres & haute tige ne peavenl élre plantés, suns auiorisa-
tion du gouvernement, & moins de 6 meétres du franc-bord du chemin de fer.
La distance sera, au minimum, de 20 métres & l'intérieur des courbes de 500
métres ou d’un rayon moindre.

» Par franc-bord, i} faul entendre {'aréte supérieure du déblai, I'aréte infé-
rieure du remblai ou vne ligne tracée & 1750 du rail extérieur lorsque le chemin
de fer es{ av nivesu des terrains voisins et, dans les stations, & 4750 du rail
extérienr de la derniére voie parcourue par les trains ou les Jocomotives.

» Pour la détermination du franc-bord il faut considérer comme exéculés tous
les travaux prévus pour la consiruction et I'exploitation dans des conditions
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définitives d'un nouveau chemin de fer ou pour la modification d'un chemin de
fer existant '

» Art. 5. If est interdit d'ériger, sans autorisalion du gouvernement, 3 moins
de 2750 du franc-bord du chemin de fer, des construclions ou bitisses don! la
hauteur dépasse le niveau des rails. La distance est portée & 8 métres & Vinté-
Fieur des courbes de 500 metres de rayons ou ('un rayon moindre.

» Dans les localités ou le chemin de fer est en remblai ou de nivean, il est
interdit aux riverains de former sans autorisation du gouvernement, des amas
ou dépol de maliéres quelconques 3 une dislance du franc-bord moindre que la
bauteur du dépot au-dessns du niveau des rails.

» Dans les autres localilés, il faul aulorisation da gouvernement lorsque la
hauteur du dépot excéde la moitié de la distance exislant entre le pied du dépit
el le franc-bord du chemin de fer. .

» Arl. 6. 1l esi défendu, dans la zone de 20 metres, mesurée.du franc-bord,
soit d'élablir des loitures de chaume ou autres matiéres inBammables, soit
d'établir des meules de grains on dépdis de matiéres infllammables.

» Celle prohibition ne s'étend pas aux dépdts momentanés de récoltes faits
seulement pour le temps de la moisson.

o 1l est défendu d'établir, sans autorisation du gouvernement, des dépots de
matiéres combustibles dans la zone de 20 meélres mesurée du franc-bord.
Aucune indemnilé ne pourra étre réclamée & raison dés dépdls de matiéres com-
bustibles établis daus cetie zone, méme avec aulorisation, et qui viendraient &
étre incendiés par le feu des locomotives. »

Yu 'article 67 de la Constitution;

Sur la proposition de Notre Minisire des chemins de fer, posles et télégra-
phes,

Nous avons arrété el arrétons :

Art. 1. Des plantations d'arbres dans les zones de 6= et 20™, les construc-
lions ou batisses dans les zones de 2730 et 8=, les amas ou dépdts de matiéres
quelconques a une distance du franc-bord moindre que Jeur hauteur par rapport
au niveau des rails, les dépdts de matiéres combuastibles dans la zone de 20 métres,
peuvent élre autorisés pur Notre Ministre des chemins de fer, posles et 1élé-
graphes, ou par les fonctionnaires qu'il déléguera i cette fin. Elles ne seront
autorisées quaux conditions générales suivantes : :

1° Les planlations, les consiractions ou bilisses, les amas ou dépots laisseront
un champ libre 4 la vue sur la voie ferrée, qui s'étendra de part el d'autre sur
une distance d’au moins 1000 métres;

2 Les plantations autorisées qui par la suite ne se tronveraient plus dans ces
conditions, devront élre étélées ou enlevées i la premiére réquisition de P'admi-
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nistration du chemin de fer, sans que les propriétaires intéressés puissent élever
aucune prétention 4 indemnité de ce chef;

5° Les distances prescrites par Particle 33 du Code rural (ancien article 574
du Code civil devront en tous cas éire observées;

4 Les constructions ou bitisses devront élre faites dans de bounes conditions
de solidité et de stabilité ; elies seront établies el couvertes en dur;

5 Les amas on dépols de matiéres diverses devront étre élablis suivant une
inclinaison suffisante pour gu'aucun éboulement vers le chemin de fer ne soit
possible;

6> Les intéressés se conformeront aux stipulations du Code civil en ce qui

concerne I'écoulement des caux ainsi que les jours el issues & pratiquer vers le
domaine du chemin de for;

7° 1ls se conformeront également % toutes les mesures de sécurité, d'ordre et

de police qui leur seraient prescrites pendant et méme aprés I'exécution des
travaux;

8> Les autorisation déliveées cesseront leurs effets de plein droit s'il n'en a
pas été fait usage dans le délai d'un an: _

9 Les intéressés adresseront leurs demondes d’autorisation aux chefs de
groupe du service des voies el travaux du chemin de fer. Us joindront i leur
demande un plan donnant les dimensions de leurs plantations, constructions,
bitisses, amas ou dépots de malieres diverses, ainsi que les indications cadas-
trales du terrain, Ils verseront une somme de 3 francs pour couvrir les frais de
Iinstruction de leur demande;

10° Les dispositions du présent arrété sont porlées uniquement au point de
vue du chemin de fer el ne dispenseront pas des aulies autorisalions qui pour—
raient étres nécessaires.

Art, 2 Les infractions aux aulorisations accordées en vertu du présent arrété
seront poursuivies ct punics conformément 4 Vart. 7 de la loi du 23 juillet 1891,

Notre Ministre des chemins de fer, postes et télégraphes est chargé de 1'exé-
culion du présent arrété qui sera inséré au Moniteur,

Donné 3 Ostende, le 21 aolit 1891.
Par le Roi: LEOPOLD.
Le Ministre des chemins de fer,
postes et télégraphes,
J  VANDENPEEREBOOM.
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Chasse. — Ouverture et fermeture en 1891-1892.

Le Ministre de Vagriculture, de U'industrie et des travaux pablics,
Vu l'article 1°r de ta loi du 28 février 1882, sur la chasse;

Vu les avis des députutions permanenles des couseils provinciaux et des com-

missions provinciales d'agriculture,
Arréte :

Art. 4er, L'onverturc de la chasse est fixée en 1831, aux époques indiquées,
savoir :

Au 10 septembre, dans les provinces d’Anves, de Brabant, de Flandre occi-
dentale, de Flandre orientale, de Limbourg et pour les parties des provinces de
Hainaut, de Liége et de Namur situdes sur la rive guuche de fa Sambre et de la
Meuse, v compris loul le territoire des villes de Charlerot, de Liége, de Huy et
de Namur; ‘ .

Au 14 septembyre, dans la province de Luxembourg et les parties des provinces
de Hainaut, de Liége et de Namur situées enire la Sambre et la Meuse el sur la
rive droile de la Meuse,

Toutelois, Ia chusse 3 I'aide du lévrier nest permise qu'd dater du 26 seplembre
et celle an faisan et au gros gibier (cerfs, daims, chevreuils) qu'a partir du
{er octobre.

Arl. 2. En temps de neige. il cst défendu de chasser en plaine quelle que soit
la quantité de neige qui recouvre la lerre; la chasse reste autorisée dans les
bois, ainsi qu'au gibier d'ean, sur les bords de la mer, davs les marais, sur les
fleuves et les riviéres.

Art. 3. La chasse a la perdrix est fermée aprés le 31 octobre prochain; foule
espéce de chasse, y compris celle & I'aide du chien courant, cesse d’éire permise
aprés le 31 décembre 1891, .

Art. 4. Par dérogation & l'article précédent, les baltues av gros gibier, ainsi
que la chasse aux lapins dans les bois, sont autorisées jusqu’au 81 janvier 1892;
Ia chasse aux lapins au moyven de bourses et de furets est permise toule I'année;
la chasse au gibier d’ean sur les bords de la mer, dans les marais, ainsi que sar
les fleuves et les rivieres, resle ouverle dans loates ies pruvinces jusquau
18 avril prochain inclusivement.

Art. 5. La chiasse & courre avec meule et sans armes i feu est permise : jus—
quna 15 avril dans les provinces de Brabunt, de Flandre occidentale, de Flandre
orientale, de [Tainaut et de Namur, saufle cantea de Gedinne, et jusqu’an 30 avril
dans les cantons d’Arendonck, Brecht, Moll, Turnhout et Zaanthoven de la pro-
vince d'Auvers, daps ceus de Beeringen, Bilsen, Brée, Hassell, Meclielen et Peer
de la province de Limbourg, dans la partie de la province de Liége située sur la
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rive droile de la Meuse, duns | province de Luxembourg ¢t dans le canton de
Gedinne.
Art. 6. Les gouverneurs des provinces sont chargés de I'exécution du présent
arrété, qui sera inséré dans les Mémoriaux administratifs
‘ Bruxelles, le 31 aout 1891,
Léon De Brouvn,

Vagabondage. Mise a la disposition du gouvernement.
Jeunes délinquants. Instructions.

Circulaire du Ministre de la Justice, du 12 aoit 1891, 3¢ div. 2° sec.

Mousieur le Procureur Général,

Il n’est pas admissible que les enfants qui ont élé acquiltés comme ayant agi
suns discernemenl, ne puissenl oblenir un certificat de boonne vie el meears,
sans niention du jugement qui 2 ordonné lenr mise i la disposition du gouvernc-
ment, Il en est de méme pour les mendiants el vagabonds dgés de moins de
14 ans, dont il s’agit i I'article 7 de la loi du 6 mars 1866.

Je vous prie de bien vouloir veiller & ce que les décisions relatives i la
mise i lu disposition du gouvernement, dans les deuwx cas en question ne soicat
plus mentionnés par les parquets dans les états qu'ils transmettent aux adminis-
trations communales, conformément 3 lu circolaire de mon département, du
29 juin 1855.

Le Ministre de la Justice,
(signé) Jures Le Jeunk.

Bibliographie.

Le Code du timbre, annoté daprés les docoments et discossions parlemen-
laires, puar Jores DUFRANE, secrétaire communal el Cosseiller provinciul.
1 vol. Durrane-Friarr, éditeur & Mons. — Prix : fr. 2,25,

La loi du 25 mars 1891, intitulée Code du Timbre, a pour objet la codification
des nombreuses dispositions, lois el décrels, qui avaient jnsqu’d ce jour régi
celle maliére. D'aulre parl, de nombreux changemenis ont été apportés i plu-
sieurs de ces dispositions.

Le Code du timbre intéresse donc vivemenl lous ceux i onl ordinairement
A faire usage du « papier limbré », C'est-d-dire les magisirats, avocals, uvoues,
huissiers, notaives, greffiers, {onctionuaires, etc.
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Les innovations apportées par le Code de 1891 expliquent I'ulilité d'un petit
commentaire, facilement maniable et 3 la portée de tous Cest le but qu'a voulu
atteindre M. Durrane.

Son ouvrage comprend I'exposé des motils de la loi; le (exte des 82 articles,
suivi chaque fois d’utiles observations, busées sur lexposé des motifs, les rap-
ports, travaux et discussions parlementaires; enfin, comme annexe, Yarrété
royal du 26 mars 1891 qui contient la réglement du timbrage des papiers, du
débit des timbres, etc.

Le Code proprement dit se divise en six tilres : 17 des diverses espéces de
droits; 2° du taux et de Vapplicoation des droits (timbre de dimension, fixe,
proportionael, et pour sfliches); 3¢ des dispositions spéciales 4 chaque catégorie
de timbres; 4° des poursuites et des prescriplions; 3¢ des actes qui doivenl élre
visés pour timbre en débit et des actes, registre et affiches qui sont exemps du
limbre; 6° dispositions diverses,

Ce simple énoncé montre Vutilité que peut présenter ln connaissance de toutes

ces dispositions, & prisent refondues el codifiées, et du commentaire qui en forme
le complément. '

L

Loi concernant le travail des femmes, des adolescents et des
enfants dans les établissements industriels, annoté daprés les docu-
meals et discussions parlementaires, par JuLes DUFRANE, secrétaire communal
et Conseiller provincial, 1 vol. Durrane-Friart, éditeur & Mons, — Prix : 2 fr.

La loi du 13 décembre 1889, répondant i des désirs exprimés depuis plus de
quaranie ans, et suivant 'exemple donné déji par la plupart des pays industriels,
a réglementé le travail des femmes, des enfunts et des adolescents

Cettc réglemeniation s'élend un travail qui s'exécute 1° dans les mines, mi-
nicres, carrieres, chantiers; 2° dans les usines, munufactures, fabriques; 3° dans
des élablissements classés comme dangerenx, insalubres ou incommodes, ainsi
que dans ceux ot le travail se fait & I'ride de chaudiéres 3 vapeur ou de moteurs
mécaniques; 4° dans les porls, débarcadéres, stations; 5° dans les transporls
par terre ou par eau.

Sur celle loi, d’une application si vaste et d’un intérét si considérable, -
M. Durrang a fait, sous la forme modeste d'an petit manuel, un travail aussi pra-
tique que complet ‘

Son commentaire comprend Uexposé des motifs de la loi; le tablean comparatif
du projet de loi originaire, du projet de la section centrale, et de la loi telle quelle
a été délinitivement votée; le texte des 21 articles, avec d'inléressanis commen-
taires inspirés par les travaux et les discussions pavlementaives; divers arvétés
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royaux pris pour Iexécution de la loi; enfin une table alphabétique reavoyant
aux divers passages de 'ouvrage el renseignant, au premier coup d'ceil, cenx de
ces pussages qui onl trait i telles ou telle industrie,

Ce manuel se recommande par sa clarté, sa simplicilé el son sens pralique.

Correspondance.

C. E. L. — Le fait d'¢tablir dans son domicile un pigeonnier accessible aux
pigeons d'autrui mais, d'oill ces oiseaux peavent librement sortir, ne constitue ni
délit, ni infraction quelconque et ne peut donner lieu i Pintervention de la police,
méme dans les cas de l'espéce que vous uous signalez dans votve lettre du
13 Septembre dernier. Il en serait autrement, si le propriétaire attivait et
retenait les pigeons chez lui : 1l y aurait alors vol et le délit devrail étre régu-
lidrement constaié et dénoneé au Procureur du Roi, mais il ne faut pas perdre de
vue, que méme dans ce cas, le commissaire de police ne pourrait, conlre le gré
da propriétaire, s'introduire dans Je pigeonnier pour constater le délit; il devrait
préalablement en référer au chef du parquet de son arrondissement,

Vous n'avez donc pas & intervenir dans le conflit qui existe entre D, et J.

H. L. M. — Larstté voyal du 1** Mars 1882, est rapporté et remplace par
celui du 14 Aot 1889, (Voir Revue Belge, 1889, p. 169). Les oiseaux de proie
désignés & Turticle 9 da dit arrété royal, peuvent &tre détruits en tout temps,
méme au moyen d'armes A feu. Ges oiseaux ne sonl entourés d’aucune espice de
protection : chacun peut les détruire comme il I'entend et sans avoir besoin de se
munir d'un port d’armes de chassc. 1 faut toutefois, en effectuant cette destroction
au moyen d'arnies a feu éviter de poser un acte de chasse, (qui pourrait constituer
une contravention. (Circulaire ministérietle interprétative du 2 Mars 1882).

Places vacantes.

COMMUNE DE LAEKEN. — La place de commissaire de police est i conférer,
Traitement 4,000 francs et jouissance dnin logement. Les candidalts seront appelés
2 subir un examen dont Jo programme lear sera communiqué. Adresser les
demandes 3 M. le Bourgmestre avant le 15 Octobre 1891.

Des emplois de commissaires de police sont 4 conférer 4 Ixevies, Bencugy,
DEvNze et Montiony-sur-Sanpri, Adresser d'urgence les demandes avee pigces 4
Fappui aux Bourgmestres de ces communes.

Tourpei. — Van Gheluwe-Coomans, Impenneur,
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AVIS TMPORTANT.

MM. les abonnés & la Revue belge de la police peavent obtenir au burcau
du journal avec grandes facilités de paiement au méme prix que ceux
des Maisons Ve Larcier et Brouycant-Curistorue et G de Bruxelles, tous les
ouvrages de Droit et de Jurisprudence édités et vendus par ces maisons.

Des catalogues seront transmis en communication sur demande i faire & la
direction du journal. Ces catalogues devront éire retournés franco en méme
temps que la lettre de commande,

ETUDE
SUR LES DIFFERENTS SERVICES DE POLICE
EN BELGIQUE.

CHAPITRE V.
De la police forestiére.
SECTION [,
Du régime forestier.

On comprend par régime forestier, 'ensemble des régles
spéciales tracées pour ladministration des foréts sur lesquelles

11
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I’Etat a un droit de propriété ou de tutelle. (Limelette, Code for.
page 11). v

Sont soumis & ce régime et sont administrés conformémen
aux dispositions du Code forestier :

1° Les bois et foréts qui font partie du domaine de I'Etat ;

20 Les bois et foréts des communes, des sections de communes
et d’établissements pubiics ;

3° Les bois et foréts dans lesquels I'Etat, les communes ou les
établissements publics ont des droits de propriétés indivis avec
des particuliers.

Sont exceptés de ces dispositions les boquetaux appartenant &
des communes, & des sections de communes ou i des établisse-
ments publics, quand les boquetaux sont d’une contenance de
moins de cing hectares et sont situés a plus d’un kilometre des
hois soumis aun régime forestier.

Le Roi peut néanmoins soumettre ces boquetaux au régime
forestier, & la demande des Conseils communaux ou des adminis-
trations des établissements publics.

Les bois appartenant aux particuliers ne sont point soumis aun
régime forestier, sauf aux propriétaires 4 se conformer & ce qui
est spécifié a leur égard dans le Code forestier.

SECTION 1.

De FAdministration forestiére et du personnel des agents.

Traitements, discipline et tenue.

L’article 4, t. 1I, du Code forestier prescrit que I'organisation
de I'administration forestiére, le mode de nomination de ses agents
et préposés, le taux des traitements, indemnités et frais seront
réglés par arrété royal dans les limites tracées par le Code.

Le role de ladministration forestiére consiste & garder les
foréts, les rendre productives au point de vue du trésor public et
des communes et de pourvoir & leur repeuplement : les fonctions
des agents ct préposés de cette administration comportent le
bornage, I'aménagement, ’adjudication des coupes, la police des
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bois et la poursuite des infractions qui 8’y commettent. (V. infra.
Organisation judiciaire).

L’administration forestiére est chargée des poursuites en
réparation de tous délits et contraventions commis dans les hols
et foréts soumis au régime forestier, tant pour l'application des
peines que pour les restrictions et dommages-intéréts qui en
résultent.

Les poursuites seront exercées par les agents forestiers au nom
de Padministration forestiére, sans préjudice du droit qui appar-
tient au Ministére public. (120 C. F.).

Les agents et gardes forestiers recherchent et constatent, jour
par jour, par procés-verbaux, les délits et contraventions en
mafiere forestiére et de chasse, savoir : les agents, dans toute
Pétendue du territoire pour lequel ils sont commissionnés et les
gardes, dans larrondissement du trihunal pres duquel ils sont
assermentés. (121 C. I7)).

L'administration forestiére placée dans les atiributions du
Ministére des Finances par 'arrété royal du 30 Décembre 1834,
concernant 'exécution du Code forestier est aujourd’hui ct en
vertu d’un arrété royal du 20 Avril 1885 transférée au Ministére
de l'agriculture, de l'industrie et des travaux publics.

Un arrété royal du 10 Septembre 1886 détermine I'organisation
du personnel des eaux et foréts, fixe le nombre des agents et
préposés, leurs traitements, ainsi que la classification hiérar-
chique des grades, comme suit :

1 inspecteur principal au traitement de 6000 francs.

10 inspecteurs au traitement minimum de 4800, médium 5400
et maximum 6000 francs.

34 gardes généraux au traitement minimum de 2400, médium

2800 et maximum 3200 francs.

(Indéterminé) gardes généraux adjoints, 2000 francs.

(Ind.) aspirants, 1500 francs.

(Ind.} arpenteurs et arpenteurs adjoints, honoraires.

9 brigadiers, commis d’'inspection en service sédentaire 1000 fr.
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(Ind.) brigadiers, sans triage des foréts et de la pcche mini-
mum 1000 et maximum 1100 francs.

(Ind.) id. avec triage minimum 700 et maximum 900 francs.

(Ind.) Gardes de forét et de péche minimum 50 et maximum
800 francs.

La résidence des agents est fixée par arrété royal ; celle des
préposés por le Ministre de l'agriculture, de l'industrie et des
travaux publics. \

Peuvent étre noramés :

Inspecteur principal : les inspecteurs jouissant du traitement
maximum ou médium :

Inspecteur : les sous-inspecteurs et les gardes généraux jouls-
sant du maximum de leur traitement;

Gardes généraux : les gardes généraux adjoints qui, aprés trois
ans de stage, au moins, ont satisfait & un examen professionnel.

Les traitements des agents en province peuvent étre poriés,
dans la limite des crédits budgétaires, aux taux moyens et
maximums, aprés trois et six annédes de grades.

Qutre les traltements mentionnés ci-dessus, larticle 6 de
Parrété royal susdit fixe les indemnités suivantes :

A. Frais de route et de bureau : 600 francs aux inspecteurs en
province.

B. Frais de résidence : 1° 1200 francs a I'inspecteur principal ;
2° 1000 francs & I'inspecteur attaché & 'administration centrale ;
3° 600 francs & chacun des gardes généraux attaché & l'adminis-
tration centrale; 4° 400 francs au chef de cantonnement des deux
Ilandres; 5° 300 francs aux chefs des cantonnements d’Anvers,
du Limbourg et du Brabant; 6° 200 francs au chet du cantonne-
ment de Beaumont.

C. Frals pour changement de ressort aux fonctionnaires ct
employés, mariés ou veufs, alors que la mutation n'est pas la
conséguence d'une nomination i un grade supérieur, d’une répres-
sion disciplinaire ou de convenances personnelles : 1° 150 francs
aux agents; 2° 50 francs aux préposés.
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Les mesures disciplinaires applicables au personnel sont les
suivantes :

Art. 10. — Les agents et préposés sont passibles des peines
disciplinaires suivantes : 1° Le rappel & 'ordre; 2° la réprimande ;
3° l'imposition de travaux; 4° la privation du fraitement ou de
gratification ; 5° la suspension des fonctions; 6° la mise en
disponibilité ; 7° la révocation.

Les inspecteurs peuvent infliger les deux premiéres peines
aux préposés, sauf 4 en donner connaissance immédiate & l'admi-
nistration, en joignant la justification écrite de ’employé en
cause. .

Les autres peines sont prononcées par le Ministre de Tagri-
culture, de l'industric et des travaux publics, sauf les deux
derniéres, qui font 'objet d’un arrété royal en ce qui concerne les
gardes.

L’uniforme des employés de Padministration des eaux et foréts
est fixé par larrété royal du 25 Janvier 1836, maintenu par
l'article 31 de I'arrété royal du 20 Décembre 1854, savoir :

Habit long, vert foncé, boutonné droit sur le devant; gilet de
casimir blanc ; pantalon de drap couleur de I’habit, demi-collant
refombant surla botte; chapeau de feutre fin avec ganse en torsade
et cocarde, fixée par un bouton modéle pareil & celui de I'habit;
sabre francais rccourbé sans dragonne, ceinture en cuir laqué
avec plaque aux armes du royaume.

I’habit brodé en or, d’un dessin de feuille de chéne et glands
sera fermé par une rangée de neufs boutons dorés, de 26 milli-
métres de surface, un peu bombés, portant au milien le Jion
Belgique et en exergue les mots : eaux ef foréts; les parements
fermés par deux boutons de dix-sept millimétres méme modéle ;
le modéle garni sur la couture d’un galon en or.

Les broderies et galons seront sulvant les grades, savoir :

Pour les inspecteurs : habit, broderie entiére au collet et aux
parements; chapean avec glands ou torsade double; pantalon
garni d’un galon de 40 millimétres, hottes avec éperons.

Pour les sous-inspecteurs : méme broderie au collet seulement,
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méme chapeau; pantalon garni d’'un galon de 35 millimetres,
bottes avec éperons.

Gardes généraux : demi-broderie au collet; les glands au
chapeau seront en torsade simple; pantalon garni d’un galon de
25 millimétres, bottes avec éperons.

Brigadiers : baguette au collet; pantalon uni; chapeau garni
d’une ganse en laine.

Gardes : habit court boutonné comme ci-dessus ; pantalon uni;
chapeau garni d’une ganse en laine.

Les brigadiers et gardes forestiers portent, dans l'exercice de
leurs fonctions, une bandouliére en cuir noir au milieu de laquelle
est attaché une plaque en cuivre portant les armes du royaume
avec ces mots : eaux et foréts.

Aux termes de I'arrété royal du 30 Décembre 1854, les agents
forestiers sont autorisés a porter un fusil simple avec bajonnette,
des pistolets (revolver d’ordonnance), et un sabre.

Les agents forestiers ne peuvent gérer simultanément aucun
autre emploi rétribué par I'Etat, les provinces, les communes ou
les administrations publiques. Il leur est interdit d’accepter aucun
mandat électif, d’exercer aucune profession lucrative, de faire,
soit par eux-méme, soit sous le nom de leurs épouses ou de toute
autre personne interposée, aucune espece de commerce, ou de
participer & la direction ou & I'administration d’une société oun
d’un établissement industriel. (Arrété royal du 20 Décembre 1882,
article 30).

Toutefois le Ministre peut, dans des cas particuliers, les relever
de ces interdictions. Il en est ainsi notamment pour les fonctions
de gardes champétres et de gardes particuliers dans les communes
et pour les terrains ou il ne se trouve aucune propriété boisée
soumise aun régime forestier.

Aux termes de Varticle 14, 2¢ alinéa, le cumul de I'emploi
d’agent forestier avec les fonctions d’échevin ou de conseiller
communal pourra étre autorisé par le Rot sur Pavis de la Dépu-
tation permaﬁente du Conseil provincial.

Les agents forestiers ne peuvent avoir sous leurs ordres
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immédiats leurs parents en ligne directe, leurs fréres, oncles,
neveux, ni leurs alliés au méme degré : ils sont responsables des
malversations, contraventions et négligences de leurs subor-
donnés immédiats, lorsqu'ils ne les ont pas constatées. (Art. 16,
17 et 18 du C. F.).

Les devoirs de surveillance, de hureau, d’informations et de
poursuites sont déterminées par la circulaire du Ministre des
Finances du 16 Mars 1855, concernant 'exécution du Code fores-
tier du 12 Mars 1856, n° 535, du 8 Décembre méme année, du
31 Décembre 1859, 15 Février et 20 Aolit 1862, 5 Novembre 1863
et 30 Mars 1880. I

SECTION II1.

De la nomination aux emplois forestiers et du recrutement
du personnel.

Les emplois d’agent des eaux et foréts sont conférés aux candi-
dats munis du diplome d'ingénienr agricole, qui ont suivi avec
fruit, pendant un an et demi, aux écoles de Nancy (France), ou
de Tharand, {Saxe), les cours d’économie forestiére, d'agriculture,
de 1égislation et de zoologie, ainsi que les exercices pratiques.

Sauf les cas de force majeure, diiment constatés, ces candidats
sont forclos, s'1ls n’obtiennent pas au moins la moyenne des points
aux examens subis a Vétranger, dans les matiéres obligatoires,
théoriques et pratiques.

Avant d’étre envoyés a Nancy ou & Tharand, les intéressés sont
attachés, pendant six mois environ, au burean du chef du
cantonnement (art. 1°%).

Les candidats désignés par le Ministre de 'agriculture, portent
le titre d’aspirants forestiers, et jouissent d’une indemnité men-
suelle de 125 francs. Pour &tre admis, ils doivent étre 4gés de
25 ans au plus et avoir obtenu lors de Vexamen d'ingénienr
agricole, au moins les trois cinquiémes des points en économie
forestiére (art. 2).

Les demandes d’admission sont adressées au Ministre de
Pagriculture avant le 20 Octobre. La requéte est accompagnde
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du diplome d'ingénienr agricole, de la preuve que le candidat
présente les conditions mentionnées ci-dessus, de son acte de
nalssance, d’un certificat constatant qu’il a satisfait aux lois sur
la milice et 1o, garde civigue et d’une attestation médicale 1égalisée,
le reconnaissant d’une bonune constitution et exempt de défauts
corporels qui le rendent impropre au service forestier (art. 3).

Sur la production du certificat de capacité exigé parle § 2 de
Part. 1°r, Taspirant est nommé garde-général-adjoint et attaché
pendant trois ans au moins, au service d’un agent forestier (art. 4).

A Texpiration de ce stage, le garde-général-adjoint cst soumis
4 un examen professionmel, dont les conditions sont réglées par
le Ministre de l'agriculture.

Si le récipiendaire satisfait a cet examen, 1l peut éirec nommé
garde général (art. D). (Arrété royal du 8 Décembre 1885).

Nul ne peut exercer un emploi forestier §'il n’est 4gé de 25 ans.

Néanmoins le Roi peut, dans des cas particuliers, accorder des
dispenses d'ige & ceux qui ont accompli leur vingt-et-uniéme
année (art. 10 du C. F.). _ .

Les agents et préposés de Padministration forestiére seront
tenus de préter, devant le tribunal de premieére instance de leur
arrondissement, le serment constitutionnel, de faire enregistrer
leur commission et ['acte de prestation de leur serment au greffe
des tribunaux, dans le ressort desquels ils doivent exercer leurs
fonetions (art. 11 du C. F.).

A Teffet de pourvoir au recrutement régulier du personnel
inférieur de l'administration forestiére, 1l a été institué par
arrété roval du 21 Mai 1886 un cours de sylviculture a l'une
des écoles régimentaires de Bouillon, ouvert aux caporaux et
soldats pour linstruction des candidats & I’emploi de garde fores-
tier. Ce cours qui comprend les matiéres indiquées dans le
programme approuvé par le Ministre de l'agriculture est donné
par le chef local du cantonnement.

I’enseignement est combiné de maniére & ne pas entraver
I'éducation militaire, et reste, pour les mesures de police et de
discipline, sous lautorité militaire.
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Apreés les examens de fins d'années de école régimentaire, il
est procédé & des examens spéciaux des éleves gardes, d’aprés un
réglement arrété par le Ministre ef, il est délivré un certificat de
capacité aux éléves qui ont subi ces examens d’une maniére
satisfaisante.

Le programme des cours donnés & lécole régimentaire de
Bouillon, approuvé par arrété royal du 22 Mai 1866 est le suivant :

1o Définition et objet de la sylviculture; climat, situation,
exposition : leur action sur la végétation forestiére ; sol et sous-
sols forestiers, leur classification.

2° Hssences : analyse sommaire des caractéres essentiels et des

~principaux usages de chaume; des espéces les plus répandues;
qualités et défauts des bois.

3° Régime et traitement : constitution et mode de reproduction
de la futaie pleine, des taillis simples et composés; description
des différents états de massifs; révolution; principes d’un bon
balivage ; nettolement, éclaircies, émondage et élagage ; saison
et mode d’abatage, faconnage et vidage ; écorcage et essartage.

4° Reégles d’assiette des coupes.

5° Principes qui doivent guider le forestier dans la désignation
des cantons & délivrer par le piturage, la coupe des litiéres et la
récolte des feuilles mortes.

6° Repeuplements artificiels des clairiéres et terres incultes;
semis et plantations; qualités des semis et des plantes; saison;
procédés divers de semis et de plantation; détails pratiques.

7° Traitement des sapiniéres.

8° Dégits causés par les incendies et les insectes; mesures
préventives et curatives.

9° Principes élémentaires sur I’assainissement et la construc-
tion des voies de vidange.

10° Devoirs des gardes comme officiers de police judiciaire ;
principaux délits et leur constatation.

11° Législation sur la péche, la chasse et les oiseaux insecti-

vores.
(a suivre)
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SERVICE DE SANTE, HYGIENE PUBLIQUE ET VOIRIE COMMUNALLE.

Ustensiles, vases, etc., employés dans lindustrie et le commerce
des denrées alimentaires — Modification 4 l'arrété royal
du 10 Décembre 1890.

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présents et 3 venir, Salut,

Vu la loi du 4 Aoiit 1890 relative 3 la falsification des denrées alimentaires;

Vu les observations «ui ont été transmises & Notre Ministre de Pagricullure,
de I'industrie el des travaus publics au sujet de certaines dispositions de arrélé
royal du 10 Décembre 1890, refatives & I'emploi dans l'industrie et le commerce
des susdites denrées, d'ustensiles, vases, elc., en alliages de zine ou d’antimoine;

Vu I'avis du Conseil supéricur d’'hygiéne publique ;

Sur la proposition de Notre Ministre de Pagricuiture, de U'induslrie et des
travaux publics, -

Nous avons arrété et arrélons :

Art. 17, — Les dispositions de "arrété royal du 10 Décembre 1890 interdisant
la mise en conlact de denrées alimentaives destinées 4 la venle avec des alliages
contenant du zinc ou de 'anlimoine, ne sont pas applicables en ce qui concerne :

1» Les alliages de zinc et cuivre avec ou sans nickel, fer ou étain (maillechort,
alfénide, nouvel argent, argentan, pack-fong, métal-delia, laiton-bronze ou
kalchoide, laiton ordinaire ou cuivre jaune, ete.), sinsi que les alliages d'antimoine
el élain avec ou sans cuivre et bismuth (métal angluis ou métal Britannia, métal
d’Alger, pewter, métai blane, etc.), employés a la fabrication d’objets, tels que
couverts, cafetiéres, théiéres, sucriers et brocs d’estaminets, au contact desquels
les denrées alimentaires ne séjournent que momentanément ;

9+ Les alliages d’antimoine et élain, avec ou sans cuivre ct bismuth, contenant
au maximum 13 p. ¢. d'antimoine et employés a la eonfection de tétes de siphons
pour eaux gazeuses ordinaires.

Art. 2 — Notre Ministre de l'agriculture, de 'industrie et des travaux publics
est chargé de V'exécution du présent arrélé.

Donné & Ostende, le 15 Seplembre 1891.
LEOPOLD.
Par le Roi :
Le Ministre de Pagricultore, de U'industrie
et des travaux publics,
Léon D Bruyn
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Denrées alimentaires. — Emploi de vases et ustensiles en alliages
de zine ou d'antimoine, de pompes 4 biére avec tuyaux en plomb
doublé détain, ete. — Circulaire interprétative des arrétés royaux
du 10 Décembre 1890 et du 15 Septembre 1891.

Bruxelles, le 17 Seplembre 1891.
Monsieur le Gouvernear, .

J'ai Phonneur de vous transmeltre des cxemplaires d’un arrété royal en date dn
15 Septembre courant, apportant cerlains tempéraments aux dispositions de
'arrété royal du 10 Décembre 1890, qui interdisuit d’'une maniére absolue la mise
en contact de denrées alimentaires destinées i la vente avec des alliages contenant
du zinc ou de l'antimoine.

De I'avis du Conseil supérieur d’hygiéne publique, les inconvénients de 'emploi
de ces alliuges pour la confection d’'objets servant 3 la manipulation des denrées
alimenlaires peuvent éire considérés comme négligeables, si le contact du métal
avec la denrée n'est que de courle durée et si ces objels sont toujours, apres
I'emploi, nettoyés avec soin. I ressorl, d'antre part, d’expériences pratiquées
par le Conseil sur des échanlillons de métal anglais contenant 8 4 10 p. c.
d’anlimoine, que cet alliage ne céde aucune de ses parties constituantes aux
eaux gazeuses ordinaires, méme par un conlact prolongé, et que, par conséquent,
il peut étre employé impunément 3 la fabrication des Létes des siphous des-
linés & conlenir ces eaux.

La tolérance formulée auqede Particle 1er de l'arrété royal en date du 15 courant
ne saurail étre élendue aux ustensiles, tefs que robinets, tuyaux ou corps de
pompe en laiton (cuivre jaune), qui, aprés fonclionnement, resient remnplis ou
lout au moins recouverls de la denrée. En ce qui concerne les corps de pompe
en lilon, en oulre, que le frotiement du piston a pour effet d’enlever et de
mélanger aux liguides débités les composés de zinc et de cuivre formés sur les
parois inleraes.

Aucune disposition exceptionnelle ne peut non plus étre admise en faveur des
alliages d'antimoine et étain destinés 3 un séjour prolongé au contact de dearées
autres que les eaux gazeuses ordinaires, par exemple, au contact de limonades
ou de biéres.

1I reste, d'ailleurs, bien entendu que dans aucun cas n’est autorisée la mise en
contact de denrécs alimentaires avec des alliages contenant du plomb en quantité
dépassant 1 p. c. Certaines variétés de maillechort, d'argentan, de pack-fong, de
métal anglais, de métal d’Alger, de pewter, de métal blane, etc., doivent étre
écariées de ce chef.

Pour ce qui regarde spécialement les pompes, tuvaux et robinets destinés au
transvasement de la biére, je vous confirme les indications contenues dans mes
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circalaires du 5 Avril et du 18 Juin dernier. Les parties de ces objets mises en
conlact avec la biére ne peavent étre en plomb, ni en zinc, ni en alliage contenant
du plomb su-deld de 1 p. c. (¢tain impur du commerce), du zinc (laiton ou cuivre
jaune) ou de 'antimoine (métal anglais, métal blane, ete.). Ces parties d'ustensiles
ne peuvent, d'aulre parl, éire en ¢étain ordinaire dn commerce, en cvivre rouge,
en bronze, en caoutchoue, efc., que sous certaines conditions, savoir :

Etain du commerce : il ne contiendra pas plus de 1 p. c. de plomb et if sera
exempl d’amimoine ;

Cuivre rouge ou alliages de cuivre avee d’aulres métaux non prohibés par les
réglements, tels que les alliages de cuivre el d'élain {bronzes) : 'objet devra étre
" disposé de fagon & rendre trés faciles la visite et le nettoyage complets de la partie

en contact avee la denvée

Caoutchouc, verre, porcelaine, gres, elc. : ces substances seront exemptes de
tous corps nuisibles, nolamment de composés de plomb, de zinc, d'antimoine ou

" d’arsenic, ainsi que de matieres colorantes dangereuses.

Ces observations sont applicables, non seulementaux pompes 4 biére ordinaires,
mais aussi aux pompes & pression d’air qui, en cas de fonclionnement défectuenx,
ne sont pas entierement & V'abri du contact de ce liquide.

L'emploi pour les pompes 3 biere de tuyaux en plomb recouverts d’élain, soit
simplement €tamés, soit doublés d’élain sur une épaisseur plus ou moins forte,
par les procédés de fabrication actuellement en usage, n'offre pas les garanties
nécessaires pour la sanlé publique. I'étain est atiagqué par la biere el, pav suite
de celie aitaque, an bout d’un temps plus ou moins long suivant 1'épaisseur du
revétement, le plomb est inévilablement mis A nu en cerlains endroits. L'usure
de ['étain n'est pas le seul danger i craindre lorsqu’il s'agil de tuyaux doublés,
L'étain n'étant pas'sondé au plomb, mais simplement juxtaposé, et épaisseur de
la paroi d’étain n'élant pus réguliere dans toute sa longueur, ou ne peul jamais
élre certain qu'il n'y a pas contact de la biere avec le plomb.

J'ose espérer, M. le Gouverneur, que ces cxplications, ausquelles vous voudrez
bien donner la plus large publicité, sufliront & dissiper toule incertitnde et &
vaincre loute hésitution relativement 4 Mapplication du reglement.

1l ne sera pent-élre pas inutile de roppeler, en lerminant, qu'aux termes de
T'article 6 de I'arrélé roval du 10 Décembre 1890, tout objet dont les parties mises
en conlact avec des denrées alimentaires dans une fabrique ou un débil de ces
denrées contiennent de Tétain, des alliages métalliques, des émaux ou des
matiéres colorantes, devra porter, en caracléres bien lisibles, le nom ou la raison
sociale, ainsi que Yadresse du fabricant

Le Ministre de I'agriculture,
de l'industrie et des travaux publics,
Leox DE Bruvx.
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Instruections. — Enfants étrangers arrétés pour défaut
de moyens dexistence.

‘ Bruxelles, le 12 Septembre 1891.

Une circulaire du 3 Juillel 1882, a lracé d'une muaniére générale les régles a
suivre relativerment aux enflants étrangers arrélés isolément pour défaut de moyens
d’existence.

Dans ces derniers femps mon altention 2 élé assez fréquemment appelée sur
I'arrestalion en exécution des instructions générales relutives aux élrangers suns
résidence el sans ressources, d’enfants ayanl furtivemenl quitté le domicile
paternel & 1'étranger pour se rendre en Belgique el qui, quoique dénués de
ressources, ne pouvaient pas cependant élve considérés comme se trouvanl en
élat de vagabondage.

Les enfants en pareille silualion ne peuvenl pas ¢lre conduits sommairement 4
la frontiére ni étre mis 3 la disposition de Voflicier du Ministére public présle
tribunal de police.

11 y a lieu, dans les cas de ce geore, de placer I'enfanl dans un élablissement
de bienfuisance ou méme chez des particuliers et procéder & la vérification de ses
déclarations, sauf & suisir mon département de la question de repatriement si les
premiéres démarches faites n’ont pas eu pour effei de remelttire I'enfant i ceux qui
en onl la garde.

Mon département devra en Lous cas étre informé de ces mesures.

J'ai 'bonneur de vous prier, M. le Gouverneur, de porter ces insiructions a la
connaissance des Administrations communales de volre province par la voie du
Mémorial administratif el de m'adresser lu feuille daus laquelle elles auronl éLé
insérées.

Le Ministre de la Justice,
Jules Le Jeune.

Tribunal de police. Ministére public. Comptabilité. Instructions.

Circulaire du Ministre de la Justice,

Bruaxelles, le 31 Aoiit 1894.
Monsieur le Procureur Général,

Les dispositions de la loi du 25 novembre 1889 ct I'arrété royal du 50 du méme
mois permettent de supprimer sans inconvépienl les mesures décrélées par
Varticle 47 du Tarif criminel du A8 juin 1853. Je vous prie de bien vouloiv faire
connaitre & MM, les Procurenrs du Roi ct 3 MM. les Officiers da Ministére public
prés les tribunaux de police, ainsi qu'a M. le Greffier en chef et a4 MM. les Gref-
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fiers que les expéditions, copies ou extraits délivrés en matiére répressive ne
doivent plus étre soumis & la vérification et au visa de I'Oflicier da Ministére
public, el qu'il n'y a plus lien pour ce fonctionnaire d'en prendre note dans un
registre tenu an parquet,
La présente dépéche fait suite 4 votre rapport du 20 juillet dernier, n° 28712,
Le Ministre de fa justice,
(signé) JuLes L Jeune.

Commissaire de police. Suspension.
Remplacement par le Bourgmestre. Correspondance de service,
Remise.

(Circulaire ministérielle du 10 juin 1891.)

Monsieur le Minisire des chemins de fer,

Jai {'honneur de vous informer que d'accord avec M. le Ministre de la justice,
je partage Yopinion que, pendant la suspension d'un commissaire de police d'une
commune ol il exerce seu! ces fonclions, c'est le Bourgmesire qui le remplace
de droit, au double point de vue judiciaire et administratif.

En conséquence, la correspondance de service adressée au commissaire de
police doit, pendant Loute la durée de sa suspension, éLre remise au Bourgmestre
qui le remplace légalement. 1f n’en saurait étre de méme des letires qui, portant
le nom du commissaire de police avec [lindication de su qualité, ne doivent pas
étre présumeées faire partie de la correspondance de service, mais éire envisa-
gées pluldl comme appartenant & sa correspondance privée, sauf i lui & remettre
sur le champ an Bourgmestre el sous sa responsabililé toutes les piéces concer—
nant son office.

Le Ministre de I'intérienr
et de Vinstruction publigue,
(signé} De Burier.

Chasse 4 la perdrix, — Fermeture.

Le Ministre de agriculture, de I'industrie et des travaux publics,
Vu article 4¢¢ de 12 loi du 28 Février 1882 sur la chasse ;
Vu les avis des Députations permanentes des Conseils provinciaux ;
Revu l'article 5 de areété ministériel du 51 Aodt 1891,
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Arvéte:
Art, 1er. — Par dérogation i I'article 3 de larrété ministériel du 51 Aoit
dernier, la chasse & la perdrix cessera d’étre permise aprés le 13 Oclobre courant.
Art. 2. — Les Gouverneurs des provinces sont chargés de Vexécution du
présent arrété, qui sera inséré aux mémoriaux administratifs.

Bruxelies, le 2 Octobre 1891.
Liéon De Bruyn.

Partie officielle.

Police. Décorations civigues — Par arrété royal du 22 Aol 1891, la medaille de 2+ elasse
est décernée A M. Rigaux, (G.-H -1.), garde champétre 3 Oltignies, (Brabant), en récompense des
services qu'il a rendus dans le cours d'une carridre de plus de vingt-cing anndées.

Par arrété royal du 22 Aalt 1891, la médailte de 1¢ classe est décernée 3 M Penson. {Charles),
garde champétre 3 Renaix, (Flandre orientale), en récompense des serviees qu'il a rendus dans
le cours d’une carridre de plus de vingt-cing années.

Par arvété royal du 14 Septembre 1891, Ja croix de 2¢ elasse est décernée & M. Rombauts, (J -L.),
commissaire de police adjoint de la ville de Malines, (Anvers), en récompense des services qu'il
a rendus dans le cours d'une carridre de plus de trente-cing années.

Par arréié voyal da 14 Seplemhre 1891, la médaille de 2¢ classe est décernce & M. Gaillard,
(E-A-E.-D.-J.-13 ), agent inspecienr de police de §r= classe pensionné de la ville de Bruxelles,
(Brabant), en récompense des services qu'il a rendus dans le cours d’une carritre de plus de
ving(-eing années.

Par arc€lé royal du 14 Septembre 1891, la médaille de 2¢ classe est déeernce 3 M. Festraels,
{P.-P.}, garde champétre de la commune de Halle-Boyenhoven, (Brabant), en récompense des
services qu'il a rendus dans le conrs d'une carritre de plus de ving(-cing années.

Par arrétt royal du 14 Septemhre 1891, la médaille de 2¢ classe est décernée 3 M. Lenne,
(Wenri}, garde champélre de la commune de Bixchote, {Flandre occidenlale), en récompense des
services quil a rendus dans Je cours d’une carrigre de plns de vingl-cing années,

Par arrété royal du 14 Octobre 1891, Ia croix de 1 classe est décernée a M. Garnier, {Jules-
Lonis), commissaice de police 2 Poperinghe, (Flandee occidentale), en récompense des services
qu'il a rendus dans le cours d'une carsidre de plus de trenle-cing années.

Par arrété royal du 14 Octobre 1891, 1a médaille de 1r¢ classe est décernée 3 M. Nimmegeers,
{3ear-Baptiste), garde champétre de la commune de Mendonck, (Flandre orientate), en récom-
pense des services qu'il a rendus dans le cours d'une carriére de plus de trente-cing années.

Commissariat de police. Création. — Par arrélé roya! du 16 Septembre 1891, un commis-
sarial de police est créé 3 Tronchiennes, (Flandre orientale).

‘Le trailemest annuel du titnlaire est fixé 3 1,500 francs.

Commissaire de police. Traitement. — Par arrété royal du 8 Septembre 1891, le trailement

du commissaire de police de Wasmutl est avgmenté conformeément aux délibérations du Conseil
communal de cetle localité, en date des 23 et 28 Janvier 1891,

Commissaires de police. Nominations.— Par arrété royal du 24 Septembre 1891, M. Veys, (C.),
est nommé commissaive de police de la ville de Roulers, (arrondissement de Courtrai).
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Par arrété royal du 6 Qctobre 1891, M. Lottin, (E.-V.), esl nommé commissaire de police de
la commune de Strépy-Bracquegnies, (arrondissement de Soignies).

Par arrélé royal du 6 Octobre 41891, M. Huarl, (L.-A.), est nommé commissaire de police de
la ville de Saint-Hubert, (arrondissement de Neufchileau), en remplacement de M. Delalou,
(G.-L.-E.), appelé a d'autres fonctions.

Par arrété royal du 9 Octobre X. De Meuvlemeester, {C.-L.), est nommé commissairve de police
de la ville de Grammont, (arrondissement d'Audenarde).

Par arréié royal du 34 Octobre 1891, M. Derlet. {Pierre-Joseph), est nommé commissaire de
police de la commune d’Ecaussines-d’Enghien, (arrondissement de Soignies).

Commissaire de police. Démission. — Un arrété voyal du 8 Octobre 1891, aceepte 1a démis-
sion offerle par M. Hissettle, (L.-P.), de ses fonctions de commissaire de police de la commune
de Montigny-sur-Sambre, {(arrondissement de Charleroi).

Gendarmerie. Promotions. — Par arrélés royaux du 27 Seplembre 1891, les nominations
suivanles ont ey lieu dans le corps de Ja gendarmerie :

Lieutenant : le sous-lieutenant Carlier, (E.-L ), commandant la lieutenance d'Eccloo.

Sous-lieutenant : le maréchal-de-logis Pelit, (J.-B.-A.).

Nécrologie.

M. Louis-Jacques-Marit van be WATER, né i Bruges le 47 Aveil 1829,
commissaive de police en chef de la dite ville, membre fondateur du Conseil
d’administration de la Fédération générale des Commissaires et Officiers de police
du royaunie, y est décédé le 13 Octobre dernier aprés une longue ef, pénible
maladie. _

Ses funérailles ont eu lieu le Lundi 19 du méme mois, au mifieu d'une grande
affluence de ses concitoyens et d’amis accourus des communes environnanles.
L'autorité était largement veprésentée dans le corlége : on remarquait la présence
du Gouverneur de la province, des membres du parquet du tribunal, le Collége
des Bourgmestre et Echevins, tous les employés de 'adminisiration communale
et provinciale, etc,, ete.

Au cimetiére, M de Badrihaye commissaire de police de Bruges a retracé en
quelques mots la carriére honorable du défunt, son dévouement & la chose
publique, son esprit de justice el d’équilé el, dans un lungige ol Ton sentait

Pexpression sincére du vif regret causé par la perte de ce [onctionnaire d'élite,
il a rappelé les services rendus et les causes qui feronl que son souvenir restera
longtemps vivace dans le cceur de tous ceux qui ont eu Foccasion d'éire en
rapports avec le défunt et qui ont pu apprécier loute I'urbanité et la bienveillance
qui caraclérisaient 'homme privé et le magisirat.

v. M.

Tourpal. — Van Gheluwe-Coomans, Jmprimeur.
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A NOS LECTEURS.

Nous commencerons dans le prochain numéro une Efude
complite du sevvice de la gemdarmerie, tant au point de vue de
son immixtion dans la police administrative que pour ses attri-
butions judiciaires. Cette étude présentera un réel caractére
d’utilité pour les fouctionnaires des différents services de police,
qul ont de si fréquents rapports avee le personnel de la gendar-
merie. N.D.L. R.

ETUDE
SUR LES DIFFERENTS SERVICES DE POLICE
EN BELGIQUE.

CHAPITRE V.
De la police forestiére.
SECTION 1V.
Des principaux devoirs dés agents et préposés forestiers.
(Extrait de la civculaire d'exécution du 16 Mars 1855, 1 507).
Il est expressément recommandé aux gardes :

a) De veiller au maintien des limites des foréts soumises au
régime forestier : de reconnaitre souvent ’état des bornes et des

12
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fossés, et lorsqu’ils remarquent quelques usurpations, déplace-
ments et détériorations, d’en donner avis sur-le-champ & leur
supérieur immédiat ;

b) De veiller & ce que dans les hois domaniaux vendus qui ne
sont pas affranchis de la surveillance de I'administration fores-
tiere, il ne soit fait aucune coupe ou exploitation avant d’en
avoir recu l'avis de leur supérieur immédiat et que les acquéreurs
ne se livrent & des excés de coupes ou a des exploitations désor-
données, ou A toute autre entreprise pouvant diminuer les
produits des bois; en cas de contravention a cet égard, les gardes
en informeront sur le champ leur supérieur immmédiat ;

¢/ De rendre également compte de apparition oun séjour dans
les hois de vagabonds, de gens suspects et sans aveu, et enfin de
tout ce qui s’y passe de contraire & la sfireté publique.

Les gardes forestiers et les gardes péche doivent observer
exactement, dans la rédaction des procés-verbaux, les formalités
relatives & l'espéce; ces formalités consistent principalement en
ce que le procés-verbal mentionne :

a) Le jour et 'heure de la reconnaissance du délit, ou qu’il a
été vu commettre ;

b) Les nom, prénoms, demeure et qualité de l'employé qui
rédige le proces-verhal ;

¢/ Le nom de la commune, lo situation et le propriétaire du
~ bois ou de la péche, ainsi que la coupe et le cantonnement, ou le
lieu ou le délit a été commis ;

d) Les nom, prénoms, demeure et profession de chacun desdélin-
quants, ouleur nombre, lorsqu’on n’est pas parvenu i les connaitre;

e¢) Les instruments employés pour commettre le délit ;

fJ Les circonstances hien claires et détaillées du délit, et les
moyens employés par le garde pour le reconnaitre et en acquérir
une parfaite conviction ; '

g/ Lindication du lieu ol les objets ou hétes saisis en délit ont
été déposés ou mis en fourriére.

La cloture du procés-verhal doit mentionner ['keure & laguelle
il a été terminé.
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Sl s’agit de délits de chasse, les proces-verbaux doivent dési-
gner l'espéce de piéges, de chiens et d’armes employés par les
délinquants, et rappeler §’ils étalent ou non munis de permis de
port d’armes, ou §’ils ont refusé de les exhiber sur réquisition.

Dans les procés-verbaux de délit de péche, on doit faire con-
naitre les engins, filets prohibés, drogues ou appits employés
pour prendre ou détruire le poisson, l'espéce et la longueur du
poisson entre I'cell et la queue, enfin si la péche est faite dans un
temps prohib¢.

Lorsqu'un garde forestier on de péche aura saisi des hestiaux,
instruments, voitures et attelages, ou engins pour la péche, il les
mettra en fourriére ou séquestre dans le lieu de la résidence du
juge de paix ou du hourgmestre du lieu ou le délit a été commis;
et dens les vingt-quaire heures, il remettra une copie du proces-
verbal au greffe de la justice de paix du canton pour en &tre
donné communication & ceux qui réclameront les objets saisis.

Le garde en informera sur-le-champ son supérieur immédiat,
pour aviser aux mesures uliérieurcs & prendre dans 'occurence,
afin d’éviter autant que possible les frais de fourriére.

Les procés-verbaux des gardes forestiers sont soumis & l'affir-
mation sous peine de nullité (art. 12 du C. I.); ceux des agents
forestiers ne seront pas soumis & laffirmation (art. 123du C. F.).

Les proceés-verbaux réguliers dressés et signés par deux agents
font preuve jusqu’a inscription de faux, si l'infraction n’est pas
de nature & entrainer une condamnation de plus de cent francs,
tant pour amende que pour dommages et intéréts. Lorsque le délit
est de nature & emporter une condamnation pécuniaire plus forte
ou I'emprisonnement, ces procés-verhaux ne feront foi que jusqu'a
preuve contraire (art. 138 du C. I.).

En vertu de l'article 22 du Code forestier, les procés-verbaux
d’opérations des agents forestiers, relatifs aux coupes et aux
menus produits des bois soumis au régime forestier, sont exempts
des droits de timhre et d’enregistrement, mais il a été décidé que
leurs procés-verbaux, constatant la réception des travaux de
boisement effectués par des entreprencurs, doivent &tre rédigés
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sur papier timbré. (Voir circulaire du Ministre des Finances du
1e* Juin 1863).

Les gardes ne doivent pas employer la force n1 la menace pour
désarmer les chasseurs trouvés en contraventions, et saisir les
instruments des délinquants qui refuseraient de les déposer ; il
suffit alors qu’ils fassent mention, dans leurs procés-verbaux, des
armes et instruments dont les délinquants étalent munis.

Les gardes forestiers et les gardes péches dolvent dresser
eux-mémes leurs procés-verbaux, et §’ils ne peuvent le faire
convenablement, ils doivent de préférence s'adresser, & cette fin,
soit au juge de paix ou & son greffier, soit an bourgmestre ou & son
suppléant, soit enfin & I'un de leurs chefs ou & un garde voisin. lls
doivent faire parvenir & leur supéricur immédiat lears procés-
verbaux revétus des formalités nécessaires, au plus tard, le
cinquiéme jour de leur date.

Quant aux procés-verbaux qu’ils constatent dans les bois
domaniaux aliénés, soumis a la surveillance de Padministration
forestiére, ils en remettent les procés-verbaux aux acquéreurs ou
& leurs fondés de pouvoir, §’ils résident dans leurs triages ou anx
environs, et, dans le cas contraire, ils les font parvenir & leur
supérieur immédiat, qui les envole aux acquéreurs chargés de la
poursuite de ces délits.

Dans tous les cas, ces proceés-verbaux doivent étre transcrits,
comme les autres, au registre de transcription mentionné a
P'article 23 de 'arrété royal d’exécution du Code forestier.

Si les gardes ne peuvent parvenir & connaitre les auteurs d’un
délit, ils en dressent un procés-verbal de diligence constatant la
nature du délit, les recherches faites ou les moyens employés pour
les découvrir; si ce procés-verbal établit la preuve de leur vigi-
lance, ils seront déchargés de la responsabilité du délit.

Tout garde qui, sciemment, trahirait la confiance de I'adminis-
tration, en commettant secrétement des délits ou malversations a
son profit, ou en permettant que des tiers en commettent, sera
renvoyé du service, sans préjudice aux poursuites qui pourraient
étre exercées contre lui.
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Les agents et les gardes de 'administration des foréts ont le
droit de requérir directement la force publique pour la répression
des délits et contraventions en matiére forestiére, ainsi que pour
la recherche et la saisie des bois coupés en délit, vendus ou achetds
en fraude (art. 126 du C. F.).

Ce pouvoir est une conséquence de la qualité d’officier de police
judiciaire et est applicable aux gardes particuliers. (Cobe rorEs-
TIER, par Limelette, p. 120).

Les gardes auront soin de bien se pénétrer des conditions pour
la location de la péche, de la vente des coupes de hois et des déli-
vrances aux communes et aux établissements publics, comme
aussi des conditions et devis pour la confection de travaux dans les
bois, et ils en assureront la bonne exécution, en tant que cela les
concerne.

e garde général ou le hrigadier par lui délégué, conformément
& larticle 93 de Yarrété d’exécution du Code forestier, pour
surveiller et diriger les gardes dans.la rédaction des citations,
significations et nofifications, concernant les poursuites faites au
nom de ladministration forestiére, est chargé de préparer les
éeritures de ces actes, afin d'éviter des nullités.

T.e garde forestier qui fait les exploits mentionnés ci-dessus
recoit le montant du colit de Poriginal, des frais de voyage,
lorsqu’il en est di, et de la capture des condamnés du chef de
délits forestiers, en exécution de mandats d’arréts.

Le garde général, ou a son défaut le brigadier, qui fait les
¢eritures recolt le montant du cofit de chaque copie des actes de
citation, ainsi que des copies des actes de piéces qui seront notifides
avec 'exploit de notification.

A Texpiration de chaque trimestre, le garde général ou le
brigadier délégué dresse, pour le ressort de son cantonnement, le
mémoire des frais de citations, significations et notifications faites
par les gardes pendant le trimestre précédent. Ce mémoire est
rédigé suivant les dispositions de Parrété royal du 18 Juin 1833
et de 'arrété du Ministre de la Justice du 20 Octobre 1848, inséré
au Momitsgur du 22 du méme mois.
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I’agent forestier chargé de la poursuife des délits, aprés avoir
visé le dit mémoire, fera les diligences nécessaires pour qu'’il soit
rendu exécutoire; il 'adressera ensuite au Directeur des domaines
- pour obtenir 'ordonnance de paiement.

Pour terminer ce qui concerne les devoirs et obligations des
agents de 'administration forestiére, nous dirons que larticle 27
de larrété royal du 20 Décembre 1853, concernant I'exécution du
Code forestier, défend aux agents et employés forestiers de tout
grade d’accepter des cadeaux, récompenses ou rétributions en
numeéraire ou autrement, de rien exiger ni recevoir des communes,
des établissements publics, des adjudicataires, entrepreneurs ou
autres particuliers, pour opérations ou services inhérents & leurs
fonctions, sous peine de suspension ou de destitution, suivant la
gravité des cas, sans préjudice de peines prononcées par le Code
pénal.

Aux termes d’une circulaire ministérielle du 31 Mai 1867, les
agents et préposés de Padministration forestitre ne peuvent
accepter des récompenses & 'occasion des délits de chasse qu'ils
consfatent. _

Nils acceptalent ou exigeaient de I'argent ou autres dons pounr
prix de leur abstention d’un des devoirs de leurs charges, ils
tomberaient sous le coup des articles 246 ef 247 du Code pénal. 11
importe de remarquer que ces dispositions atteignent également
le fonctionnaire qui recoit de semblables dons pour faire un acte
de ses fonctions méme licite et juste mais non sujet a salairve.

Terminons en disant que les agents forestiers sont responsables
de toute négligence ou contravention dans Vexercice de leurs
fonctions. Ils sont mémes passibles des amendes et indemnités
encourues pour les délits qu’ils n’ont pas ditment constatés (art, 17
du C. F).

Si plusieurs préposés sont commis & la surveillance d’un
méme triage, la responsabilité des délits pése également sur
chacun d’eux. Ils sont tous solidaires vis-a-vis de 'administration,
des conséquences de leur négligence commune.

La responsabilité ne peut cesser que par la due constatation des
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délits, c’est-a-dire, par la rédaction de procés-verbaux réguliers
et probants, établissant, soit la culpabilité des auteurs de l'in-
fraction, soit les recherches infructueuses mais séricuses de ces
fonctionnaires, pour découvrir les auteurs des infractions qu’ils
ont réguliérement constatées. (Pannectes Berers, t. X111, p. 858,

n% 148 et 149).
fa suivre)

Réglement général relatif aux mesures de précaution
contre la rage canine,

LEOPOLD 11, Roi des Belges,
A tous présents et i venir, SaLur,

Vu la loi du 30 décembre 1882 sur la police sanilaire des animaux domestiques,
donl I'article 1** autorise le gouvernemenl i prescrire, par arrélé royal, les me—
sures que la crainte de l'invasion ou I'exislence de maladies contagieuses des
animaux domesliques peul rendre nécessaires ;

Revu les arlicles 75 el 76 de Varrété royal du 20 Septembre 1883 prescrivant
cerlaines mesures de précaution conlre la rage canine ;

Considérant que Pexpérience a démontré la nécessité de compléler ces
mesures el de les rendre plus sévéres ;

Vu les avis du Conseil supérieur d’hygiéne publique ;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Agriculture, de I'Industrie et des

Travaux publics,
Nous avons arrélé el arrélons :

Awnricue PREMIER. -— Les articles 75 el 76 de I'arrété royal du 28 Septembre
1883 susvisés sonl abrogés et remplacés par les dispositions suivantes :

1. — Tout chien dgé de plus de Lrois mois, circulanl sur la voie publique, doil,
en toul lemps, élre porleur d'une médaille atlachée au coun, sur laquelle se
{rauvent inscrits le nom de la commune habitée par e propriélaire et un numéro
d'ordre permellant de retrouver, au moyen d'un registre tenu par la commune,
le nom el I'adresse de ce propriéluire. La médaille sera fournie par PAdmnis-
tralion communale ; eclle sera conforme & Yun des modéles adoptés par le
gouvernement.

II. — Dés qu'un cas de rage aura élé conslalé duns une commune, le bourg-
meslre en informera immédiatement ses administrés par voie d'alliches, Il en
donnera, en méme lemps, avis aux hourgmesires des localités environoantes 3
une distance de 4 kilométres (zone suspecle) des limites de sa commune, en
recouranl au mode d’'information le plus rapide.

Les bourgmesires voisins, ainsi prévenus, publieronl également par voie
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draffiches que la rage 2 é1é constalée dans telle commune. A, parlir du moment de
Uaffichage, aucun chien ne pourry, duns ces diverses communes, circuler sur la
voie publique ou se trouver dans un liew public sans élre tenu en laisse ou suns
élre muni d'une moseliére conforme 3 Vun des modéles adopiés par le gouver-
nement. La museliére sera reliée au collier par une forle courroie appropriée.

Ces mesures resteront appliquées pendant Lrois mois aprés le dernier cas de
rage constaté et publie. Les offiches reproduiront les termes des prescriplions
énoncées plus haut.

Indépendamment de I'obligalion qui lui incombe, en vertu de l'arlicle 17 de
I'arrété royal du 10 Décembre 1850, de signaler au médecin vélérinaire agréeé,
I'apparition de Ia rage, le bourgmesire est lenu d’en averlir immédialement le
gouverneur de la province.

Celui-ci est autorisé & sappléer, nun besoin, a linaclion des bourgmestres
quant & I pablicalion des avis annongant qu'un cas de rage a été constaté et que
le port de la museliére esl obligatoire lorsque le chien n’est pas tenu en laisse.

IIi. — L'obligation de tenir en luisse ou de faire porler une mnseliere n’est pas
applicable aux chiens de chasse on de berger pendant le temps qu'ils sont
emplovés comme Lels, ,

1V. — Tout chien gui sera trouvé sur la voie publique sans élre porleur de la
méduille ou de la museliére prescrite, sera saisi, mis en fourriére, puis abultu,
s'if n’est pas réclamé endéans les irois jours. Dans ces cas, le propriélaire ne
pourra renirer en possession de son chien qu'a la condition de payer les frais de
caplure el de fourricre.

Si elle ne parvienl pas & suisir aniinal non muni de Ia museliére obligatoire,
la palice locate pourry en ordonner ou en effectuer I'abatage sur place.

V. — Lorsqu'nun cas de rage a é1¢ constaté, toul animal contaminé, c'est-i-dive
qui 2 €1é duns des conditions telles que la contamination est probable, devra éire
suceifié au méme titre que Vanimal atteint de rage.

¥1. — Les infractions aux dispositions du présent arrété seronl punies confor-
mément aux articles 4, 6 ¢t 7 de la loi du 50 Décembre 1882 (1).

{1} L’article 4 de la loi du 30 Décembre 1882 est ainsi conen :

« Les infractions aux dispositions prises en vertu du § ler de l'article ler qui ne tomberaient pas
sous Y'application des articles 319, 220 ¢t 321 du Code pénal seront punies d’'un emprisonnement de
huit joursd un an et d'nne amende de 26 francs & 1,000 francs, soit cumulativement, soit separément,
En cas de recidive, 'amende est de 100 franes an mnoins et de 2,000 au plus, »

Quant aux articles 319, 320 et 321 du Code pénal, le premier punit d'un emprisonnement de huit
jours A denx mois et d'une amende de 26 francs A 200 francs les détenteurs danimaux enrageés ou
suspects de rage lorsqu’ils n'ont pus averti sur-le-champ le bourgmestre de la commune ou méme
avant que le bourgmeastre ait répondu A 'avertissement, lorsru'ils ne les ont pas tenus enfermeés.

1.e second commine un empeisonnement de deux mois A six mMois et une amende de 100 francs A
500 francs contre ceux qui, au meépris des défenses de l'administration, ont laissé les animaux
infectés cotamuniguer avee d'antres,

Bufin, le troisiéme porte les peines 4 ni emprisonnement de six mols 4 trois ans el A une amende
de 100 fr. & 3,000 fr. si la contagion, parmi les autres animaux est résultée de cette conununication
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Art. 2. — Notre Ministre de I'Agriculture, de I'Industrie et des Travaux
publics est chargé de 'exécution du présent arrélé qui enlrera en vigueur le

1" Janvier 1892.
Donné i Laeken, le 16 Juin 1891.

LEOPOLD.
Par 1e Roi : ‘
Le Ministre de I'Agriculture,
de V'Indusirie et des Travaox publics,
Lion De Bruyns.

Circulaire & MM. les Gouverneurs.

Broxelles, le 15 Juillet 1891.

Monsieur le Gouverneur,

Jai Uhonnear de vous faire parvenir les exemplaires ci-joints d’un arrété royal,
en date du 16 Juin dernier, ayant pour objet d’shroger Jes articles 75 et 76 de
Farrété du 20 Septembre 1883 concernant les mesures de précaution & prendre
contre I rage canine el de remplacer ces disposilions par un nouveau réglement,
plus sévere et plus complel, qui entrera en vigueur dés le 1°* Jauvier prochain.

Tout chien circalant sur la voie publique devra, en tout lemps, élre muni
d’une médaille portant un numéro d'ordre et le nom de la commune du proprié-
taire.

Dés quun cas de rage aura é1é constaté dans une localité, le bourgmestre de
Ia commune et les bourgmestres des communes voisines & une distance de quatre
kilométres en averliront immédiatement le public par voie d’affiches.

A partir du moment de l'aflichage et pendant (rois mois aprés le dernier cas
dc rage constaté, les chiens devront élre lenus en luisse ou éire munis d’une
museliére conforme 3 I'un des modeles prescrits,

Tout chien qui sera trouvé sur la voie publique sans éire porteur de la médaille
ou de la museliére prescrite sera abattu s'il n’est pas réclamé dans les trois jours,
Au cas oli Yon ne parviendrait pas & saisir 'animal, la police pourra en ordonner
ou en cffectuer I'abatage sur place.

Lorsqu’on cas de rage aura été constaté, toul animal contaminé, cesl-d-dire
qui a élé dans des conditions telles que la conlamination est probable, par
exemple sif habite sous le méme toit, s'il occupe la méme exploitation ou le
méme eadroit, devra étre sacrifié au méme titre que t"animal atteint de rage.

Telles sount, en résumé, les principales prescriptions du nouveau réglement.
Lorsque le moment arrivera de le metire en vigueur, je vous prierai, M. le Gou-
verneur, de recommander instamment aux commures de ne rien négliger pour
en assurer la rigoureuse el pleine exécution, 11 importe absolument de couper le
mal dans sa racine. Aujourd’hui qu’il est acquis, dit le Conseil supérieur d’hygiéne,
que la rage canine ne se produit et ne se développe que par la contagion; qu’elle
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peut élre complélement anéunlie, comme dans le grand-duché de Bade, par une
prophylaxie bien ordonnée, toute hésilation & appliquer cette prophylaxie
constituerait une faute des plus graves, engageant la responsabilité des pouvoirs
vis-3-vis des particuliers el de la santé publique.

En ce qui me concerne, je suis bien décidé 3 Lenir fermement a main i ce que
les mesures prescriles b cel effet soienl observées. Si I'expéricnce démonire
qu'elles sont insuffisanles, jen proposerai de plas rigoureuses encore. Dans son
rapport, le Conseil supéricur d’hygiéne aurail voulu qu'en aucun cas la laisse ne
pit tenir lieu dec museliére. Le réglement ne va pas aussi loin. Mais, st des abus
sérieux viennent & m’élre signalés comme un résultal de celle tolérance, je
o’hésiterai pas & proposer de prescrire, d'une maniére absolue el exclusive,
I'emploi de la museliere, I} est entendu au surplus que les Admigistrations
communales resient en droit d'imposer toutes amlres mesures préventives
qu'elles jugeraiesl nécessaires, pourvu qu'elles n’sillent pas & l'enconire du
réglement général,

Je vous adresserai incessamment, Monsieur lc Gouverneur, pour étre porlés
a fa connaissance du public par voie d'aflickes, les dessins des Lrois Lypes de
museliére que le gouvernement a adoplés aprés avoir enlendu I'ancien comité
des épizoolics ct le Conseil des professcurs de 1'école de médecine vétérinaire,
Ces dessins seronl accompagnés de nolices descriptives.

Pour avoir la solidité voulue, les museliéres seront soil en fils de fer étamés
ou galvanisés comme la museliére dite de Berlin assez généralemenl usitée en
Belgique, soit en laniéres ou cordons de cuir blindés, soit en bandes de cuir
d’une certaine largeur,

Aucune museliere n’est assez bien faile pour lenir d'elle-méme solidement en
place; c’esl pourquoi 'arrété royal prescrit quelle soit reliée au collier par une
forle courroie appropriée,

On a beaucoup cxagéré, dit le Conseil supérieur d’hygiéne, la prélendue
lorture infligée & 'espéce canine par 'application de la museliére. L'observation
démontre que les sujels les plus irritables s'habiluent assez vile & son emp!ni.
L'expérience faile en Prusse, en Baviére, elc., etc., a élabli qu'il est parfai-
temenl possible de réaliser une museliére assez solidemenl fixée pour ne pas
élre enlevée par 'animal qui Ia porte et assez bien disposée pour empécher
Vanimal dc mordre, sans lc contrarier d’'une maniére sensible.

Quant 3 la médaille qui sera fournie par les Adminislrations communales,
I'arrété royal se borne a exiger qu'elle mentionne le nom de la commune habitée
par le propriétaire el qu'elle ail un numéro d'ordre. Grice 4 ces indications, on
pourra connaiire immédiatement le nom et le domicile du propriélaire d'un
chien atleinl ou suspect de rage, déterminer conséquemment les lieux parcourus
par F'animal, cl, en cas d'accidents, établir les responsabilités.
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Les médailles seront de deux types : un pour les petits chiens, mesurant deux
cenlimélres de diamétre, el un pour les grandes races, large de trois centr=, Ces
médailles seront faites en cuivre, en fer-blanc ou en alliage de cuivre et de zioe.

Indépendamment de Vobservation rigourcuse des mesures préventives de
police doot il vient d'étre parlé, it existe, Monsieur le Gouverneur, un moyen
puissant d'empécher la propagation de la ruge. Il consiste A éclairer les popu-
lations sur les caractéres distinctifs de la maladie, sur la conduite 4 tenir 3 I'égard
d'un chien suspect et sur les premiers soins & donser & upe personne mordue.

Le gouvernement n’a pas négligé ce moyen. Déjd, en 1878, une instruction
populaire avait éié rédigée dans ce sens par le Conseil supérieur d'hygiene. 3'ai
prié le Conseil de fa revoir, comme elle avait été jugée incompléte; j'ai 'honnear
de vous adresser des exemplaives de celle insiruction revisée et je vous prie d'y
faire donner toute la publicité possible.

Le Minisire de V'Agriculture,
de 'Industrie el des Travaox publics,
Lton De Broyn.,
Instruction populaire relative 4 la rage.
L. — Caractére de la vage chex le chien.

On doit considérer comme suspeci de rage 'animal qui présente une ou plu-
sieurs des manifestations suivantes :

4. Changement d'habitude et de caractére. — Dc gai, alerte et docile qu'il
était, I'animal devient sombre, taciturne, indocile, recherche la solitude, se cache
sous les meubles.

Quelques sujels cependant, au début de la maladie, se monirent plus gais, plus
caressants que d'habitude.

2. Ewvie de mordre, méchanceté, fureur. — Dapns la rage furieuse, I'animal

cherche & mordre les animaux, les personnes el les objels qui sont 4 sa portée.
- Parmi les animaux, le chien s'attaque surtout 4 ceux de son espece.

Assez souvent, le chien enragé conserve certain atlachement et reste inoffensif
pour ses mailres ou les personues de la maison, alors qu’il se montre méchant et
agressif pour les étrangers.

Le chien enragé saisit el tire avec fureur les objets quon lui présenle; il
déchire les rideaux, les tapis, les chaussures, etc. : A

La litiere du chien enragé est le plus souvent divisée, déchiquetée en mille
menus mMOTceaux,

Fréquemment, 'animal saisit les barreaux de sa cage; il les serre parfois avec
une violence telle qu'il se brise les dents et méme les machoires.

1l mord ct ronge avec la méme fureur le hois qui forme les parois de sa loge,
les lambris, les portes et les meubles.
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Dans certains cas exceptionnels, V'animal est pris de démangeaisons telles qu'il
se mord et s’arrache des lambeaux de peau.

L’envie de mordre n'est pas constante; elle fait ordinnirement défaul dans la
rage mue ou tranguille; elle peut manquer au début et A Ia fin de 1a rage furieuse.

a. Altération de la voix, ahoiement. — La voix du chien earagé change de
timbre ; aboiement devient ranque, voilé, hurlant, entrecoupé.

Dans la rage mue ou tranquille, le chien est complétement muet; il ne crie et
ne gémit méme pas Jorsqu'on le feappe.

Dans quelgues cas trés rares le chien enragé conserve son abotement naturel,

4. Bouche ouverte, béante. — Daus la rage mue, I'animal @ 1a bonche onverte;
la langue est pendante, souveniséche, noirtre, salie par la poussiére, la boue, etc.

Cest une erreur de croire que le chien enragé présente de la bave ou de
I'écume A la houche. Ce caractére ne s'observe que dans des cas tout & fait
exceptionnels. Lorsque I'animal a mordu dans des corps durs, il a la bouche
meurtrie, ensanglanice.

B. dppétit depravé. — Le chien atteiot de rage ingére les matiéres élrangéres
les plus diverses : bois, paille, poils, étofle, sable, pierres, clous, etc.; il va
parfois jusqu’a manger ses propres excréments. Dans certains cas, au début du
mal, le chien enragé prend sa nourriture comme 3 Pordinuive.

6. Horrcur de Ueaie. — Le chicn enragé n'a pus horreur de Ueau. Parfois an
contraire, il la recherche avec avidité sfin de satisfaire Ia soif ardente qui le
lourmente; dans Uimpossibilité ol il se trouve de I'avaler, il plonge vainement
le museau dans ce liquide.

7. Vomissement, — Le chien enragé vomit parfois du sang et des corps
élrangers.
8. Divagation, agitation, — L'animal enragé est généralement agité, inquiel ;

il va et vient, se couche ¢t se reléve; gratte le sol avec les pattes de devant,

1L quitte souvent le logis, il divague, va au loin. Aprés un & trois jours, il revient
presque toajours monrir chez ses maitres.

9. Etat des yeux, regard, — Le regard du chien enragé est loin d'éire tou-
jours farouche, brillant et menacgant. Le plus souvent, I'ceil est terne, trouble el
te regard éteint, vague et triste. ‘

Chez quelques sujets, le globe de 'ceil est dévié, le reqard est louche. Sur
d’autres, on constate la chute, Lnbaissement prononcé de la paupiére inféricure.

10. Hallucinations, délire rabique — Parfois, le chien enragé semble voir el
entendre des choses qui n'existent que dans son imagination ; il écoute et aboie
sans molif; il se lance au bout de sa chaine; il happe en U'air comme pour saisir
une mouche; il aboic ou hurle contre un mur, comme si quelque aulre animal se
trouvait derriere. A Ia chasse, il est déconcerté sur la piste el fait des arréts
imaginaires. ‘
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11. Insensibilité, — A ane cerlaine période de la maladie, le chien enragé
devient tout A fait insensible. I se lnisse frapper et briler sans témoigner la
moindre doaleur. Si on lui présente une bacre de fer rougie au feu, il la saisil et
l'attire 3 lui comme s'il ne ressentail aucune sonfirance.

12. Sentiment d'un corps étranger dans la gorge. — Le chien enragé fait
parlois, avee les pattes de devant, les gestes propres i Vanimal dans la gorge
duquel va os est arrélé.

15 Paralysic. — Vers la fin de la maladie et parfois plus 161, le malade est
alteint de faiblesse, de paralysie des membres postérieurs; la faiblesse s'élend
bientdt aux autres parties du corps, et I'animal meurt alleint de paralysie
générale.

14%. Aceés convulsifs. — 11 importe de ue pas confondre avec les accés de rage
les attaques épileptiformes, convulsives, si fréquentes chez le chien et caractéri-
sées par le tremblement et I'agitation des machoires, de fa téte el des membres,
par Uécume & la bouche et le retour assez prompt & I'élal natwrel, Le chien
enragé n'est jamais aflfecté de pareilles attaques.

15. Epoque de la maladie. — Conirairement & une opinion irop répandue, Ia
rage se développe aussi bien en hiver, pcndunt les lemps froids, qu'en éié,
pendant [a période des chaleors.

16. Durée de la rage.
de trois 4 six jours.

Le chien enragé meurt généralement dans un délai

SyMpTOMES LES PLUS CARACTERISTIQUES, FORMES GENERALES DE LA RAGE.

Parmi les manifestations de Y rage, les plus fréquentes ct les plus caractéris—
tiques sont : Ienvic de mordre, 'altération de la voix et'la bouche ouverte. Un seul
de ces Lrois symplomes sullit pour rendre le chier (rés suspect de rage.

Les chiens enragés peuvent élre divisés en deux classes principales, suivant le
caractére général de la maladie : les sujels alleints de rage furieuse, ordinaire—
ment aboyeuse et mordeuse, el ceux aflectés de rage mue, généralement tranguille.

Rage furicuse. — La rage furieuse est essenticllement caractérisée par la
méchanceté, V'envie de mordre et 'aftération de la voix. :

Rage mue. — Dans cette forme de la mwladie, le chien esl muet; il présenle
généralement la bouche ouverte, el se montre calme, peu ou poinl agressif.

II. — Caractéres de la rage chez le chat.

Chez le chat, la rage existe généralement sous la forme furicuse et se caractérise
par des envies de mordre el de griffer. La plupart des symptémes constalés chez
le chien peuvent s'observer chez le chat enragé,

III. — Soins & donner & une personne contaminée par un chien enragé ou suspect,

Le chien communique la rage aux personnes en leor inoculant sa salive viru-
lente, Celie inoculation peut se faire soit en produisant une plaie, par morsure,
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soit en léchant, en infeclant une plaie ou surfuce vive quelconque, par simple
souitlure.

Le principal moyen de préservation pour les personnes qui onl é1é mordues
ou donl une pliie a éLé souillée par un chien earagé, est la cautérisation la plus
promple et la plus compléte possible des plaies el méme des simples égratignures
produites par la dent de ce chien.

Avant I'arrivée du médecin, qu’'il faul se hiter de mander, il importe, dans
semblable occurence, de laver les plaies avec de I'essence de térébenthine ou de
les faire caulériser soil avec le ler chauffé a blane, soit avec I'acide sulfurique
{buile de vitriol), I'acide nitrique (eau forfe), ou tout autre caustique énergique.

Et tout d'abord, avant la caulérisation, on doil avoir soin de comprimer
immédiatement le membre mordn, au-dessus de la blessure, 3 I'aide d'un lien
quelconque forlemenl serré, si Papplication en esl possible, et il faul, en oulre,
laver les plaies 4 grande eanets'efforcer d'en exprimer les liquides avec les doigts.

Si Ia région du corps qui est le si¢ge de la plaie peut le permetire, il faut
encore, dans le méme but, y appliquer une ventouse, ce que I'un fail facilement
en britlant dans un verre un peu d’éloupe ou d'ouute, un morceaun de papier ou
de toile, ou de Vesprit de vin, verre dont on applique rapidement Vorifice sur la
peaa de la partie mordue.

Outre ces précantions, el pour plus de streté, on peul, dans U'état actuel de
la science, conseiller aux personnes conlaminées de se rendre le plus tot possible
A I'institut Pasteur, pour subir Uinoculation préventive,

IV. — Conduite & tenir av sujet des animauzx suspects de rage on contamines,

Toul animal suspect de rage on contaminé doit étre déclaré i I'administralion
communale. Le chien contaminé, au méme litre que le chien posilivement enragé,
doil étre immédiatement sacrifié..

Lorsque I'on constale chez un chien des manifestations qui le rendent suspect de
rage, il faut, autant que possible, le maintenir en vie et le sequestrer de maniére 2
empécher lonte conlamination. Clesl 14 le senl moven d'étre promplement et
strement reaseigné sur la nature réelic du mal dont il est atteint. L'autopsic @
elle seule est tout o fait insuffisante pour révéler 'existence de la rage. La lésion la
plus fréquente, la présence de corps étrangers dans Uestomuc, peul se renconirer
chez des animaux compiélemenl exempts de rage.

1l 2st bou de nater & cet égard qu'il faut losjours se garder, si peua que V'animal
soit suspect, de lui ouvrir la boache et d'y inlroduire la main ponr s’assurer de
la présence d'un corps étranger, comme on le fait trop souvent,

En cas d’accident grave ou de mort d’homme, le propriélaire d’un chien enragé
pourra étre poursuivi d'office, saas préjudice des dommages-intéréts qui peuvent
étre réclamés par les familles, conformémentl aux prescriplions légales sur Ja
matiere.
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